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Ha tekintjitk azt, mely ritkdn nyomattak ki az elfada-
wisrs kdeziilt szindavabole, kivdlt az olébbi szdzadokban,
nem esak pdlunk, hanem mds nemzetelknél is; azt, hogy a
kinyomtatottak kazil iz o XVI szdzadbdl mely kevda ka-
viilte &l a vég enyészetet mint oly ephemer aprisig, mely
nem érdemel valn, o kor felfogdsn seering, kinyvtirakban
megdriztetni; végre hogy bizonyos darabek, melyek vagy
gy nevezelt stitns-actiokat tartalmaetak | tehdt politikai
irinyiak voltak, vagy a veformitidi mozgalmakbdl kelotkes-
tek. 8 igy, mint amazok is, ax egyik vagy masik felekezot és
part dltal fildéztettels; 8 hol lohetett, megsemmisitiettek : hogy
tehat dltaliban n régibb, s killéagsen XVI1. szdzadbeli nyom-
tatott sazindarabok az irodalom legnagyobl ritkasigal kozé
tartoznak § —

Ha azonfeliil, nemzeti irodalmunkra térve , meggondal-
juk @ korbeli drdmai kiélészetimk maradvinyainak ceckély
szdindt, Ggy hogy mindegyik aklkor mivelt faj épen csak
egy vy kdpviselben ¢él: — igy a politikai saindarab az ogy
-Balassi Menyhért® dltal van Lépviselve (1569), mﬁl,}r agyat-
lenery példényban maradt fern; a classieal tanodai dréma
az epy Bornemisza Péter Flektrajn dltal (1558), melynek
egyetlen példinyit Bessenyoi Gydrgy birta, m‘ei;ff 1a:-5f,a.
fajdalom elveszett, vagy ismeretloniil lappang; a hibliai Shyg:
dai drdwa az egy Szegedi Lirinez Theophavidja altal (1575
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elott), melynek szinte egy példinya Farkss Lajos dr birto-
kaban, wilam cank misolathon, van meg: végre az gy neves
zott woralitasok szinte pgpyotlen maradvinya, 1 hives Komiko
Tragédin, dpen crak XVTL szdzadbeli ds djabb kindasalkhal
[ELRIEREE

Ha, mondow, mindezt megrondoljuk, e mai napot mel-
tin lohet a magyar irodalomtirténet lnnepuapjinl ddvezal-
pituk, middn szerepesdnk lehet kél, eddig még létezni sem
sejtett , XVL ssizadbeli  szindurabbal megismerkeduiink,
melyel azonfelil ismét egy, koltészetiinkbon tudva még nem
képviselt fajonk, az eqpldzecforms aetiabant, egykor nalunk
i létestidedl taniskodnalk.

Fzok egvike, & magyar reformitio ¢s koltésaot tirtéue
tében jol smert B etdaral Mihalynak ily esimdl darabja:
~Comeedia lepi | DISSIMA DE SACERDO | tio. authare
Michaole Starine, | Altiniensis Eeclesias | Ministro. | AZ
HEAZ PAPSAGNACD | Tikdre, mellyet & Starai Milaly
Meiter | moitan szerzett. | Azt is megtalalod Atyamfia Ke-
resztyon € kis | Konyucehkonoe vézében, mimodon es {bkep-
pen | mire valasztyac az igaz Kerefityonec i Lelki | Pafitorn-
kat, 5 mi okaért vonszae le is newelliok | rél A szenteg $hazi
fielgasdgot. — Botilt kis S-réthen G4 lapot.

Az ajdnlolevel szevint, molyiyel o Ilaszar Gal az Ouari
Egyhazi szolga®, mint magit aldivja, oA SEMNECI, CREM-
ENCI | E5 BESZTERCEL BOLCH TANAONOK | nag, #s
mind az egész Magyar Urizdz | Banyain lakozo Christus
hineinee, | .. . ajdnlja o kinyvet: Huszdr kiaddja és nyomta-
thja annak. Miutdn pedig a darab 54 lapjin est olvassuk:
oIm mastanaban kodig ezer Ot s2ds Gtuon kilentz esztenddbon
irnac® ; Husgdr (4l pedig 1560-ban ocidberben nem wolt mar
AM.-Ovart, hol nyomdat tartott vala, mert Veranesics akkor
egri plspiknek egy Egerhen actdber 14, Ferdindnd kirdly-
hoz intézett lavele szerint ekkor a kirdly parancsira Kassin
fogva @ilt *); azon évi dec. 27-kén padig, midin Verancsics
rendeletébil Egerbe kellett volnn hozatnia, az i érdekdben

*I pQuandoguidem fnne ot Cassoviee Gallus ille Anaxins, congio-
oater basraticis, de mandato V. Casd, Mai, tenoton® (Veranchicl Gaanes
Munldi, VIIL k. 188, |, Mon, Hunp, Hist. 1, oset. X1X. ki),

Lo SZTARAL ISMERRTLEN s2INDARABIAL b
veszedelmes lizadis timad!, melynek folytdn ha taldn ki-
szabadilt 15, még sem hihetd hogy az ausztriai hatirhoz oly
lktiznl e .“rIagyar-va.‘ir'm tért volna, és csak jdval késtibben
taldlkozunk ismét vele ds nyomdijaval Papin, majdnem bi-
ronycssaggal dllithatjul, hogy az 1559 ben (et darabot ekkor
vagy legkdéséhb 1660-ban nyomatta ki kassai fogsdiga elétt-

Miclitt pedig Sztirai komddidjit megismertetendd, a
azerzfirhl, mint kinek élto folyisdval a darab tirgya szores
dsszofiiggésben 4ll, néhdny adatet eltire bocsatanék, meg kell
a Tek, Akademifnal neveznam azen hazafit, kinelk iroda-
Jomtirténetink e mai drémél kiszini, Emlékesnck tisztelt
thrsaim, hogy a larminezas dvekben Pozsonyban kiz hass-
nilatra szolgilva, virdgzoit gr. Apponyi Antal a franezia
udvarndl akkori nagykiévet jeles konyvtara. E tudoménysze-
reth és hazafini lelkd fidr fidnak, & mostani londoni austro-
magyar nagykévetnek, gr. Apponyi Rudolf irnak huszonnégy
éves fin, Apponyi Scindor , az, kibon nem ceak kiilltintizen
pemzeti irodalmunk da kinyvészetiinknel mivelt, rokonszen-
vos, és, mit rémmol omelelk ki, egyszorsmind nagy késatilt-
pégii, sit szellemes baritjit, hanem l‘ﬂm_gé ds pzerencsda
gyitjtlit is van szerencsém bemutatni. O e lelot horderajét
felismervén, megszerezte azt, réla Wenzel tdrsunkat, kit
Pirishil ismort, azonnal szak-avatottan értesitette, s dn, ennck
gzives figyelmeztetésére nzt a Tek, Akademidnak bemutat-
hatds végett elkérvén: fme gr. Apponyi Séndor lr nevében
van szerencsdm e nevezetes unipumet ezennel bemutathatni.

8 most néhdny szot a szerzérdl. Sztarai Mihdlynak, a
koltéazet mindbdrom formajiban érdemesiili irdnak, ds déli
Magyarvorszdg legféhb reformétordnak irodalmi virdgzdsa
1540 ¢s 60 kozé csilk. Felsibb kiképestetdeédt a pdduai egye-
tembon nyerte, hol a theologia mellett a zendszetet is killings
kedvvel ds ezoroncsével iizven, miivdszeti és meghaté zsoltdr-
énokldze késibbh nem csekdly foganati eszkize lott itthon a
téritdsbon is. Mikor és hol csatlakozott a hitijitdshoz, nem
fiirkészhettem ki: annyi azenban 4ll, hogy esak 1543 utdn
jelont meg sziiléfildén, a Dravamelléken, hol elst s jé ideig
egvinaga kezdte hirdetni az 0] tant, eliszbr ugyan Laské
virosdban, inmen pedig kijarvan predikilni & Dona és Drdva
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kdt melldkére, & ¢ miikidésdhen tdrsakat is ssoresvén, nem
kevesehb mint szdzhisz kézsdpet reformélt, bokros kiizdsl-
mek kozt a katholikos lelkédazekkel , kiket neki wvégre is
sikeriilt a Szdvan s n Tiszan &1 elvonildsra kényazoritond,
Itt Laskdn taldljuk Gt, mint rendes prodikitort egész 1551-ig,
mely idfben egysvorsmind a1 maga dltal teremtett bavanya-
shgi egyhdzmegyének superintendense volt. Kozben miiki
ditt Gyuldn is, 1553-t6] (-ig Tolnan visalt, a superinton-
densség mellett, predikdtorsigot, mig 1560 a gazdag debre-
czeni ckklézsifiba hivatvin meg predikitornak és esperesnak,
ligy latezik, csalhamar e itt drte halala: mert Maling Pélert
mér ez dvben taliljuk itt, mint esporest, Sztiramal pedig
ezental sohol semmi hire tobhe #), Munkdi kost olsd helyon
enehei dllanak, melyeket maga szerzett, magn alkalmazott
dallamokra is, és kitiintleg énekelt, s melyek nem esak a
XVI. szdzad minden protestins énekeskényveibe falvéteitak.
hanem egéaz az 1806-ki dnekreformig dltal&nosan dneleltet-
tek iz a reformdtus ogyhizakban. Kivetkeztek tibh cpifod
darabjai, vallisos targyiak, melyek Lozt itt sz. Athandsius
életét emalem ki, melynek versfiiben ext mondja: _Christianis
universis, sed inprimis his optimis ac ornatissimis civibus
Tolnaiensibus, veritatem evangelicam professis, fideliter seri-
bit et canity et swem interim fortwram (5 lieet parva compo-
nere magmis) eandem esse ostendit®: tehit sajat bajuit sn
Athandzdival [feszevetve tudatja, hogy .a tar papokkal valo
itkezéai® hosszasak ds silyosak veltak, de fijdalom részlote
son azokat elé nem adja. — Ezekhez jarul most elbszir s
-Az igaz papsignak tikére®, mely mai kizldzeim eled tar-
gyAt tasal,

Az &t yactust” megelézi a , Profogus® folldpédse, ki ok-
kép szolitja meg a nézl kizinsdget: Tisstelendd uraim jo
polgarok, es j4 polgdr asszonyok!. .. nagy héldkar adjunk
az atya mindenhaté érisk istennek, hogy minket & mai napon
fisgvegydjtitt az igaz papedgnak érielmére es tannsigdra .. .”
«Nagy-sokan vadnak ez mostani idéhen ; kiknek utilatos az

*| Részloteab e idézetelliol thmopniott dletée L & Magpvar Kalifk
Filotdben, Munkdim 111, kitete 60— a0, fnpinin,
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igazshg oo kellyemetes az hamissdg; bicsilletes a hamie
tndatlan papsdp es utdlatos az igaz es isten igédje hirdetd
papség. ... Némelyck lkediz vadnak, kiknek valamenyire
kellyemetes az igazsig, de még is benmek vagyon azért az
vaksag es tudatlansdg: es innen kijvetkezik ostdn, hogy nem
gaznak tetszik fnekiek az igaz papsdg, az pilisetlen os ola-

jatlan papsdg, mintha a pilistd]l olajtol ea lékirémre nyirt

hajtul volna az igaz papsdg. Eféle tudatlan emborel koziil
valt az Antal bird, ki majden ti kegyolmetek eleibe jii bor-
zadt szalkdllaval, es nagyon csodilkozik es sdpolddik Gmagd-
ban az papoknak igaz papsigén, De, amint ldtom, imhol jé
ey igen nagy bottal; azérten mostanidban ti kegyelmeteklkol
{ibbet nom beszéllhetok : Halljnk meg csak mindnydjan, mit
beszdll tilfajii Salamon batydnk !* Ekkor félre 41, megnyilik
az ,Actus primus¥, s fellép a bejelentett Antal bird, kipvise-
l6je a régiben még elfogilt, de nem fogékonytalan, tanuld-
kony keresztydneknek, s azon tiri maght, hogy Jhamar olfor-
dul immar oz vildg!Y midin a mar protestins Borbds bird
kérdeszi, hogy hat ,ismeg nem tetszik-¢ a papok hdzassiga 7%
—  _De immér azt igazlapam® felel Antal bird, ,mert az
isten szordnt vagyon; de nagyobb dolgok kezdenek anndl
lennyi® — t, i hogy simmar mind pappd lesznek a did-
kok® —, azeldtt, f. m.  folszentolték Rémaban avagy a kép-
talanban, szépen megnyirték a fojeket, szentelt olajjal meg-
kentdk az uijokat® stb; mire, figyelmestetvén &t .Borh_ﬁs*
hogy ,minem csak Buddn tasznek birdt®, és Ihug*_r,f ,.,r‘mudfmﬁtt
vagyon a papsdg, valahol az isteni ignzedg hivdettetik, mlké[:
pen mindenitt vagyon a birdedg, ahol lejond a pf}]gé.raég:

sth ; Antal abben esak megnyugodndk, e azdrt, i, m., mdgia
pilist kellyene nyiretnyi.” ezt aztin Borbds bird azon haftnl-
mas éryvel torolja vissza, t. i. bogy ,bolomdnak nznkta,kh a
fejét megnyirni, es kkappannak szoktil a tarajat elmetszonyl ‘i;
8 nagy suépen ki kezdi noki fejteni tizenkdt ?génz la:,mn, t i
~amint en hallottam a predik dczibban” (ezzel indokolja szarzd
biré uramnak theologiai tudoménydt): mis ]?ﬁnyfdl_u a pap-
s, hogy t. 1. belsd es kifisd (kiilst), azaz egyik lelki, s mé-
ik testi; kifejti a lelki papedg tisztit, mely az ﬁ.].lill}Zé-!, a
predikalds s az imddkozds Borbés birdnalk, latjuk, igen hi



2 TOLINY FERENCE.

emlékeal tehetedge vanm, morl szépen slmondja tan fpen jé
Sztérainak egy e tirgyi beszddér, melynek mind szerkezote
Igen dicadrates , mind drveltse szabdlyszerii, = hi bibliai
eruditidval van tdmogatva, s szentirdsi helyekkal illandtike-
pen dtszive, melyek a kinyv széldn hilsdgosan iddatetnek
18, Totezik i3 a kenetes eldadde Antal bivdnak, melyiyel be
volna bizonyitva, hogy, a mennyiben mi viligiak is elikep

aldozunk, predikilunk (t. 5. tanitjuk o mieinkeat) s imadkozunk,

szinte papok volndok. Do, s ez Antal bird agzodalma, ,mit
tesziink tohdt a papokkal, hogvha minnydjan papok va
gyunk 7 Azonban Borbds erre nézve is meg tadja &t nyng-
tatni:  Mit tesziink a birdkkal, hogyha minnydjan polgirok
vagyunk ? Lim, ast mondjik hogy minden ember hiré az &
hizindl, do azdrt ugyan nem lehet az varos [Gbré ndlkiil, es
sekiittek ndlkiil, kik az tirnak akaratjat es parancsolatjst a
kiizségnek mogmondjik, kik az varosnak térvényet os igaz-
edgdl Otalmazzik, az Grnak addjat beszolgiltasedk, os a ne-
pet az drnak szolgilatjira igasgassak”. Ilyek aztin lolki
dolgokban a ,lelki hivdk es lelki passtorok™; s most, ismét
két lapon, e Aiisd papsig tiszteit adja eld, mely szerint az a
predikilisban es tanitdsban 4ll:  Mert miképpen nem js
pheztor az, a ki az 0 keze alatt vald juhokat nem lngoltot,
e6 szep zalros flivekre nem hajtja, hanem csak eszik, iszik,
aloszik : akképpen a mely lolki pésztor, plébdnos, nem predi-
kdl, hanem caak tornikdl, a kizségot Jéra nem tanitja, hanem
inkdbb visszaforditja: nem lelki pasztor az, hanem inkdbh
lélekvesztd, lops, lator, tolvaj es farkas ds a .9 (26. 1) Mdso-
dik fi tisztok, folytatja, az igaz papoknak .a szentségeknek
igazdn vald osatogatdan s szolgaltatdsa, hogy az oltdri azent-
edgnok feldt el ne lopjik*. — Az egy species alatti dldozta-
tisdrt kapjdk itt ki, mint latiuk, a katholikus papok a mago-
két, azonban nem i argumentummal, mort mér & német Neo-
georg ,Kereskedd®-jében in oldfordil e vad, A tihbiben igy
megyen ez folyvdst, midén Antal biré azt kérdi: ,Ki tdszi
pappa bket, miképpen nom kenyi-é meg szentelt nlajjal,
midrt nyirtdk ozelftt meg fejikei ?° E kdrddsen inmét kap-
vén Borbds bird, nem mulasztia el elmendani, hogy azt
ugyan .Omagok sem tudjik, hanem szt hazudjak, hogy szont
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Pétert Romdban megfogtik wolt, a templomban sgy nagy
magas szdkhen (ltették volt, os az fejét bolond médra nyifr-
ték wolt — maga (noba| a szent Pétor anndlkiil is kopasz
volt.® 8 im Antal bivd ezek dlal meg volna tdritve, de — de,
megis, neki a papok Laratok azt mondjik, hogy nem igan
papok azok , kiknek fajoket meg nem nyirk sth; azdrt
sjer, dom, vonjulk ismeg szambe dket az viedrina eleibe,
es ottogyan sziljanak aztén, ha mit tndnak ezélanyi: ne hi-
tegessdk a szegén kizsdgot !® — Termdszotosen, Borbés hird
ettiil nem idegen ; & hizva magdhoz: Listan hirével, . m., azt
en igen akarem, mert on azokat csak enmagam is megborot-
valom mint olyan kopaszokat®: s ezzel a hosszii expositis, s
vele az elsli actus, a 31, lapon, be van yégezvo.

Riividebb a mésodik, wmelyben Antal bird, 4 tudo-
ménya alapjdn vérszemet kapva, az elébe vetddtt Borick
papot rd szoritja, hogy vele s vicdriushoz jdjon, hol Borbds
bicd majd megmutatia, mik ik; s midén ez szabadkozik :
~Nem mégy ? 1t mond; de hizony még csak farkval som
reavaritase, 8 gy is oljész” S mert Birek pap valami bardt
nélkiil, kinek tndoménydban & dislektikdjaban hiketéleg
jobban hizott mint a magdéban, csak nem akara menni:
~No, . mond, nines arra gondoed: elhivom én frator Luk4-
ceot 18 a kalasirombél; vedd fol csak a héjas brevidrt ! Da
Biricknek ez nem tetszik — ,mert nem akarnim, mondja
magdban, hogy ismeg fajemre hizonyitandnak belile®, — An-
tal bird azonban mindan delicatesso félretételével : ,da hizany
felvészed — igy kdnyteti — es & szatyorba a palaszk melld
teszed, mert hiszem ez a te serbitel kinyved® : s a j6 Boriek
pap nolle velle megyen, mert — az erdlyca neophyt 4ltal
menatietik.

A még rivvidabb harmadik actusban Borbds bird Tamés
papot, egy mar az 0j tant valld egyhazi smbert, folhivja:
plemég szembe kolly monniink a hamis tar papoklkal, mert
nem igazoljdk a ti papsdgtokat, # ha, 4. mond, a vicdrius
nem tejend benne tdrvént, tehdt azonnal pipira menjiink
drette.” Tamde pap megyen is készsdggel : ,Adja iaten
mendvin, hogy az igazsig logyon erdssebb az hamissdgndl 1*
& b
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A negyedik felvonds két jelomsto; s itt az egésn tirsa-
sag, melylyel eddig megismerkedtink , elileges vita utdn,
melybil latjuk hogy Antal bird immar teljesen az eretnokekhez
illott, a viedrius elibe viszi a kérdést, hol Antal biré drastiens
irlyban kivoteli, hogy csak drdemes emberek tetessenok
papokkd, és — pénz nélkiil! A viedr dves fenyegetdsoklol
nem boldogtlvan: bizony n pdpdra viszlek en titeket” gy
mond, & {gy:

Az ttedik actus, a drampi hely-ngység félretételéval,
mar O Szentedgeéndl perdiil le. A vicdr, a piispsk, igy Bivick
pap ¢s Lukdes frator is lemondanalk, ha a papa veltk nom
gondol. A vicdrins vidoljn Tamdst eretnekséggel, a pépa
megégnttrtérgel fonyegeti, Borbds azt kivanja logy Tamis
gazolhassa magdt, a pipa kénytelen belecgvezni, de .ha
meg nem bizonyithatja, i mond, hizony ezenncl megégette
{em.* Frator Lukdcs mér tart a rossz kimensteltl. § megin-
dil a vita. Taméas pap képviscli az ij tant: mogtdmadia a
rémai papsdgot, o pdpara rdolvas a szentirdshél, nagy Ger-
zelybél. még a brevidrbél is (az 58. lap oldalglosszdja szevint
az esztergamiboél), s mindon crdsségeikhs] kiszoritvan a tu-
datlancknak rajzolt fipapokat, s ekdp lerdzvén fket, Antal
bird triumphdl: ,Hald logyen az istennek, hogy torkunkrd,
elvethettk Oket: tébbeé ne tartsunk immdr effélo néma ebe-
ket!* (azaz kik nem predikilnak); ds Borbds esatlakozik :
Bizany ne, hanem jimbor papokat es predikdtorokat!® s
im kész — az igaz papsignak tikiive!

Tudnillik & darab iranya kimuntatni milyen legyen az
igazi pap ; 8 ezt szerz, nem ugyan valamely drdekes mesé-
hen testesiti meg, nem alkot kiilsl eselelvényt: de alkot
igenis balsiit, levén haladds és vdltozds a személyek gondol-
koddsa ds olhatdrozdsaiban. Antal biré megtérittetik, kétke-
d6hél hatédrozott protestins lesz: Tamds, a reformdtié képvi-
seléje, ellencenit ngyik sdnczukbdl a mdsik utan kivet, & igy
gybaven, ezok, kdtsdghe esve megillhatizokon, kénytelenek
mAr-mar mds kenyér utdn latni. Igaz, hogy szerzd nagyon
kinnyiivé teszi Tamis uramnak a gylzddelmet, mert a ka-
tholikusok sleité] vépiz passive, s mindenben rihagydlag
viselik magokat; igaz hogy okoskoddsai s térsai choruednak
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kisérete meglehetlis adag gorombasdggal van filszerezve: de
amagt irdnya indokolja — fogta volua csak a jo Sztirai a
dolgat targyilagnsabban, kizdnségénel bizonyoesan hangos
beavatkozdsaival taldlkozott volna; emez pedig mindeniitt
kivaltsdga volt a theologusoknak, akdr mint irék vagy szd-
nokolk, akdr mint tan- vagy szinkilték léptek fol. De dicsé-
rotére valik a szorzinek a szigor swerkezet, a dialég jel-
lemzotessdge da folytonos éldnksége , wvalddi drimaisdga,
kivétaléval termdazetesen a Tamds elst actusbeli predikiezis-
janak , melyben az egész tanszori készlet lernkandd wolt;
végre azon bir nyers éa darabos, de dp ngdszsdges ndpi hang,
a két bird ddlezeg himora, s a nédpnyelv eredeti fordilatas,
melyek egyiitt ¢ darabot XVI. szdzadbeli népies kiltdsze-
tiink teljes figyelemre mélth egyik maradvinyadl tintetik ki.

Nagy mértdkben novelia darab beesdt az erkalestiivtd-
neti alap. Keétsdgkivill életképpel van itt dolgunk, molynek
vondsai, ha torzitottak is, de az életvaldsigot a torzitds fity-
lan keresztil is nem lohet fol nem jsmerni. En ugyan meg
vagyok gylziidve, hogy Sztdrai, sajit dlményeibdl velte
mindazt, mi itt a valldst és egyhdaat illetileg Ggy o vildgiak
mint a papok seéndiban eléfordil : a falekesetek dugjdrdsit, a
populus felfogdsat, a széltibon folyt vitak mindsdgit; emck
mellett Tamds papot, ez alapjaban komoly alaket. kiben
Sgtarai bizonyosan magamagif akarta személyesiteni, sajit
gondolkoddsit s drveldsi kdszloteit, melyekkel téritdsei kiz-
ben a deavamelléki papok ds bardtok irdnyaban élt. 5 ha a
buzgdsig, a keseriisdg dlosid ds igazadgialannd teszik 6f, nem
szabad foledniink, hogy neki is bokros bajai voltak reforma-
tori palyajén a régi egyhdz képviseldivel. .Longum esset
enarrare — irja Tuknai Mikléshoz intézett egyik leveléhon™)
— quos conflictus cum sacrifienlis Papan hoe septennio, in
ammunciando Dei verbe habuerimns. Hoe tamen satis est
acripsisse. quod eos ubique vicimus, el tanquam lupos ab
ovili Christi procul fugavimus, atque alios trans Titium fu-
vium, alios vers trans Savum flumen ire coegimus, ultra Sau-
romalag vidalicet, et ulira glacealem Cancasum, ut canit ills.

o [,:zm!:ll5'||."i] a HOX, IH..I.IIII.



12 TOLDY FRRENCH.

Hoec anno in feriis pontecostes, tempore Synodi cirea Valps
ot Vallkdvar, ducbuz proeliis eox superavimus (a XV, sz4-
gadban mdsutt s ndlunk divates nyilvinos szdvitalyt éctid,
atque nonnuiles per timorom aub capisterio, tribus mulieribes
desuper sedentibua, latore coegimus, unde iam Selavis natum
est proverbium: Popge pod Covitom, ped Troyam senom.”
Es valdban, ilyen surldddsok és fujlemények drimai szabad
megalakitdsdnak tartom én a Sztiral darabjat; s ez annak
tiridneti jelentiadget is kileséndz,

Egy szét még Husedr Gal ajinlileveléril, mielott Sztd-
rai misodik darabjdhoz Atmenndk. E férfiu is egyike valt n
magyar reformdtit novezatesh embersinek, az ecyhizhan éa
wodalomban egyformin; amott mint téritd, tibb gyilekez:-
tek alapitija,  predikitor ds superintendens, itt mint i, kiadé,
nyomdasz, FIntei}En eddig még nagy hdzag van: tudatott
hogy Magyar-Ovaratt mint pradikétor, superintendens, ird 4z
nyomddsz mikiditt; de miker keviill Papdra, s mikor halt
meg, azt nem tudjuk., Mar Németh Jines felhasandlta Ve
rancsicanak  feljebb idézott helyét, mely szerint Huszdr
1560-ban Ferdinand kirgly parancsira elfogatott és Kassdn
dristotett, a honnan Egerbe a piispk elibe volt hozandd. 5
im o helyek 8 a komédia szdban forgd ajanlélevele drdokesen
illustraljdk egymist. Nem esak a Matyusfoldét es Csalld-
kiizt foszta meg, 4. mond, az Olih érsek a nagy istennek
igietdl ss a Krisztustd] szerzett sakramentumoknak igazdn
vald kiszolgdltatisitd], hanem, a mint driem, a H tartowdnyao-
tokban is* (t. i. a bAuyavdrosokban) ,haddal kezditte a
szegén kifildi plebanosokat kergetni es nyirnyi; mintha a
megnyomorodott Magyarorszdg feje uyirt emberek nélkill
pelilkés volna (azne sstikilkddnék). Kiosk, a mint szent
Ezsalis mondja, a tndatlansdg miatt lett ekképpen romldaa,
Annakokdért n Sztdrai Mihdly mesternek kinyvére taldlkoz-
vin, melyhen § afféle nyiredéknek haszndt megmagyarizza
o8 mugmutatja, hasznos dolognak vélem a keresztyéneknoek
idviissépérd hogy kinyomattassdk. .. sth, Olih Miklés tehit
1560-han, midén a régi agyhdznak romaibdl feldpitdse miivét
zainat, igazgatds, tanitda sth dltal, megkesdte, im tettleg is
kizavarta egdaz vidékokbil az j felekozet papjait: s a
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kirdlytél tdmogatva meginditotta azon Wldésdst, welynek
épen ez évhen Huswir Gl = zsdkmbnya lett, kit a Cealls-
kizben mitkiddtl kiildineadk, a két-hérom mérfildnyire
felevl Magyar- Ohvdr hil, sgy csendes djjel, néhdny dra alatt,
kinnyen dithoshatlak a Dundn. Fai i adatil sz gy hdztin-
ténethez : s ennyit gr. Apponyi Sandor dr lelotdrsl.

D ugyane lelet egy mis felfedazdsre is veratott, Kvek
dta bivok egy, ép kordban 58 lapbdl llott, & kolophon szerint
Ld-ben nyomatott, kis Srétii kinyv toveddkeét, két ivne-
gyedet esak, melyot valamely dialogizdlt pamphlet marad-
viinydnnk tartotiam, s kiltészottorténetemben (1554, I 193
L) igy hoatam fel: _Bgy prézai sativa 2 katholikus papok
nlitelenségdt ginyolja bessmillgetés alakjdban®: s fm az Ap-
ponyi unicuma képessé tet: azt biztosan meghatirozhatni. I
sgerint bitran &llitom, hogy az nem egyél mint Sstdrai M-
huilyneck eqy végibl, a Papsig Tikirét kilence dvvel megeltzitt,
seiindatechier, miolynek, ba smehez hasonldn szerkesetott czime
volt, az igy hangozhatott: ,Comsedia lapidissima de matri-
wonis Secerdoton® ;8 melyol i bemutatvdn, nehogy el-
veszszen, toljes hilsdggel dtiok.

(Beszdlls szomdlyek : Antal bivé; Borbds birs; Bereck

pap; Tamds pap 3 Piedrius; Pdp.; Gyermek | Epilég] ).
I i elsd Leveiz = 49. és 50, lup.
oA pap boszdll) -

hazas volt: Histor. Eecle. lib. 10, Uap. 5. Bonifacius
pispee, locundus nenlt papnac fia volt, Gelasins papa,
Valerius pispeknec fia volt. Polycrates, az Ephesum-
béli pispec, mds pispee fia volt. Leeles, hist ; 1ib. 5,
cap. Christus Wrune halalinae vtana négy szhz, ki-
lentzuen négy esztenddbe ¢élt Agapétus pispee, ez
Gordianus papnae fia vélt. Ismet Christus WRune
halaléinac vtdna Otszdz, harmitz hivom esztenddiehe
¢lt Adrvidnus Pispee, ex Hilarius pispeknec fia vélt,
lsmet Christus Wrune haldla vtdn, 873, esstenddbe
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&t Romai Linos pispee, ez Leo papdnac fin vélt. Lin-
mér kedig telyelséggel chac Otszdz, dtuenhdrom esz-
tendd, hogy telyességgel elubtice i papoktol feles-
séeeket.

PAPA. Az iddbe, melyrdl te most emlekezzel,
vgy vagyon, hzassac véltac & papoe: De ne papko-
rokba hézassottac meg: hanem az elbt, es vey l0ttec
azutn pappd: De most mind pap, mind bardi chac
néki megyern,

TAM. P. Szent Pél eszt mondgya: 1. Corinth,
9: Auagy nem szabade, vgy mond, minékine feles-
séofinket velfine vifelnlne, miképe Péternee, es la-
cabnac ? Bzent PAl, mikor esst irta, michoda dlapat-
béli ember vélt ackor? Saliz voltd: hizus anagy G-
negy volid:

PA. Bezzec szliz voll.

TAM. P. Eszt nem bizonyithatod soha: Inkéab
eszt bizonyithattyue az & mondasédbol, hogy suzinte
ackoris felessége volt. N6, legye ez, hogy szliz volt :
Ved eszedbe it mond it: avagy szilz, anpgy Szuegy
voli, de aszt mondgya it, hogy szabatsiga vagyon
feleséget venni, es aszt véle viselni, Szent pdl kedig,
pap volte ackor, mikor eszt irta auagy nem'?

PAPA. Bezzeg pap.

TAM. P. Ha pap volt, es aszt mondgya, hogy
szabadsdga vagyon feleséget venni, es véle vilelni,
hogy nem voloa tahdt & papeknse szabad meg hi-
zassodni . . . .

D d. 5, = 55548 57058 Lapok.
{ Vredrine beszéll)
attyamfin Beretze pap: Keressline mi is egyet egyet
mugunkuae ;. Mert az vraim meg osztozdnac az
apatzdckal,
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BERE. P, Taldlune miis magunknac: chac ne
restelkedgyiine.

VICA, Nem kellene am szinte hatra maradnune.

BERE. P. Had én ream chac: Fn meg szerzem,
io viearius vram. Vay ki szép két leant tudoc egyiit.

BORB. B. Hisze vége lehet wvolt etzer & soc
hannssdagnac.

ANT. B. Eszt szererem, hogy idmborul meg
akarnac hazassulni : Maga bizony elfszer nem
tetzic vala.

BORB. B, Ndm monddm, io szomszédom, hogy
i0 az igaz hizassig.

ANT. B. Bizony io: De én annakeltte enyi
végre nem ertettem volt: Mert engemetis elhitettec
volt & soc hamis papoe, bardtoe. De ag eb volna, ki
eszt ioua nem hadnaia,

BO. B. Bator, még holnaputanis d legyen, b ki
eszt loua nem hadnaia,

ANT. Kérlec tégedet, io borbds biro, io szom-
széd vram, hogy ennékem meg bochds hogy ilyen
dérrel durral szoltam veled : Mert, & mint ennek-
elOtteis meg mondam, engemet & soc hamis papoc,
bardtoe hitettec volt el

BOR. Isten meg bochdssa: De ennekutana ma-
gadat efféléktdl meg oltalmazd.

ANT. Minden igyckezetem es akaratom az:
Azért i6 szomszédom, Isten legyen veled.

BORB. Te veledis, 16 Antalvram. Amen.

GYERMEC.

Tisztelendd vraim, halotta kegyelmetec b vette-
kddést, mely v6lt az vraim kozet, az WR Istennec
szent szerzélle feldl, az igaz hazassdg feldl, Az egyic
pértnac beszédébdl meg erthette t kegyelmettec .
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mely nagy vacksigha es tudattlansighba legyenec
azoc, kie b tetetes szlizességet mép lelkeknee isme-
veti ellenis meg akaryide oltalmazni @ ¢s minemt
hitnansdopal akaryiic aszt tdmasaztani, oly moda-
sockal, kiknee az WER Islennee szent irvdsaba sem
helyec sem fondamcentomae ninch. A mdsic partnac
beszedébdl meg erthette kedig kegyelmetee, mely
erds fodametoma es bizosiga legye az igaz hazassig-
nae b oszent ivdsba: Mint ketteleszte legyen abban
az WR Iste minde embereket ¢ széles vildgon, azuk-
té] meg vilua, kiknec az WR Isten & maga meg tar-
tiffoknac, es az igaz selizességuec ayandékat adta:
Mert azokat az WIL Lsten & szent hazassdgnae rende-
lesébe nem kétteleszte, mint kegyelmetee bduen &
vetekddeshe meg halotia.

Adgyune ezokaért minnyaian telyes sziibél haldt
az WL Istennee, ki az 0 szent Igassdgat, az § nagy
kegyelmességéhll, meg iclentdtte: Is kéryile 8tet,
az 0 szent fianac, & mi Wrunc [esus Chriftusuak al-
tala, hogy az 0 szent lelkenel meg ayandekozzo, hogy
az O igassdgat naprol napra iobban meg ilmerhelfie,
es ez dltal b meg ilmert igassdgha mey erfssittessiine:
hogy minden teuélygeft hdtra hagyuan, tiszta az 6
szet nkarattydt keuelsiic. Ame,

CRACOBRA
NYOMTATOT KE-
relkotzki Ferentz altal,
| R

Mdr a beszélls személycknek szen s a késdbbi, azimént
megismeorteteit, darabban azonsiga a kettinek kizel rokon-
shpdt sejilittete : o szerkezet, a meunyiben o téredékbsl ia
gyanithatd, az alakoknak e pér lapon is felismerhetd azonos
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Jjelieme, a dialdg vitele, a lang, nyely, az iriny, & végre az
Epilogue (Gyermek]), mely megforditott hasonmésa a Papsig
Tikore személyesitett Prologusinak — kétségtelonnd teszik
eliittemn, hogy azon szellom s azon toll miivének maradvinya
fukszile aléttam, mely smest alkotta meg,

Ugyan is latui o toreddkhdl, hogy a vitds kérdds, a
coolibitus é8 a papi hiznssigd, itt is Antal és Borbas kiat
merillt fel mindjirt kesdethon, dpon dgy mint amott az igazi
papsdgd’; Antal bird az elsi mellott itt is hevesan foghalta,
mert maga mondja a vég jelenotben: . Engemet is olhitettok
volt a sok hamis papok, baritok. De ageb volna, ki est
Juvd nem hadnaja®, s meg i kiveti Borbds bivst: Kérlak
tdgedot .. . j6 azomazéd uram, hogy enndkem wegbocsias,
hogy ilyen dérrel durral széltam veled.* Hilott, hogy itt is
zztin vagy Borbds bird, vegy maga Tamds pap tirgyalta
tanszerfien a kérdést, ds bizonyos a Papsig Tikirének egy
alablb idézends helyébil, hogy itt is kilotott Antal bird Be-
reezk pappal, hogy itt is, mint oft, a vicirius elibe vonta,
hogy itt is fajére bisonyftottak sajit brevidejahdl, mint ott.
vigre bizonyos, hogy it is a pipidra tirtéat az appelldlds,
kinél szinte az epdse tdrsasdg megjelont. Mar it épen
Tamds pap boszéllgetdadvel talilkoznnk az elst tiredék
clojén, ép gy mint amolt, s ez nem esak a tirténelemry,
Lanem, mint amott, fGleg 1 szentivdsra dpiti érvaldseit; a
papa il is ép oly engedilez viseli magdt, mint amott, s mi-
utdn Tamis pap itt is gydzdt — mint a darab végébal kiti-
vil, &8 maskép wvirhatd som volt (mert & rész a téredékben
hidnyzik), végre megadja wagit, szinte mint amott, a vici-
rius is, Biroezk pap is; Autal birg is toljescn megnyugazik, s
arvend :  Fat szeretem, wmondvdn, hegy jimbordl meg akar-
nak lidzasilnl, magabizony (azaz nolia) clészer nem tetszik
vala® o Dorbas bird szintoly hetykén, mint amott, agebesi a
kath. papokat; s az Epilég it utdlag vonja ki a torténtekbSl
azt a tanusigot, melyet amolt a Prolég eliire jelentott be.

De tin kiilsd érv kiveteltetik ? Taldlunlk azt is, s épen
a Papsig Tikirében. A mint t i. Borbds bird ennck elsd jels-
netéhan Antal bivdval taldlkozvan, ezt, ki, mint ezimént
littuk, nem rdg a papi hdsassig kdrddsében o protestins

Taldy : Adalékolk, 2
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tant foradta el, tipronkadnl MWijn, kéedazi t6le: JMi delog
az, Antal bird ? fsmeg mem tefasi®d teneked o Papol Hezis
wiga (6L wmint o mdltkor nem, mikor aztin tiaztiba Loy
tulk o dolgot); s Antal felsl, viligosan sz eléhli daeall érva
tdsdre: gondolva © Do imdr azt igazelndm®™ (azaz igaznak
tortamim n miltkori vita utdn) cmert az, Sben szodat vagyon®
(t. 1. dpen az volt, mint a téreddkekbil lttak, o £ érv, hogy
iton rendelts a hdzassieot). Ki fagadbatin, liogy itt egy
mogelizott actidra van czélzis, area &0 molynek toreddle
foleszile itt olatbiink ® — 5 fmmast detjitle nete a tabLi Tiemd-
lyush vonatkosdsokat fa: mint a Papaie Tlicdre 31, lapjin, a
hol Antal bivd fey szblitja moeg Borbist: pJor, vonjule iameg
szembe Gket a vicirius eleibe, es ottagyan sziljanak oztin,
linomit tudnal szdlanyi=; t Lo mint & minap tettink o papi
lifizassig vitatisa alkalmdval. A 324 lapon Biriczk pap fél o
brevidrjat elhozni ,mort nem akornam hogy 1smeg fijomrn
bizonvitandnak beldle.® A 33, lapon Borbis Tamist szdlitja
eg fgv: Jlemdg szombe kely menniink a hamis tar pa-
poldal, j6 Tamids wram®, a 35— 6. L pedig: Do bizony —
rival Borbds frator Lukdicsra — nem mdzy oda, kankd!
(t. i. a vicicmshos, ds ogvedil) mert 1smoeg visszakGsziril-
witd dtet wial ¢ trgetlen® (azne & minap) s s dm, itt Gjra figyal-
mzatink !

Viearius uram Barbezlk pappal egyitt mdir el volt a ti
redéleosen ismert darab vegeén hatirosva aoszent Tzassigren,
mert hiszen eser esetondin 10l meghazasoliak a kath, papoks,
s isteni swerzet A papl hizassag is, 8 nadel mondja: L Advin-
tin Bareczk pap, keressiink mi is egyet-egyet magunkunk”
it 1. felesdgat) s @t ped iy vt fd o amesy hogy asdta, még e
dig minap Ota, Taltos fedtor vissraliszinile s o eiddpingt, nave
lovette ¢ szandekdardl s Vajounem kelle itt gy kel ead Linpe-
madik darabot feltenniinde: egy trilogia  midsodil fagpdl ¥
melynek targya az lehetett, mint igyekezick a szerzetesel,
kik mint ilyek soha sem hizasodhattak meg, tan irfeyscdgbil,
lebeszéllni a viligi papokal a hidzassigrdl De e kdrdést tovri b
tampontiok hianya miatt hagyvjuk. —

Csak a Papok Hazassiga™ nyvomtatési helydre még
egy dszrevételt, A krakai nyomtatik izt Kerokockil nem
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taldlok. Satdeai tavtézkoddss s — mert 1550ben 6 Laskdn,
a Drdva melléieén Takott — nagyon tivol esett a lengyel
Wivarostol, Aztdu fsageln=onlitvin bediiit = alakjit mds akkori
nymniatvingainkdval . majdoem  bizonyosnak Allithatjuk,
logy w seindnrab Kolosvaet, Holtal da lHofgroff nyomddjokban
kitazitlt. Amanlian Lrdily ia mess#ge van o Dedvidol ! Igen,
e Magynrorszigon akkor nem voli nyomdas tovibbd ) en
ilitales volt Beseokittetéslhon Heltai az alsd vidéklel, ot
keszitintyan ndmely tobnai (ndvtelen) papokkal Jésus Siedk
da Bales Saliimon Ky vei londiizatt (Kolpav. 1551, 2). Vigrs
Setirai személyes smoreisizher ehetott Heltaival, mintin &
bt v kongyan gy személy a maga Tamds papjival, Erdélybean
szentoltetett fel, mint o Papsdg Tiksee 56. lapjin tudjuk
mew, bol 2 phpa kérdezvén Tamast: Hol idrdaghe vagyon
e A pispektok 2% (4L ki (dged pappd tett), ez azt folali:
woven giridliighe, Tinnem Ledélyben.® — De elée, Hadd ro-
kesuzeem be o targyat egy fontosabl kérddase] :

Lrodslomtaeidnetind: ma npd 0 fejezettol paadagedott,
E szevint mily helyer foglad majd annak dedmai zzakdaban of
Satiral ¥

Bornemisza, mint kezdothim deintetewt, 1558 fta Flek-
et Rasbdi Ndviolene 1501 utdn Balasadjat, Szogedi The-
ophinnidjs 1573 jolont mey, s a Tragikomdédia, mert kétadgte-
lewiil német példa nyoman seiletott, 1571 eldtt nem irat-
batott s Sebieai Papole-Tlizassiga pedig (mely, kirdds, also
leisadrlote volto 21 1550/ bea jolant ueg, 4 gy ezoiddl minden
cand eSSt fegs rr.-a:l.'.r;ii-rir'i.f,l}r ervdecd ot dedmeandbiand, Poldanl
neki g gy vitlasstisdban o némotelk szolgidlliattak ugyan,
kik kizt Neogeorg Tamis mir 15598 fvtn n kerra vonatkozo
bl ppacllont szindavabjit, Pammachinst, mie podig dedlkil,
s dry Setirai azt olvashatta, detliotte. Mindazondltal lehet,
ogy nem dsmerte azt, s hogy valoming Szlkdrosi Horvath
Andris 1542 ben szinte slikdp niéllill kezdie fmi Latalmaa
foddt kiltemdényeit, gy i, idegen példa nélkil, haszndl-
hatta fol valldsi polemiar szdmden azon rarmdt, mely olétte,
A piidiai cgyetrmnek olassical mivoltsdget nyert nivenddke
eliitt, iradabmilag is, de oz letbdl s damerctes volt, Mondam
ax dletbiil & merl hu e o XL szizad Gta ol Liguk hatal-

e
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mazva honunkban o mystéviumokat, s fennmaradva még
protestdns korban és protestins népiink kst is; ha a Jagel-
16k kordban a szinjitékok annyiva ol voltak torjodve, s oly
kiz szanvedély tirgyai, mint a kortanu Zsamboki cinlckozat-
ben hivgyin ;s ha Balassa Menyhart® példdjibol mely szinte
a jelenkorbol vette motivumait, a magelizott évtizedekre sza-
lind vizszakiavetkeztetni, s feltenni, hogy a kor vandor szind-
szei mar eléhb i3 tirgyaltak kortirténeteket és korviszonyo-
kat, mikép azt egykorilag a hogedbsok is mertdk tenni, s ép
oly hittorsdggal és dlessdgpel mint majilan o ~Bulassa® szer

giijes fgy nines valdssinditlenség benng, hogy Satirai, az elaib
reformatorok egyike, a némotfild: elizmények ismercte nél-
kiil i3, szfure vitte egyhazat, ds tin valldse 15, illetd vitdie 5
mert ezélja nem a dedma, hanem ag ivdny volt, melyet abban
kifejtett, mely egy volt élete foladisival; & mert G, adott,
eoncridt, mig pedig Gt kivilvevd viszonyokbil saitte (bir-
mily) caslekvényoit: kéwmégkivill tefjesen eredetined iz tekin-
tendi, Masfeliil a mint nem volt alukité képesség, biztossig
» némi kouny isdg nelkiil, agy o drdmai nyelvet is, mely nila
eréaem népies ¢s eredeti, bizonyoes gyakovlotisiggal kezeli:
a miért igen hajlandék lehetiink hinni, miszerint dedmai
Misdja 1320-t6] 0 ig aligha sziinetelt, s nem losz merdsz fel-
tevds, hogy nem csak a coelibitust s a4 papkérddst, hanem
egyvil rokon kérdéack megoldisat is o formiban kisérlette
nieg, mely annal alkalmash volt esamdk terjoszidsdre, mert
a cléadas seanmi nelidzsdgrel nem jart @ minden iskold-
vitl bird kizsdgbon kilnnyen eszkizilhetd levén az skolaiif-
jusdg daltal, még pedig minden theatrdlis késgilet nelkal, nem
cazk templomolban, iskolikban, helységlizban, havem ezck
ndvaraiban vagy mas nyilt téreken is. [zy ment sz Némelor-
spdghban is épen. A belsi hilietdsdy ellendben, hogy Sztiral
tevékenysdgdt nem mertt ki e két darab, keveset nyom ax,
liogy hat miért nem bivunk tile tobbet # hisz ¢ ketdi is o na-
pig i=meretlen volt, s mind kettcje csak pgy-egy példinyban,
siit s clstinek esak apy nyolezad része, waradt fenn. Aztin
a szindarabolat, itt mint masutt, esak kivéelezgen nyomtattik
ki, legtibbel nem, dpen gy wint ama histérids dnokeket
dpen vem, mebvek il medg asziand mgsodik felében s o nem-

I RETARAT ISMERETLEN SZINDARABIAL 21

magyar Brutus Janos Mihdly egykord tanusiga szerint, a ma-
gyar iffusig, hazdja tiridnetdt nerni taoulta,

Mindezek ntin Sztirai gy lesz ezutin irodalomiérténe-
tiimkben cmlitendd, mint ki, eddigi tudtunkra, egvhazi aeti-
dkat elizzor dramatizalt. Hogy pedig e példa nem marady
kivetés nélliil, hihepdve tessl azon heéw, m:—-l_}'l‘}.-ul 8 vildzds
fe gyiililkidds o téren folyt; azon résavét melynek az e tdr-
gy verses ¢s prozai (tndomianyos) irodalom ez idétt drvend-
hetett; s mutatja a tibbszir emlitett .Balassa® is, melynek

ji részében o hangok zengenek vissza, hol Oldh éesck téritéai

igyekviser ¢ dllitdlagos keveakeddse ax abaolitidval tdietnek
pollengérre, bir tibb nycrseséggel mint a milyet a komaly
spdndékn Sztdral enged magdnak, noha 4§ is — sokat enged.
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I1.
EGY NEPITRODALMI EMIEK

1560—75-110)L,

A szegény nik minden idiben ki voltak téve nem caale
a férfiak dltal iratni szokott gdnynak, lianem az dlethen is fir
jeik rosszbimisinik, mely szinte rendazerrd képeatetait ki
A mai sainhdzjird cldtt is Sameretes Shakespears hires vigja
toka: A zedmbes nd orveslisan® A magyarnak kizmondi-
sal kizdl hanyszor nem halljuk, ha csak tréfasan is, cmlo-
getni ezt, hopy: Aw asszony verve jo¥! Caoddljuk-o az
tin, ha XVI sstzadbeli ginyoraink leginkibb e thdmil
varidljak ¥

5 o hdron pendiil dzon anicenm s, mélyet szerencsém
vin czennel bemutatni, Nem az elmdssde, mert az nincain
Lenney, hanem az irviny ad neki némi jelentéséget; s lehet
hogy a studominyos® gastroném is lelend némi tdmpontokad
s kor obhboli orlélesoi nyamozisaban, Vipre drdekesnek fur-
tom o kidllitds alakjat, A darab nyilt iver mutat [, Placat-),
tablazatos henaztissal, s viligosin Malragusznak vagy ives ald
tétel végett kdwdilt igy, hogy milatd helyek, koesmik. tin
— gyengédd hizi gardik ssobijol falin is emlékeztosse sz
asszonyokat szorgalomra, a (érfiakat pedig nyers tandesnival
megnevattesse,

A nyomtatds helye ds éve nines kitdve ; de alig kel
kedhetiink, a nyomdai készilet dsszchasonlitisa ntdin, hogy
ar Kolosvirtt, a Heltai mithelyéhon, tehit o XVI, szizadban
keszillt; st hogy ekkor, azt a helyesivas is bizonyitja. Kilin
hen az egy szinte XV szdzadbeli erdély] nyomtatviany bori
totdblajahol (nem haszndltatvdn még akkor papiroskdrog) o
Sztiral fentebbi szindarab-toredékével egyiitt, van kidetatva.
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Az egésznek pontos, éa hibdival egyiite, hii misolata itt
kiiwvetkezil.

IGEN HASZNOS K5 DRAGA
NEMES RECEPTVM, AVAGY ORVOBSAG,

mikoron az aszonyl allaton auvagy az szolgalo lea-
nyon, tunya, rest, auagy eziczogo ssin vagyon: Er-
bl & Detegségrdl talaltatot Bodalrins kbnyuébdl, es
Aeseulapinshol, Galenusbol, Hypoerates konyuébil,
125 cgyel bduatos Doctoroknae kényuekhol: Az Tu-
dos es Bolez Doctor dltal, (kinee: neue) Nem gondo-
loe vele : Dseueszeddttetet.

LLOSZER MIKORON EZ E BETEGSEG AZ
FELLYUL MEQ NEUEZET SZEMELYEKET
GYOTORNE. VEGY

fasil kapoztat, 1
Kert sbucny Saldtat. '
Bott lenct.
PPiltza faczurékot.
Kard horsot.
Darab fa Pépeot,

Vegyenaz Yolla Epet: Mindenikben
SIGE R ; tfel fertdlt, coy
Dorong peczenydt, | Feate
Dggtor Bulyoe Mdiat. | -
il'n.[esﬂi'u Lepént. |
Czép hadardfa Fiankot. I
Ll '11{'}-"1UL |

Szec ldbbol sitdt Pastéat,
Erds 6kol huppogast,
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LEGYEN EZEKBOL KENET.

Fs ez fellyfil meg mondot oruossigot. ragi
egymis vtdn az beteg szemdélynec az feidre, dgyi-
kdra, karidra, es ldbaira, es mind addig kennyed
vele, miglen az veres es kee vervitée ki szdrmazik
rayta, annac vidnna téeold le az &t Vil flinel,

Toudbbd, ha az fellyiil mondott kenet. . . (hidny-
zik) ... nagyob ereic legyen,

[Kereztelte porat. ]
' “sse drnyékat.
| Diazti szelet.

Végymin-| Bosla porrat. , Mindenikbd
denikben: | Kochent Iitzetet. . egy fontot.
Ezer Lo utegetessét. !

| Bustya szitkot : es vala-|
| minemi szitok vagyon: |

EZEKBOL LEGYEN POR, ES"ELEGYITTESSEC
OSZUE AZ FELLYUL MEG MONDOTTACKAL,
Igen io, ha Pillulakat is ezindlnac ez ide hitra

meg neuezet Speciesckb8l, purgalisnac okadrt nem
haszontaldnoc.

[Artzol czapas szederient,
Végymin-|Léb pillulakat.
denikb6l : | Oekdl huppogast.

| Terd méregetest.

]A menyi sziik-
J seg o8 eleg,

Es legyen Electuarium az kdnybe duffoldsbol :
ezekhdl mind az fellydil meg neuezet szerszdmokbol,
czindltassdnac pillula Globisoe. es adgyde az beteg
szem(lynec kelletteig.

Ez mellet ha akarod, Syruppal meg purgdlh:-

-

E————
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tod, Is ha akared, egy mds vidn elhetz vele. Az
Syrupnac penig dffele szerszdimot kel venni
[Ostor nyelet.

1
|
Ik 14bat.
| Srek Iiba i Minderibbdi

Végy  §Gusal Nadmeset,
egy fontot.

|55[111‘5 Nyelet.
thg}'Lzﬁ Nyelet,
EbLdl ez Syrophdl Ltal ﬂsin.ﬂtasaéc, 8 estue,
reggel. haynalban adgyde meg innya az fellyfil megy
neuezet betep személynes. Izt penig az beteg sze-
mélynee konnyebségére kel adni az oldala feldl,
avagy ihol az ember gondolna, hogy melly feldl
hasznosb az mint egy més vtdn kduetkdzic.
VEGY TOVABBA TANYER KORTVELT:
Ebhél legyen Electuarium es adgyanac ebhen
neki eleget. Hogy penig ez betegség gonoszb ue le-
gyen, hogy nem mint eldb volt, es hogy az betegnee
tbhet ne drezon,
F Kopy kipoztit,
[ Aaxsyu kenyeret.

Vég . (?) faczarekof,
{hizfm}fzik}
| Heti chlakst.

LEGYEN EBBOL ETEC ES AS BETEGNEC
KEUESENKINT ADGYAC.

Toudbba & fellyfil meg neuezet oruossigot, ne
vedd egyszerre mind, hanem egyiket az masic vtéan,
es alkolmatos iddben, mert nagy creie es haszna va-
gyon, Mert ha az betegnec egyszers-mind kezded
adni, meg viillya & beteg személy. Es taldm halal-
lara is fordulna az oruossdgnac alkolmatlan es mér-
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tek nelkll vald veiele: es nz Antidetumnace Dictain
nem obserualasadet vagy alkolmatlanul vele eleseiérg
fogsdgra is vetetethetnél,

[aem mikovon igazan elsz vele, nugyot hass-
nal: es megprobaltatot ez ¢ Tudomany meg annac
lbtte, minee elbtie az Kakasoe fattokban el eytctter
Taraiokat,

[mmdr kduetkbaik olly Tudomany es olly Re-
ceptum Hele betegséurdl, miképyuen az fellyl meg
mondol szemdélyee eleit veliessée belegsépeknee

[ Aiae kapezoldst. e
i Alazatos vizet.
Vigy { Szemdérmetes Gydkdiot,
| [o Gazdaszonsfio lenclet,
L Fog nem mutogatdst,

VALAMELLY ASZONYI ALLAT AZXERY,
AVAGY LEANZO ezeket & Speciescket huagy orucs
sdgokat napovként wyitya @ es szlintelen ¢l wvele
az lolyill mey neuezet Savgasaztul, auagy  betey
srintdl ketségnekll]l meg szabadul, es bezlilethon fogin
tartani ez szerszdimra valo kdliséget, e nem min-
dennes o chben © Patileaban mennd valnrland, e
cane annne, ki meg eedemlis Cane az taldllya meg
vzt v icles oroossagot minden tisztességpel.

11, BALD] MAGYAR-OLASE SZOTANKLFA, 29

I11.

BALDI BERNARDIN
MAGYAR-OLASZ SZOTARKAJA

LARE-10YL,

Simonyi Tend v beeses bizodalminak kiszinom ka-
ahithetdsdt o ozimben emlitert szdtirnak. A XV szizad e ne-
vis olasz phsztori kiltdje, Bernarding Baldi, guastallai apit,
300 Tmn saitletett, de 1617-ben sziimt meg élni, Polygraph
volt, hetven munka szerzdje, molyek mimd késivathan marad-
tade. A XV szazad Mezzofantija, minden curdpai nyelvet be-
sucllt, s még nédliiny keletit islozzd. Uy magdn tanabmdnyni
gythmilese lehetett o magyar szotdrkdaja, melynek  Gnkesi
kdziratn o ndpolyi kiralyi kinyvtdrban tartatik fean. Sino-
myd e ast w677, szdmiz bezdrdlag maga mdsolta, o 073—801,
axfimokat egy olozz kéz fvia le, Bz olsl rész befoglalja o ma-
gyar alphabet elad kilene hetijet, tehdt as A—Gyét, a6t as
Gt is (eu); o mds két harmndrése masoltatdsivol a felfoleat
mteskedott. Addig is, mig eecket meguyernik, veszi ax olva-
st A mar kesiinkne] lovil.

Baldi gzdtdra tisatin csak vocabuliviom, egyszeri sad-
gyiijtemeny, noem is szoressn befiivendileg sorozva; minden
liizelebbi meghatdrozdsa nélkitl a beszd lrdszeknek, a hason,
vagy rokon, vagy kitlin jelentéseknek, s minden egych se-
gedismerete k nélkil, De mint ilyen is mily helyet foglal az
szotirirodalmunkban ? Calepin magyareal potlott elsé kia-
ddza 1500, Szikszal Fabricius Baldzs vocabulivinma 1592,
Verancsics Faustd 1505-ben jelontok meg, tehdt mindnyiija
ksl Baldidnil, O, ha fsmert magyar szdtict, esak Posti
Criborct ismerhette, nz egyetlen nalindl régibbet,mely 1535 t0]
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38-ig négyszer jelent meg, De hogy cat sem latta, vagy log
aldbh nem hassndlta, az dvének Postidvel vald dsszehasonli-
tidsa mutatja. Kitlinbizik o keud, szerkezere dltal: ez 106 thr-
gyi vanportol szerint rendezi szavait, Baldi minden teliinget
nélkill a tirgyaken, betirendileg, bic {gy s csnk nagyjaban ;
Pesti esak neveket ad, Baldi mellékneveket, nédvmisokat, ipe-
ket, résweeskeéket is; ezenkiviil &, mint monddm, fiiggatlen
Pestitil a magyardzatra néeve is, & fgy ha gyiijteményének
u&lt:kély is 4 beese, as erodefisdg érdemét (Gle meg nem ta-
gadhatni.

Mik voltak tehdts Baldi forrdsai ¥ Hogy magyar kézira-
tokat ismert, azt helyesivdsa mutatja, mely meglehetis 4l-
landd nem esak, hancm a XV. s kezdiddé XVI szdzad
beli eddescknek megleleld. Faokbil sesodhette réssben Bald
swavait, de esak részben: nem kovdsnek mind leirdsa, mind
tolmbesolata mutatja, hogy hallis utdn (wint 6 fogta fel) irta
le, az értelmet pedig kdrdesbaktdés utdn tette ki En nEyan
kétlem, hogy kinyvhen ily magyavdzatokat taldlt volna:arue
(drul: pretinm 91, akazfas (akazztds) t suspensus 117, ; agyay
mareia 1¥4.; el (7) 0 legume 204.; Lo (bivd): putestus
{0z epészen olasz fogalom, giudice helyett, a winthogy mii-
sutt csakugyan :governatore s gindiee all 189, ; tehat mind-
két, még pedig kiildubizd, jelentdse o szonak, mig legrégibl
sedtiraink s ceal itéll hirde ismernek ) ; dezla (deszla’l s tavala
3700 assere helyetts egad (dgni) comburere 420, comburi |
eleg (clés)t aeuto 414 taglionto helyetty erentlen (ovitlen) s ti-
mido 451, debile helyett, mely helves detolemben esakugyan
cléfordil 457 alatt ; ewltenzet (dltGzet) : ornamento H11. 5 ewl-
efiflen (Gldokls) : parricida 315, 5 eiek (dnek): musicn 585,
é5 anekes (énekes) poeta 572, ; feliprd (fellipni) : andare 705,
Fuue pap (16 pap) pracsidens 630 ds fo pap (i papl pontifes
722, foglalas (foglalds) : eongiunto G785, 5 feden (foddi): ite
GR81. ; feayo mag (fenybmag) : ginepro 680, 5 gombaliag (gowm-
halyag): rotondo T96. 1 gondelkozas (gondolkezis): hmmagi-
nazione 700, gyertia (gyertya : lnecrna 801, holott a 770,
szdm alatt jobb forrdshdl: candella ; gyorsaan ¢ diligente mel-
ldknévvel 811, sth sth. — Al sok leirds 2 téveteg hallo-
mast tanusitja, péld, entes, entenni (t 1 intds, inteni) GOT. 591,

L, BALD! MAGYAR-OLASE SZOTAREAIA, £

g altaldn az infinitivosek i'f-_]'r:.rm]i kuttﬁzta[‘ésg, me.!:,.f ar olase
hangatlyozist drulju el : foranni, chedlenni, elkezdenni, ellene
alanni (foreani, obdédleni, eliezdeni, 4llani) sth, Hallds utdni
felfogasrol tantskodik az as, wdania (vas, vashinya) is, 5. G,
mile ugyan kinyvhil vive nem lehetnek. — Da taldlunk Lidza-
gokatis, £ L 2z olasz tolmicsolat hidgnydt, mintha szerz,
nem kapvitn aoszd drtelme vdnt felviligositdst, azt még a ji-
vithl wirta voloa; ds ssinte azdrt ninesenck a szdk srigori
Letivendbe 8 szedve; s6t azonngy szd tablszir is eléfordil
kitltnhizd helyeken, amint azokba ditkazic, néha jelentdse ndl-
kidl 35, varva majd annak pegtuddsat, holote azt clébb mar
felivia volt. Mintha jegyvzidkinyvet tartott volna magdnak, az
alphabotun szevint részekee osztva, hogy minden beirands
s2d0 a maga hetiije ald iktathasaon,

Mast ldssuk ovthographidjit,

A nytjtott & ¢ ¢ i csak ritkdn van rividjéts] megkiilon-
hiztetve ennck megkeottiiztetése dltal. Taldlunk tehbt ilyoket :
ang (0L auagr is), aagy, faaeni | eep, eusueer (dszvér); chook,
chalon, bhorsan, ehickos, dizno vol; arun (drit), de igen ritkdn;
idhezetet soha, mert oft van ugyan @ ayto 78, add 80, emldkezni
Dby ds edeény 370, de emek aligha nem oo kildnben igen
figyehnes mdsoli finkénytolen ¢leatsszandsal.

A rovid ds nyjtott 7 ds 0 egyformin en-vel fostetil,
niéha az u pontokat vagy kettis dkezetet kap, igy : el da efi,
Az utdbbi a cddexekhbon gyakori: az elsé (a két pont) azok-
Bau nem forddl eld, 5 tisstell ledrdnk itt thn o mostani divat-
ik hiddolt Bastonszeriileg, mely mir nem akar nyijtott 4L
mmerni o8 o feltoveshen as erdalt meg, hogy o kﬁzlmm:’n:,rnek
szoll rdszeben, melyst az olass tehidt ahoz a mit Atoit, félénk
hilsdggel ragasekodd Tefrd ivt, mindenitt 4 van, ot is termé-
azetesen, hol nem & hapem ¢ fojeztetik ki az of dltal. — Pél-
dik s chetimeny (eatmir, deng (dilg), esheiinnd (eskioni), beldth
(hijuy sth,— Kivitelkép az & és 8, o, eo ds w-val is fordil elé:
Seeunnd (fekinui), eludgy (elicy, azaz elegy), gyuren (ejtad:
avird), feiyo, fo pap (fonyd, 6}, beokenye (bikenye, azaz
ma bekonye) sthe De ily ingadezdsel; bdr ritkan, a cédexak -
ben iz vannak.

Figyolmet érdemel, hogy az egéss szitirkiban nz i és i
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helyett wmdg a kizépmagynr # és T uralkodik, mint a wirje-
lekbo veteit olvasisom mutatja,

A diphthongusolbanmint méz n XV Lsatsadon végig sao-
kishan velt, 2 mai § helyett aovalddi voealis 1 hassoalja Bal-
diy dgy fodor bay (ez Joj lesz: aligha a fodorhiaj bonetani fo-
galumnak wég volt ez idiben szava), faytalan, aytog — foys
tojs feyni: s ¢y dio fep (diohé)) s doyoryan : bojtorjdn s —
frigant (fini), — Cank elvdtve, s tan o wdsold tévadidsdhil
olvazsuk egyszer ©ait, fujdalom 63, fuidaloag 643, 4 Toi-
tannt T4, (fijtanil.

Méz o consonins 7 is yonal fejestatik ki, mind a szik alo-
Jemsyarnd s il ket finlansd bt Livad, avak: miml v utdn:
fory, epery, boytoryan, bovyn: azas [def, eperj ath, Néha s
y kit dkezetet kap, mint a codexekben,

Az fizentett miissallbangzdl azon miden iratnak mwint
sginte 0 XV, saizad mdsodile feldben o dimdzelk rendszore
srevint, s a4 XV ssdzadban nagyobl réast: t. 0.

A o5 hang ok, ol ehy ds cz-vel, 10 szarint : chandes, chi-
vl 3 chislaed 3 elyer fa, ehiyeur (vsir; nzoz esliv) § eaign,

Neha azpnban a & hangot is eh-val irja Enl{i:. tolidl afa-
szog i {marchese, vichezza sth), Példak @ chonnel, feagech, clio-
daslioppen , a6t elvétve pussta e-vol ligy Gohangsd eling is -
faragol eop s statua Tdo.

Siit néha elelajti 2 magyar ob cs-hangjat, s tisztasiskor
lenake gjtve feval is vfa, mint ezekbeon: alakon, beullou, i-
koret, dikerni sth (alacson, hislesd, diesdret sih).

A ¢ hangot ez-vel fojozi ki avezol, orez (aredl, dre) ; pusz-
ta z-vel is olaszosan t allkapsa (allkapeza), barazk (baraczlk) sib.

A gy hol gi-vel: elhagiot, egienes; Lol gy-vel adatik
cgymmget, agyag: de fordil elé puszta govel is 2 fogelmogni.

Au Iy hang i ds ly-vel : folio wiz; fogoly, harhely,

Az oy hol wy hol ag-vel: beniomni, fenyes; de puzzia
s-nel is @ fenen fa (fonyfa ),

A ty szinte 87, y, 065 s thy-vel: borostian ; bathiam ; ba-
thyramn, fathyu: gyertyn S01.

Az sz tibbnyive 2 nem rithdn, olaszosan, poszta e szl
de sz=vel is: abros, astal, deska; annisor, chinssaar, poste
nye: chusani, delszel (deéleedl), folszel (felszdl) sthe
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Az s mindig fgy, n 25 is a.sel ; dosn, (ogyszor x-xcl : doxn
40205 o 2 szinte zovol ndatik; de ur’mkaa hogy a dz leottis
liang olaszosan zz-vol fostetilo: hozza, giazganni; sit cmitt
Cidzani) a f hang gy-nek imtik, o mely formdban e szdt ma
nent ismerjily de wmdsokat igon, péld. jore gyere, jonni gyim-
nids gyiinni a fo-hol gvdgyic sth

A vig g i tncl olnse Ldtdee is néha mdg kifojeasi ryengn
torokezelletet (W) @ fogh, agh, agsaghs both, banath, harath,
zyeilokozeth sth; ritkidn o sz kizepén, mint : botheg 152, be-
Hiemaee F98.sit néha a e kilgepen i=2¢ Dathue (hithfe) 145,

Vigre iow T a kbzdplori graphiks szerint ndha mdg
i formdra fratik: horotua, anagy.

Vannak hibds lefvisol 15, hangvan a szerzfdl azok.
t-lj.- beitagni-all masolatunkban (bigni) da botingees (bogds,
linl tin egy w-t (e wet) drt Baldi; o bostiator 195, tin ioy
rlvasandds boekatot (215, sz alatt is hookatel 4l a alklkor a
h nézotett volua ti-nelk, mi kiimnwen: lehel); a beleyti-t 227,
bolepinsk gyunitom ; a cheloz : famiglia 3589, cheléd lesz; a
ehitkou, poledras 337 t4n ehickdnak featott 5 o choduag 520, {oll-
hibo Tesz, wert 332 alatt ehods A1 0 besslenni-bi] 262,
liinnyen kimaradhatodt az e v.ol: beszdlleni; valamint o gaz-
daersaghan THL o kit e ket fojezhet ki. Nelidnyszor pedig
wz eredetinek ije dgy latssik o nek ndzelett,

Avilt szokat hidban keresiink: & XV szizad hajli ével
ilyeklion dltaljdban nem gazdagok, The dedekes az dsztol;
punetira, melytdl dsatikdlnd sedrmazolt, de inkdblb azon ese
izt jelenti, melylyel Gsatikelnek ; a fogines manico ; sz agy
vide T3 mint vl formn s pzalolss 2800 szindae drielomboen ;a
canffor, haffone 512, mi miglepti s az erdéay, bosco 472, mig a
ligsontd erdnye, vivtus, 461 dpen vom tudom mive véini!

D e sokd s Sieasetotinm a tisstelt osetdlyt, 5 ddeje
|1-I;_~‘_}r magit a kis munkat eliterjeszszome Hiven adom azt;

i Dibiibval egylitt, az olaszbin dgy minka magyarban. De
kinmuyitds védgett a végl nyelv 5 irisban kevésbbe jartastknak
minden magyiar sz6 ntan zdrjelbe oda vetottem az olvastist a
suerai altal visszaadni akart kiejtds szevint, hol .1 az & he-
lyesivisa o maitdl kalonbieik ; s az én olvasisom az 6 leird-
gitn) eank olt tée el, hol meg voltam pydziidve hogy vy i
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tollhibat, vagy mdsoldja olvasisi hibit kévetett el mi az ola-
szok gyakran rossz irisa mellett kinnyen megeshetett, A Lol
nem holdogilhattam, figgdben kellett hagynom o dolgot.

BERNARDI BALDI VOCABVLA HVNGARICA

i U Bt N

1

.

20

Alaas (allds): passus (2).

Alviz (dlléviz) ; stagno.

Altal-uth (Altalat) : aen-
tiere,

Agyag: erota,

An (vas) : forro.

Asbania (vashinya}: mi-
ne di ferrn.

Avany : oro,

Aito (ajtd): porta.

Agh (agg): vecchio,

Appatur (apatir) : abbaa.

Alath {dllat) : animal.

Arulni (drulni) @ ven-
dere.

Agy-vele |agyvele): cer-
vell

Atyafiak : parenti,

G Arceol (L1 aredl fitds,

pof) : schiaflo.
Alkodas (alkadis): con-
covdia.
Ados (adds): debitore.
Atok (dtok) : maledictio,
Alunni : dormire.
Ablalk s fencatra,
Ago (480 : zappatore.
Apag (tdn: aztag): fa-
seio.
Alalos: commicys,
Arpa (drpa): orzo.

EE5

di

Aldozat valdorat] 1 sa
crifivio,

Alacaon 1 hassoe.

Az:ille

Azert {azdrt] @ ideo.

Alkolmatos : habilis,

Amaz : illud.

Amoda : illue.

Asni (dsni) : zappare,

Apgyom [Angyom): co-
goata.

Aztatni  (dztatni) @ sta-
gmare.

Alazatossag  |aldzatos-
sitg) 2 humilitag.

Axtonalo [ajtonalld )i por-
tigre.

Azon: idew,

Amarra: per di la,

Akadek (akaddk) : im-
pedire,

Alkolmatlan : importuna.

Alatvalo (alattvald): in-
ferior.

Alaa (ald): subtns

Also (als6) : inferior.

Alom (4lom) : sogno.

O Azon lenni: inatare.

Ayak (ajak): labro.
Arnyek szek (drnyék-
szek ) cacealvio,

ol

(=

b
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Avanidek (ajdndék) s do-
e,

Adositott (adisitoit) : in-
ilebitato,

Alaveteth  (alivatett)
fl].l[igﬂtﬂ{-,

Allcolmattosag allolma-
LossAg) @ ooeasiog opor-
i tas,

Avtauni (drtani): noeere

Altalan - togva  (altalan
fogval: penitus,

Arnyikos  {drnyikos)
nmhraesns,

Azol lenni (dzott lenni) ;
stagnat.

Alnok idlnek) s maligno.

Alnoksag  Gilnoksag) -
malitia.

Alma-fa: pomo arbiore,

Akapza(illkapeza) : ma-
xilla,

Anya: mater,

Apam huga (apam hiiga)
il

Anal(alll: maxilla, barha,

Adni: vendere,

Abroz (abross) s mappa.

O Aztal (asztal): tabula,

Avns ember (aros cmberi:
mercenarin.

Aratas (avatds) ) messis.

Arata {aratd) : messor,

Araind s metere.

Appronkint ':__uill'l'?l'lli'iﬂtilf
minutamente,

Aszon¥  alath (asszony-
allat) s mulier.

Taldy s Adaldlok,

]
] ]

Al

x

10

U

100

Ado (add}: pena.

Avandekozni  {(ajindd-
leozni) : donare.

Allzolmatoa: commaoda,

Aranios hal: orata,piacis,

Assitng (Asibas): oseilatin,

Assitant {Asftanil: osci-
lare

Aytd (ajté): porta,

Alkodni: pattezzare.

Avazt {araszt): palma,

A ttya (nival: pator.

Azni {dsni): zappare.

Akaztofa (akasatifa) :
turea,

Attya fink  (atyafiak) :
chgine,

Altalhatni (altalbatni) :
passare.

Adi penao.

Altal Ciltal) s per.

Alma: pomao,

Az-utan(azutin): postea.

Adni: dare.

Aran () : pretinm.

Awort (agért) @ per cii.

Abaratos : lascivo.

Arpa-kasa  {4rpakdsa) :
oraat.

Aag (A7) ramus.

Avas: rancido,

Aso (48d): mappa.

Aldozni (dldozni) @ sa-
erificare,

Aldozat (dldozat) @ sacyi-
ficio:

Agsag (apgeig): senc-
irtus,

B
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Aungy (avagy)zseuvel,

Abrazat (dbrdzat): for-
ma, spocios.

Alandoo (allandd): sta-
hilia,

Alo uyz (alldviz) @ sta-
gnum, palus, L. 2

La Alanni (dllani) @ stave.
Alaas (4llds}: portns.
Alapot {allapot) s status.
Avandol n:j.flt:uﬂtflc_‘]:dmm.
Alavottet  (alivetott) @
wolte posto.
110 Alat {alatt): subtus.
Alaya vetni (aldja vet-
ni): submiters,

Aar (4r): lesina.

Alakon (alacson) ; basso,

Adegatni: pagare,

115 Aap (4g): sureulus, L.

22, 95,

Akaztanni (alasztani)
susponders.

Akaztas (akasstas): zu-
Apensis.

Anyira: tanto.

Addig : tantisper.

120 Aagy (dgy) : letto.
Avny (anni): tantn.
Annisor (anniszor): to-

fies-
Arulni (draloi) : mereari,
Agyap: marcia.

125 Altal (altal) : ultra.
Altalueni (Altalissni ) :
Altal (4lgal) :

Ado (add) : tribute, pen-
sin. Lo 86,

Akkor: tune.
130 Alkarni s wvolle
Alnele (dlnok ) @ vorsutng,
L. B,
Allig: vix.
Arnyvek (droyék) : um-
bra.
Akarn {_a.k,'u_':'rl s volons.
Ha Akarat: voluntas.
Addig : nsque.
Annyerat in tanto,
Agyek (dgyék): lombo.
Arvazt (avaszt): palma,
L. 8.
140 Arva (Arva): pupillus,
Almaodni (Almedni ] @ so0-
gniare.
Agh (agg) s veechio, Lo ),
Aradni  {dradni): nun-
dare.
Agsagh (aggsisr]: sone-
etis, L. 140,

145 Bogar(bogir): bueanol ¥1.
Banya (binya) : miniera.
Barom : hestiame,
Bathur (bitor) : animoso.
Barlang: grotta

150 Barazda (bardzda): sul-

CILE.
Baschtia (bastya): ha-
stinne,
Betheg (beteg): infirmo.
Baran (hirdn): agnello.
Daratsag (hardtadg) < fra-
ternita.
155 Baratom (hardtom):ami-
s,

UL BALDT MAGYAN-ULASA S20rT A AL, ah

Baard (hard) oazein,

Bathyam (Latydm): #io,

Bodog (badog) @ beato,
Biyal (bijal}: bufalo.
160 Both (hot): mazzn.
Buborelk (huborél)
Bale: eapione.
Bozogan  (bozogén)
NaEEa,
Betenni s chindere,
165 Beko lffh_:,l{:rr} H L‘:{':il'lli.
Boakalni (békélni): paci-

fieare.
Beuvesseg  (hivessdr)
abiandanza.

Betir (hir) : corame.
Bis-alma: cotogna.

1700 Borso (borsd) @ legiumen,

Beun (bijn) @ colpa.
Beulleu (bilesd) : cuna.
Bolond = pazen,

Bay-uivas  (bajvivis) :

fuerra,
175 Boteu{betéve? zelam (2
Budoso (Widosd) : vaga-
Liored e,
Beol, Belseu (bel, helsd) :
mierior,
Bah: fava,
Bor-seiipred | borsepri )
feecin,
150 Bik-fa: fagus
Dabona : stregheria,
Balgatag : scioeco,
Bizodalom (hizodalom? :
conlidenza.
Bigni (bizni): fidare,

155 Boadeus (hidis): puszo-
lento.
Bolt : fornix
Bathiam (hityam): fra-
tro. L. 154,
Bimbo (bimbé): germon.
Bivo i hird) i governato-
vey mindie,
10 Birodalem @ patere, 1
girtiro,
Birni (birmi): possidore.
Borostian  (borestydn)
hedor.
Buoiith {belit) : ineatore,
Beniammni (henyomni)
imprimere,
DBoetiator  (hocsdtotl)
missia,
Benna:in.
Bantanni [bandanii: o
lafare,
Betheseg {hetegscp:in-
mfirmitns,
Bosmzag  (bosslsdg)
vindicta,
2000 Beloul (haldl): intea.
Bea (bé)t intog
Bal & sinisiea:
Pou (bad) : largo.
Beken (2: loguma,
200 Benkezou (hikezd): Li-
herale.
DBoten (heti) s lettora.
Banath (binat) : ploratus
Diatossas (bdjossdg) : ma-
i,
Beubayos (hibijos): ma-
Ll
a*
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210 Bizdsig (Iizdsig) : man-
cipiam.
Beras (béres): aperaio.
Beer (Lér): morces,
Bochatot hocsatott: mis-
aua L 195,
Bochatatni (hocsditatni) -
mittere,
215 Bankodni (bankddni)
atiristari,
Barath | barat) : frate,
Beiingni (higni) ¢ mu-
rire.
Belingees (higds) : mugi-
Lis.
Pegzilonni (heszillanis ¢
naryare.
240 Baratom (hardtom) : ami-
ous L 155. 216,
Bowza-fa ¢ sambueus.
Darateng (hardtaag):ami-
citin, L. 194,
Beiiz (hiiz) @ ador,
Dagoly : vespertilio.
Borolus  {borotval: ra-
a0t
Beunen (biéndsi: nocens
Beloyti (belepi) : tegere.
Tiaba(baba) : mammana,
obsteiriz,

[Ty

Borenalni (borondlni: :
crpieare.

250 Dantas (bintiz); olfose
DBefedni ¢ coprire. L. 227,
Be-dugni : aerrare:
Barom : pocus.
Bekeacges (hilkesdges) ;

quietn,

255 Bekeltvtni (hekeltetni) :
pacificare. T THG,
Boting bitz) « fotor: T2,
Betenni @ fecare:
Bathyam (batyim) : bav-
bia (2N
Bokeseg (hikesdi) @ pax.
L2384,
240 Boiin (bin}: peceatum.
L, 171
Beitntonni (bdnt tenni);
[oceard.
Bedir (Liieh : pelle. T TGS,
Barazkiharack) :porsica.
Bars s piper
Theles : sagacia
Boiinteting  (béntetni)
prinire.
Barbely (harhély): bar-
bicre.
Birn (Livd) : potostas,

240

Bizon * eorte.
250 Bolha = pulex.
Boka (béka): rana:
Bokelika  (hékdoskay ¢
ranoeehin,
Beiifetigni (hifogni) s rut-
toro,
Bozza-fa [ hodzafal:zam-
b
255 Bator (bator). F. [45.
Beiileh (biles): savio.
Bedileheser (bilesosde)
BAYIOEED,
Botrankozas (hotrinko
zas] facandale,
Diatorsagos (bitorshgos)
BOCT T

11, BALDL MAGYAR-OLASE Sz2dminkiia. a7

260 Bizonyabadalom (#) .
Beszed (heszdd): ragio:
namonia,

Buszlonni (lbeszéileni)

ragionare.
Betenni : elaudere.
Bowza (¥5: {ronte.
263 Balog : sinistra.
Beokenye [ bikanye)
siurhio,
Barlang @ spelonen.
Boszorkan (boszorkin
Htrega,
Berhe : brachetia.
270 Bavazda (bardeda): soleo.
Barazdalni (Lardzdilni ).
stleare,
Borsao [Dorsd) @ piann,
L. 1%0.
Beuntetes  (Litntetds)
supplicio.
Bolka o tallone.
270 Bika : toro.
Bofodni ¢ coprive, I 231,
o o v, birra,
Biite (bair) : polle, L, 108,

243,
Bizonsag (hizonsie) s fo-
stimoi i,

250 Dolthaitas (bolthajtis)

valta, fornis

Birosseke (hird sedles)
tribunale.

Buza : frumento, srano,

Budosni : vagave.

Beiiscg (bisidg): fertili-
tas. L 1GT:

280 Befedazet (befudezstl) ;

valato,

Befedni : eoprirve. L. 23 1.
2765,

Bochanat  (Locsdnat)
perdona,

Boytorian  (bejtorjan)
spielin,

Bimbozni  (biwmbézni) ;
pullulare, .

2090 Bantas (bdntds) @ vesxa-
tio. L, 280,
Birni magadat : vigers.
Boszualas (hossziallas) .
vindicta,
Boros @ brinco.
Boryw (borju) : vitulus,
299 Bagoly :
Bokor : ginestra,
Bochkor (hocskor): sti-
vali,

Chyer-fa (eserfa): que:-
Cus,
Chonach (cstnak ) :harea,
300 Chodelkozts (esodillko-
zds ) miraglia
Chyenr (esbr) : aren.
Czernn {exdrnal: filo,
Crere-bogar  (eserebo-
g+
{(hosse (esdsze): canna.
300 Czipelens (ezipellds).
Chatorne (esalornn) & ei-
nale,
Chiga (esiga) : humasa,
OBEpEN:



TOLDY

Clvatlas (esatlis, v. caal-
lds ?):

Clapn (#) ¢ rixa,

Chisma (esizma) z stivali

Chialavd {esabird): cat-
tivi.

{hiche (csetse) @ mn-
mnilla.

Cronka (eaombka ] smane,

el Coetl) s mota,

Chillagni  {esillogniy
aplendere.

{hodadatos (esodilates) ;
mirabilis

Choda-ehieppen (esada-
Léppen’: mirabiliter.

Chodalkodni (esoddlkaod-
nbl: i

Clinda (esoda) & mara-
uiglin

Choduas (esodds) s mira-
bilis.

Choka (eadka) : gazea,

(henka (esonka): muz-
o Lo S8,

Chottmenr  (esiimdr]
AT L

Chomogetanni (caomos:i-
tani’ : annodars,

Chomos  {espmos) no-
il

Cheomo (esoma ) s nado.

{(*hachogni {csaesogni) @
claneiara.

Chont {ezont): nzao,

Uhololnd (estkalnid : La-

S0 AT

HA0 Chook (eedk) s bacto,

FERENCA.

{'hontos {esontos) : os-

B,

Clida (esodal @ mona-
o, ros mivas L, 3150,

Clech bimbo {esccabim-
bod s mametla, 1. 812,

Caerelni (caorélni) : eam-
biare,

Clendes (esondes) s man-
et

Chapas  (esapas) @ por-
L0EE.

Chitkoo{caikd) : poledro.

Chufolas {eafolds)
burla.

Chonok  (ezsdnak): La-
tallu,

Czedulalexddulaizcedula.

Czil (esel ?7) : bersaglio.

Candbor (esifor) : huffone,

Chep (czepp) s gulta,

Chepegui {eaepegni)
gucciara,

5 Clikorgatni (esikorgat-

ni) ¢ strepors,

(‘hikorgatis (csikorga
tas) « strepito,

Caokolgatni {cadkolgat-
ni): basciare,

Chak (esak): tantum-
mado.

Clherep (oserep) & pi-
graratli.

Chiklandanni  (esiklan-
dani) = selleticare,

Chendes (esendea) s qui-
ato. 1. 285,

(hendesses (csendessdg):

(11, BALDE MAGYAR-OLASYE SEOTARKATA, an

Clzign,  (caign) @ girolla.
L. 307,

Chonketannd (egonlkdéin-

il

Clirni fealrni—esiirni)

Uhaclog (esacaog) @ eian-
viare, L. 327,

Chalon (eanld oz zealtrito.

Cholan {eaalin): artiea,

Mieler (casldd) : fami-
zlia.

Uhiassaar (cafdssdr): im-
prerator.

Chuszni (esfzzni) @ sdru-
colare,

Chufang (esdfzdg ) selier-
i,

Chufolnifeadfolot):scher-
mire,

Crarelni (esordéIni) @ cam-
hiare. T.. 334,

Cheiir (esiir) : pagliaio.
L. 80,

Chinalni {csindlni) : fa-
Cara.

Chalni (esalni): fallere.

Dol collis,

Darabos s aspro,

Dezka {deszla) : tavala,

Delszel (deélazél) @ anster,

Deiig (dog) : eadaver.

Diragasag (drigasig)
carestia.

Dierek (dorék): sehiena
0 pancia,

-

375 Darab @ frustum.

Draga-keii  (drdgakd):
lapis protiosus,

Drulni (ditlni) : aszasinare,

Daru : grus.

Do (did): nux,

Iikeiiseng  (dicsisde
glorin,

Dikenseulios  [dicsdad-
ges): glorieso.

Do (dield): assassino,

Dizgno ool (diszndal) ¢
skalli,

Dikeret (dicséret) : laua.

Dikerni {dicsérni): lau-
ilare.

Dolog : res, opus, opera.

Dinnye : mallone,

Deeiig (ditg): pestiz. L.,
N

Deiigeiis (dgas) + pe-
stilens,

Dhardia {dérdia) : lancis,

Drissno (disznd) @ poreo,

Dekerni (dicgérni) : lau-

dare,

Dhetiheiissée (dihassdg)

Detiheus (dihas) :

Desa(dézsu): martellal ?)

Deak {deik):

e : sod.

Delig (dig). L. 388.

Dagadni : tumere.

Dagados erek (7} :

Dob : tambur,

Drexa (ddzsa) ¢ secchio,
L. 3495,

Dolog :
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Din hey  (didldj) : ga
ruglio (23,

Do (did) + noee.

Disiirgees (dorgds) : stre-
piins,

By haz (egyhdz): oc-
vlesia.

Elhagiot (elhagyott) : di-
Biario.

Ervs (dree) s metallo,

Eprienes megen (egyenes
meEd ) pians da campo.

Erkel @ poggio.

Flsen (ela): primo.

Issen patale {eesipatald) :

Furvenl (frvéuy): gor-
£0, Yoragring,

Euluw (alv) : sparviers.

Flee (éles): acuto

Fpretos { dpdtds) aiificio,

Eiisl (dst}: ealdrone.

Feg (egy): un.

Eztelen {esztelen |2 powzno.

Eztenden  [esatendd) :
SLEL,

Eeni (dgni): conburere.

Fitau (6v] 1 einciura.

Euyun (enyv) : colla,

Eokeur {ikor): bos,

Ergoly (ergoly?  Da-
goly )+ alloeco.

Eiia (csi 7} : canale

El: eone,

Enekelui  (énokelni) ;
cantare,

Enek (éuck): verso, car-
T,

425

430

44u

R

Eures (Grea) : vaenus,

Ilses (esda) @ eaduta,

Fheelike (ebeeska) : ea-
gnnoli.

Follees éléa): eibo,

Ftel (étel): eibo, L, 427,

Fogodelam @ polestas,

Epe: fel

Kitvezeth (Dvezel) reinto,

Flio [(Ond):

Firesseges (vgdazatges):
1L

Fustenk (dstile) + coma,
clioma,

Ekes| ékes)iadorno,bello,

Fitel (dtek) : vivande.

Btkek (détkek). L. 427,

28,

Ereutlen (erdtlen’ @ de-
bilis,

Fidles (ddes) o dolee.

Etel (étel): mangiare. L.
425

Ehseg {(chség): fames.

Furess (erds) @ lurte.

Lrons (erds): fermo .

Fuztonk (Hsatilk) @ pun-
tura.

Enyuw {enyv): volla,

FEureg (Greg) - grande.

Fnrvendezes  (Grvende-
zita ) o allegt pras,

Eeuldenklow (Gldskla) :
hoanivida,

Kmber : liomo.

Funtenni (Guteni) @ ver-
i,

Ellensdg @ nemico,

111, BALDE MAGYAR-O!ASE SEOTARKATA, 41

FEutees (ftd<): colpa.
4t Ezmerstlen : incognito,

Froutlen (erGtlen) o ti-

midi,

Fnres (Gres) : vacuo.

Bralaii (616 %) vieos i)

Frgedni ¢ complacere,
45 Elmo tingenium,

Epites (dpitds) : ristom,

LEep (ép): integer.

Ecpsog (épség) @ inte-

erritas,
Ertelem  (értelem) t in-
talletto.
400 Ertenni (érieni): inten-
dera.

Lremy (ordny): virtts,
it () ipse:
Flz ¢ hie.
Frazeni (vcrszény) : borsa.
4565 Bleolokendess (eliil-kie-
dés ) treplica.
Eteleit (1t6l6): judex,
HEsketinni (eskdnni): ju-
rare,
Fsai ; cadeore:
Froutlen (erdtlen); hin-
giddo.
470 Ekes (fkes): galanto
Emelni ; lovare,
Erdeny (erdény): bosco,
Fureumest (Grimest): 1i-
benter.
Elfolyolelfolyd): iguida,
475 Bulni (6lni): oeciders
Eleink : majoras.
El-adni @ vondere.
Eires (érés) s maturitas,

Erzeny (erszény): borsa,
L. 44,
480 Erdemlem (érdemlem) :
meritare.
Frdem (érdem ) meritum.
Ezcr tmille.
Fezeraer (onerszer): mil-
liess,
Foyim : mio,
455 Emlekeani (emlékezni) :
ImeInorare.
Eime : memoria,
Elogetenni (elegydtoni)

miscoro.

Engeztelni (engoesztolni):
mitigare

Encklenni  (énekleni) :
eantare,

400 Euwdlonni (6rleni) © mu-
linarn.
Egi-pillantas {egy  pil-
lantds) - momentum,

Elfelades (elfelodés) : ob-

livio.
Engedni ¢ concedere. L
45
405 Enguﬂllh-m £ complacen-
tia,

Ellene alanni (ellens 4l-
lani} : impadire.

Ellenzoes (allenzds) :im-
pedimentn.

Issedezni : pregare.

Escila (ecet ?): aciditas.

ol Eleiben : obvinm,

Enysseth (onyiszot): oc-

risio,



]

ol

et
o
&

520

TOLDY FERENCA

Elenissni  (clenyiszni) :
movive,

Flkozdenni (elkezdeni)
incipere,

Elreutenni  (eleiteni) :
abscondere,

Elfoglalni ¢ ocenpars.

Fuldeukles (oldoklds) :
ooCisio:

Futkeiizni (Gtkozui) : vi-
loppare (intoppare ?).

Emboradges @ cortese,

Elladni : lasciare.

Ellennbe-veteos(allenbe-
vetds) : oppositio.

Enlteuzet (6ltdzet] @ or-
namento,

Flesseteth (ékessétet) :
mallectamento.

Fleasetonni (dkossé ton-
ni) : allectare.

Engedni : condonare. L.
404 4401,

Tuldeiiklen  (Gldikld)
paricida.

Egy arant (egyavint) :
egualments,

Euroiiksog  (Grikség)
heraditas.

Eutni (itni) : batters.

Eutees (iités) : hattituea,

Ellenzeg (ellensdg): no-
mien,

Bireuk (iirik] : perpetuo.

Eiireiik (#rik) : eternita.

Frkel (erkély) : altana,
par'gﬂ]u.

Erevesratt (osmoveszotl) :

a2h

L0

i

a4n

a5

i)

Frienes-mezcii (egyenes
mezd) s planura, oqui-
ler.

Egienes (egyenes). pinno.

Fultetes (iltatés): pianta

Eultetni (Gltetni}: pian-
tare,

Erenlni (Geélni) s applau-
dere.

Flssaii essni (essd esni):
paanare,

Issen (essii); ploggia.

Enckes (éneloos): poota.

Enelk (énel) s canzona.

Eleiite (elstte): avante.

Fleiitte yarni (elitte jdr-
ni): praccedere,

Eleiiadni feliadni): pre-
citare,

Ebed|enni

desinaro.

{ebédleni)

Eboed (elbiéd ) prandiom.
Elaugeur (vléasir): pri-
mitus.
Elsen (elsii) ¢ primo,
(elobbeni) :
priove, prim.
Brette (drette): pro.
Elluetnifelvetnil: eadere.
Eladgy (elégy): mistn,
Tisses (eszes) : prudens,
Eikeul (6kol) : pugno.
Eiit azaz (Glazde) @ SO0
Euven (ftven): 5.
Tt (6t) @ quingue,
Fiit-aeur {dtszir): guin-

Eleubenni

(i,

hlii

alib

£
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Fvezes (ovezds) : romi-
gitm.

Evezni @ remigare,

Emlékegni @ ricordarli,

Evezen (avezd) s remo.

Efinteiizni  (Gntigni) :
BPIUZEATE:

Flretiaetenui {ordsdtoni) :
fortineare.

Liraii {ovd) 5 Torlossa,

Eani t cadere,

Erdeu (eedi): bosco,

Fgeszeges (egészadges):
sano. L. 43535,

Ellenseg (ellensdg, azaz
agie allensideg) ; antans-
s (gatanasso 7).

Elegadds (elégodds): sa-
nitas,

Euloi (8lni) @ cederao.

Erzeni (drzoni): sentive.

Egyeut (egyitt): simnl

Eleyen : vivo.

Eiine (6vd): suo.

Erdeai : silvatico.

Eideait (5dé) : tempo,

Eilsselig| tszig) 1 tizgone,

g8 g

Flazeun {esai) 1 torrento, L.
BTl

Euchia (¥) : campanna.

Eunneu (guil) : vacea,

Bures (dres): vaeno., L
452,

Kiiresseg {(Sressdg) @ va-

gL g
cuitaz.

Fitres {ires) : vaceno: L,
452 64,

Edény : vas.

IRl

LN

MG

GO

Gk

Fer (ér): vena.

Etoten (etetd]: venono.

Ekes{dkes): bollo, T.470.

Eitreu (Gri, azaz fivli): ca-
strone.

Innyi : mangiare.

Fatve : sora,

Hstveli @ vosperia.

Elet (¢élet) : vietus, il ui-
Ve,

Eiizvegy (bavegyl: ve-
dova.

Eirveny (Grvény) : vi-
rago (?)

Eretes(dgetés) : incandio.

Elui vele (éloi vola) @ uti.

Elfeledes  (elfolodés)
oblivio,

Entenni (inteni) s ammo-
nire.

Emlskezeth {emlékezet):
memoria.

Epery-fa (eperjfa): moro.

Frngedelmes : obediens,

Fiiavear (dazvir) @ mula,

Ereusetes (erdadtds) : ri-

. paro.

Eger : mus,

Enok (ének): musica. L,
5.

Eger fogo :

Eyi (¢ji): nocturno.

Famerni : conoscers,

Fameretes 1 notus,

Ey (4j}: nox.

Eledel : nutrimento.

Eltetni (¢ltetni) : nutrive,

Elteted (éltotd) : nutritor,
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Faotes (intds!: einn;

Hert (éet) @ per.

llteurlennt  (eltirbent)
delore,

Ll feloitenni{ alfelejtoni);
alilivise.

Fekeiin (eszkin): uten-
silia,

Fiizeiin (Gzin) + proflu-
vaedia,

Egvengetni : planare.

Fiiith (6] & quingue, L
544,

Faer o mille.

1eitrendei {foradii)
bagrno;

Falio wiz  {(fulydviz) :
fluvio,

Fogh (log): dens.

Peagoch (fészek): nido.

Telkeete : nigrd,

eiv: bianeo.

Falw; villagio,

Pal - muwno;

Fen (16): principale.

Forras (foreds): foms

Fouven ([Gveny): arena.

Faiutl (fate) : cotto.

Faragot kep (faragott
Lifp) i atatua.

Fould (fold) : tevea, pacse.

Fegiver(fegyver) : arma.

ek ¢ armento.

Fel gzel (felsadl) : borens,

Fay (fej): capo.

Fenen falfenyiita 1z abios

Badi Fulak Chuldnk istinlos,

Gl

645

Gl

H00

(]

Fovannl {forvani): bol-
lire,

Filemile : rosignola,

Fow-hagima  (fokhagy-
wa) @ oaglio. '

Fou pap (Hipapis prae-
sitlons,

Fonth (f0ti) & colto. T
B2,

Feul (461 oreechio.

Font: libra.

Falat: boveono,

Fasok (famek): caldaro

Fogni ; prendare,

Finies bogar (finyves bo-
g:'u':l.‘ hecidal.

Fodor hay (fodor haj):

Fousealni (fsilai): pet-
tinire,

Foaeni (flieni) : encinare,

Feiir (fir, asax fiiv);
fuagelia

Feldag (2) caverna,

Futo (futd): cursor,

Faragni: pulire.

Fajdalom  (fajdalom) :
dislor,

Feuldi bozza (f6ldi bod-
za' s ahulo

Faugni: cottare, Li G40,

Fuatans{fosatis kapoglio.

Feuge {fige): ficho.

Fazalos: ollarius,

Fiam: filins.

Fiaim = filii

Fuas (fiis) : soffio,

Fuinni (#ijni): sutfiaro

Frigl (frigy]: pegno,

o ——
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Faogo I:I'n;;ﬁ:l: tan ﬂ[:']irr.

Folelem{félelem): paura.

Filelmes : pauroso.

Faazni (Idani) : frigere

Fenlenni: alante.

Festail (festd) : pittor,

Fedis (tist): fumo.

Fagey ¢ gola

Fedi (£ testa.

Feeuwnm (fekinni) @ gine-
Care,

Festenni (featoni) @ pin-
gore.

Fenvepetni: minaceiare,

Fogyvertelen tdisarmato,

Foglalas (foglalis) : con-
ginnteo.

Farlas : lupe.

Fenyo mag (fanyimag
ST

Fuivii (fedilis) « Lite (7%

Fedenni (foddeni’) s liti-
gare.

Faidalom (fijdalom) :
laoain.

a2 lgnum, arbor,

Fattu (Tattyu) : hastard.

Falhii ; nuvols.,

Felhiis : nuveloan,

Fegelmezni (figyelmes-
0l OEECTVATD,

Foglalas(foglalda): oeen-
[ratid.

Fedi (fi) 5 L 645,

Tamel © morunta (7).

Fedal = coperehin,

Feuzelek (fGzelék): eu-
cinato,

TiH

05

10

Tlo

120
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Falu : vilaggio. 1. 622,

Fal : paries. L. 623,

Fazak : padella.

Feloken (féldkony) ¢ ti-
mens:

Felni (félni) : timarea.

IFilelom (le'am) : timor.

Fark : eanda.

Fegon(fiiggd):suspensus.

Fogoly : schiaun,

Toztaas (fosztis)

Fogants (foganes): ma-
nico.

Ferhezadni(férhes adni}:
marilare,

Fory (1érj): marito.

Folyas (folyds, tin fo-
lyar} s eorrive.

Felipni (fallfpni 2}t an-
dare,

Fenegetes (fonyozotds)
mina.

Fenegetni (fenyegetni):
minnre,

Falai : murus.

Teirhal ; celaln {7, pisciz
albuas,

Feyni (fejni): mugere.

Fars:

Fonni : filare.

Feszek (fiazek) : nido. L.
G1o

Fenlenni(fénlani}: splen-
ilera.

Fenyes (fényes) : splen-
dens,

Feny (fény) : splondor.

Fitredik (fivik ) : perpetuo.
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Faezan (faczdn) : faziano.

IPa-pap ([ipap) = ponti-
Fox L. G324,

Feii (fi): prineipium. L.
{h2d,

Fozetes (fizetds) : pre-
mim.

FaFtalan (lajialan): la-
seivo,

Fodenni (fedeni) @ cop-
riro.

Feiittenny (filtonni 71,

Filiezes (7): aagatias (7).

Pezetos (fizetds) 1 sala-
vium. L. 721

Foiigfa (fizfa): salix.

Fotozni (fotozni) : rapoz-
AnTe.

Furas (fiirds) :

Faggyu : sevo.

Feuld (fild) -
terra. .. G21),

aolum,

Fizetni : pagare.

Foztani (losztani): apo-
gliare,

Foztas (fosztis). L. GOT.
05,

Fathyn (fauttyu): hastar-
di. Ta BED.

Feath (fitt) @ cotto. L.
B27, G40,

Faragot cep (fararoll
keép) 2 statua. L. 625
Fouldovotni (fildra vet-

uil ! gittare,
Foitanni (fojtani) : stran-
polaro

Tal

ThI

il

Foeitstoulges (stilpds) :
Vs,

Feleiil ifeltl): sopra.

Feli : sperficios

Felseuw (felst): snperior

Fel + supea.

Fohazalkodas (fohdazlio-
dig): sospire,

1"ohazkodni (fohaszlod-
ni) : seapirars.

Fastes (festds): pictura,

Festenni (festeni) ¢ pin-
frore,

Falka feuld (falka fild):
pezas di terea,

Fedel @ velum.

Folen (fild) : verso.

Forgatni @ volgmo.

Fereg (féreg): vermia,

Farditani + voltare,

Fonal :

Fortin (fdrfin): vir,

TMichias @ virile.

Tetikeitlofir  {1okitd)
cufhia,

Feaiili (7 ¢

Forgo (fergd): instahile,

Feleseg (felesds): uxor,

5 Fogoly & perdice

Folinmas (fol yamia) : ri-
fugio,

Fuvas (fivas) @ fatus.

Fuynmni -::i'iijnitl Tpospirare.

Fene bogar {fonyebo-
ghr) :

Feni (fény ¥ fenni 2):

Fo (16 ?): magnum.

Felkes (félkéds): bracio.

[its 10

T

SO

b (Gombolietani
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Feitegotni (fajtegatni) :
plicare.
Fokaztani : appiccare.

Ghyurou (gyiiet}: anollo,
Givertya; candela,
Gestonye  (gesztonye)
eastagn.
Gyakorlatos: celahris
Grolnya (gilya): cicogna,
Gyveulokozeth (gpydleke-
zel) 1 eongragario.
Gialamli : colombo.
Gyoles (gyilds) @ con-
gragatio,
Gyeuseu{gytazd ) ditale,
Craedag : rico,
{(1abona : grano,
(ianay (ganaj): letames
Gyermeke : fancindlo,
Gictimaiilk (gpyomiles):
fritto,
Giyakor:
Uombia: fungo.
Crazdacesag (gazdapsdp):
richoza,
(zamyefa (*): ginestra.
Giourbe (girbo): gublo.
Glyohis (glyGhis) : palla,
(gombo-
Iydtani) : inviluppare,.
Grombaliag {zombolyag):
ratondo,
Gronreug{oiriy): graceus:
Giazda: patrone.
Gondolkozas (gondalko-
Bils) imnmgj.mmiﬂ:m.

Gyenge; debole.

=i

S0

(= 2}
&

(igertin (gyertya) : lu-
eorma, Ln TT6.

Gyuladas  (gyuladds) @
incendio.

Gond(atlan): negligens,

Gonozher (gonosz hiv):
infamia,

Gyermegsele (gvermel-
afp) s infanzia.

Cronorsag  (ronoszsdg) :
mileficio,

Gonoatewsn  (gonosste-
v : malfatorn.

Gionoz (gonosz) : cativo.

Gazda  asonni [ ganda-
agszony ) ¢ patrons i
[t

Ciondolkozas (gondolko-
zda) : penaiero. L, TN

Giyorsann : diligente.

Gryora: diligens, coler.

Gyonyeiirkedes  (gyi-
nyorkedds): delectatio,

Gryeiilouleiim (gyGlilim):
odizre.

Gazdagsag (gazdagsig):
richezza, L. TOL.

Gieiinioureuseg  (gyd-
uydriadg) ; delesioso.

(rege (pége): gola.

Givk (gyik):

Ginzzanni
ludere,

(jadzani) :

Gelozta (geleszta): wver-
mis,

G}‘Ellﬂg i ]_J{:{frtg ter.
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Giomozeag  (gonosmsag);
perversitin L. 215,
Gomhb @ gladius  acu-
Tenz (21,

(iyaln: pialla.

(ondot visalni @ provi-
dere;

Gondyiselo [gondviseld):
prudens.

(iyermechk  {Zyermecs-
kol : puer.

Genedseg (genyedtady)
marcis.

Ceresd (goread) : grappo.

Gyonkerezni (gyikeres-
ni}: far radice,

Gereblye: petlina,

(foroba: rozza,

Giomlalni (gyomlilni):

Gyakorta: saspe.

Gyezzeth (jodzett): sig-
natis,

Gyezzenm  (jedzeni)
signale,

Giyel (jel): signum.

Gionid @ cura,

Ganay (ganaj): (¥

Goromba @ stultus L, 252,

Gryomor: stomaeo,

Gykini (gyikiny}: stoia,
coperia,

(iolyo (galydl: serofola.

Grieunge {gyingy ¥1imo-
nile.

Gyengotske  (gyengics-
]mfj..' tenerallo,

Giyenge: tener,

Gatimbedilelt (gomhbdlé):
rotondao,

(ierenda: traps.

Galya  {gdlya) © palea
(zalera 7).

260 Gellicza (7): tortura,

Greiiz (giiz): vapore.

1V, BATHOLL ISTVAR MINT R, 44

IV,

BATHORI ISTVAN,
RUDOLF KIR. ORSZAGBIRATA,
MINT RO,

Eltizdatatt o nyelvind, osztdly (fdadhen 701, 26, 18649,

Habont sua fata libelli !

1850, decomber Y-kén volt szevencsém Tompa Imrs
artol, Evdélybil, epy az olihok altal a foreadalmi hibord
alatt felddlt olihfencsi Jositka-kastély kapoludjahan lolt, a
bekiildi dltal 1605-ki énckeskinyvnek jelzett, kémiratlomo
nyiijtani be, moly viz altal anuyira meg volt rongdlva, hogy
ogy valdsdgos noli-me-tangerét mutatott. Nagy sokdra sike-
viilt Ring Adorjan buzgd és figyes frmokunknak az sgymds-
hos ragadt, vészbon elrolindt  kde alatt midlladomd, ].ugj'ﬂhh
esetben nelezen olvilaszthald leveleket, ogyel n mabsikesl
ovitosan lavdve, nem valamonnyit ugyan, do nagyibly rdszi-
ket még ig, baprdl lapra ds sovvdl sorra lofeni. Caak akkor
lehetott, & nehdzsde nélkiil, meghatirozni o kdzivat miletél.
Beithori Istodn orszdgbivinal 1605-len sajitkesiileg tissldzott
sajit munkdia volt az Do [ijdalom annak caak toljesen daz-
srezavart tiredékel jutottak keatinkbe; o nagyobb rdsz mir
helyben, megtaliltatisa és Ssszeszadstdsokor kezelliototlaniil
megromoelvan, bekiildhetd som volt, egy rdaze igy is midsol-
hatatlan, ami pedig fennmaradt, annyiva zavart, s {z=rél fzee
caonka, hogy nz Guzofiipgds helyre dllitdsa a mindintalani
hézagok miatt, nekem legalabb, vom sikertilt.

Poliy 1 Adaldknk. 4
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A tisztolt esztdly azt fogja kérdozni: mi hat e kézivat-
vom ? Az két munkdnak maradvinya, Az olst ogy tiredék
tractitns, mely Loz toljes szenthivomsdg-istensighen vald seant
seemélyelerdl, 4 1 az atydnak, az fitnak, s végre az szentlélek
szendlydrdl® sdl; hignyzik elojo da vége, caonka kizhen is.
Van tszvesen 64 (v,

A misikat zsaltdrpfant lehetne nevesni; de nem fordi-
thsai azok Divid zsoltdrainak, hanem cankugyan a Davide
forméjaban és hangjin, a szerzfinok safit vallisos Gmlengd-
seiy melyek nem esak hittndomdnyi moggyiziddsei- da draii-
betérdl tanfskodnak, hanem ittott személyes wiszonyail, sit
a tirtinelmet is éeintik, Menncl tobbot fogndnak azok még
nyijlani, ha teljesen fommnaradnak ! de fgy 72 ssoltir kizil
(0 azokat caputoknak nevesi) csak 23 van meg, ezek néme-
lyei is csomkik, s még is 53, egéseben el thmitt, ivet 10]te-
nek be. Eher képest, ha azt teszsgiik is fol, mi dpon nem bi-
zonyos, hogy a T2 az ulolsd volt, legfeljobb az egdésenck
ogy harmadit bivjuk, & {gy Bathori irodalmi marvadvinyai,
ha toljesek, meghaladndk a 170 jvet.

Zsoltirkiltd volt tehit Bathori. és hittudomsdn ¥i vitdzd,
Hogy pedig mind munkdinak beesét, mind szerzijik tekinte-
tében drdekességikot meghatdvozhnssnk, mintin azok sxo-
rosan deszefiigronek dletdvel, s mintin belilik sikerfillist
egy histériai szemdly jellemct, valodisdgdban és tisgtazd -
ban folmutatni, mely kortirsinak Istvinfinak, a jezsuitn Pé-
terfi Kdroly Fanatismusa dltal mdg silyoshitott, vezér itdlote
nyonmidn, mind maig legtabl tirtduetivonkodl elforditve ala-
tik, & ill§ levén, hogy oz itélet valahdraa pirtatlan tiriénalmi

tirvénysadkre folobbezve, a tisztelotet drdemls férfi, hagvoma-
nyosakkd vilt ssdzados hamis vadak alsl kitiam.ﬁz,_tnsm{]c:
eldive hocsitom n févlin rivid dleteajzat, anndlinkdbl;, mert
tndtomra azt eddigald még senki sem kisérlstio meg, Tessidlk
azt adalékal venni a magyar tuddsok dletrajzdalioz is.

11, Bathori Istvin, az Evsedi Bithoviak utoladja, 1555
ben sziilstett ). Atyja Gyirgy volt, an yia Somlyal Bathor

= y S
i Ditednfi, Rogoi Hung. Historin XXXV, leiirivw, o Joiilui 1720-ki
Kimdin o068, lapiin, halilakor CIBO] 0t Otvendt dvessd esindlin, o gy
EEB0-Liém sadilotest volun i do & nevaltlin Somlyai Bathori Gabor, utibh

1%, BATHORT 19TVAN MINT {Ri. ol

Anna, ki 1550 tijban maradt elsé férjdit]l Drdgli Gaspartal
drvin 2). Mimlknth}al buzgd védei nz 11 vallisnak, s mint
ilyek eazkaslli az Ovdratt, sajil vivosukban [dtesitlt zsinat-
nale D lokat is o valldsban nevelték 5 # mint ennele dletd-
iil, s most madr Ivdsaibél ia bizonyos, szorosan tudominyos s
lahetd bebiatd theologiai oktatisban rdszeltették. 8 hogy az
ifin foir valddi kizdrvdlagossipgal fizte e tanulmdnyokat, o
azokhoz teljes dletében ragasslkodva s kimyvei kit dlve in-
kbl hittndds volt, wmint dallamiéel da hadiembery a lagitt
mondanddkbdl is ki fog tetszoni. Kiilinben, melyik {Gember
mdvardban tiltitte legyen, ama ssdzadok dltalines szokdsa
azevint, hadi da politikai iskoloképon aprddi dveit, nem tud-
juk; e hogy ablol nem lépett som a végbeli vitézek sordba,
sem valamely megyvel hadba, sem kivetséget nem viselt, mire
néha fontos dgyekben iz hagzodltattale jol kikdpzett, s kivall
finemes, ifjak: az adatok teljes hallgatisa mellett, biavdst
alhibetjiik. Még s, mint a legfibb rangii magyar esalad utoda,
mely fovezdreket, [Gpapokat, orszizbirdkat, nidorokat, vaj-
diakat, fejedelmeket, it ogy nagy kirdlyt iz mutatott vala
fel tagjai koat, stvin sem folytathatott drikled magdndletet.
Ekeép tictént, hogy nngybityja Dithor Miklos halala utdn
1585 bem Rudolf kivdly Gt Szatmdr, Szaboles &5 Somogy var
megyck filspinjava 7, sal'}r.l.i]nwir-.a Libornok najdinlisdara
orszdghivdvd nevezte ©). Ugy litssik nem nagyon jért § e

erddlyvi fojedelom, Altal noli allioete arembilen vildrosan 60 deesmok
mondatik ; azendiviil aoyin csal 12540 utdn ment Bdtheri Gyirpey, Lstviin
atyidhos firihos. 8 ha B hon sgiilots. nem mondand Istvanfi (SRVL K
H44, L bogy 1885-Tom, Lebat =werinle farmiresi? deey lordban erssighi-
rdvi nedvetiotvin, Safoladga dacndem, nivostetobl e

3 Yath Beronwe A Magyar #5 Erddlyorkzigi Protostans Bkkldzsial
Mistheiaja T, 60,1,

LI ot

4 Tebdt nem téfet o helvis vallises, mint Ssirmay Bastmir Vieme-
pae 1l 103 lepidn, Tstvdndin hamisan hivatleogzva, dligja, Ha ffive, ceak
a lutheranizmuetdl térhotett, mely ssiilotéeokor ng wiallield valt

Y Szirmny swerint az il I,

Ey Tstedt o 804 Jnpos, A mi, viollealop Jogyon mondlve, oo i
nyitia hoge katholikos volty imerl bay protostans fd0 moslittatoll old
miy Bodalf altel i Batalool, Defolydsnk, Sssmokiitettoik wkintobdlin,
g okatholikodol om FBiéhen. Ao wdvar itt a Bathorink IL_'L-;_[:\'U|||;'||_|I1_.'||1

4%
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fii méltdsdz utan, mely pediz — hizamosan fires levén mdr ak-
kor a nddori setk, s oltve lithatdlag még sokd as maradandvan
— a log vagazabl pole volt a kirdly utan. T 1. 6, a fistal és
disgazdag Bithori, a pragai it hesszas &8 Bradsigos voltit
s bedlld tirvduylitast, melyon jelen leellend lennie, tiriigyil
haszndlyn, még az eskiilotételre sem ment fel az wdvarhos,
hanew, oo nyert ongodelemmel, cskijét, mely pedig azon
iliiben iy Allds ntdn felette fontosnak tekintetott, az erre ki-
kitldit) kasani kamarai eloitk Melith Istvan kezvibo Giinein
tetto le T

L1 Politikai szeveplésének sz orssdggytléseken, me-
Iyek 1587, 1590 kiveitkostek, szinte nines nyoma. Do mint
Kér tiszai nagy msgyinek fispdnfe habordban megtette ki-
telessdgét. ey middn 1595-ban Szindn basa jivetels hivelte-
ték. a Tenffenbach Kristod, telst Magyarorvsadg fileapitinya
dltal Tarcsalon tavtott gyiildson Derag, Ugoess, Szatmdr és
Szaboles vArmegyek oltalmdrn, Bithori Tstvin bizatott meg
a tiszdntili nemesség verdrletével 1) E haddal jelen volt §
nov. G-kin Szabndka vdres Kiosteomlasindl, egy a filoki ti-
riskiile dltal a Rima vize mallett dpiteit ardssdenck ; majd nov.
20-kédn Fitlek mogvdteléndl #); a kivetkezett 1544 dvben
puﬂig M:'Ltyﬁa fiherezag tahordhos esallakozott, mely e ér-
sokijvari Dunaig mellett gyilt Sssze; honnan azonban,
vissgavonvdn Szindn hadalt, esapatdval G i, mint a tibbi
fiimrak, haza oszlott 1) Tamdt taldlkozunk az oesziaobivdyal o
hadi mozin 15E-ban, az actdboeri napokban, o hives keresa-
tesl, elall nap seeroncads, iitkézetben, hol azonban ennek masod
napjan dpen oww O alfildi gyaloghada, kiviledéve o tieikak

hitadgedt an ansstiial bishes, s sl elsd rangidt udatn o mairvir aristo-
Lrntifhan,

7 Felvduff nz id. T,

) Sipemag ae Wlomunka 85, L — Foszerine 0 of alleilommal s
ksl Bzompes dloteb:aifinlott —, nom tiblbet.

7 Sdrespatekl Kedptba 180 1 (Dackd Mdtd, Milidnal Ted. Thrt
Adi LI, 24 1) Heeedth Mk Magyacolo et L 825, 1, — Pethd Hery,
Krim, azorint noy. 49 kin,

::.I .FHP'RM:F Totudn Emldkozetro méltd .|1,-.L"L'."?.1'--lr'j (AL, Tdrt. Eml.
VIL k. 10, LV, i Hordth MR az id, muokn 330, 1

V. BATHORD IFTVAN MINT RO i
altal,s thraai Altal nem segitve, majd utolad lbig elveazott??).
5 ez volt Bathori Istvan ntolsd hadjirata.

IV. Hivatalos ¢s hadi gondjai kézt is Bithori figyelmd-
nek {6 tdrgya ogyhiza s a tndomdny volt. Paljogyestotott
tibbi kizt, hogy a varanndi ekklézsidt falakkal, tisedeklkel,
malmokkal latta ol %), Hasonld hithuegalmia ds szellomit
nejével, Homonnai Druget Enphrosindval, a maga joszdgira,
Visulyba, Zompldny virn, Németorszaghdl Manskovith Ba-
lintot hivta be, kinek dgyelete alatt ott nyomdit allitott 1589,
= 0% 4 s ndmely mas fiurak pirtfogien mellett tibb prediki-
torok Altal lefordittatott {elsd Calvinféle) biblist Kavoli (3da-
pédr gomdjai alatt kinyomatta, a nélkil hogy maght az Eli-
szbban megneveztetni engedd 7} Altaliban a reformalt ogy-
hiznak ez iddben legbuzgibl, valamint leghathatdsabb part-
fogdju o volt *#). Méyg mind gyermektolen levén, Sonlyai Bi-
thori Giibor kistescsdt, Somleai Bathori Istvdn drva fdt, oz
utobbi erdélyi fejedelmet, oly feltdtellel fiavi fogadts, ha a
katholika vallist elbagyja, amit ez meg is cselekedstt 1°).
Hogy azonban ennek neveldsébon szerencsds nem volt, a ki-
votkerds mutatta; & mutatja sajdt gyanija, melynek testa-
mentomaban is kifejezést adott 7)., Visszavondltaiga mollett
¢ protesting buzgdsdga is asz udvarnil nem kedwessd totte
Bathorit; s igy merhette ekkor a felfslduck fSkapitinya és
ostora, DBdsta Gyorgy, 1599-ben Szepsit, mintegy Bathori

U Rldshcizy ax id, mound, 85, 1L &4 Deesd Jinoy 1Hist, 1 M, Tore, Eaal
EVIL ko970, L.

Ty Toek Feraner ag id, e

" Lampn igt, BEeel, Beform; 720 -0, 1, — Lk antibus,
f. m., magnatibas aliguot pesterae confeesionds, qui enmlem noming eelaro
ot in pracfatione non exprimere iwssorunt. Mrimas ox fis tonchal — fd
gtbad ex voterd M8t wiih] frnotuil — virmaguns, prineipibus aenuiparan-
e, Stephanny Bathori Eceodingsis" stb,

M) .. quo nemo o tempors prov ceclesiis reforimatia vel zolosicor,
wal l]utﬂzlt'itlr_" Lu.mluc, ol 388, 1.

') Thigh Ferenes aw il b

"y pAm tibbit, ammi exektill irany forintemban megmarad, fm gy
roadelom @ fildt Somlyai Bathori (Hbornak, SBomlyal Bithori Tetvdny uram
Litydm firagbil #anak hagypom, fa Jdwlior Texzen, s testnmentomhos
tartja magdt mindenbon® L, Appandic wd Catelagem Numarwn Hun gaeiae
e Transylvanise Tnstitoti Nationalis Saéchenyiand, & 151 Iapon,
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dacidra, elpusstitani, o honnan aztdn o tatdrole dztdle ol 6t
dgyuival f8 hadaival Kassara ) Meunyive sehzcite meg
Bathori szivél a szepsi veszedelem, mely nem ia cllonségtil,
hanem esdsziri hadveadetd), joszigin s kedvelt ogyhdzén ol-
kivettetolt, kivohetjik To-dik zaoltdrahal, mely hidl, il ul-
dalit jellemzdstre, hosszasabban is mogszalaltatom szersinlot :

Uram iston, mikoron cxelet irndm, heseog
nngy keserves hival binatial litogatal ds nstors-
zé4l meg.

Holott értem s hallom, hogy egy szép ok-
kldzsiddat, Szepsi vivosit, kit az én nomaetemnel
és ennokem utolss maraddknak adtdl vala, az
istentalen német had megézntte tizzel,

Kit sivalmas szemmel, keseredett saivvel,
panaszolkoddssal irak.

Mert (tied, uram, az itélet!) de ¢n annal
kevesztydnb ds szebb, epymas-értt, jé dletd, jo
erkitles-kiiveti virost ez pgdss féldin nem tudok :

Holott az te szantigéd is igazdin hirdetertetd,
szdp dskola épdlt vala: azonkivil is nekem jo
Joszdgom vala te dltalad, kit az végi dscimmek ad-
tal volt csaddlatosképpen.

Kit bizony mind magamért, nemzetomdrt,
szdnok; exdet is, hogy az en fejedalmem fhada ese-
lekeszi vajtom, ole nélkil, detatland] ds hamisean :

Holutt en maost &5 hivsdgét viselem, hitombo
tisztombo megallottam, noha ez el6it s istentelon
hadaival rontatott engomet, nom egyebdrt, hanem
4z fe nagy neveddrt es az {gazsdgivi; az opduz
Hanhedrint *) kipusztitani akarvin, kinek mar jb
rézzého yéget ért.

Hogy no logyen, ki igazat, se tisztossdgoet,
8¢ orszdgn maga szabadsaga mellett szolni, mon-
dani {merjen 7).

Rividen széllok, uram ; en megdérdemletiom

Y} Horudth Mk, (0. m, 380, L
*) Synedriumot, A régl zeiddk joruzsdlomi nagytandess,

V. BATHORL ISTVAN MINT ki, )
és pry részdnt, fiképpen is, tndom biineimeért cse-

lekadted, hogy rink bocsattad vérszopd hadna-

gyvat, az sanguisuga Bastat: ki majdan isten gya-

nant imiadiatik solkaktol mint egy Merddes. Non

pst vox hominis, sed Dei,

lgaz vagy te, uram, és igazsigos a te itéle-
tod s dea .,

Vallyon & nem szdnsz-e meg benninket, es
az te nevedet fikdpen nom vindicdlod-o meg ?

Mely Szepsi nevi okklézsiidat nem anira
szdnom dn sem magamért, sem magokdrt, mint az
te nagy neveddrt,

Mert majd embergk  eleibe som merink
menni, kiket hurogatnak, ha kit meg nem elnek
benndnk is *), es . heretnekek! kélvinistilk!®
mond v,

Maga **), en istencm, bizony zoha én Kil-
viny Jduost nom szolghltam, sem Lutter Martont
régen sem ismertem, itt som virvok télok:

Hanem ¢n esak az te nevedet virom, ds
dijel nappal az to kegyelmessdgedet.

Ne béntsik azdrt az vérszopok, se az isten-
telenck, ha én az sziiz Mdridt, az tissta szent szi-
7ol jsten gyandnt nem imddom.

De & vdlle sromest ndzem hallom az Gi-
bricl angyaltél vald izenctat: ,Orilj, Mirvial in-
ryen kodveltetd : az i teveled.®

Mert ift megtanolom, hogy gratia dei sum
quod sum; azt is megtndom hogy @ noque i
plantat; neque qui rigat, sed Dei miserontis etc.

Ne bantsék hat, ¢s ne iildizzck az ekkld-
zsidd velom deaza ***) ha az egy aldott Jésusdrt
ingyen vald kogyelambol vallom, virom az firik

iidvissdget, ki dltal Mdria is, az srentsdgos mog-
amenteltetott szent szikz virts idvisségdt : annekiil
& sem iidyozilt;

*y (Mnok kiwdliak is, — ) Holott, — **¥} Egyllit,
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senkinek dedemével ereivel kinyorpésdvel®)
nem  lelt, sem lal is didvisséget: holott a Kana-
galilsaboli menyogsisiknele aom adathata bort
Krisztussal, afit Krisztustal megfeddetdk -

Kit bizony Krisztus wrunk akkor sem azdet
cselekedett hogy nom tisztelte volna atyjdt, any-
Jit mert & tiltitte be az tiz paranesolatokat: de
latta, § hogy bdlvinyozik lesznek mig az pdpis-
tik, ¢4 nem akart botrdnkozdst hadni nekik, sem
sunkiknel.

Crar Jémus o tindikiljek az te fepyvorsd,
nz te noved tisgtesgdge . ds oz te elklizsiiil da
abhan vald fagok oltalmaban. ©

Uy mély fajdalmit itvin szerzénknek (iblszori s oz
wjabbi bintalmain, melyeket mint egyhdza s képviselsjdnek,
mint javaiban kirasitott polgdarnak, de mint a kivdly hivinek
is sokszorosan kello éroznie, igen hiketGve vilik, Logy nzon
nohez egdszsdgi viltozdsa, mely ez dévben drte, de mely, or-
vosi segedelom nédlkiil szerencadsen elmillt, a SEO[ED oeomd-
nyck hatisa volt. B bajirdl is maga emlékezik egyik zaoltd-
rithan, melyet 1603 -ban irt, ekdpen

Testi javniddrt, ds jotdtemdényidért is, iv-
galmas ! kegyelmes! sujlogats ostornididal cgya-
tomben hdlikat adolk:

Mext miképpen lelkem, azonképpen testem
is te dltalad vagyon,

De kivdlthdppen az negyed évi nydron ve-
lem tiitt jovoltodért dldom az te szent nevedet, ds
il vz helyen adek halikat, tisstességet, diesi-
retet felsdpednek, on hiv istonem, arrl:

Mert onvedm vélotlen ds hortelon nagy nya-
valydt, gutaiitést, boesdtottal vala clannira, hogy
sam szdlhattam, sem frhattam, ogy keves ideig.

De ismog: esak jil eszembe sem vehettem,
iz mely hertelen szinte Ggy szolhattam mint as-
elitt;

") Kiinyirgdsdyel,

|

IV, BATHON ISTVAN MiNT IR0, i

Kiben mind ozlion som till egy dra avagy
wdafdl dra. Mely jdveltodat en velem érdemetlen
sgolgiddal ingyen vald irgalmadbil, esak az dn
uram, tir Jehdva Jézua Krisztusért cselokedted, ¢8
6 altala.

Haolott én sem frdsommal, zem gzdmmal nem
kinyirighettem felsdgednek valdsdgoson:

Mert irni is kezdtem, hogy az kerssztyének
drettem kinydrigjenck, hogy te istenséged ki ne
vegyen az ckklézsiahdl, ne tegyen balviny em-
berré ; szdlni is kezdtem — de egyik sem lchetott
tillam,

IManem nagy hertelen az én minden nyava-
lydimbdl atya-iristen, szent fiaddrt ds szent fiad
dltal, 2zent lelkeddel egyetomben, ongemet kimen-
tottél, kigydgyiottdl, minden orvosok nélkil ds
vrvossag nelkiil.

Es ime mostanig dppen tartasz engemet, ho-
lott mostan, 1603, from ez igéket 8. novembris no-
vi stili, kit azdrt irok meg, hogy megtesack min-
denek elott, mikor ds minemii jokat dnvelem dr-
demetlen szolgdddal eselekedtél, da ez mai driig
meg ia tartottdl, vram isten:

Az te szent findértaz én uram Jehidva Jé-
zus Krisztusdrt, ¢s U dltaln az anyaszentegyhdzhoz
vald szaralmedbil,

Ezoket pedig, nram, som drdememdrt, sem
szentok,sem angyalok drdemédrt nem eselekadted,
cnsem kdrtem azdrt, hanem as to dldott fadért ).,

Ez dta szerzimk sokat betegoskedett, ami a 48 éves
ferfiit 1603, februar 28-kdn végintézet alkotdsdra birta, ,No-
ha mestan — igy kezdi agt — ag o jo istenemmek kegyel-
mes akaraljibol, sak betegségim kijzitt, annyi ogdszadgem va-
gyon, hogy, légyen istennek hila, mind ilyen sok beteges dl-
lapotomban tiirhet apdazségbon vagyok; de tudvdn ... ..
daat. ') Szenveddseit nevelte kédtségkiviil nem osak elha-

=y Appendix ad Cagsl, 129, L,
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nysgoltatisa ag udvar dltal, hanem nyilvines megsértetéss
orszagos méltozdgabhan, melyet épen oz évben is kelle tapass-
talpia, widin a Rakdcs Zaigmondnak, mint Migoesi Ferene
pydmjanak figycben, ax i hivatalos hatdsdga foltiing melli-
zesével, egy kirdlyi Jamarai bizottmdny delegdltatott )
Mind ezek, s a hazanak folyton silyosbodd dllapotai: a ki
szabadsig sdrelmed, a protestinsok filddetetése, templomaik
olvétele, a tarilk elleni védelemben lapasztalt hanyagsig, az
ligy novezett ssgédhadak, s most Bista helyett Belgiojoso
dilisai, melyek a tirik ¢s tatir dildsaindl is nyomasztihbak
¢és fitjobbak voltak: mind inkdbl a szabadilds dhajtasdval
tilték ol neki is, mint minden jé hazafiak kelelét.

V. Végre ugyan orszdggyiilést hirdetett Rudelf 1604
fubr. S-kéra Pozsonyba, s Bathori ia felkészilt arra, de nem
minden aggodalom nélkil sajit személyes biztossiga tokinto-
téhen, mint lsmét a 37, zaoltarbil tetszik ki:

Ez mostani indiald utamat is forgassad és
birjad, szent angyalidat adjad mollém, ds hajisad
szivit az fejedelemnek kegyelemre,

Il az te szolgdld leinyoddal is tégy kegyel:
messdget, volem egyetemben. .. . .

Hajtzad, uram, Gtet is, €s vesdreld velem
opyetemben, mig vele éltetsz oz gyarld vildgon,
hogy mind most, mind holtig teged diesérhessimls,
lelkiinl tdvizdljin, s en 18 ez sok izzd hdbord-
Tl menckedhessem.

Ttt hitwesct orti, ki férjét ol wvala lkisdrendd az orszig-
gyiildsre. 5 bistalansiga olgondoldsival felmeriil biva gyer-
mektelensdge folett is ¢ t. i ha & elvdsz, kihal benne csalidja
is. A miért igy folytatja kinydrgdseit:

Keérlek is, uram, ha neked kedves, add meg
azt, azmit tdled régen kérek — quia omnia potes.
—Adj az meghiilt finak dgat, ds az dgnak zéldells
leveleeskdket, az leveleknek virdgot, az virignak
termest ds jo gyiimiilesit.

Ki ingyen irgalmas termdszetl, hiu isten

") Engel Gesehichte des Ungrisghen Reichs, IV, 288, 1,

V. BATHORD ISTVAN MINT (RO, i

vagy, ¢ moghallgatd dl8 szent isten, ki vég nél-
kil, unalmazis nélkal *) velink vagy mindemmemi
nyavalydinkban és szilkséginkben.

A 550 ssoltdrban is egytive foly vessodelméuek dradse
gyermoktolensige foletti ilvdval ; 5 ebbill ogyszersmind aggo-
dalimanak oka tiinik ki, mely nem mis, mint a kirilyétél el-
Lird hite:

Ne esolekedjék az ember-cllenség is *™) en-
rajlam, o8 ezt mondja : Fol ezelnel az & {stonek?
Nom Litja ezl az Jakobnak istenc : oltsuk ol az
vildgidt: fissnle mit haszndlt neld az 6 liti, mit se-
witett ietenbell bizodalma ¥

Littassék meg, uram, ez aznemzetsdrekben,
mert en . ... magassan helyheztettem az em re-
ménsdremet : vegyenek kirnyil engemet az te
szentfogadisidnak fényes kidei.

Kiben s kivel egyiitt ¢Int halni akarok: te-
voled epyiitl temaetleznd, feltdmadn az ssent vi-
rashan az Sionban, az Sionnak hegym mind Hrijk-
ket €lni, nralkodni

Az en Krisztuzomnak frigyes tdrss, az atya-
istonmek rékése leond, és Gbenne Grikke gyd-
nyirlkidni,

Halikat adek, uram, tenekod : kérlek, szo-
gény szolghdat segits meg, ds szegdny szolgdlidat
13 latogasd meg, ds cank awni terhet boesiss
nram, redm, akit elviselhessek. Fsaz en ngetverlayeds
feizassdgomat formedld mdskeéppent gy, uram,
mindazdltal azmint neked kedves, nekom iidvas-
arges, tisztessdges, keresztydneknelk javokra.

Vezéreljed uram tfaimat : novi enim, Jehova
quod non cst hominis via eius, nec est viri ambu-
bulantiz, ui pracparet gressum sins.

Clorripe me, Jehova ; verum in iudieio, non
in furore tuo, ne forte diminnas me.

Ne mondjik, uram, az hitetlenek, hosszisd-

*1 & ikl hogy megtundd, — **) Az tirdig,
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godra ne novotkeszenels ozzel, hogy akli anndl-

kiil is nyomordk, nzt vered, nyomorgatad, wram

azt nyomoritottad meg, dmbdir bizik istendében.

Azonban végro is mind inkdbh meggytziidvén misze-
rint yaskdlnak utdna, hogy kivehessék Ot Fesed vdribol® =7),
maraddsra hatirozta magdt, mondvin: , Elmennék a gytilés-
ben, hia Ecsed véra eljonne velem® 2!, s maradt virdba be-
sirkizva.
VI Az orszdgpytilés azalatt meglett, de nem csak hogy

a hazafiakat meg nem nyngtatta, sit oz onlkényt besairt li-
res 22, te, dltal véghdp folzaklattatott a protestinsok kedé-
lye =2 A folst-magyarorszdgi rendek Giélszdesre gyilekes-
tok, honnan finnepélyas végzdst kiildlek Belginjdsdinak, mely-
ben kinyilatkoztattilk, hogy a romai hitre nam térnek, hogy
avangdliomi hitok gazlisdt nyngottan nea szemlélhetik, hogy
kirdly irinti hiisdgikben megmaradnak, de nz orszig ds it
dolga szent logyen, Bathori, ki botegessdge miatt o gylildsen
nom volt jelen, tudtira adta mindazondltal ségordnak Homon-
nai Balintnak, a gyiilés elnikének, hogy annak minden vig-
zéseihez hozzdjdrul, minden javai, sit dlete felildozdsival
is 2%). Kz volt elsé nyilvinos ds hatdrozott szava Bithorinak ;
8 o perctdl fogva elive lathatd, moly 4llist veond kenydrti-
riskor a hazihos ¢s hitéhez hii férfin. Egyvidben folyt a
protestins papok iildizdse, a templomok elvitele, Hel az si-
Lkertilt, 1) okok clesiték Bdthori bivat, midin nem, drim & bi-
zodalom fakadt kebelében ; mégis aggodva tekintett a tor-
ténendik olibe:

.. az poginyok megrettennek, az bdlvi-
nyozok, pipistik, eretnekek megrimélnek, é az
érdemekbe bizdk megbusilnak, mert nincs akki
az 4 j6 cselekedetekben megsegitse Gket.

f.me_. uram, ugrilnak ezokidrt az sitinok

My A Sdrospatnki Kelnika szavai, 240 L V. 0, Lampét oz Gl an
Add. L, ki Papai Pariz Feranesre hivathosva, fejas Invitstns quogne orat
ad haee comitis Btephamss Bathaotens, in arce sud Eosed sanitatis causa
delitesceny, vernm subolfactis tnidiia sth. — %) U, att, — *%) UL ott,

1 feihlen Farkaas Hist, de rebus Troonsylee VI 107—8 L

1V, RATHOBL ISTVAN MINT (8, Gl

mint az szarvasok, ugrandoznak mint az bhayasi
kecskek.

Lsteni félalemmel egymds koat beazdllgottek :
sk |nri1|:|ah.'x.l|t||.r magnalia Dei ote.

o bigowy, uram, ecaplokedotoden egale alindl
kadom : mit hossz ki beliille, azt csak totudod Lia-
talmaa iston; ext hisonyosson twdom, hissew : ae-
gitafged &ltal hogy ax hivelknok mindenok javal-
ra eselekadteinelk.

i:::iljl"r in hogy minket megsanyargattdl, hogy
az to igaw tissteletedet, hagyomdsidat, parancso-
latidat megtanoljol.

Ekkar weszi, olilaljegyedse saornt oet, 170 L, o 16-
cael esemédny hivét =*), s Tolytatia alfzatea, Geém és hildra
gerjedye:

Miltovouw, uram, ezt wrogatnim, aldzatoson,
keservessen; €3 vigadosyvin i a te jdvaeltodon :

[Towdk ismég eatve, hopy az Kaifds ffipa-
pot, mrinden jezauitiival Gssze, locumitenensét Pethe

N Lilisted Wednilea aet ficy Lozl CEoil e sannn (1600 die Ba
gheis intoalllier in Lentechan anbommen der shronwiliedigs Martinns
Pothp Bischol s Hoab wmd Probet Copitoli 5. Martin Scepuaionsis, saount
Hv. f_‘][rin.fulp]] Thurzid Hblll';:r.cn-;||::;| v ips, wirlohe Hefehle son Lheo
Majestaet don Magistral elngerichrt il |m;:'1'|rll‘l. dasa Man Hinen din
Kireh, Sebmlen, alte wml nove Klostor Spatal, und  alle Jiir-.-lm:u_'_llttnr
cimmunmion (eanion) wello, Thant bt dar Magisteat nm oin Ropirinm :
trog dic Sache Jor panzen Gomssine vor, omd erlcdfivte miclh endiich den
13ten Bhels mit Consens ilar gameon Ghennsanide dasa sis nichts abtrattan
wolbon, Bald darant hat sich Rothabkaj Fliest von Siebon-Birgen wieder
den Kituiz outboehet, nnd Cpschan guperithl. Als dipsea Horre Pothe Probst
von Capitel gehirl, ist T alto ploieh, woel dicsnn Tep anfgebrochen,
il hat sits den Land das Reduginn ganommen® Exeorpta ox Chrenicis
Beepisionsibies fon Lentsebovionsibus, Wagrerndl 5 Anal. Scopusii L1
po 2 — Faeckd weyanest fgy beszilic | Pothe Mirton de Iotes, nolo.
cumtinend;, Liesfes mono a csszdr nutuditnndval, kéed & vdrestdla
templonot, o meg nem adik hoki Miker pedig urgadind o delgot, Tnyo-
potnd sket, 45 8 tandesot weprelesstitte volan egy hizhm, kénssoriive
hogy engedalmosal logyencl o femplom megrdiadban s mogharagurik
rajta a I.;i‘i.sc_qﬁg, hfizire mete, kivel Dbovord asedlliss ablakait, & vt
spégvenvallisanl kisaalada Lifestril® L. Migdnal, Erd. Tietfmelmi Ada-
tok, ITL kit 60, 51,0 ¥od. Toldymal ; Sdraspataki Kebnila 26, 1
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Martont az héves lGesei varas kiigaeitotts, ki az
bilvant akarta felmagaszlaltatni véllek erivol is,
kinek ablakdn kivekkel is hajigaltak be az kizsdg.

Elilmdlkodom ezak én, Jehdva Jizus Krise
tugom ! aomint velinle, drdemotlen biinis anynazent-
egyhizaddal, cselokoszel,

Kik pokelra volndink inkdbb meltak hogy
sem irgalmassdgodra, ha az to deilkd vald joval-
todbal nem csalokeadndl,

No mondja aadet azegész olikléasia Aldott
az atyn ki megkinydrilt, dldott ag fin, aki talaj-
don ereivel megszabaditot, dldott az szentlélek
dristen, aki minket megszentelt, confirmalt ; aldott
az teljes szenthdromsdg-iristen, ki irikkd vald
epy igan Jehdva isten |

VIL Mindenfolil o kizelitd zivatar jelei mutathoztal.
Boeska kiriil mar s csoportosiltak o hazafiak. Delgiojozo
pénzkilesonzds irligye alatt, de sajitkdp Bathori dradser, s
kétsdgliviil Eeapdnek is kikémlése viguott, E:laiu!ﬂ:ltuﬂu magit
a zhszlos drndl. Halljuk a fejedelmi jelenete]l magit kitfin-
kot, Laczkd Matdt, ki cléaddsainak ily réssletoit egyenasan
a Lordantfi Milidly hizdban tudhatta meg, melynek advari
predikdtora volt, wJukab Jinoes® — dgymond ; t. i, izy ne-
veatik, csupin keresztnevén, a miveltobbek Belgiojdsot, ki-
bil & nép ajka Belga Jézadt esindlt volt — .a pipista ma-
gyar urak tandesibil Kesedre mégyon kémlelni, micsoda 4l
Lipottal legyen Bathori Istvin : kellene-é tiile félni vagy nom ¥
mert otl felszik valn o pdsztor a bokorban, a kitil a feneva-
dak igen rettegnek vala. Az i (Bdthort) eszdhon vévid o dol-
got, fBember szolgdit (.1 az oltalma alatt levd ds hozza hall-
gatd vidéki aldkell nemeseket), kil sokan valdnalk, minden-
telé béhivatd Eesedben, drabantit mogszaporitd, ds Jakal-
Janosnak tizon, hogy drimest clvicjs, ha oda akoy menni
hozzdju. Elment Lesedbe, és olilmélkodik a szamtalan wd-
varndpen, ¢s f6f6 népeken. A fénemesi népek néhol sszékben
iilnek vala 2 gyalogok (azaz @ nem ﬁ!:’i]{] kiisitt, kiknel lroge:
ket logja vala, azt kévdenyvén: Kg-o az e — Ve égre bémen-

Vi g viarban aas Ur‘hur, lkiszintélk egymast. Az e tem kele

IV, BATHOR 1STVAN MINT (RO, 63

fal ellitte, veszteg iile ; mogmarasatd ebédre, ds vendégelvén,
ehéd utdin pénst ke vala az Urtul cadszdr sziméra kiilesii,
a nervust akarvan dlnokdl kicsalni. De cludald az Ur a prak-
tikat, azl felolé: Litja kegyvelmed : nekem sok udvarndpem
vagyon, cezeknak mindenkoron kell fizetnem, — Jakali-Ti-
nos kijivén Eeaedbiil, azt mondd: ,Nem nagysdgos dr ez em-
Ler, hanom nagyherceeg.® Elkip azevencsésen Ateantt
nagyir e gyands litogatison, ki, hogy biiszke viseletével esalk
srive mélydbon taplalt aggodalmait takarta, ismét zaoltdrai ta-
uisitjdle, melyekot masnap, octdber 5 kidn #2), igy folytatote :
Legkisseblik jévollodat meg nem kiszin-
hetndm solia, nem hogy wmeghildlhatnim, holatt
minden irgalmassdgodndl alabl vald vagyok.
Ki caak tegnap iz, az Sennacheribnek ®)
horgot vetettdl orrdban, nagy jévoltodbal.
Beloztad hdzamban, s hazudostattad en-
elittem, ¢ mint az hilvdnyt megbolonditottad,
Nem engaldted, uram, az te hiveiden teinm-
13|1:'|JILi,,g.'gr'L'izwit-.lumﬂne]t lenni,
Aldott legyen, weam, ezokadet to szent éa
drtkld vald nagy neved, mimd seikkil driklkd:
Ki ¢l nem Liagyod az tieidot, ¢s az tebonned
bizdkat frilk veszodelemre nem boesitod,
Ennekutinna is, en uram, en hilséges iste-
nem, valamive juttatsz, ihol : tied vagyol,
Hangyan megilsz is, tebenned bizom, tedl-
talad; az te igaz vallisod mellett akarok dlnem
halnom, te felséged segitvén,

VIIL Bathori, mint eddig iz littnk, nom vala kiliatd,
new eselelovéare hajld termdszet: magdban evidolt 6, s mig
baritjai erélyrs kizzol szitdk n nagy tdmadds szilait, 6, s
épen ez utolad kdt dvben, 1603 ds 1604-ben, allanddbban
mint addig, mysticismusaba meriilve, rdszint tisztézgatta, ré-

4 Bitheri spjatkesit oldaljopryeete: 1604, 220 die Oek: fuit hie
Generalie Johanu-Takobus ote. O & H (¢, Cones Stephanus Bathoe),

Az assyrind kivdlyeak, Eowajd egész Judaedt moghadiotts, s
vy tahorilian Kitile nyavilya Altal kfnyszorittetett ag orsfgot al-

hmgyni.
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azint folytatta zsoltdri Smlengdeeit, kifojondst adva azokban
holsd kitzdolmeinek. 8 fgy, dacedra a Homonnainak megirt,
vagy hit kivot, tin kedvolt aprodja Rimay Janos dltal velo
tudatott, clhatirozdsdnak, tettleg nom esatlakozotl mdg a
tamadokloz Bolgiojdstnak ekdp nem esak nem volt mil fisl-
fedeznic, domint a gsoltdrok iminti Kivonatabdl lattul, drzdsei
oltitkoldua s sikeriilt; s oz anndl kinnyeblbon, mert, kétség-
telendil o ravasz olnez ssdndikai kijitszdsira nagy udvarval
vevén magat koril, aligha fogadia 6t négy ssem kiat, a
nagy obéd folett pe ;11--' oly kinyes termiazetll esznecsere hi
sonyosan e Iétesiill s eunkugyan 1005 elgjén is meg Hu-
dolf hivéuek tartotta Gmmagat, mint kéziratai | homlelein dn
kozdvel ivl cxime is bizonyitjn =) Do czalatt Boeskai mar
lobogtatta a szabadsdy zaszlait, & Bathori hosszash habozisok
wtdn végre nyilatkozott. Bolsi szolgdja Bay Mihdly igyeke-
zett Gt sok okaoklkal lovenni elhatirozdadrdl, emlegetto hogy
nagyhityjo, Somlyai Bathori Istvin a nddor, volt sz, ki Hudolf
nagyatyidt Ferdindndot mindenuemit madon s fagyverrel is
trénra seritetts, hogy neki nem szabad esekély okokbdl fsel
nyomdokaibol kitérni, evényeiket hdtra hagyni @ azonban
Bathori, legmélyehh meggyizidiabil eldlorroit hatdrozata
mellett wegmaradt, s Ankreiter Mihily német komornika
dltal megkiildte neki orszighirdl kattis poesdtjdt o vilgrre,
hogy  cadszdrhoz vigye fol. Bay azonban, nehogy Pragiba
menve nz Auszieiabe és Morvaorszigha vezet utakat nyugta-
lanitd hajdak altal elfogassék, azt Pethe Mirton kiv. helytar-
tohoz vitte, ki azt Matyis [Bherezegnek kézbesitetie *7). Ekép
tisztdba jivén magdval Bathort, nyiltan kijelentette Boeskai-
hoz Alldsdt. Az ezt vied de médg nem tudd ndp eziddid ant
regélé, hogy egyik szolgijival ogy Gsz ember taldlkozvin,
eat mondotta neki: A to wead ha mer nem tér az § \EH-\.ER
eselekedetibil (t, 1 g kirdlyhos tartott hitségét hitra nem
hagyja), meghal, Kiz vélekedds volt felile — ent voti hozzd

) Agon Ipy moverd magidt : qUsmes Steplios Bithor, Tudos -
riae exndgericordin desn Chviski Saeran Cavsadene Regineque Majostatis
Comitatonm  Simigionsis | Aathaionsis  of de Snbolell Comes  mano
#1a mpint

) Ferpdafi 0 XX NIV, kiioeslien, 606, 1,

IV. BATHORT STVAN MINT Ind, i

Laczkd Maté — hogy angyal volt® 2%, Ha az oddigickhiil
nem tiinnék is ki, hogy Bathorit védgre is esak valldsa melletti
buzgdsign latdrozta ol a lardlytdl vals elpdrtoldsra ; hogy
annak védalme, s nem politikai viltozds és Bocslkai fejoda-
lemsége, 8 tdn exzel kapesolatos ambitid 5 duzctes tervele lo-
beglek elbtte, s6t hogy a thmadisnak tir vinytelon térre td-
vedéseitd] tartott, a ha'dik dalizai pedig fijdalmasan han-
goidk, v ldpdse a lelkilsmerctes kebel aggodalmaival tiltstte
el minden kétségen til helysznék cal zsoltdraiban Joralcott
vallomdsai, mik kizil mdg a kivetkezd vorseket szévim be :

(hmi joakard istenink, ki soha meg nem
viltozol ! ne ongedd meggyaliztatni oz te hivei-
det ex magyar semzothen is

Majd ast mondjik, hogy okoson folinditot-
tad fGket, da beonc hagytad legnagyobb sziiksd-
gekbon, prédira az idegensknek =9),

Minem gy kinybrgik, hogy meg nemn ér-
demnlendl, holett hallhatatlan #) Liinssik va-
gyonk; sem gy nem kiuySrgdk, hogy an mos:
foond felindalt, fojod lemmé leendd, és az ellansdgtil
most megvert szolgaknak nagy-jé voltat érdemit
magapztalnim, mert oz iz méltd te folsdgedidl
bintetdare wgyan ae hgyfe of wagdl, ds ez sok
istentelon népnek so kedverzen ;

Jtt ez golewead nekilid veld cf-ufyut ne Q‘E'ﬂi!.‘rﬁlidjﬁ:

De kedvezs, uram, oz te nagy novedaed, ha
mi érettimk kdromldsban, gyaldzatban jut ilyon
rrwam]cl}rt

0, vkl fogva ¢t Jehdva tsten Jéaus
l{riaztus ! parce populo tuo : kedvezz a te néped-
nok az te nagy weveddet |

Minom Beeskafl Ftvdpn b fejadelomségdert
kimydrgidl, uram, en e szent felsdgednek ; sem

) Leceid, Bdrosp, Kr. 30,1

3 T 9, ax olalf ceatik, nz osgydni, ax odeléuyi, Bidsta Gydrpy
dizdalmaival vépaddtelk.

# Aziz 1 hallatlan.

Tobly : Adalikok. o
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o istentelen kemény nyakd hajdiledrt; sem az
mi jamborsigunkért, som hogy en Mozaes priféia
volidk, ki vank saruja kitelét sem éihatod meg
{(noha & is biinds volt] :

Hanem az to nagy nevedért, wram uram,
ne hadd aogpeszentegyhdzndae, minket is, gyala-
zatra, halilra, prédara, dtdlaten jutnonlk!

PBoesded meg biincinket, térits meg tehoz-
zdd : hadd tudjonk megtérni; ditegs: hadd éljonk ;
vedd ¢l az baromi lépet réllonk az hét cezten-
diik, nzaz sok nyomorisigos esztendeink utin,

S jzmet:

Es, uram, akkor ast parancsoldd hogy az
mi crtsségdnk  hallgatdsban é: reminséghen
]ug}'n:;ﬁn._]; é8 azmi lelkanket tlivés s azonvedds
altal birjuk; ds hogy a ki mindvépgig tikélletesan
megmarad az igaz hithen vallisban, ez idvaail :

Kérlik, uzam, sepéllj meg engomet, ds tarts
mey droklkd minden jokban, Adj ert jora, ds go-
noszoknak slidvosiatisara,

Tudom, uram, meg nem bintatol ilyen igen
méltatlan  kdnyirgstdl kinybrgdsemért, ki nz
sirgetdst es kérdst parancsolod ds commendilod.

Segdll], uram, ds elmegyek ;... .. és indi-
lok: vigy kezemnél fogva, ds ldpem; tarts meg,
td inegtartatam:

Mert semmit senki nem vohet magdnak, ha
onnan felyil nem adatik te tilled, viligossagnak
atyjatél !

Iy szont drzések kozt totte meg a lelkiismerstes fér-
fiz mdjus 2-kin a végsi lépdst. De esakngyan mem so-
kaig élveshetie Boeskai, mint Fesslor mondja, azon firtmet
hogy a ]egeim‘j magyar fonr hozzd eaatlaleozott, T. 1. Bathori
hosszas betegoakedéstil ds lelki kitolyek ds pyatrdddseltil]
slkeseritett dletét, ferfikora legazebb idejdhben,ti-d. dvében,jul,
20 1605 berekesztotte *7) Temetésén jelen volt a felfoldi ne-

3ty Mint Jetrdnfi drja. & g Bithorl Gabor dltal ttetett sirkl, mely

[V. BATHORD [RTVAN MINT TR, 7

meszdg szine, s ernek dlén o mar fejdelom Boeskai Tstvin 21}
a beszédet falétte Bathori rdgi udvari papja, most tiszdntili
ref. suporintendens, Hoddszi Lukdes tartotta 22), — DBathori
atpariolisa o mozgalomhos, és szinte nyomban bekivetkezett
halidla nagy foltiindst okozott o népndl, mely némi dei jole-
ket a szoratett f0r vég dolzaival Gsszckitietdshe hozni nem
kiételkadott =1),

X, Bathori hilsege azen vallishoz , maelybon szitletett,
malynok oly mély da benstedgos kifojozést ndotl {rdsaiban,
Péterfi Kavolvnak isterdsl olrugasskodds volt| azon hisdga
hazdjiboz, moly, az digyek tirdsre keriltdvel esak hosszas
belal kiizdéselk utin vezette dt végre is a megmentésre villal-
kozott rokonhioz, s melyril az egy Horvith Mihdly, nem ol-
vasva is Bathort =ajit oyilatkozatait, méltinylélag emléke-
zik *1), lstvinfinak nem volt egyéh bosssidraésnél, Pdterhi
szemeibon pedig 3t hdzo sxdpyendyd beélyegzi! Amaz szerint
Jvaratlan vala mindenek elit Bathori elszakaddss a kirdly-
tol": — tahit hitségdhez mind végig nem fért gyanu, & nagy-
nak keollott lanni azon cknak, mely Bathorit végre is elhatiro-
zasra birta! B mely ckokat hajlandd Tstvdnfi felvenni? A
harezok folytonoes kényelmeotlenségoit® : de hisz exeket egy
fgy hroggil s Spect, ac Magn, 10 0D, Comiti Stephana de Bather, Comit,
Stmeghionsis, Zuthmir ot de Zaboleh Porpotuo Comiti, Meroi Magna-
nime, Patri Patrice inelyto, Modamm Masconati bepignisaimo, prape-
pram vt britori fiberalissimo, Deoo et hominthos eluirissimnog, dono getatis
||LLi§|||I,|_HF’11.*i1:|.II-. Chriath vepn 10806, Lo @6, Jualil ]u'u ot Empoto l[r'-E‘IHu:t-l.
perpotiwin gratitndinis vepo featel (nuae batyjauak) de se epfimo werito
Magnif, D Gabeiel Bithory mosstes poinit, — Szinaay, Batndr vdrmo-
pye Esmérete T, resxeben o 104, O lapekon kdesi két, latin distichonok-
limn kdseiilt &= oo nyirbdtori  templomban mdip fonnlévd omldkvarset
Hethlen tehie jiling 87-két hivdsan fr. — Ekfp Leeske o helybbon : o Anno
1608, 18 aopt. Bithori Tefodn nags haddal Almljstt s Tissdn Eesedlil
tarieekollkal, &4 Taresalen snalla® tollhibae kell sejronink, Allkalmasint
rabort kel Ertont, mintan ekkar mds Bithori Evseden vem [nloott

My Behlen ar il me VIR, 3349, L

B Fdh Ferenes as id. h.

™ Loeskd, Sdrosp, Weo 300L — Tyekrdl mags is tess emli dst
Mealibh wseltdsni XY teraddkabor), Hopy & peolat miskip marvarists,

tormébsnotan,
Wy Magzyarek Thel, 111, 370,
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kolatkezd tdmadds csak vevelhette, hirmely pirton illt va-
laki, filleg ha Tiszén tal lakett. — A ndmotek gyiiléletét
s az #ltalok szenvedett s tiirhetetlensknele panaszolt méltat-
lansdgok megbossailliatdsiat® : de nz e gyililet daczira végig
Allandé hiiség megazepdse anndl inkdbb ﬂnr‘ﬂucﬁnlnﬁ, i mel-
tatlanzsdgokat tirhotetlensknek itélniink. Fs a Bathori 4ltal
szemvedett bujokat a (6bbi, az egéaz tiszai, Magyarorszdgnale
ig éregnie kellott: egy epdez tartomndny szenveddss pedig,
midlin bosszidet kidlt, mogmentést var.— ,Vagy a Calvin
vallfaa Groghitdadt « do ke Tipy e is; és allkor honuan azon
liossza tiirds, mely caak minden korlitol dthdgisakor szalad
meg, masunnan, ha nem azon,mig lelietoit, ghueatalan hiisdgtél,
maly a lélnk-arverdsek o jellenntelen kordban kivételes volt ?
— lstvénfinak ily peychologidgja mellett nem esoda aztdn.
hia igy fojezi be lélekeajzdt: 5 ekédp a killtuben finomes da
terdgt nomentade bl szdrmazott o fdrfin kevéssel haldla elitt
djitasokra adla magdt, @5, amit annyiszor emlegetett volt, o
beestiletes dlet fonaldt a sleig nem nytijthatta! Ennyire képes
az emberi lélekben megfdazlelt hossztillis kiolthatatlan va-
gyal® =9), Rendszerint ugyanezt varidljdk az Istvinfi utdn
inditld jetsuita tirtéuetivdl : sonkd som cifrdliban da sgenvedd -
lyében tovabb menve, mint ismét Pétorfi, ki az elibbi ird egéaz
helyet dtvevin, .méltd, dgy mond, hogy ha meg nem hal
vala, alébb haljon meg, s diestisdge, melynt GzeitGl lopott, de
magdévl nom tett, a2 emboral omlékezotdhdl kiirtassdle®34),
FEddigi eliaddsom felment mindan e helyre tehotd megjrgy-
géathl. Do jo leas czekre is mindig emlékezniink, valahidny-
pror jesauita lirténetivdt haszndlonk,

X, 8 most dltnlmegyek feunmaradt munkdira. Elsb az
emlitott esonka | Tracta™, mint maga nevezi egy helyt, mely,
ey litszik, 0 szorkezattel bivt. Smigortan dogmatikal, pels-
mizdld tormeszetil, mihez képest nemn ritka boone a mis fele-
kezetek, kiillondsen az unitiriussk és katholiknsck megtd-
madden ; tihbszlir igazadgtalan: do ez ignesdgtalansignak is
kitforedan tisptelotos, levin oz nem-mindennapt theologiai

1 Dtwebifi Ropai Hung. Hist, Uglon. 1724, 306, 1,
) Covia Judicnn Regni Hung, Tyen, 1728, 8501,

T e ———
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tudominy, erds meggybaidds, ds mély valldsossdg, Kiillsnben
az elbadds nom értokezs, hanem vivid mondatelhan allits, a
hilblin médjara, helyenként emelkedeit ds kiltéi, s Gmlengl
mint Zyoltdrai, Ezeket ugyanazon mysticismus lengi At, mely
a kbzipkori monasticns szellemmel egy, s o sedzad vala-
mennyi  protestins dnekkaltbit jellemzi © azon  biintudat
t i, mely alap nélkil o legnemesebb keddlyeket i gyt
vitte; az emberi gyarldsdy dradse, mely isten kizvetlen
segdlyérs szortl, hogy képes legyen no esalk a vallds igaz-
sigait fellsmorni, hanem az istent paranesolntolont ldvatni sy
ag dnerl éo Gobizodalom teljes hidnya, melyet a protestdns
dogma a munkds erlilesissdg rovdsara dpolt, = mindl
fogva az ember wem az erénytil, melyet gyakovolhatni
nem hisg , hanem  egyediil a megviltd drdeméiil vérja
igazilisit; és végre azon kevesztydni aldzatossig, wely az
emberi méltisdg biisekitl, s nemes ds nagy tottekrs orit adé
drzdsét teljesen megsommisiti. A Divid nagy istendhél Batho.
rindl csak a bosszddlls maradt feun, az § mindenhatd jésdgos
istendbdl egy rabok haragos kényura: az isten képiro terem-
tett emberbil, s a Divid isteabeni bizodalmon alapilé bator-
shgdbil s boldogsdgabil egy, minden ungysigot nélkilozt
érzdsokben nyavalygd emborféreg. 10 szerint telidt ez dmlede-
zégek hatisn leverd inkdbl mint emeld, s o kilté azdnalkozdst
gerjesel inkdbb, mint réssvitelt. Bz drimielen tarialma és
pzelleme a Bithorifidle ssoltimokoak, wmelyelk, fondkjai o -
vidéinak, esak formdjok dltal emlékeztetnek a zsidé nagy
hymunskéltore ; 8 még is érdekescknek tartottam area, hogy
legalibb toredékesen kiziljem, mert illnstraljik s kiegdazi-
tik azon képet, melyet misait ¢ kor vallisos kiltdszetéril
vizoltam, Még szerkezetikeil kell megjegyveznem, hogy
hidnyaik bennik azen egysds, mely Divid énekeit mitveklkd
alaliftj fhs b0 HE BEY-CEY CBLIE teljos és kikorekitett kivitele,
ey, hogy azonegy darab i kiinnyen tibhekre osathatd,
amint egy eazméri] misra dtmegy. Részhen mindazondltal a
helat Gsszefiigeds hidnya tdn ciak latszdlagos, és annak talaj-
donfthatd, hogy szimos kizheesd {v hidnyzik, mi dltal tibb
gzoltdr disazcolvad, az cgyikunek a vige, a mésiknalk az clejo
wem levén meg. 8 azért alig adhattam mutatvinyil agésze-
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ket, hanem esak vdszekot, thirodékoker, a swerzd dradse, gon-
dolatkére éa eléadisi madja kitintetésdre, Llfeloddm meg-
mondani, hogy néha dedlea megy dltal, o szentivds kilinfdle
részeibdl szive be helyokot o nyolven; a 65 G, 67, ssdmok
egdazen dedkil vannulk,

I

Cirinleledvald il dsdgos, Aldandd, toljed szant hdromadg,
egy hizony igaz riston !

Vallom eldtted magamat biindsnck on szegiény biinds
ember, ki az biingstk kieitt elsibb vagyok, ki vétkeztem
czak te ellened en istenemn !

Vilasstott fiad ldvdn, magamat megrititntiam sokkdp-
pen, és az sirhan fekiidtem szabad akaratom szerdnt, mint
az tékozld A

Naponként is pedig, naprol napra, bintalak uraw, s
biaftalak ok undok biineimmel en utilatos ember: tdgedet
nem szerotvén gy, az mint felsdged parancsolta.

Te pediz szeratié]l engemet § en hin ¥) istenemn !

Hivasod sliitt elrejtestem, kogyes intisid elitt fileimet
bedugtam:

Megunalmaztam felségedtsl, Te pedig en hiv istenem,
minekeldtte felkidliotiam volna, biineimet megbacsittad, meg-
szabaditotidl,

Magmentette] nyavalydimbil, ¢s szerettdl engemet.

Do hia mig azokat hatalmaskodni hattad volna rajtan,
az kiket netalin biinnek sem lartoitam, rédgen az kdrhozatea
jutattam volna.

Vitkeatem, vétheztem, uram, az te szent paranesolatid-
nak ellene, ds az te tirvényed ollen éketlendl és hamizsan vse-
lekedtem, kinek ritsigdban most is undakdl fetrengek és do-
hoalkodom.

Toneked, tencked, uram, vsal egyedd] vétkeztam, és te

By A hiw formdval pyakean &1 Idthoed, 56t leetdbbeniin, A M Lo
Lyett; de fordil olf o biv, sit o hivedgos s Hogy pediza diu-ban az w uem
a p-nole geaphikad viltozata, o thbhaziie aléforddl  comparativie Joiwhl s

Bigongit]n.

— —

1%, BATHOL ISTVAN MINT 110, 11

elitted gonoszt cselokedtem, hogy igaznak taldltassil az te
szent beszédidben, da megeyiizz mindencket az te ignz itils-
liddel,

Teneked, toneked, uram, vétkeztem egyeds], s azért val-
lom meg keservessen, kéredn tdpadot, hogy az te kegyelom-
igdzi ignz beszddidesl, uram, emlékezzél meg irgalmassan
igéretidbon,

Es meggybzettessél az to igaz itiletedbil vals haragod-
nak idein mitlink tieidedl, nagy biindslkial,

Az Jézus Krisatus dltal valo esedozcsinkben, igaz eskis-
éseddel vald, ingyen vald igiretid szevént *),

Vitlkoztem, vétkeztem, uram, s naponként is mint gyarls
mag vitkezem elloned, kikért cletomben vald kesorgdst vi-
lasztoitam magamnak, ds az en lelkemnek siirdsdges fohdsz-
kodist.

Szivemmek pedig hollig vald penitencziat, de az to segit-
sdged aleal, ki nélkiil semmi jot nem eselskeszhotinlk.

Da ime, uram, sokszor mint megesem utamban, kibil
hia ki nem venmél, oda haludlk, megsenyvedvén, biiddsiilvén.

Nem érdemlom, nram, ajinddkidnak nagvairit; mel-
tatlan vagyok minden irgalmassigodra, uram ; logkissabbikre
méltd nem vagyol.

Az mire, uram, tevemtettd] vala, axt en altalhdgim, sok-
szor az mit en tillem kivdatal volna méltdn, azt en felsdged-
nek meg wem adtam,

Igaz suivvel vallom, hogy mikor en biint eselokedtem,
az lelyett felsdged on velom jit csolekedett. Mostan is gy
eselokeszel, uram, velem. Kt quasi parturiens allogueris me
Dromine mi.

daj, uram, ennekem, €3 jaj, jaj !

Ki hiubb, jobb, kegyesh, irgalmash ndlladndl, senki hi-
LONY Dinceen.

Sok kitlamb-kiilsmb jéra valé intdsidre nevotséggel fu-
leltem (azaz csak slmdlattam, filem melld]l bocaittam),

#rQuamvis hooe lovwm it etiam intelligo;, ut vineas ewm Judiceres,
hoe est 1 com tu Justo Judex recte jndicag omnes fliss hominnim, vinems,
hoe pat vinearis o nobis misoris pecestoribus merito 81§ toi per spiritum
shoctom, €8, B owop,
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Ektelen bilnsimber zongessel nyugodtan,

Ax biinnel megtorheltelett, napokat vigassdgeal mulat-
tam el

Isteni jelendst mutattaly és intettél engomet dlmanban
is, kit o nem vittem csak climba is!

Mely ez vala, vajhia mogismerted volna az te meglato-
gatdsodnalk ideit ste, (Est azért from ide, hogy dlmomban
volt az ideje, littam oz szdp dlmot, kit Tstend litdsnak tartolk,
meit szentivishdl 411},

Noha, uran, megreltentem, de ismeg vétkestem, mint-
hogy mostan is éjjel-nappal killomb-kitldmblkdépen vétkestem,
mint fidéim:mk utilatos bitnés magva,

Eltem mint dig és mint bolond, ¢ltem mint bédog, ma-
ga *) bodogtalan.

Ottem s ittam, do bizony fzetlend] cmdsstetiem meg.

Sommit felsdrednek nem tulajdonitottam, heragodat
noha tudtam, de ismeg hamar ellalejtettem.

Semmi jovaidrol illendskeépen halikat nem adtam, se-
gétadgre, az mint kellott voloa, nem hittalak mint kegyelmes
urantat, ddes atydimat.

J.:Tg}' segitedgre nem hittalak, a% mint kivdntad volas,
dérdemlatted volna, en g tartostam voloa ville.

Felebaratimmal egyenotlensl éllem, atydmfiaival szore-
tot ndlkill voltam, és minden parancsolatid ellen, uram, vér-
keztom ; s most s, & en gyarld biings, vétkezem.

Forfalmes  biindkkel moegraktom testemel, ds éltelen
élettel gyinydrkadiettem magamat, & et mondytlam: {:Jl'ﬁllj
wn lolkem, drvendess seivem, ¢s vigadozz G on életem 3 az bin-
ril pedig és isten haragjarél meg nem emlékontom.

Gonosz tandesimnak és éktelan életemnek, gondolati
mon vald szabadakaratos jardsimnak mind helt adtam; s
iy mint bolond tétova bidostam.

Ifitsdgomnalk szabadeigos dllapatjit latvin magam el-
hittewn, és killimb-kilomb éktelenségekra indiltam, s sok
biindikot cseleleadtom,

Faj immar nekem, ki szdntalan sek biindket eseloked-

#) Nolia, fmbdar.

1V, BATHORI ISTVAN MINT (RO, T

temm, ¢s mostan 18 mint Adimmk magra esalckeszem napon-
kdnt! Munda me stb.

Ha rendszerént vitkeimet szdmlalni keadendém is, en bi-
zony nem tudom, de ta en istenem, szivemet; lolkemet ds ve-
seimnek rojteket is jol latod, tudod.

Naponként vald vitkeimet, te uram, jol litod, az eltit-
koltakat jol ismered egyeddl, uram,

s sz wely biindket binnek sem tartottam, avagy nem
i tartok gyalkorta, azokat is te tudod, en uram, s en istenem.

s cngomet csak egyadil ezirkdlsz, ¢ en lidvozité hiu
istenein.

Nines zemmi oly biin, kibil valami dégit nem vontam
volna magamboz, mert legkissobbik parancsolatidnak megsze-

zise mellett is az embereket megrititja.

Hol pedig minden parvanesolatid ellen vald eselekede-
tom; 4 en istencém |

Szent innepidben falfualkodiam, hidba vald eﬂalhn::
mitlattam, ¢s részeges tobzddd nyugvdsban foglaltam ma-
gamal.

Mypokrita szolgdd voltam, nom becsollittelel, sem
szerettelek gy, a2 mint kellett volna.

Mikor sanvargatidl, haragudiam ; feddettél, s nem vit-
tem 3 taniloltil, nelem nem tetszett,

Eldidbt nem gondoltam, ds jovendd jérul nem gondol-
lkodtam, nem elmélkodtem. o

Hamissan szent neved sokszor hidba vittem, az mit fel-
ségednak vovedltam, fogadiam, azt meg nem praestiltam
adtam.

Hazugsdgot szdllottam, ¢s magamat tokélletoeségpel
Liglaltam felséged ollen,

Nines jordl valté gondolat benuem, g,}*uknx.latoaségga.l
képmutatassal gyakorta szolgdltam és srolgilok felsézednel.

Az testnele nyilvdn vald caolekedetdt cselekadtem, és
annak gyiimileseit mog nem Bltem: henne elébh-eléhb

H(TENIRELI T

Ha jot valamikor cselekedtom, do riit életemmel meg-

moeskoltam, és mint bidosé bolond, dgy éltem.
Sit ha felséged nem oltalmazott volna, és nem olial-
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maznn : ez viligon nines anni biin, oly, kit nem eselokedtom
volna,

Undok vagyok, uram, felsdgod eliitt, az fold siv alat-
tam, a2 nap, hold és csillagok, és az ér homdlyosok az en
biimeim miatt.

Az Krisztus koporséjaba magdval eliemntatt biineimet
fejomre kaparem,

Liint biinre hajtok, azhél halmot rakok, kiket mint az
Lika fejemrs hanyok, ds alatta gy bimbilsk.

Az ebekkel sem érdemlendk uram, en ketivarst drde-
mem szercot § do ji vagy, és 6 ji vagy te, abkilykekon mog-
kdny6rils hin dristen,

Nem vagyok, uram, en méltd fadnalk hivattatnom, pe-
sutri dllapatot sem drdemlok -

Sit menj el, uram, en tilein, mert biings embor va-
gyok en.

Az dgre nem méltd szemeimeot folvetnem, az to laks
helyedre; sem hogy az fild engem tartson, hordozzon, ki az
te Hibaidnak zsdmolyszélcon,

O iffii en bolond, ds teljes életomben nyavalyas | ki
veszon ki mind ezelchl engemet ?

En nyomorodott utdlatos biinds vagyok, mogrothatandd
por: élek tigy mint biizthl megsenyvedott diig : asszonyallat
havi kérsdgos ingdhes hasonls ipazadgos foirli

To pedig, Jehdva iston, on uram ds on istonem, drilkle
¢loz, megmaradse Sriké da drikd

Immdr hit en mit cselokedjem ? Az (v szivétneket
gyujtott, gyjt is naponként: keresi a kik Liindkbe bels fat
tanak ! leazdllott meglitni az en élatemet ; s az drnak irgal
mit nem drdemlem ! S mire adjam magainaf

Méltan G felsége fidnalk magai nem hiv
nem illik fidhoz 6l toit atyjival varsenkedni,

ds felnevelt atyjanak bosszijéra jérni, haragra in-
gerleni !

athatom, mer

Az atyikban szokott lenni az harvagnuk, az fiakban

pedig 2z engedelomnek. ([gy).
Micsoda pedig az e emborekhes hasonlitvin, ds moly
nigy az trnak haragia az biin ¢llen !

i T ki 6
iV, BATHORD ISTVAR mnT [,

{ 4 ik Il

Nem s+égyenled-¢ nz foladoes atyidnik mondanod, . ;
azdgyenled-o elitte megallanod s mondanod : Atydm, at}rm_n !
jaj ‘mely hidbavaldsig az omber oz viligon, ds ez vilig min-
ilon & dizzessdgdvel egyetomnben. ,

Ninesen, uram, jobb valladudl, és az te félelmed vége

: nirghoile
minden kazdagsignak. . .

Az prifétinak intdse szerént, ¢8 a szend Janoandl vald

! " I - . t
hiztatd hagyomasod sserdéut, megvallom bilveimet, ol sen
tagadtam, sem tagadom is. _ _ =

= Alnaksagimat, hitetlenségimet ds somminems  viétkei-
alesdigimg
mot, kiket, vram, nallomnd is jobban Litsz. W—

I [ ' ;i imet tillad bdlvi-

[ion fejemet kezedben hostam, bilneimet t:fl 4]

! - - P e i
nyok cleibe nem vittem, som is viszem (le velem Ldvén ] .

Seabad vagy velem: valamit cselekeszel, mogerdem
lottom, megérdemlom, holtig mog is érdamlam. ‘ .

('zak te bonnod bizom: tencked éneklek; €3 az to neve
diet, gerliségre hivom,

Az te igivetidbon szdn] meg, uram, engemet, Tﬁmﬂ.

= I' H r i : 1L
meg, gyigyits meg engemet, €3 enil nyav alydikban ne hagy)
=R o o ] s

elesmem, ne gyaldstassam meg ax 1o 1mbz11ﬁ.1;,r_m1rsll. o
Srent lelkedet ne vedd el tilem drokké, kinek ninesen
D r .

Lidnateal wald ade ndnya, o

) ) r SR [] & o ¢ 4 1]

Add meg iidviszit Krisgiusodat! Lam magad Jguh:

: fnm Vi
ng 6 ds 11 testamentomban, nwgyan dnnon mags dltal, vég
wélkill, mis imeinkben,
nillitl, minden igyeinkbon, bilneinkbo I

Vilasad el, uram, vilasad el az en 1El ' i

il dmhe am )i Grddotil £ one o =
azont nemzetsdgtil, azaz az pokolbeli Grdag : Lii5d
itk on rajtam soha: €5 ne pofazhasson arezil enge gé-
T vedet, mert ogy szegdny drvid vagyolk enn, N

b & : _ .
Ki nem enmagnm  teremtetfom nyagamat, s !;H '
| sziilotés al, e a velum nem [eazess .
Ao metszek *) sziletdsemmel, weam, ha it
mierl on bilnt vettem rdm, de le nem vethetem rd
e i ilyisknek az te aszta-
Fs adj ennckem szegény kutyakily 'E{_ o
; | f ] nek Griklke
lodrsl telulld morzsaldkodba, o en 1.|r_méuh|@gm|:!.u“ e
valo gyimola, kegyes reménye, liszessége, sadp rime 1
Groklkin drikld Amen.

_-*mult-sauk (a1 kehunirnthan : mﬁm'.a]:} nzaw  mit tegyel,
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IT,

() diicafedpes mdltdsizos en ueam, feljrs szent hirom-
sdg nristen, teljes az dg ds oz [l az te dilesbedgeddel |

Ki engemet teremtettél semmibdl, irgalmasadyodra, sze-
inélyedre, hiogy engemet megtartanal drikkiil ds driklké,

Adok, tristen, felsdgednek nagy halikat, dldom az te
szentsdges nevedet minden javaidért mind Grikke.

Aldom az te névedet minden javaidért, kikkel engomet
meghldottil, de tartottil az te biséges dldomdsidbdl, csak ten-
nen magadért eselekedvén velem ingyen vald kegyolmot,

Mindeneknek felette, en uram ds en hiu lstenem, adok to
asent i'e.[.ségut[nek :ﬂdfisi,ﬂ haldadast, lelkembeli javaideért.

K1 mint J{{i:ima!, Evit, azonképen engemot ia, minden
enni sok iatentelensézimbdl, nagy biineimhbil elthozdl.

Megkeresél és helyemre dllatdl, az irgalomnak lLelive,
ingyen, hiven, kegyelembil, szerelmadbil, volem jél caclele-
duLh{il,rméftr{L]an voltomra,

Ar dg tidvissdgre valé mdlid fizetdsom nélkiil szerottdl,
en uram § en istenem, engemet.

Felvil az porbdl és az {6ldrdl engemet, holott atyim ds
anyim engemet elhattak vala. '

Sok sgantalan blimeimérl el nem vesatottd], veszeda-
lemre jutnom sem engedtél, kiket eselekedtem, s naponkdnr,
drinkdnt, szempillantisonként eselekaszem,

Tz utin sem hatsz ¢l engemet, en hiu istenem uram,
mind vilag végeiglen sommi szikségombe.

Ixi enn legkizsebbik biineimért is megérdemlendm az
poklot, de, felséges bivd, folsdpns kizbejard lévén, te vagy an
en hiu istenem !

Hova fussak azdrt az megharagudt igaz istentdl], ha
nem az megkinyorilt, megengesuteltetett igaz istenhez, ki
irgalmas, kegyelmes is,

Ki en uram és en Jehdva Jézus Krisztusom engem ol-
té velyedett juhocskédat nydjadban hatadon visszahoztal,

Naponként is az te szent atvadnal jéveltdbal ds nagy
irgalmassigodbdl hitadon hordezsz, mig beviszesz az rik
élﬁtbﬂrl, szent lolked :i]_tn] -

Es megtartsszs drokkil da oriklke abagne dubin.

1V, BATHORL 13PVAS MINT frd. [

Kiben, nram, hizony semmi kért nem vallasz vala, ha-
szinte métolyes julind nem voltam volna is!

Do to szent é3 irgalmas vagy, ¢ nagy irgalmé Johdva!
ki sgoreted az mi lelkoinket, ds legelteted az to szent mezddin,
sroklkiil ds orokkeé.

Mastan is pedig nom nézed bineimet, hanem velem
bajlakodol és dajlalédol ]

Nom hatsz elvosznom, az emberl nemzetnek szercts ura,
Lin istene, ki szereted az Tzraelt az Krisetus dlial,

Engemet, wram, érdemetlen biintist mogzegitettl szent
Jelkeddel biineim kizepett, megmelegitettél szdrnyaid alatt:
fygy, uram, az mint az jé anya tyik szokta fiait tollai ds
azdrnyai ald gydjtend, szoritani, melegdvel meleggetni.

Noha en nem az egek ds az fold ellen vétkeztem, ha-
nem te ellened, nram istenem, és te folsdgedet naponként
béntom, és bntottam is, killimb-kilombfdle biineimmal.

Mogforditil engemet, és folkeresél szent szovelmedbiil ;
nem hagyil elromlanom az en nagy nyavalydim nal idejin.

Tudem, ¢ nagy irgalmd hiu iston! ezutdn is mostan is
felsdged ement cselekeszi velem, laldlomnak érdjin is, ds
mindenkor, ¢8 minden kéaérleteimben.

Megmutatod hogy isten ds nem ember vagy, uz em-
berrd 1att Jéaus Krisztusért.

Hogy valakik benned biznak, el nem vesznek, el sem
hagyattatnak, meg sem gyaliztatnak, uram ; mert te jo éa hin
iﬂT[‘.“ "-'J'lg:r', it IIHLCn.

Mogmutatid, nram isten, az drvikoak da favegyeknek
irgalmassagodnak jotétemdnyit !

Azszegényeknek jovaidat,aznyomoriltaknak segétsigo-
det, és mindenekhez joakaratodat, kegyes konyrild valtodat.

Megmutattad, mert nem hidba teremtettod az amberale-
nel fiait,

Megmutattad, mi kegyelmes atydok, az keseredettek-
nek magadat, az te kopyessdgadet az azegényaknak.

Vigad uram oz okdéri te benned az en lelkem ha pe-
dig, uram, valami marhimban gyinydrkidnél, azt te olGd-
ben hozndm j6 szibil,

Dre ilyent sem hozhatck, mert magam sem magamé va-
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eyolk, Az epel és az fild, 5 az tenper iz ¢s ezeknok taljrs
voltele tieid ¢8 tetilled fonddalintiale 1

Nom sziikillidal, weam, setumi nélkil, de en sziiks]-
kiidim felséged nélkiil, és hogy mondottad hogy kédrjok, =
megadattatik s kérek, de engedjed hogy kérhessok, uram.

Mendottad hogy keressem a meglolom: keresem, de
iy, hn Felsdgod indit &2 sogit.

Paranceoltad hogy zirgessck: ast cselekedom, uram,
de to folséged segelljon és tanitson, quia vana salus hominum.

O e Jehdva! mit adhatnank mi tencked, La mi beo-
nink is cank g magadél korondzod meg ? Bizony, urim, soha
on az e jotétemdénided] elegendi hdlikat nem adhntok, siit
meg sem tudom kiszdundm jé midjaval,

De noha gyarld biinis vagyok, do az o szonl segitad-
gedbil igyekezem teljes dlotomben, felséged seudtvén, hald-
add szolgdd lonnd, drokkil és srokkd Amon.

111

I:]s_. ha velem leszesz, uram, ¢é8 segitess, soha tiibb is-
tent sem vallani, sem segitsdgre hini to kivollsttad nom aka.
rok, sem senkiben bizni, d8 segitsdgre hini.

Kindl som igazh, som hidbb, sem ditestiaégush, johl sem,
sem méltdsdgosh iston nineson, soha sem (15) leszen.

Akarok azdért elvettettetett lennem, uram, az te ajidd-
nak kiizzitbe elot, hogysem sz istenlelenckkel ogyiitt ural-
kodni (noha en is nem avgyal, hanem nagy biinds vagyok).

Mert nincsen jobb nevii az egek alatt, kiben nekem iid-
vizitluim kelloie, hanem cank sz Gr Jézus Krisztuz nevo

Kinek szent neve el6tt égieknek foldieknek ¢s pokal-
beliskuek térdak meghajolualk,

Bizony, nram,; en legkissebbik jététerndnyedért hald-
kat nom adhatok.

Mindazovdltal diesivlek, dldalak, magasztallak, en
uram, teljes szent hiromsig, egy bizony, irgaimas, éli Jo-
hiva isten !

Usak feladgednek, uram, adasséle minden istenhez ill6
igar tisztessdg, dicsivet da diiesdedy drokkil srokke,
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Az en distilkim, uram, esak az te kezedbon vagyon, ds

az en nyakam sz te szentedges talpad alatt legyon, azaz ha-

talmad alatt,

Es nem az biidos pdpdnak talpn alatt, ki mind testi és
mind lelki modon {noha 8k tagadjdk) de maganak kivinja.

Az en liberum arbitriumom, szabad akaratom, servum
arbitrium legyen, uram, azaz hogy ne hagyj, vwram, az en
szabad alaratomra engem.

Vagy kivinom en, vagy nem, hanem szent fiad Altal,
szout lellkeddel, vezdrelj, vigasztalj, eriisits holtom-drdiglan ! —
alzayom 1 Amen,

I¥.

Tudom en, hiu igaz istanem, nem gydoyirkodsl az en
vesgedelmemben, mert tied, uram, minden testen az biro-
dalom. _

Szabados szent dr vagy, uram, mirajtonk. Annak okd-
ért ha mogilsz is, wram, te benned bizom.

Te bennad & tilled vagyon az mi dletink, do mi til-
limk vagyon veszedelminl.

Nem vagy te, ¢ isten, az hamissdgnak akardja, és nom
lakilk te alitted az gonoss,

En szegény bizonsdgol teszel, mert igaz vagy minden
e utaidban : ds valaki redd bizza magat, az bizony soha mey
nam esalatloomik.

Nem te vagy, wraw, oka, az bilnnek sgerzdje som te
vagy, uram istan.

De te vagy, uram, az joknak addja, és az tdvisségnek,
minden érdemem nélkiil.

V.

Ta vagy, en uram, en istenom, nekem esedezdm, szdl-
szilém az te szent atydd eltt, kinek nevéndl tobb név nem
adatott az dg ald, kiben iidvizllhossink, csak az te neved,

Jénus
Kinek szent nevében, dgen, fildin, pokolban valéknak
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térdelk meghajolnak, kinek isteni szent sedkire tdmaszkod-
tam egyeddl ;

Kinek szent nevének dicsireténok, ditessdgénele min-
donkaron @rlilék, ds az te igaz vallisodnak Literjeddsére,
hirdetdscre, szent atydddal, szent lelkeddel sgyetemben, szi-
vembél Grilik, és sziintelen drvendezek.

Tudom en, hivséges da igen igaz istonem, az toged tisz-
taléket (1o jdvoltodbdl) megtissteled, ds az togod megutilékot
mogitdlod.

Ko, wram, nom igazakért jottél ez vildgra fidviziteni,
hanem s hamizsaldrt, mort az TLES ‘Ifi!{l..g gonosshan Vagyon

Nem elvesztoni, megitélni, hanem megtériteni, tdvizi-
teni @ liolott seeundum dictum tuum domine, nem az egdszad-
gosnok vald az orves, hanem az Letegnuk.

VI

De en, hiv istenem, en mindenkor esak sz te irgalmas-
shgodnt virom éjjel nappal, mert te igen jo, bl isten vagy,
sok irgalmd, vagy tiirl, kegyelms, kinysrold,

Jubb ezokért nekom egy nap te elitted nyomorganom
ekklézsiddban, hogysem sok napig virdgzanom az hitotlenek
kdzitt,

De kérlek, uram, kémiélve, kegyessen sujtolj ilyen szegé
nyedot, mert csak tied vagyolk en, egy faszegdny vagyok enn.

Mert wilasstottam, uram, elvettetettnek lenni to alitted,
Logynem fényleni az hitetleneknek gyslekezatekbon.

Mert, uram, noha lattatol néha idegen dolgot magadtal
esclekedned, de az alatt az to tulajdon dolgaidat eselekeszed
ds viszed, nram, véghoes,

Es mindenekben igaz itileted szerént cselekeszel, ha
minekink ki nem nyilatkoztatod is.

Ha nz fik tiivel dllandnak fol, az fild rdm burilna, az
ég ram szakadna, az teremtett dllatok arczezal ram tdmad-
nénak is;

Da még is, uram, egy csepp =zent véred nagyobb min-
den biineimnél, és ugyan nom kérhozom.

Ha meglilsz is, uram, ugyan esak benned bizom, ha

Iv, WATHORI TSTVANR MINT RO, A1

nem tudom mire juitatsz is, ngyan csak te vagy az en iid-
vesitdin |

Kiben az atya isten ivik idik elott vilaszta minket,
hogy esak te dltalad  ddv i z6lhesstnk, ¢s nem senkiben
e véhbaen,

Erril tesznek az profitik da az egész ¢ s 4j testamen-
toue bizensdgot, hogy valakik esak o benned biznak, el nem
vesznok, hanem Grik ddvisdgek leszon.

Te vagy az tandesos jste ny, ki az atydnak kebeléhil ald

Jovel howadm, ¢3 mindencket 0 ekink megjelentél, kindl tabb

githa sanki ns atydt nem latea, ki neki ug:,-szt'i]{'rﬂ fin vagy.

Iis csak azok tudik meg az istent, a kiknek ingyen
vild szerelmedbil megjolenté ), ds szenteiddel iz predikdltat.
tiel, lirdettottod.

Mastan is esak azok ismerik meg, uram; mely te tisz-
tessdpedet az hitetlon papa magdnak akard tulajdonitani, és
azdrt ront, gyiilil minket, hogy mi ezt § neki nem adjuk.

Tavdesos ¢ erls sten vagy, mert mikor kifogyonk ta-
nacsonkbiol erlinkbil mint Jozeafit kivdly, ds nincsen kirs
sgemainlket vetnink ;

Alkkor minden smberi segitsiz nélkiil lavén, és az em-
berekben megtogyatkoavie, cealatkosvin, esoddlatosképen
dpikled vald dsteni erliddel, 22 te nagy neveddrt, gondolatonk
kiviil éa érdeminknel falette, vavdsonk reménségink kiviil
megseEitven megtartasz

Megoltalmansz, megmentesz, tandesot is jou adsa: Jave-
tek en hozzdm minnyajan, kik Lifunel muegterheltettotek, s
faradoztol : en megkinnyebbitelek titekat,

Valakilk, urain, tilled tandesot kdrdink, s megfogadjul,
tilled megtartatonk, meg sem szégyendlonk irik ssdgyennel.

Orikkévaldsasnak atyja. vagy, yuia tempora et quae
tiegre exislnnt, a tog por tg el in te existund.

Az te szent orszdgodat te teremtetted atydddal szent
lelkeddel cgy istenségben, hirom szent szemdélyében.

(B nyerted szent atyddtél meg minekink érdemed 4l-
tal mint kizbejard szemdly, 6 igaz erdsisten és bizony ember!

Adomdnyd] pedig te ssjdtodat adtad mind erds Jehdva
infen,

Toldy:: Adaltkak b
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l'.'?rﬁkkéva]ﬂsaignﬂk atyjn vagy, ki s deikkevals or
sghgra vjonnan szaldd, gyarapitod, tartod, t4 plaled, oltalma-
wod az te kevesztyén anyaszentegyhizadat, rillonk gondot
vizelsz, dd a2 to szentl alydidnak bemustralss,

Elvevdn az erds fegyveres drdignel rajtonk vald ha-
talmét, Lo O logerdsl legyverss: dtet megrontdd, ragademi-
nyit elosztad, s az meghervadhatatlan és vothadatlan koro
nic fejiinkbon felteszod, weam isten !

Orokkévaldsienak atyja vaey, kidvikidl fogva szent-
atydddal  sszent lelkeddel  egwiitt wealkoddl, mikor  sen
dr, sem fild, sem wizek; sem szelek, sem semimi mozgd 10
da dltetld alomentomol nom valinalk,

Békeadguek fejedelmn vagy, ki oz megharagudt kiziit
d2 mil koztonk emberi neomzet kiozite, kik ldrhozatnak
valank, drik békesdgat sporzdél, mind istenisdged sserdnt,
mind emberségad szerdnt in una persona, drottink kizben
Jardva 16l parfoctus 1hens, perfentus Lhomo.

Esedezink az atyindl, tanitink, kivalyonk, mestersnl,
paponk ¢s profétank mind Grakkin Seikké!

Sit megiletett, cltemettetott, mennyba felment, folthma-
dott, Aldozatonk, ji ilatd kedves driga citvon 101 mi érettink.

V1L,

No jatazodozzanak, ueam, velink az istensdéged kdrom-
L, ellensdgt, togedet megestitolvin mi benuink az & boalond
shoalbil:

St bsauk meg moly hatalmas istent vallok on az ke
reszlyének kel egyotomben to sagitségndhil

Mert, veam, nem [y az en vitkem egy fonthan s e
zus Kriszinsnak cank gy csepp vérdnek harmadredszivel js,

Mely nem esal az enyimet, de széles ez vilignak sair
uyii vétkeit meghaladja.

Uselekedjél véllom irgalmassizol, uram, az te §b ked
vedben, s ki isten's new ombir vagy, ne pussiits el hilpe
ol engem kidlty Litoost, ae Jeens Krisstmsdet, ki istan ¢4
ember, kit, uram, te¢ hizony soha nem esclekadiél, nem ese-
loleeszel Ts Gritkled.
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IEUaLlui:unL u[z Ltv szen! kezedben ajanlom lelkemet teste-

wot és mind a kikkel bivok te fltalad, ds mi

hivaidet, o nyaszentegyhizadad, ﬂbhnﬂﬂrl:’; ll.':.lmgen %
, £ i Zokat,

,“ﬂ drigdabl murhdm volna, uram, lelkemndl is, te redd
weridi bizai: ox okddet drikkd radd bizom, uram.

Caeleleedjél, vram, ex ntin is nagy kegyelemmel volam,
ki czalivtt Gtodik nydron 18, wignath voteris :.Luleuﬂu.rii uz ko-
porstbdl hozdl fel, 1594, ' '

Sem gz sérbe '), som pokolba, sem eltometdsie jutnom
e hagyil, ’s ezmai napig, mikor eat from, hogy 1604, Iﬁ-um L))
migy kegyessen megtartottal, ¢s kesemben vuf:': TR ﬁijﬁaum]
Lol s szdpon orvossiz nélkiil mezeydeyitottal. .

St sok cliszdmlalhatatlan Jokat velem czolekedtd], s
naponként, uram, esolokeszol velem halidatlannal, antequum
ad te elamarem. Annakokicrt aldom diesdrem, uram, an te
drigalitos weent folsdges novedet, ki kidltisomnak alétte meg.
hallgattill, segitettel, ds fmo most is dltetsz. 3

b mindenndl nagyobl jotéteményed, hogy lolkomben
s clmémben ix dtetsz, de pokolbeli Geddgnek clrontani
e n.-ni-_;r--:h!_:l, som engedez soha is, nram, 3zt nagyv neveder]

Kanyiirgak, ne ji itlethen volem suegény ;Zulga'i.ﬂdu[;
wert egy Cli ember sem igazittatik meg, uram, e alfitted,

Te neked to neleed, wam, vétkoztom eryeddl, de alfittod
comoszt cselokudtom, hingy 1z to heszédidben mogigazittasddl,
éy gyiigedelmes Mgy azokon, n kik tegod Lamissan itilnek
v meg is gydzeltessél az mi kilnglivgisenktt), as i weonk
Jéwne Keisatng dldl, .
rimmj.{w.-r 4 szent lellkoddel dlsm nralkodol, Geoklkin orikké

VIII.

Vv urauy ki en kogyelmes fstencm vagy, éa en ddes
l-|1-'l.1uum|, ]afj-.r:ir.-u:“ erda Lornyom ;

Al % : F Pl s

Elfoledkeatél-o vig ndlkill, weaw,; en réllam szegeny Lii-
nisedily C6 e toremtett nyomorék férgedril, avagy, uram, aka

Hosrba, 7)) Viter, Caland ®

1=
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rod-¢ megmérni igazsigod szerdnd az ennagy szimlilhatatlan
biineimnel sokassdgit, uram, en ellenem.

Elfogyott-e hit, uram, a Liluti]l megijedt félomlstt em
hernek segedelme : az segitsdg lkdrinek vem adatik-o kegyes
vilnsz, és az régen kidltd nem hallgattatik e meg ¥

105 e te sagitadgedril vald j6 szindék valljon 3 new se-
vittetik-o meg tetiled, uram; és ax megtérésre te dltalad ada
tott jd igyekezot (ki te munkad) félbe hagyatik-e, nem evdsit
tetik-e, nem vitetik-e végher as te eridhbal ?

Ime on szegény bitnis régen kidltok, é2 az enn meghall
gatasomat holasgtod az en biineimdrt, jol tudom, de azért
jomra forditod, elhittem.

Bizony, uram, igen megfivadtam; még is virom az ko
gyclmes vilaszt derdk szevéut, kinek zsengéjével engem hi-
tem ¢s varasom felett vald kinnyebbsdges driimmel Litogat
til, kigrt neked orikké vald hilikat adok.

IX.

Fon Addmnak magva szompillantdsonként utrungue vét-
keztem, & vévkezem holtomiglan @ elannyira, uram, hogy zig
nalk en bennem az bindle mint az folyd vizek, és fortyognak
mint az drvéoyeknel iekergh megeszorulissi; felhiny ddnal
mint az kiveken achességgel folyd vizek

Mely mi Jdzus Krisztusonkban lakozik, szent atyjdval
ppyetemben, az szent lélek dristen,

Mely mi Krisztusonkkal cgyetemben dszackat minket
nz szent lélel istom hitduknoek dltala, nem kitldmben, mint nz
fujinket lagainkkal avagy ae szilldvesazdt az sedllitildvel
avagy az asszonyillatot jambor férjével.

De méz enndl iz inkdbb Gsszekiat és lathatatlanképen
ooyesitetl,

# I'.'g}' annyira, howy immdr ven i hivek élink muir
hauem Jezns Keisatns & il bonmiionk,

Lelki midon egyesitelt minket, egyesit is a2 szont l¢lek
winket az Krisziussal naponldnt, &ae & bosdges nunden ja-
vail sadrmaztatia wi rednk.

Ejg_y mint az 6ol az tagolkva, az splllitdkék bl oz yeaz-
szlilra i az dlteté nedvessdéy, ds nes mint az nggwonyi Allateal
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az févfi egy tost vir lévén, gondviseldsek 1= spy minden ja-
volkk al egyetembe :

. lgy immiron, noha mogaradott az biin, feljil dradatt,
teljil bivislkadik ax kogyelem az oo minden bitneimndl: ho-
lott wz kegyelem foljebb bavilkadik ag biinndl, kikkel ban -
talnk ds bintottalak.

Ennekokadrt saibil  |élekbal kérlek, en kegyelmes
stydmy sz en Krisztusom dildesdki eldt, ki minden itiletot azent
tindnak adtdl, ne hinyjad szememre az en noagy és rit bitne;
mot, alneksdgimal,

Az en uram Jopus Krisstusual Aldett szent nevidint kidp-
lek, ki dnnin magirn nekem megeskiitt, ki, tudom, meg sem
viltozik soha:

Mert az istoni vigads ordesen éz tikdletesen 4l erlis ton-
damentomon, tudja ez tr az ivéit kik legyenal,

Venite ad we omnes quicunque laboralis of oneradi es-
tia, oo reficiam vos ele.

x.

(rvajts fe]  saiveinkben as Lo szerelmednel  tiazdi,
hogy toged seerstheasink, ki minket drak ik elitt szoret-
tel, e plkdszitéd magad mi drettank, szerethessink tegedat,
te dltalad  felebarvitinkat, és gyibmilestt tecemtheaséink sz
retel d8 szenvodds dlal,

lirag félelmedet adjad, weam, szivankbe mint atyidfiai
mik, hogy, minthogy engemeat szeretsz, en is szevathesselak,
f'l.';lhi‘:-'s-lr‘]!'k? Rl'-g_;]'tkc',:{fi] |!11']my.<.-1|nk:, eaale tecod nram islanen ;

lpazdn is ismerhesselek, az & és 0 testamentomnak igaz
magyarazatjinak rendi szorént.

Adj erdt, nram, az jora, gonossoknak eltdvoztaldsirs,
hogy ldthassak jo napuleat.

Nyelvem tartdzlathassam te dltalad gonesztol, ajakim
alnoksipol ne széljanak.

Hanyatoljak, hajoljak el sz gonosstol, és cselekedjem

jut, kereshessein as bikesdgel, d8 azt megnyerhossom ;

Legyvenek ax o szent szameid, weam, en rajtam, és az
en konydrgédsemre nyitvak szentsdges fileid.

Legyen az te dabrdzatod ax gonoszokan, hogy eltardljed
fiket, é2 novezcteket nw fildool
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Adj erdt, uram isten, jora ; igar bithe, jo vallfsban ve-
gig megmaradjak, jo lelkiismeretbon, esendeszsdeban, lolki
jokba pyaporeddst, te benned végig megmaraddat ;

Az te j6 lelkod vigyen engem az jo iitra, ds viseljen
engem nyavalydst kedved szerdnt minden en caclokedetimben,
hogy to benned Grikkeé drvendezzok,

Jarjanak tdhort, weam, az te szonl angyvalid kivilottem
kik trizzenck, vigasztaljanak, bitoritsanak, uram islen, to
altalad, mint toladgedot az kerben,

xL

Uram, uram, aram, ne #réljin rajtam az hanissdgnak
folke, ¢s az en véremon ax litetlen ne driljon, ne hizzék meg
testemmel lelkemmel az hazugsignak lelke.

Ne mondjon vigasigos éneleet sz mi nyomorisiginkon
vigadvin az Ordég, s az 0 tagjai nekaczagjanak en rajtam
kik noha sokszor vétkezink, de te benned bizonk.

Mert azt mondjik az hitetlonek ; nineson isten. No vallj
uram, értom rossz férpedért ily pagy mérget, boszisigor, ok
telon, ok ndlkiil vald gyalizatot, kivomlast, kissebbitist az te
nagy novedért.

Mert noha, wam, ndéha magadiil idegen dolgot caclekoe.
sgal, azivt mindagdltal hogy sz te tulajdon dolgaidat véghe
vigyed, mert to akkor is szenteltetel mikor sz biindsl mog-
hiinteted :

Da azért, uram, az teirgalmassagod minden eselekedetid
felott vadnal.

Az to juhocskdidnak esetok ne legyenck, uram, 1o
ndllad megszdmlilvin, kilket, uram isten, melegitvén taplil-
tdl oz drdig ifjusigokban szent kebeledbon, & az te thvis ko-
ronddon legeltettél :

Es itattad az te oldaladnak altaloklelt foredsinak hi
visitéadhll, vizdbdl, megelégitvén szontadges, aldott, pives
driga véreddel. O mi istendnk és drikos uronk !

Ea az kikért leremtettél, ne utdld meg biintkert hoer-
telensdggel wram, az to szent teremtésedre, solksigh kinyh-

voletosségedre nézvin, lortelenséggel ne wvesd el wam,
aldllad,
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it tarts mog minket tieidet te benned, 8 nem senki-
ben, ki haragoed kiizt is szont irgalmi isten vagy.

Mert olyan vagy, weam, mihozzdnk mint az mdh, ki
noha mogesip, de lépes mézet hévon ad kiesiny esipdsért és
az (i eeipdsénok ashébe senki meg nem hal.

N fordits ol, uram, szent ovezadat mitslink s t6lem
fi biingstdl nyomortltte] ; ki az niztk ellitt megnémélal,
orezadat el nem forditdd az pokdésik elitt, és az arezil
crapdesist &8 kékekot Grommel viseldd mi éreftonle.

Ne gyiildlj, uram, biiceinkért minket, czelekedjél irgal-
masedgot mivelonk, és dicsiretat mondenk, uram, az to nagy
ia szent neved nek nemzotaigrdl nemzetadgre mindirikkd

Nyisd meg, uram, az en szdmat, hadd dicsirjen minden
iidébom, s az en seivemet lolkemet tisztits meg, hogy cove-
temben dlmomban is veled beszélljen, elmém esak rillad el
wélkedjék, gondoldsom te séllad legyen.

Az en ajakim szdljak az o nagy dolgaidat, nyelvem
hirdesse az te caoddlntossdgidat, orikkd csak tecedet szdlja-
nak beszélljenck az en ajazim.

Hogy hazdm népeivel és minden hozzdm tartozdkkal,
urnm, minden idiben mindenck falett esak teped dicsirhuos-
solek, aldhassalak : ne woiljelk, uram, félben as enjo igpyelese
tem, ki canl te toiled vogyon

Esa ki telpes dletemben banned csal egyedil biztam, re-
métltom, muradlassal meg oltalmad alait minden ellensdgimtd!

wigiglen duen ¢f terwm dmen,

XIL

Uram egy pilezdval jittem ki az on atydim hdzdbdl, és
e Spregc]ik.el birok 3 azaz mezitelen javén atyim anydmtdl,
és tme felsdgednek drikos tdrsodda wite], en jdakard kegyel-
mes uram, fajedelment, holott (kivetvén szilok) az ebekkel
disznokkal gom érdemlondk soraot,

Kérlelk, uram iston, vezdrel] holtom ordjaiglan, és az en
kimenetelomnok ideiben is, logy vehessem haszndt az te
seent vallisodnak, de igaz igivetidnek.

Mert te vagy, uram, az en istenem egyedsl, kiviraw,
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bastydm, ds mindenem, crissigem, erdesitdm :  bizonyns nagy
reménsdgem.

Add wmog, nram, add meg jsmeg azx megiyitd =zent lel-
ket dés az te szent lelkedet, adjad az  ezent jegyeket is meg
ertissdgomre : szont lelleddal téey bizonaigot bennem drok
lidwiazdgomre,

Ne vegyed el, uram, téllem ilyen drigalitos szent javi-
idal, ajanddkidat, s noha {gy estem, o vess o engom az Lo
szent szomeidnek ingyen vald tekinteti alil

Es ne szakaszsz ol azte szent sgorelmedtd], szentadges
Jhvoltadtal,

X111,

Elhivin azt keétsdgnélkiil, en szép Jégusom, hogy ha
erid nem volna (ki erds isten vagy), engemel nem biztattdl
voloa az to szent szdp igaz igiveieddol

Amnakokdért, uram, jo ennckem itt megmarvadnom, ki,
uram, végiglen engodj meg ennekem,

Elhittem, uram, en azt tedltalad, hogy engemet az o
szont szomélyedre nem teremtottél volna; és njobban az ha
lalbél fel mem voitdl volna:

Es az to driga ismeretodre nem juttattdl voloa, és draga
ajandékiddal nem legoltettél volna, ha velem irgalmassigo
ceelekedni nem akarndl, ki szervetod az ticiduek lolkeket, ds
plfedezod  we bitnt sz penitentidiet;

Kisammit nem tercinteltdl az mil gyilaldl volng; de
kérlak, wram, ne kédssil

Nem vagy to, uram, az veszodelemuel akardja, zem oka;
ki nem gyonyorksdal az mi veszedelménkbe, de az hunis
nem lakozik, weam, te clitted,

Mi téllink wagyon veszedolmiink, és csak Lo henned va
gyon, uram, megtartatdsonk, fidvosscgank,

X1V,

Valameddig az okos lélek tagaimhan lakds, és szem
lalked bir engemel, nem lesaen nelkom to kivallod mids istenem.

v, BATHORL I8TVAN ST (1, RO

To loszosz neken mogszabaditém, atydm, uram, oltal-
mom, megezabaditdm,

Fun életemnel toljos drime; 0z en allasomnak virdgao
eyimyiirisége; jo illatd gybnyirs harmatos illntja, lolkemnek
caendessdge, illatond mezaje, vedm alvd bilnbsre vigydad, al-
virommak el nem tind drzdje : Jakobnak igen igaz hin istene
ura, keresztyéneknelk atyjok.

Tencked mondta az en lelkem: Megkoresom az en nram-
ik szinit, ¢s meghjolast cank O beune taldlok,

Megnyitom maganat, megnyilathoztatom szivemst s
az tdvosségnek kivalya beji oz en kapumon, ki az 6 szent lel
keének kolesdval mognyitja savemet, megsepri Krisztis vird-
vel folkemet, é8 megmossa, Gitdal, righlja sebeimet.

Do méyg is, uram, volna egy kis kinyorgésem, ¢s ha lel-
tom volna kedver kegyelmot te elitted, az te szent szemeid
alitt, vedd elii alizatos kinyirgesimet, eaedezdaimot;

1w kik neked kedvessek, életemben elddben dntvdén,
hallgassak meg.

No vess mog, uram, ongemet az on dletemboli sok for
telmes biineimért, ¢saz elmilt napicrt estvolidrt étazakaidrt is.

s az an gyarlisdgos sok esetim, nram, uram, ne ti e
nok el elliled engemet nagy szegenyt.

Iz vilig ki gonoszstgban vagyon, du pavdzon vilig. ne
zakagzszon ol weam, tilled, holott az ember nom esak hajli
a btinee, dewgyan mind biin tetétsl fogva talpiglan.

Adjad adjad, uram, cinekem mindenkor, vig ndlkiil,
szent lelkedat: O on atydm istenem, az en aram Jées Kriaz-
tushoz vald szarelmedért vise)| igasgass engemet mindicikke
namhan hizonyes remcnséggel, reménségem kivil

Adjad, uram, az en lelkemnek irik csendességet, letki-
smeretemnole igaz drimet, tgy hogy ha kesergek iz, ta ben-
wed az e Jégus Krisztng b vére meggyikervztessen, 68 to

hemned végig megdllhassak.

V.

Semmit, uram, érdememért nem kérek, mort ax en -
domem sulyok fejemre, akasziota nyakamban, pokol lel

leammibian.
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Hanem az Jézus Krisstushan vald igiretidre emlékez-
totlels, melyet eekiivésedd megerdsitetted], ki arva kititted,
uram, magadat, hogy valamit az § szent vovéhon kdrel, az te
alearatod sgerént megadod ennekem,

Ax te hivadges beszéididet lgy tartom, hogy ha nz kir.
hosatnak kapujan ve'ndic is, hitra pintand] ura

m; hwaz ha
Lilban volnek s magaluveniiond

, melyet envelem sokszor
eseleledté]l uram, kivillképpen az otidévi nydron, kirdl ir-
tim, frak s, szdlok is wig élok.

Narrabu opera domini in Leging vIvorm

Awde oz fold chandlnak (megvaltoznalk), do az te he-
szdilidbon ogy pont meg nem viltozik. Nem i megyen az to
beszidedhe sommi to hozzhd v issza hidba, linsgoninlan,

demmi nem, uram, az en kérésem egyeb ax szent lélok
ionudl, an Krisstus Jézus altal vald fogadisidért, éa az b
szont drdemédpt,

Kinek szentséges vardrld doctorsiwa nelkiil somumi va
Zya's, s laszoutalun

Annakokdér gyinyirkadiess, uram, engem szentlelked-
del Grokkin drikké to hennod.

Hiliessek esak te beoned en istencmbion, ds igazin vall-
huses:n]:l_kl fui ¢s trinuz of unus ,

Uj dletre vezess, uram, engemet vidam tekintots Jehdva
Jizng Krisatig, ki ag kegvelemre mindenkor kisz ds vidim
kedvii vegy, uram; szentlolkoddel skiass, tanits mind vegiglen,

Ne dljok on immir tihbe, engedjed meg szont folkod-
del, tlhésgom meg on testemets & cank te e Jézus bennem,
no regniljon soha ndlam halandé testomben nz bitn, ne ural
kodjek solia mi rajionk.

Segéllf uram szient lolkeddel, adjale halit wiglen loszek
v viligon igaz bittel, Alljalak ddes Lélekkel,

Hogy mikovon en kimilom,
Liss jo szemmel, oo istenom ;
Szalj szdpon ds fogd en kezem,
Mosolyogvin, en fidvissdgem.

Mondd ezt nekem, ddes uram ;
Szilj dgy, szentségis megvaltdm ;

IV, BATHORD ISTVAN MINT (1.

Hogy te vagy esak on eltalmom,
Eu iatenon, iidrozitim,

Az e aead, kiben hittél,
Biztal és veménleltél,

Land meg az en tonyeremmel,
dalammal, li5aimmal.

JB] bo az en orszigomban,
Légy velem az paradicsomban,
Kit e ax en szt véremmel
Elleéspitottam frikisil,

Tencked ig, tolbelnek iz,

Megszerantiem, kdsziltél is,
Nem most, oroktd]l fogva is,
Bennem veltal valasstva is

N pézten Alnokeagidat,
Nem ndatem gy hiineidet,
Caelekediom ezl magamdért,
Orpalj trikke ezekdrt.

Dipairgessél, uram Jézus,

Ki meghalal 6 (r Krisatus,
[z nnp, nagypentaken, Jézug,
Fliempttoté], ir Krisztus,

Mi értink, & asért aldott légy,
Dicsiretes, szentadgos gy,

,'i].'.lnt'l ;- aldott, spemtsdres ldgy,
Mindonek Jeizt te dldott ldgy.

XVL

Novit fal kdazil barkdoal,
Hire sines az vizbzinnek,
Minn Noveé as nristennek,
s irnznale taldltaték.
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Megigird ,J;brnh:'t.mnn.]c:

Fiat &d vén gazdasszonnak,
Hinm istennok hoszédénel,

Véu jambor meg sem csalaték.

Istan ezt mondd ¢ Abrakim !
Eun vagvok ay oris iston,
Elégséges mindenokhaen,

Eras vagyok fildon mennyben.

Jarj en clértem éltodbe,
Neked 8 magodnak istene
Leszok, kegyes drizije,
Most éa drikan orokke,

Jegved neled imez legyon:
Fiad mikor neked Inszen,
Kit megadok tencked onn,
Metéléusel jegyes logyon

B frigy en kiztem meglegyen,
Es e kizgtod eriiz legyen,
Te magaddal egyetemben,

BT [ -} a e
Nyolezad napon tirvény legyen,

Hogy az ti féefi pyormoktolk,
Nyolezadnap kdroyilmolszesadk ;
A kik erl nom esolokedndlk,

Aw ndp kizal kitratuik,

Az isten népet kazdl
Kitorletnék, azek kazdl,
Leolke 6 szdmializak kitzil,

Tavel lenne nydjok kizdl

Cka mert ez megutalta,
Frigyem semminck tariotta,
Velle dlni nem akara,
Szerzdsemet merl megnnta.

v, BATHORD ISTVAN MINT IR0,

lesdk vildgrn swileiék,

Vig lzsdknak nsvesteték,
Kinn Sara megmosolyoilél,
Kit nem hittom, megadaték,

Tzsik immdr nevekeddk,

lile parancsolat sdatdl,
Abrahim hogy mir Aldozaék,
[xadle fia megileindk.

Nagy hit 1in az P:l.wumha'llr!h;l,
Mert igivetben cz vala,

Hogy et szaperitand,

Mint az dgnok sok esillaga,

Engede 6 az istennel,

Kedvét keresd urdnal,

Mert jobl engedni istennelk,
Hogysem ez viligi embernck.

Hinn ennek aw szent :‘ng-nh.-im,
Maga igen vén Abrahim :
Elmegyek en, megildozom,
Komezra fiamat vagdalom.

Bz i nallan elhiit vala,

Hogy fidnak az 6 liamma
Nagy emlékozothen maradng,
letennel Gzaesdirdlia,

Hoey esak hammabol fidoak
Awigivat negalattatnéls,
Laton szava el nem milndk,
Friis isten eselekedndlk,

Ig}? higyen winden az droak,
Atya fin szentlélelnek,
Az teljes szent hiromsdgnak,
Kik segittetni kivinnak.

93
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10wl v I{El'('.sz[}'l:ll T |||L|L|rIjr|,'.
o e dsett e O utabns

=il lmt[,«"fl]:n.'l 1|L|_,-"__rgut|du]_ju'.
Nem lesik as ar dolizdlia,

diivdn elji eltalmira

Nyoworiaiela ha esik;
s om i o ey, e nem kallek,
AL jit e Tdboon: on nnnak,

lelll{]_iirl!'ll- |,,|..||;||‘:|.; 0 Illi'l'..'I]I;.l:.

Jiwdn el dn e kdsik,

Neked mne som fogvatkozil,
Chaak higx], weg nen esalatkozik
Bogndnyaly, nem szdgyenesail,
i b az nr kd=endile-o

No ejlsed magad leétséghe,
Virjad, nyomordlt éitedhe
Megzagit, esik légy jo hithe,

Aut todod-e hogy to drbed
Karomlatnd, te minttad

Az ndpakthl, 1o végettl

Az e magdd, esak te okiad ¥ 0

Mindon szeginy Sevendsgzen !
Ez fnck mostan zenliljin
Paonl dvomeignalk filibhen
Diesivetben tisztelethon |

XVII,

Valljon ki Beadott, mankalddott drtiink az tovemtshon
Eavddda nélkil valo munldval #

Valljon WG Datalmdeal tevointotél g wildg, ki dital 1
iirl m]n.ﬂ*'nl*ch s Kiwvizoltedlk avayy hvala o 'n'.l-.;/,"]il"T:r]I“f._‘._’}'
mindeg vilig megdllhatng, jo rondbe formdba lenne, emberok
felenhdztalninak okos lélekkel, istoni szent drtalominial ¥

Pobe-tomed ¥ bl mint © mi-nekem]

IV, BATHORT TSTVAN MINT ik, )

Uram, kinek dllonk mi drigdbba te nalladnal, ki egyet-
lenegy szerelmes Hadnak nem engedél, éeténk adid ez vildzra
oly nagy kinra, hogy dltala iidvizélnénk, kicsoda eldgsdgesh
oltalmonkea to szent felségodudl ?

Redvezs, kedvezs, uram, az te bitnis népednek, mine-
kink vétkesokinek, da nekenm (6 bitndsuek, [eladead kol dusd)-
nik, vz vildgon mindenngl bindslmek !

Hogy ez megtessdk : hogy nem csak ax kenydrrel ¢
sz ember, do minden te: beszddeddal, az ki nz te szent seid
Ll sudrinanik,

Mert, urin, csak az te giddel ¢l az mi lelkink,; festin
ket is osak az te szadusk erejivel tartod, gyakorta médg nz
clhrendelied vezkizik Lor és caipd nekiil je sziiksdégekbon.

Bintasd meg, uram, velink vétkeinket, ds térits mog
minkaf, 8 megtérink te hozsdd,

Bind weg, uram isten, te is az Litntelést, a kit mliin
Fednle kdsaitottdl.

Szdnd meg, uram isten, rajtonk nagy-sokiéle ostaridat,
kémdlj meg e nyomordle férgeidet, sgent fadnnk bl vied
telinbe g, mideettink  mogholt Jdézus Krisztuat,

Viozivel], biztass, Ldtoris, oktass, tandesol] da degdllj,
megeriaits, mogszentelj, végiglen megtarts du ol e hagyj.

Hogy hallzatishan és reménséghen logyon az en ords-
ségrent,

Roresziydéul szant tibréshen, vigydzishan  vigagatalj,
tirls ey engemet.

Oltalinnzz az nagy halaltal, sz Grok kdelozatesl,

Az Krisstus wérdvel megmoss; uram abyim, szent lel
koddel kenogass, sgent jgéddel bekatingess, gyogyits, szent
s doclor!

gaz steni  szerclem bivjon  eogomet, kit nem en,
lanem folsdged szeretott engomet, Szevess, uram, Grikke, ad-
Jad liogy en i szorcthessclek tegedet, folebardlowat is sze
patbessenn.

Adj fini szenl szerelmet, engedelmet da rettegdst, ve
solgal karhozatos nagy félelmet, adj isteni szent jzmeretot.
ax o s ) testamentamnnk igaw wngvardzatja sserdul.
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Fénljek enn bennstn ax lituek gvivmiless, snnbounen,
811 Wram, en jstonem,

lgaz ds buegd huss () szivet, jo lelkiismerelet, csondos
swivel elmet, bitor lelket, szdpsdies dleter, seép kinnlist, e
arik boldogadgot adj, uran, enneken,

lgas iateni dsmevet tiindik!jdk mibenndnk, és fénljil,
Wivdettessdk te szont igid Duzddba bekiildin fraz aratoil,
pradikatorid dlial.

Engedjod meg, uram isten, hiliesginikooviégiz megmnrad )
hittel, erlis buzed remdnségeel, nei Ggy, mint az gyilkes lia-
zig lellkel, kil hissnel , dooesak eeltepnel; do mi mint
finid, mi magonklioe kapeaolbnssanl,

Hogy ex mindenckadl nugy nyilvan legyon, mert a2
tengereknek drvényiben meglarthatsz, sok haboriktul meg-
videlmeshetsz, és viszontl vy kis folesiban bele ilhetaz.

Ki en caal teged vallalak, niost és ennakeldite is, egye
beklel 18 csal luoszdd tgasgatiam, hotott valami joklban va
pyol, csak te dltalad élek, uram iston.

Moatan is az en uram Johdva Jésuz Krisstust drdemat-
lenmé nem tesgam, sagitsipadnek dltala, mert ha nz haldlnak
aldsz is; csak te benned bizom, de te, uram, segits az on gyarlo
eriitelonsdy omet,

Halilomert szent halila, érdememért szeut dedmme, rit
dletemirt ssent élete, feltdmaddsomert feltdmadasy ;

Megipagilisrndrl feltduwonlisa, Temoléaemeit fonmetia -

Hamissidgimeén 1'll'|.'lL].'l1t--;{i'_;,'|_, kirhmeatomdrt prkloken
sedlldsa, ki en érettem sz ordkkd wald pokalnak gyotrelmi
hez hasonld kint szenvede, wind Jalkében teztdben, nsque ad
praefisnm tem pus,

Sok gyaldzatokat, gyalizatos haldluak nemet, =6t gya-
lazatos életet flichen on drettem ds i crottink ssenvedi,
v, mindoneleet,

Ez ldu a mi drettink vald pokolea szalliza, melyet min-
den emberokért, fa fiképen nz hiveldrt pselokadetl,

Pokolbn ald e szdlla, limbust szemével som 144, po
kolbidl és purgatdvinmbil sonkit o tey ki nom hoza, eank lel-
két atyjiuak ajanla.

15, BATHORLISTVAN st ind, i

De isteni hatalovival, 85 az 6 nagy érdemdvel poklot,
s az karliozatol, megronti 6 az nagy haldlt.

LV en Krisztusom, az en kicsin gyarlé hitomet épitsed
brikhké vald dllhatatossigos fogaddsoddal, nddszil seeptro
maddal, keserves késdrtetimet negyven dinapi késdrteteddel,
gaivem teli fjdalmiva sevkedeszen szent oldalodbdl kiomlott

aront viérad,

Aresd] pikdasésed, arczdl veretlotésed, tivis kovondil,
az on drok halilban vald fesrengésonmidrt,

Lépy segitségzel, wram, immar, immdr, immar, mert no-
hia megfiradtonlk, de meg nem antonk

Napod, iidit, helyet neki nom praeseribilolk, éa modot,
e togepdllj ily critlent, vdgom vasdt, tiedh de ehesit

Tgaz isten, aki fandesot adss, igivetot tittdly ¢s paran-
vanlse, adj egyctembeon cedt is liosed. -

Mindenek clétt tessék moeg on rajiam nagy bilnGeian
legy ek, uram, en az biindsik példija cxben, bogy te kivalled
vald Jehden igaz isten nincsen,

i nem .:I.hus?.u].? sein sznnnyadozsz, Laraclnel kivilya,
ki az lzraclt drized.

senki juhoeskdidat ki nem veszi kezedbdl, nincsenclk
aw to ajindékid hinattal.

Az te jubaid, wram, ax te beszédidot hallgatjdle, kit on
godj meg, wram, ennckem i3 Amon,

XVIIL

Hivonk, uram, teged szankkal, de szivonk tdvol vagyon
te tilled, ds esak nyelvvel és nenseivvel tisetelink és léleklkel,
mi biu istenfinkat, jéakard kegyelmes atydnkat,

Elaraidott mi kiztink, rend ds spemdlyvalogatas nélkiil,
azhan az dlooksde ;az gonosesig felfory naponkeént, mimdson
jol az dolag ez fuldin, mint az Litnak Novénak idejekben.

Nincsen ki jot selokedjék, nincsen, nines is csak egy is
ez vildgon : mind hasgontalanokka littenel, ¢és hidba valdkla
az embernek fialk

Az epekbil predikiltatss, urem, esodiiddal : jegyckiel

Tabidy 1 Adalbhok. i
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ez vildzou hirdettetsz '), kiknek mi nem hiszink ; meghemd-
nyitvin nyakonkat, ag térésre simmi gondonk ninesen ; kinn
ax talponk alastt wald fold sir, 2 magit tilonk megvonta =L

Zsirtulannd totted, driston, az ogeket fojink felett, és as
filldet sovdnyny& d3 Lkesorvessd, hogy az fild méltatlan hor-
lozzon, azonkiépen az ég ok nélkil harmatesson,

Seiveinket keserfsdgessd, testeinket fdjdalmassd, erlin-
ket batortalannd ds (élelmoessd ax jardsra,

Elménkkel nem bironk, az dlnoksigos gondolatoklan
torkig fszonk, ¢ enn lépdsemmek diszessége!

Innen vagyon, uram, uram, hogy kidltonk ¢s meg nem
lallgntsz, kérink és ¢l nem veszszilk, az wi cselekedetink
rancd ds pikhaldva littenck: pikhild madjira levegnek ex
tiildiin.

Nem Gezy cselekeszsziik a jokat, a mint, uram, te pa-
ranesoltad, kikkel ugyan tartugonk mint drdemetlen szolgik,
winden drdemi fizetds nelkiil,

Damég h}rpﬁrkritﬂ.jd ezelekodeteket is (noba neked nem
kedves), die mint Akdb kivdly sem esclekesziink, kivel valami
kiz ponitenczidt mutatndnls,

L1 pl.art’:llm;l_‘ ipnz isten, te veled, ki igazh, nagy isten, to
willadnal 7 Es valljon s micsoda az mi jo cselekedetinknek ds
érdeminkuck jutalma érdeminkért: nemde egyéh-o halilndl ?

XIX,

) enuram Jézus K risstusom; escloked jél nz to drisk isteni
Latalmaddal végnekiil en benunem, ki oly liatalmas isten va-
lal még nz szent sziiznek megszenteltetot! szent méhéhen is,
logy sz Erzsédbet asszonnak méhében is megrepestotted ag
tir isteni vigasztald evliddel sz gyvermele szent Jinost, az te
praceursorodat, hopmesteredet.

Vigy be, uram, oltalmad ald, a ki bevattéd] gondviseld-
ged ali: serkonj fel, kegyelmos wram, howzim; rdez fol en-

U Tt a lnp 5 81y, szinto DBthord kogével el 1 1674, monde oct.
at wov, b Wind foerent ferreatrin signa ot practoritis annis 080 M

sprt— ) T fib dindulasok detatnnl

I, BATHOR BSTVAY N T, Lt

gom, kalis ful azon biings mély dlmambol, Latd-e, uram, rég-
tilfogva m'nt vesztegek mély bin(6s) dlmomba hortyogvin.

Most is te vagy, urawm, nckem az en hin istenom, s
wind dritkke 15 to losgese. Nem leszen, uram, nokem te ndllad-
nil, nekem tibb istencm, de e segits, em hin istenem,
mindenskre adj erit, 6 en Johdva istenen.

Odozd meg, uram, az on savemnek kiteleit, kenegesd
lolkemnek seheit, vidimits elmémnek tomléesis dletdt, for-
mald minden jora gondolatimnak jardsdt,

Mert az sadl alihol akar, ott 10 homnan ji, hova megyen
nem tudjuk : {gy, uram, cank tetilled vagyon az menyebil ¥
ax ujonnan vald szitletésdnk,

Mint az szélnek erdssigét, az drvizuek sebessdgdt meg
nem birhatjuk, s az tengerhabolkat mog nem gyizhetjik
figy azon gondolatimnak ehnémnek labjait az en erdmbil
semmikdépen bizony meg nam birhatom, meg sem tartéztat-
hatom,

Uristen, to tadod, mert esak te vagy egyedbl az en ji ¢s
lin istenem uram, noha sokszor elestem s esem életemben
mint ember: gy Gjits fel, uram, mind végiglen az en fistilgs
cseplimet, ¢3 engem romlott nddacskit ne tic] desze wrum.

[Ttess le, uram, engemet is, éedemetlent ehead chkily-
kiet, az melyvhez leiiltetted az napkeletti] fogva napnyugatiz
valikit ; Abraldmmal, lzsdlkal, Jakobhal leiiltek az te szent
orszdgodban az te asstalodhos. Bz helybe, uram, nekem testi

jik nem kollenelk.

Add meg, uram, ilyen szerstettel vald kérdsimet, kit
szivemhil lelkembil boesatiam te hozzid, melyben nem any-
nyira testemirt mint lelkemért esedezem. kidltok: ne fizz al
engem redd futét, ne vess ol eldlled nyomorék szegént, mert
az te hozzdd mendt, to, uram, ki nem veted.

Hogy tegod minden keresztyénck diesirjenclk, en is dld-
hassam szen! nevedet, hogy mi velonk tiirsz minden aniilese-
genkben, mi hiji *) istendnk uronk.

Mort eank te vagy, uram, az en ji vavam, isleneny, altal-
¥ Jl'lmmlsryn-l.n'il : rnenn, hisl, {(Innen : meanye-i).

= A eredoti inissal ; hijun.
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mam, kiben minden ddiben hizem, 4 reménlek, on fstenem
Altalad.

Mindezek pedig, wram, nem en tilem vadnak és lehiot-
nek, hanesm az te ingyen vald jévoltodhil d kegyelmesad-
gedbil, mely en bennem vagyon: kidet, nram, esak egyoddl
neked nogy htlikat adok, dldom szent nevedet:

Awzal az tisztelettel, kirdl az profédtandl azt mondod
tisztosscgeomet mianak nem alwn, Flveszazenek ne istenok,
kik az erot fildot vem teromtet|ék.

CHoria in execlsis Doo,

XX.

Tegedet nramat istenomet segitségdl hilak : kérlek ne
sedeyendljak meg, en uram, en hivedges 6 istonem. Segits (si-
ea8) ag en segitsdgomre, oltalmamri, mert en istenem vagy te.

Kelj tel, uram, kelj fel, ne aludjil, ne feledkezzd] o az
on megszorongaitatdsimesl, réglil fogva valdkedl és jiven-
dibe vald nyavalydimré], szegénségemril: ki sem aluszol,
som saunnyadozsz, [zeacliok  dsteno kivdlya, ki Greod az Te-
raclt; az keresztydneket.

Mert, en uram, egy szegény drva vagyok és csak te ne-
kod hagyaitatott, az ssegénnek ds drvinal csak o ovapgy
sogdlibje.

Tencked tencked csak. ursm, egyeddl vétkeztom, ds
gonoazt te eliitted eselekedtem, hogy meg igazittassal az te
kozaidbon, ds gydzedelmes légy az te iildid sllon ;

K taliltasst]l nz te szent fogaddsidban igaznak mi hog-
zink. hiindsikhiz, ki {gy szdlasz: Jijetek minnydjan en hoz-
zamy, valakik munkilosztok ¢z mogterheltettetak, enn moeg
kimnyebhitelel titekot.

K Sgen ignz vagy Lesaddidben, aeaz jgivetidben, merd
az dedeoaz fild elmilnak, wegvdaltoznadk, az e bogzddid po-
dig ¢l nem miilnak, meg nem viltoznak.

S6t kiinnyebl volna az  dgnek fildnek semmijé lennick
Logysem az 1o beszédidben egy pont liaba milndk,

Mert te mondottad hogy az drnak beszéde Orokhked
megmarad,

LE, HATHORL 1STVAN aRT G, 101

XXL

Te vagy, vram, az békesdgnok fajedelme, ki az mi mog-
hiite lelkiismeretinket szendelkednek olajdval kenegated, ¢4
kitdsgetod az te szent vérednek tisatitd ivivel az mi saivin-
kot lelkdnket minden kétsdgheejtd biindknek ellons;

Wom halsz rajlonl & en rajtam is hatalmat venni az
olromtd Jedsdrtetnek, ki jittil az Ul‘llﬁglluk caolekedotét olron-
tani ez vildwra,

Te teszad, uram, casndeszszé halilooknak dridjan is to-
lajdon eriiddel hatalmoddal és az te érdemednek szentsiégdvel
ag en ¢s minnyajonk lelksnket szivinket; ldgyitvan sz mi
lelki nyavalydinkat az te szent ji illatd balzsamomolajodidal,
az te szont nevednek olajaval, evangélivmodilal, mely ald
fely vala az Avonnal szaldllin,

Eriis igaz Johova isten vagy, kit torkom szakadtaba
mindan eretnekek ellon kidtols, ki az :!;T}r;ivnlj srentléloklkol
ey ords egyenld Johdvaiston vagy, ki Abrahdmnak azt mon-
dad : Fn vagyok az erfs isten. Ugyan czent az elst kitiblan
vald parancaolatid hizonyitidik,

Te vagry az békesdgiel fnjedelms, kit szent David ol-
fopyhatatlan irgalmd istennek neves, ki az eambert ds oktulan
allatot tartod, kinek irgalmassiga minden cselekedeti folatt
vagyon.

De te vagy azigaz bosszadllé hatalmaz Jehdva isten is,
ki az Firahin vald bosszid megiallisiban mugadal megzon-
toléd ; ax ticidet hatalmason megazabaditid, megmentdd, ke-
gyelmessen vepdelod ataikban, 8 hevivéd az Kinahannak
tildéhe, igdreted szerdnt lotelepétdd, minden istentelenck ol-
len. az tejjel mdzzel folyo fodre, kiknek atyjoknak moges-
kiidtél vala,

Terullad, uram, az teljes szentivds, 4 da (jtestamentom,
bizonsagot toszen, hogy izaz isten = igaz ember légy. Az 6
testamentom virt, az ijnak megadatbattal,
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b
SZENCZI MOLNAR ALBERT.

1574—LdaaE,

Elitorjeaztetett jal, 4o, 1365,

Hzerény talontoma daexira SBzenczi Molodr Albert, mint
nyelvész és prozaird, = foleg mint zsoltirkiltd, szdzadokra
kihatd befolvissal volt irodalmunkra ; & mind ezért, mind ro-
konszenves egyénisdge miatt, megérdemli, hogy rdsavétet
gerjesztd mozzanatokban gazdag életét, a fannmaradt adatok
erejéig, részletesen elbeszélljik '), Beépapja Jinos, mint M-

VAT, bt egevediili kiefis melyhi] merithottem, Molutraak sajae
munkil el votott Elisravain, Ajdnlilevelein, 5 némuly kovés mids he-
Iveiu kividl, moelyveket sdeolk 3= haszndlhattalk, vogy Bassudllatiak volns,
won becses A1 Lo, nelyet gro Kemény Fozaed o magyar Alademi
dnak ajinddlooxete, mely 158 8L 16183-ir hoszd [t oredeti levelok s né.
mely mas Ot illetd Tromdnyokbdl 211 s melynek alapjin kisérlett meg
ey Gtletrajeol  ngrancank gy, Eemdny, do azt esale Le04-ip vitte,
Bn egvenesen az eredotl Albumbos taetottam wrgamat, o fry ox dlot
folyama opdszin mis arczot BlEtE ndlim, mint valemennyi oliztiimmél,
ik, Keményen lkiviil, mila fvtak ; & minden mi elddip rila mondva volt.
ag is mi fodalomtivténeti tankdnyvemben &1, hibds, vapy pontathn, s
a Mnyegeselben ia hidmyos, Hol ezekon kivill méy epyil is hrsmnilha.
th wolt, az 8 maga helyén Tlézve van, — (Caak widin o dolgozat sajtd
ald wolt menendd, kaptam meg Sezabd Karely dr sz eedélyl muzenm
napy erd. kayvtdruoka seivesstgpdbil a Peston higha hajlhdszott zFrdélyi
Prol. The VI fiinetét (Kolosv, 18370 melybon Szalbadri Pap Zaiy-
mond adin Molodr flabdt, haseznalva Kemény Szl omlitett Alhumit,
molyel & Molnarinna Uolleetid*-nak nover, 5 melyedl mondja b Beok-
il wdtottottols az fee levd twddsieisol 4 ngEyobh rdsming, BOf ozakbil
Prattathatndk cpy bivelils da apyobb Wopraphidia 3 Moludrnak, haoao

— e
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ty#s kirdly katondja, a ssékolyfdldrdl kiszakadwin Magyar-
orszdgra, a Mityusfoldén tolepedett le, & itt a Duvdra mal-
mot épitvén, innen ragadt v a ,Molnar® név #). Albertiink
Szenczen, Pozsony virmegydben 1574, dvi angustus 30-dn szii-
lotett®). Otthon vett elsd oktatis utdn, 1536-ban tizenkét dves
kordban Nagy-Ciyéred, onnan 1587-ben Ginczre ment tanu-
ligdt folytatni, hol mestere Karoli Gdsphr épen a magyar
hiblin nyomatisdval lévdn foglalatos, 6t ez itzyben gyakran
atkiilddzto a visolyi nyomddba ), Ezutin 1585 Debreczenben
tanult #), majd, bivebb miveltség utini vigys, a még cank

pale kinyomtatisilion reménysbg lohetre, 8ok sefp b noveznotes adatok
vagynalk ceelben, molyek a sudomdunyos feo vallisos dolpeken ungy vi-
lagossd ot tmthetuének, melydet Magyarorsedy egy nevozotes tuddzainak
g répisbenl bivdrdonk {pr. Kemény ?) igen helyes czon itdlete: ,Biin
lonmo nssloat monnél elibb vildg ddoibs nem hocsitani V. |.— e tohat
et lofs drlottom meg dn. — Szabd dr Dardtedgabil Pap & Tedei példdiny
is aliittem foloszile, sehmos kémirali 4f toldalékoklal, de sem eanl. som iy
Sloteajs nom uyijtott djat (pir téey kivételével, ahel Papot ieldzom),
miert leeis lietabal meritinke, Do non basznillatton,  melyet’ Pap &
Komény ismort, Melnde Gnéletnizds, mely a maroe-visirliolyi Teloki-
klmevtamal gy exim pefldili nutograph endexdben foglaleatil (H ey
U M. Mo id b, 52000 wem Hod Péter ledt lobuirntdt ugyanottt Gellins
Molnarinnng, seu Miseollanea devita, seriplis o peregrinitione Al M, fr e
Momorin Alb, Molndr (Bibliotheeae Sim, Com, Teloki P.1L 206, 1,84
Romény azid, h): mert, fRjdalom, hogy a movAsdehelyi kinyvidr kin-
cenlt basendlai lehessn, Marosvigirhelyt mepr kell Inkni, kivivin lsaz
pnbert Telekinek hijal),

3 Rod Péter szoriub, a M, Athéois 185 lapjdan.

3 nNﬂ“H BRI 1T '-']']"-"-I'“’ Ex,mw Arnnn Hm’]..hiilu, 1674, KKK. A,
die Lunse hors §. mstutine quando advontantes paganae mulierentas wl
hebdomadiale forwm, matrem weam  Vresulam  visitaro sololinntt Kemday
U M, Muog. 1850 1 %, 329, L I szerint igasitandd meg mindon mis alié-
pii acdit, Lampe, Hod, Beokd &4 misoknal,

1) Mely elsé Kiborsatisuak seolpdlatidban (o visolyi Biblidt drti),
alkort gyormeksdcomben s, réséssé (it engemeb ae istennok gondvise-
l6an, Halott sz ididhon Mibind] fergautk se besilotes cmbornek, Caroli
Gispirmak, ax ghucai prodikitorsal, az ki fiiigapgatijn volt az kinyomta-
thanalk. Exengem gyakorta as visoli nyomtats holyben kiliildtt ax § tile
{vott leveloeskikkel® : fja ag dltale 1605 -han eszkizlii magndik kindis
AjfnlMevelébom.

¥ Tosorban {N.-Gyir, Gince, Dobreczen ) emlith maga lawai iskold-
sianit b Pastills Sealletica Ajduldieveltlen ; wmdd holyet pedig nem, nola
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tizendt dves Hjonezot 1581 Béeabe vonta #), honnan Piski Tat-
viin hédthdrai kapitdnynak ugyanott 1580, ect. 1. kelt ajinlé
lavelével, do killinhen pirtfogd ds péng nélkil, még oz Gsz
szal a wittenborgi akademidra ment ki 7). Elsé dvien, védgal
aregduysipe mistt, gy ldtazik, immatriculdlva sem velt 9,
¢s ik szorgalma altal nyerhette ki, hogy a kiivetkezl tan-
évra, 1501 nov. 2 kdn, rendosen beivatvin "), egyszersmind a
tandijtol is folmentetett 19). Dé meg nem éllintvdn ott 1), a ki

Lipmpe Hist Peel. Rel, 7480 Los whinn Beakd Transsily, 11, 344, Kasdan
i Vdradon fa jaragjak.

fIopUnm hie (aeas Técsben) per abigwod tempos honestis litopeis
s pavisset i Réesben, 15900 oct. to-dn Joelb, 8t killtaldea ajdnld
lowildben Piski [atvdan. Liovele gx Aftsrndiahi, |_'|:|r_1|'-,'|||;;]5 orodetial leagnel
UEvERar mindenkorra Srtenidil, aliol késitati forriarn hivatkozoo,

7 Vitshisrgrbon £ Avgentindban tanulgattam oz tndemdnvakngl
lpsdetic o Mosr. Seilt, Aw actes Hberales%-okot et — Hopy 1591-hen
e Kitnn volt, bizonyitia bityjn Donedeknok ez évi jinics 2. Witton.
hergho fvt vilassa Albertnek sogedolmot ssorgalmasd loveldre, melyhon
tibhi kit eat irja 2 g Nohdz ndvon no vogyed: hogy illon szilkadpodlioron
spenitnewn killdhetiinl, wert bizonydrs bogy mink s ssepdoyels vagyunl.*
Avouben pmip onas lovelel megfeim, sz apdm kéet Adrom forintat: azt
leitldhetem (6, annil tibbet sem. Vorved 30 ndvon, mip jobl lohet® Az
Albwimbinl -E'-gﬁ.—i.m‘-ﬂ hiieriivi J"L'(';lr.e.::'.l.l.:.l!‘lﬂ azid, h, 311 L

Hegy mindsrondltal foljirt oz epyotomro, e indnt iddgett levél
eosgavin vildrosan mutadfak s Lston aldion minden kivAnsigoed szorint 4
elinmonotelt s fanwedpban @ oe utobbi sed; 0 azon Dliben stddinmet®
(Moludr Dietion 1T, ko asas iskolde Ts jelentett @ adile ditot tanmsigrat
amileoron ke fanwedeban tudominydnek mistta (szaz vigette) verdzoendk®
(Netdor Cud, 077, L) 0 oaw ezyetemale pudig o kbzéphorban studinm gone-
fado-mak s navostottok,

% Vredeti schédijn nn Albunban Mithatd,

i 2 Nov, Albertus Molwdr, Szencinus V]jg.!l_l_'l:!. Iqr.'r.!t'a-“ : fg_v
van awittenbergi epyetom anyakinyvébebeirvd 1390 -ban L., Sarthisloonsi-
des Memoria ?!i,‘._f. ol —A buzgé tanulonek [?J'I:.':n:n{.a. merilloti ?is-f!,l':‘,‘hl'll_}"léﬁ-
gérbl bityjinak 15%8-iki leveln i tamuskodil, melvban eqy bilexin fdrt
Soriadut Litd noki, A lovel, kevds kihagydesal, Hemdnyedl ax id, b $18, 1

W) Huogy 1592 andjng Bdikin miy Wittenbergheavolt, tanusitjooey
it s am owap kelt Writvéng, melyban Jolnnes No Ssemeionsis meg-
uyugtatia hogy : pleadidit wili Albertus Szesezd hod libros in patriam
roferoiidos : 1, Novem Test, Graoeo-Lat. Frasmi, 2 Historiam voviorkis
Americie, a Proverbialia Dicteria Avnd, Gartneri, 4. Proble nata Aristote-
lis com Alb, Magrnd de Seeretis.® Az ilyot is j6 tadei, merl ez illetinek
plvapmdnyl Tt mutatis,

Ve BARSCE AULNALL ALBERT, 10K

vetkezalt dvbon Hoidelber, bon keresett szarencsdt 1%), tdn mart
ott magyar partfogdil dltal tartott, tanitdsdgra ds papadgra
késziill, sz mos protostins magyar ifjak folytatvan tanulmd-
nyaikat, ezektd], mit wittenbergi (6ldieitsl nem nyert, sego-
delmet reméllt. Azonban § itt, mint ott, taldlt ngyan barato-
kat, de eligsdzes segndelme: nem; s iy 4 szitksdg Gt 1593,
mijusban Strassburgha iizte '),

I Steassburghan 1542 olején Hadio Gaspir theologia
tandra egy Apoldat inditvinyozett, melyben jétékony emborek
adominyvaibdl virosheli da idegen szegdny (fale tartatnanak,
Ezen ,Collegium Wilhelmitioum® nevet nyert intézet mind
a helybeli, mind mas németorszdgl akademidk s egyhizak-
naic gramos jeles embert adott. Ebben talalt Molnar, sajat fo-
lyamoddsira '), mindjért megdrkezte utin legalibb élel-
met '%), egyik tandr ajdnlatdea pedig inven-onnan némi ap-

12y 430 Jegveethen id. kelstnap néllili lovdl mar Heidelbergho
volt wlasitya, & hopy ex 1592, wdgon {ratott, 1’1'_-|E‘.'I.|Y] Verosmartt Matd ogri
bndtd postseriptuma bizesyitia = Literas tuas misi Debrocinnm, potens
vlingse Donm Tarpeld ot toam ewisam ageret, Qoid profecerit, nescio g
mibiil wd me do e seripsit. Sionon absoluit ego prasstabo @ absslotom
ot pro wietico tibi prime vere miltun. Tamen ex meis etinm sliqoid sddao,
qued nnne. pummi inopid, neprlirs.” 1t a tavaszra cxdlba vatf strosshurgd
it lewg drtve,

1) Elledagiilvién Heidelborghil, ss sgyetom roet ra wpr. 800 hizo-
nyitvanynyal Heth ol {kindva ey Altal ax id b 31201, de mely nem
mendin hegy az egprotemon taaole, &3 esak fldisi tannbizonysdpira hivat
kosva diesérd, és pjdnlin 8t sregpboysbee mintt mindonkinek, ki Gt sepl-
toni képes, Nem is omliti maga son Heddelberget miot agon idsboli buu-
liai helydt. Lo a 7 jogvaetot,

WML, et kbt astragsburgi akademia eléliarisdgatol L Omninm
stiddinerm nervie, imo  etinm eicty gradidions. dagtifulas, oo lmpotanitatis
protrador, uet quands alind perfogium nitllum  suporest, Vostram Ampli-
tudinom, tmgnan geavigaimom atudiorem patrenum. confidontor appell=m
pro mois necossitatibug, Quaproptar obnixe reveronterque peto, vt Vo A
g dseram pdvenem, of dmng spe husiang destifuluw, suorem in nwneram
alumngrwm pscribat  Kemengnel 1 312, ol 1o — (12 folyamodisannk fo-
palmaratn o 1% Jepyrotheli fratal egyiiet sajit darabin Molndroak s
Albumban, & henne tott javitdsokr vonntlkosd o joryeettel ¢ (Seripseram
Arpentinge A, 1693, mense Maio, Inseriptionem I, Philippus Glaserus
mutavit®, a Hist. prof., kinol tehdl widr megayorta volt Lkegyat,

1} Moert Logy lopése sikores volt, wgy 1606, martinsban sajitke-
zilleg tett foljegyudsn motatis, melyet azon dpolda alapitdja lednvinalk
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rilékna sagedolmat 1), killanben nem folytathatta velna pi-
Iyajat, melyen még is annyira ment, hogy 1505, mijusban a
philosophidban bacealaureus lett 7). Kz alkalommal o mdr ia
kizinsdgesen kedvelt fiatal {uddst tébben nyomtatott dedk
versokkel didviizilték 19). Nem fizothetvén szigorlati dijat, a
senfitus kitelenvényt fogadott el t8le, melyet késtibl be is
viltott **), Ugyanes dvhen tisztelkodott § kegyeletesen, mint
maga emliti, Baranyai Deesi Jdnosndl, kinek Kizmondisos-
kanyve neki ntobh oly nagy hasznara volt 27} Fa évi augus-
tusban kirdnduolt Gonfbo is 1), bol nz &ltala ammyira tisztelt
Beza Tivadarral, a calvinismus akkori eled rangii bajnoka-

tometéadre ax coyotomi roetor Altal kindett nyomtatott fulbivises vetoth,
plluing plontissimun ot dear de wa mreridne  mitbronde fanus sge, eam
audnegue alils efusdens coflegd rlines wostari in coomoterinm . Chacllif AL,

Wy Tandra Lang Jozief emy, rfaadee kivbetetott fven mondjny Quo-
ninm obetat ei-swmptoom, gue edafudin rogeirantee fnopia sz Gtol nom
lowin mér minden), ne in meédio Dog studicrvm curricolo sncenmbore eo-
patur, viros bonwes ot bonaram artiwm funtorss e patronos adolescontis
optimi voming rogatos efism atque otiam velim, ot gun parte pessunt
lis Tpming _I.llrrrrc.l'n:.l'l'bu-s coneerfifios adesso, opemqun forre libonter wilint® sth,
flning 15, 1608, Nendnged s 318, L — Ennek folytin tirtdnhntett thhli
Lied, howy Javolms Liseovicius egy (61 forintot leiildote voki,s mists] sud.
wiAra oy ldipeoayl egersetl, L. Liseovicins lovulét e Alb.

175 Ax Altm balsd tdbljdn tiver alf wdreid Mithatd berostydn ko-
prorja, safithosll ox smbdkaceaivals | Curgne wre Deweoln, saaltis cermmiis
i softiviradinibos o dregentiensifyero parta Anno Clivisti 1005, Monso Maie.”
— A tdtel, melyre Molude a vigdhan fololt, ez wolt: Cur Diglovtica sola
gonoris-pomen  rotinuerit of  Lopgies sitdicta @ oon item frraminatics ae
Rliedorica b — H;'i.l'”r':'i raoirt |le<’-1:=ﬂj]l Jull L kelt,

I Négy ily nyomtatolt earmen gratolatorimm macadl fonn az
Albumbar.

1%} wHgo ehirographs hoo meo testor, dobere mo fiseo Academize
Avgentinensiz lbras duds avgenti; uns per reriom mearem ennitatem
in probotione Baccalowveaing numerare von polid, Promitte stb® Hogy
beviltotta igdrat't; mutetia dpen eredeti Liteloppdoydinok  Albuwmiban
taldltatden, (Az préss okminy Kemdngnel is, il ho 8151}

20 Quem prte multos annes Argpentinne odoleserns obeerodeter eo-
wi® moniljn 1ol d-hen Ssdtden mdsadil kindasdnak elészaviaban, Hogy o
talillowis 1695 contt, kimmtattam Minkadn T, & 150, 1.

C1OMInt aw Albwmban femmnieadt kapujogy Bzonyitie ; gar la porea
Covtiewin, du 18, jour di mois de Aoust Pan 1599, st ented Albertus Mo-
napd el

—
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val, megismerkodeti %), A visszatérit jobb szerencse fogadta.
Wentey Fercncz, Boeskai Istvin titkédra, ki ex iddéhon mog-
fordilt vala Strassburghan, joallapotia feldl értesithette Mal-
nir atyfit =5 T.’T;_.ry Jatszik tenitdssal keresett; Bocskainak,
sajat partfogiza alatt ott levé némely ifji rokonait is segi-
totte tanuldzokban, a midrt szinte nem maradt futalom nél-
kiil #}. S ckép, noba balyja ttipénzzel kindlta; ha haza ki-
vinna joni 20), Molndr azt el nem fogadta ; folytatni vigyvin
tanulményait, s kdtségtolenil a bilesdszeti misod fokora, 2
magisteriumra, s ldsziilvén; kidgnhen is helye levén még
mindig az dpolddban, & koronkdnt ajinddkokkal is segittet-

) Bz nom szenvold kitstoet; ha Molndr jolomwalpit Gonthes, b
phedt hitvallisa, 62 tisztoletét Bern irdnt tekintethe vesssaiik, kit asol-
thrkbltbenoto egyik eliképelil is vott; valamint az ennek gyongélhodts-
Gl barktin Kigler Ddvid dltal adott his; mely utibbi novemberben meu-
i Gonfhe, Molndrt okép tuddsitin: e Buea antem qued geribls, oqui-
dem serilis verissime s vip tam doctes. tam mindskar verbi divind fideliz, ut

nihil supen, cumprinmm  bue venisdam, gravi morto afifietis iaabity vie
i ddivinms. 3ed supsns diving faverte pnsilio eonvaluit, of aliquoties con-
eiomatud pet, il gued vohementor lnetor, et teoum hand fmmerito eemmi-
nicaudnm puotavi.®

=¥ Wontey {. i haza tdreén, Molodreil Towoleket honote, 8 most ta-
daaltin fte  Mikolt Steqcere jutotisn, mindjicist s Kegy Tmed atyidt
meglorostetten, Dozshim bivattam, sz Kgld lovelit mogadtim neki, 04
epyviitt ettom ittam velo, aa Kghd 59 dlfopatia felid mitlent wiegheazdliostiin
nokd, kin igen Britle. Gynla-Fojéry, bomart, 1506,

3y Nom dithelom maskip Weontey imdnt iddgett loveldnok illotd
helyeit nKegyolmed o fn ledrdsem saerint 4 ifjzkinl srolgdlatiit mep
nem vontn. ., Azt KU gy jol és aleosun cusledoedts ; mort ag mely Tuwv-
lot KId annelem Tre, aet bn sseogom O Nawysigu el i gy
tim (1§, Mobede dedlonl deth igen 15 néven is vette KUt nem i leszen
(b Mew Kldhiiz bilindatlan dvette | du bs pedig, ha isten halflomat hilazst-
Ja. meg igyekezem Klinok sgolgdlni, hopy KN az dn kirfpempt hidhan
nem hatts, lanem maga dolgat §abitra hagyvin, . nagy ssorguluatosd
szolgdlt Kid nekik sth,* A Tovdl eryéb helyeibbl kitiinik, hogy % itjak
novellijod, pracceptorat ), kilore biava voltak, elliznyizolta ket ath,

) Hamiker haea skavaz joui, hat frd mog cnnakem 3 haamiiksbg
loswen, tiz tallériy, avagy tix aranyig, taldtlok megadisrn (near virszali-
zotdsra) &z jhuhor ueaim kat® icja Molnge Bonodak spril. 7. 1596, Egy-
sgoremind kild neki folesdeitsl egy arany forintot, Hona hilghtdl egy kog
kendt ;s kérdi vajon o Maté dedk dltal {ex Vercsmarti Math volt) neki
lildiitt pgy fitot moghapti-o ¢
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vién #€), W tiivhetd allapat kizepett varatlanil a legsilyosabb
magprobaltatdsnehezedett rod. Vagy hitvalldsit, vagy pedig az
egyotomet, eddig szerzett bavdtait, s mar-mdr misod hondt
Strasshurgot ol kelle hagynia. Midta t i as 1577, dvi sgyes-
ményi okmany (a hives lormuln concordiae) a Luther hiveit
Németorszdghan szorosban daszecsatolta, = az cack ds Calvin
folekezate kbeti ollentdtot teljosen constatélia, a birodalom
tobh rdszeiben a kalvinistdk véres ildbztetéso s tibh iskolik-
bl kitiltatdsa kivelkozott, Strassburgban is kenyértirdsre
keriilt koztik a dolog. Molndrnak nyilatkoznia kellett: &
vondilatlentil Calvin mellott allvin, abidjdoesdst ds insdgel v4-
lnamtottn, Da o mdd, melylyel tanitondl s a Vilholm-collegium
eliljarditdl elbocsdttalott, bizonyitja, hegy hitvalldsihos valé
allbatatos ragaszkoddsa o vad {irelmetlenségnek kdzepette
som szallithatte le azon beesiildst, melylyel azok jelleme s
tudominyes kitindsége, figy azon szeretetet, melylyel aczes
oy énisdga irdnt vigeltettek *7). De ennek dacsdrais a pluthe-
rista® intdzet a kilvinista tdponcatd] visszakivetelte a hirom
évi jotétemény drat, s Molndr, a visazalizetdsre kdptelen lo-
vin, kitelezveny kidllirhsira szorittatott #0). Davdtai a sze-
rotot meghatd nyilatkozizaival igyekvénok enyhiteni a zzdm-
itzdtinek keserveit 22}, ki jilius utdlja fold véghbiicait vett éle-
tének exen, munkdban ds nélkilizdzekben, de a szellemi ha-
—'-']_IJ:.:; Kitgler THivid axt frjn nelki news 10, 15856, Genfbil, hogy
felutte drtil . oto dovum & matre mes accepissed. A lovilboritékon most
iz o dll e Bteassburg im Wilhedmer Cillegio.

1y A Colleginm Wilhelmitieum inspottorittl neki adstt szip ollio.
L';g,.ﬁ,t'\-‘ﬂ]]}"; ax Albwmbol, Kilisth Kemdnynd! is, 3156, sk L Com avtem Be-
clesine et relipioni urbis nostrae operam ot fidem addiccve nollot. sed con-
geientize sume traunguillitati consulers mallet, alio sose confersndum de-
arevitd ozaz ovstos expositio, — Killonben fszve kell venutink, bogy tude-
manyaral mondatik: in omwitns artiboe ac diseiplinis honestis, tum
vere in linguis quatnor @ germanics; lating, geaecn ot bebraica landabiles
studiorum foelt progressus.* Hagonld igen ajinld bizonyitvinyt adtak =
colleginm prasfectussi s, Fuchsing Consnl, &3 Rikhelins Tredecimvir Ar-
gontinongis Reipubliene ; szabbndl ssebbeket az opyetem tandrai; kijztok
Mawenreutor, & biilesdszat tandra.

) Magrvan onnele is & quasstor kesdvel vt formubirdja sz Albnm-
ban, s kiadva Heodagndl, id. b 316, 1

) Epy csomd bigauvers Hithatd sz Afbwmban.

V. BEENCEL HOLEAR ALIEINT. 1G4

ladds 8 a jok rokonszenve dltal nyijtott Grimskben is gae-
dag, hirom évi szinhelyédil,

HI. Bovégztdvén ekkor a tanév is, mig az 0] megnyil-
nik, a birhel egyforman sziikilkadt vandor, tapasztalis
akddrt, ooy helvét ds olass dtra szdnta el magit. Bizonyos,
hogy megfordilt Bazelben *7), Milindban '), Rémdban %), s
tibbny re gyaleg, Télire ismdt Németorszdgba tért, 8 most
mir mbzodazor, 8 még ezen évi decembeorben 27), Heidelbery-
ben allapodott meg, s az itteni orthodox egyetemen beiratkos-
viim, most mir foleg a theologiat volt hallgatandd <) Nédgy in-
sigteljos dv virta it itten, melynek szenveddseil a atrassburgi
bardtok hiizdge s folytatott levelezdee, 3 az Ojak ragaszkodisa
oaak részben enyhithetie. Faliricius Tamds sdrospataki pred.
hija ugyan Palakraiskolataniténak **) s Tialyai Nagy Istvin
buzditja ezen, mint igon tisztességes dllisnak elfogaddsira:

) Mogy Sohiweizon vitbo Altal duja, Reisy Hewrdh Gdviali versc-
buh] tibnik ki s
Ming ineorta fuit, denoe porvenit ad anres
Nonvid fama moas, qprod tes missa salus,
Heloetivie Lativm Tavinngie Titbora al oris
Nuper inofTonso ba petiises porde,
(169G, nov I:.'--]t!irfl]l:l. Bealra pradig nom esnk a L and ag ot ng :'Jt.h':'llllv._ fia-
oem enlalyl Hoggasus Mdrtar Gtra pdobl vorse i mubil
Ialveticam seapos com L eryonaris orm,
Fist Bagiloe tibi conspicionds peins. - .

ay l{.'l.]'ll.lj\'_'g]’u szarint sopt, 17, 1|ng:.-1.n. el o -.-.-'i.m:ar, :'lrym'gg Rémanak
virvdm fiejat s Alberto Ungaro, por Koo o pedi®

32 A vildgvarost, szinta a Eapujogey smorint, oct, 12, hapyta ol &
o kis cmlikbil tudjnk meg, hogy Moludr st peakdlll s kiledp tormatd;
vult : pATbecto Molennr di 235 anui;, barba roasieia, medicors statara,®

1y Mint némely hozzd intémtt vers &8 devil kelte hoitatja.

M) A felvdtel jery ugpan dltalilian sedl : oAthertus Moludr Zon-
toensis Vogparus pomon  Aeademize Hobdolborgeusi praostito inramonto
dedit 22 Tan. 1507, Henrieo Soeto Med. 13, Provectore! 5 de agdmely hog-
i intdzeth lovelek eximeetai seabatosban s fzy Toloai Fubricius Tamdad :
phonestis diseiplinis of pracsertim stutdio Theologine in inel. Acad, Heilel-
borgonst vecanti# ; Hoysen Karoly montringi predikitord 1688, ¢ 88, e
thanloxan Theologine Condidato® ath., Awért iv mwondje o Post, Seulteticn
effusaviban ¢, Orepledl koromuak pediy Heidotbergdbun, Herborniban,
Alterfinmban de Marpurgumban 101t0item el eaztondait.

19, Lovelo lithats Keménymdd, id. b 316, 1.
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de Moludrt az epedd tudomdnyszomj, melyst itthoon nem vélt
kiclézithetni, s n szelidebb erkilesti Németorszdg megezokésa,
tin mar akkor tiplalt irodalmi végyai ds tervei, s ha ezok
otthonn megtudddoak, a hazdbdl dhajtott segdly reménye is
visszatartoziattil ; de o remény csak rdazhen, és, ha az Al-
bim o koira nizve teljes, csak egyezer teljesedett be, midin
Fuhriciusneki 1598, octoh. 18-kinitven foriatot kiilldhetett);
sit vigro ¢ reméuytél is elesett, midén eddigh sgyetlen pirt-
figdja a hazaban Fabrieius iselhalt a kiivetkezett évi febru-
driusban, Prabalt ugyan Ambrosiue Sebestyén, késmirki pap,
didekdbon Wpésckot az ajlelyi zzinaton, mert mest mir Ne-
metorsaigtal is megvdlt volua Molndr, ba szildrd dlldsra szert
tohet, de vilaszt nem vott azoked], kiknek ez figyet szivikre
kitstlo, , Vides ergo me nullam certam spem de futura pro-
motione ostandere posse® irja nekl ¢ derék féifi) sap. 16,
1594 57, Molndr insége tetdpontjat évte el; s ez olhagyatotl-
sdgdbani clkeseredését mutatja, mit gr. Kemdny helyesen vott
degre, az, hogy az o szdzndbeli magyar tudomdny fi disze
Dndith  Andris egyik levelébol e helyet ivta, mintory in-
Langilata kifojesdseiil, eysen biztatd levelo hitira: Patriae
quae me non ornat, god descrit, cgentomeple esse cum uxore
¢t liberis asquo anime patitur, somper anteponendam iudieo
gam geontem, quac me ot honoribus et vitae commodis, meog-
que; enmulars pergit® 1. Csakhogy Molndrt o kiiltéld sem
tutdzto jotétemeényekkel. Elhetogasedott, lolko mogtirt a saitk-
séghon, & tzy litazik dngyilkolisl eszmikkol kizdot Tud-
nillik strassburgl bardgjan Kigler Dévid ogy aranyat kild-
vin noki, frja 70 oA te inségodet ds szegdnysdgedet fjlalom.
la a vallds tisztasiza miatt szabad volna nilunk élned, erdnk
srevint segitendnk ; de, intelek, ne szakadj mog o terhed alatt :

1) Lovelejal. Ljicdl v ott 317, 1.

) Loavnle ik ott 518, L

6 L., fiemdngmél, w. o,

) edet nddoill loveldbion, de moly mas idébo b pem illesathet’
ni Atht wholsd darabiaf ket Moneo e .. oo seh log inga aneenn
s, oo nee - despors Ao fortans eham eommadiori, s enim dates eximi-
v mowl, potepretytina mihi est Hogune ltinae experientia, eandar, Tepos,

e, saeping i seeiliondis epistal s am ingenii feliekzlom admiro:® #th,

W REERCET MOLNAR ALBERT. 111

gondold meg hogy iston mogaldzzs gyakran nz Hydit, hogy
azutdn anwil inkilib felemelje. No cssél kétségbe agy jobb
soUs irdnt, jalus tehetsépaidbon bisva . 2% sh. Mis seives ba-
ritje, Keckermann, pedig jal, 16, 1599: Az drdig kisdrie-
tit thvostasd el a hit és tivés pajusival, Tisztold testedot (éle-
todet ¥ szont Pal intdése szerint | Fn tandesesal tottel iz soge-
delmedrs leszek® ;s javasol s, keressen milisutt szorencedt! ).
Eglausdge ugyan javilt, delelkileg még mindig senvedett,
mert ang, 10, smét Kigler, srvend e valtozdsnak iz, de, 0. m.
weoy liduyzik, lelked viddmsdga, mely a b és szomornalk
meg-megtérd marndvinyai dltal Laboergattatik, ., . 1 lelki
betegsdget dind el® ; 8 kedelyesen juvasolja, jivjon ki egy-ogy
bardtjdval a szabad vidékre, sson ilid dllas atdn, gondoskod -
jék feleséprdl, ki bajait velo megoszaza sth. ©v); Hevsen pe:
dig azon évi soptemberben készsdgdt jolenti rajta segiieni,
de o készsdy, fgy litezik, esak arra terjedhetett ki, hogy 6t
valami tandtdi allssea ajdolia. A sikernek nconban semmi
nyoma +2), Vigre, tin o Keckermann tandesivs, csakugysn

o

40y Diiabodi dentationes olidy deute fidel ot patienting, Corpuy in
henore ipbeta, soenmdnim I Paoli sdmonitionron. Fgra tihi wonsilio o apera
AT 3L diera.; — JIdena forte  shibi mecting providorst (quan Hoidol-
hurgr;n * Ei J":e.'nr"r.'yulfll a 310,

WL Aguam asporsarnnt non fum omieornm, guene aaeg fittorae,
iysitins o wgrbels living hl.'l'l'r;_-;:: Late Sl reddila 4-|."r-£g'.urﬁ-“-£nm . Hoo
st bl deedse gwdie s Inetitien Gobml, gquae recurrentilbug sahinde
etz ae Wekstatinn roluguiig enrbator, ot Lo ipsoag et il HI:LI]IJ'HHiIIH',

Lo apuodies fo allmguemdi facolrasmiliidaty, to bostaiis sum, it corrigo-

vid od eenondaens 1 Ell|'|:ll.:-!‘.|-:Ehi|l.'! onim est plionmn Buem eidsmood] continnns
gprer il ones, guibis to el o tolim seio, 4 PRirk Quaprepler nune
pnagiie te monibnm velin, bane i BE Pralivesn i 3.-_-'.’1’;3_ o, TG
ant-allern Soeio mnicave-asssmiog 0o cmepom exspatiseis vel de conditione
adipien horegte, deque wasre, omoium laloose ef fortunscmm aceii, copites 1
il af Fscesris, senlios menm ddomonitionenr uahi waximoe tibi fuisse . He-
menyndla 317, 1L

i) I, .I'L-J:r.'u"ﬁyll.l."l AULR ), — Mdon :||"-.;__ri P AT, melyed S;ff;[ﬂl.'i
Istwin livgil sz U Magyar Mugewm 18531k L kit 8712, lapfain, 2 maly
walanid Negy-Molndr Albertnol telaidondveaeile, Tb setlsdpbill julipisstorr
tots s drdiprel cxfmbordl b voloa, emidlestat Kooloormone 8, lavelénok sma
helye o Eaboli rentationen eliele 2th,” Amonban oo majlnem zedseorinti -
Libloogds an S Brdir selivelsbgdvel ® Reckormsmil 8 a ronducz vigdn, mely
azonlun ammrned Llf'lh-.lrlg]ii'l.'iij rE ling}'il]i.u.-.s:"lgi BELEEN laten vt -
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kitnozdilt Heidelberghsl *), mert 16000 évi hasvétkor Al
dorlban volty a niirnbergick egyetemi virosaban, Lol azonban
semmi kildtdsa nem nyilvdn, caak hamar visszasietott, de Rit-
tershusius Konrad tandrtdl, Németorszdg akkori nevezctes
jogtudésitol, kivel most ismerkedett meg, s ki Gt egész éle-
tére megssorette, idvizlotekkel terhelve Heidolberg tébb no-
tabilitasaihoz, kik kizt a nagy nevil Freherus, amerarius
lajos, Grulerus Janos, Lampadius sth voltak. Az altdorki 41
fis czélja nem sikeriilvén, végre egy dinté lépéaro villalko-
wott s Magyerarszdaghbe ment 1),

IV. A czdl, melyet Molndr oz elat magyar utjaban szem
elitt tartott, nem volt egycl wint hogy (rodalmi sedndcbainak

prirtfogaket sgerjen, Megfordill Ksmdrbon 17 Ambrosing elis
puss o vélotlonndl nom agyéh, mintin g toldalél vhgasak fwrtabnde Mol-
nir dlete Folydsdnal, most mar chazletos famerate toljeson megesdfelis,
nem shotvén o vdesiaki episdd mis, mint dotdnok hoidelbergt misod
apaliaszdba (1096 1800 2 arre podig tagnddlag felol ag orodet A,
moly Moludrnak Béedl hien holléeérsl tannskodik, s minden ily balond

sfgot, miég ldpilog vive is bistesan kizdr, B epy, axegyotomi polrirol
ket kedonds, dedlol dnelénok tartom, melyot — bir x NagyMolnar név
fokabl mdsen lateeil wngatei, de — o vorsalliat éson kifgjezts esinja
wtdn i Elve Molnde fordithatott, mdr pediz o olébl, min 2soltirinia
leoraban, vagy ledstibb, A 8. S0, vnrssenk Lesmeglivid Rl hder toddinlele, mid-
lvot ey, tin Molufrrdl olterjedt mese nyomdn vatett welld kéaBhb walald,
T et wondvin s Bi vorscket sgomords . . o fa Nagrv-Molode? gl nom
watle daare agon kedves, viddm, dnclépedett Trangnlitet, melyot am, for

ditd oly mrovonesdaon visshangostatott.

15 Abinl, gy Tk, valamely neki e vizre ongedményeaett ndvar-
tépen anjatkesiileg dpitett spobdeskiban meglidsddva lakott volt, melyat,
Tleidelbargnt a]ﬁmg:,‘\'['ul. Huompins Kercaztoly bura'.l.jﬁlul]l: I'I1'I§L"'|-l-"l'-'|- feleag-
lon Altal. Es logalibb 1801, april. 22.00 homzd Hemmborsha iet Tovolét
igy keltosit Hopdolbergas ex Muaieu Lo, yuod s g ealeactiom mibi
roliguisti,” & a mi kiilinge, Moladr vunk még dveken it birtokesa nis-
radt, 1608-ban £ i, Lavater Jdnos Giepir Takta, & o visszatérondiivel an-
sk fien vager bire irdnt allondng Sfsaiilt. Bx dvi majus 19-6o f 5 Hinm-
Lt {rjn nnkis Mudaenn fawm pogailne. Beditnm saluam Toan Humanita
tis exspectainnm, Do prede, non dubito, quin s fecile soneenfa” 7 i,
19, pedig: _Dodi in susaes Taea® Al

i) Nem Gorlicahe; mind Kemény értolmesi iff. Ambrosinsiak Gie-
lieaben sug. 26 kol lavole o passuedt : oduwm apud noes ega0d™ | marl ux
upuid noa= annyit jelont, hogy .swiiloim hisdnil,” tehit Kdamarkon, T, i
ax Allmmban - talileatilk (diad Ambrosiics loveln, kelve (7. Julii Anma 1600,
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bestyén predikdtormal ), kitsl mdr 1599 ben talilunk Ievelet
Molndr Albumiban, mely e derék evangelikus papnak hozzd
vald meleg vonzddisirdl tanuskodik. Megfordilt Kassdn, Bé-
kési Janosndl ki — & mond — az én taunsigomra (azaz
akademiad pilyijira) sz istentil néki engedett j6kbol masfil
szdz forintot adott, kit megfizet istend lznl,;ynlludﬁck“"). Meg-
iwmerkedett Sideriug Jinosaal, a nagy tekintetli abanj-tornai
caperessel. Megfordilt kétadg kivil hondban, ‘irrgmlwun i3
Nagyszombatban is, s ekkor nyerte meg, dey sk, Asata-
los Andrist, a nagyszombati gazdag s ]1.‘15'}’[1"]}\!1 pnIg:‘n-t 5
tandesbelit, partfogdjan : legalibb mostantdl fogva lp az fel
Molndr életéhen nevezetes tinvexisill. Ezck mellett rivid tar-
tozkoddsa idejét a magyar irodalom termékei ¢s hidnyai bé-
vebb megismerdséré forditotta, s ¢lsi villalatil a ‘n’iBﬁ]-}‘i bils-

Reizmark, malyben értesitl Moledrt s Blivo mows fam ablegavi Gorli-
cionn® Kivetkezill Gl Ambrogius loveln, kelve oCorliceij 26, Aog.
1o00™, melyhen fejos Crm in paein adbue essom Ot & Szeposhon). Db
minna Pater mo prive in Vogseisn®| soteguam i Germaniam ivem, mit
Rore Kibi eonstitnrat,. Bed toto anime de patrite uostrag (o pateia nestee
itt mar sedéles Magvaroraedgot jolenti) calamitatibus, quas ipsi Turcn que-
sulie fndept, engitans, Taeile praposita st ke shatrali [GECICRE) SRS
propler me ik colebre gymmasinm Gorlicense ahlegavit, in quo Tam aloen
mongem , . oversont o Melade Girdiczbon volt volun Awbresinsnad,
srithsdgos vala-o neki cat, apdnals fifoal is meplminy Da if], Ambrosins
Jilinshan jie Giirliesle, Molngde pedig jilindban mfie ismet Toidelborgben
volt, b 5 eda {ebe omeg neli Jdlive T-fnoaz 0, Ambrosing, Bdnal Gir
lieeln killdotéstt, Azon feliil Moludr, sajidtkesti foljivevatse serint, mind
s Wy bl as ] Ambe lovoldt wmiate Bihetflog catle reliosatvo) sopt.
i-ikén knpta, hobett. ha & Garlleshen :m-gl'.-nl:’.lr wiil ifj. A |1|||'|_'|_|_qi"|;_-e_|'|:l|.|
v dukd kbl Tiv ] ot semdlymen kiebosdtetre volua apin levelér, s
wirwa, hsgy Molndr sléhh Heidelbarr e monjen, hoey neki gda otdea
kiildje atyin loveldt s azonfulil weki bliven megirja ol Jivatele ol
miényeit, melvakot kovés 86 szdval Inlier valn a jelenlovd Moleareal L
wiilod, s er ot vals, — Fatoeividebbon végpoghetén,  de hadd dljou it o
kis ilintrihe. exereitatio eriticinnk, mely logy leesddh thrtdnetvizmil Ok
dedmdra nem fpon hszoutalan, o Ggyalmes Kominy  thveddsn is mntatjs,

A eltWbi jegyzethen idézett pivliced level sxorint, ;

m], Fizaliiet hat murtondiivel — :Il" < Ir m At 1607 pil_nkcuq]' [|:1|1|_,:'.|i|'|.

1T L oa o arepeai rmber még ma fa, (vagy logaldUlo seelSn Slven .E“m T
fajul  Lapass finbidae aaklail dllithatom)  ha nnlpm:'l-jrﬁf v, Abaniril sl beszdill, mrl: i
Wirg e rn nok peveste, @l atod iddlme filsbett -agakis ba, midde a 16 age(dl Ydnae
fitlogheps L |u|.;1-.*| |rs|:.lg'||ql.' tartukvin, e baaves sngpesiel wepeeokiik Mugvniersaiie
g oA ATk neveeni Vagy mb LIIﬂJfl mty vailng pe. el i
vy b he ; iF il e o nagrakelasigi ui

Talily = Ailalékivk. L]
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lidt thizte ki, mely tomérdeksége éo nagy dra miatt kellbleg
elterjedni nem birvén, annak kisebl és kényelmesb alakban,
timittebben, esinosban, e javitva kiboesdtdsdt mar most ha-
tarozta el magiban, Ekép ezen, eddig ismerctlen ttja Mol
ndrnak fordulépentot jegyez életéhen. Hiliets, hogy mdr ek-
kor vett itt é3 ott meghivaat tanitél illomésra ; visszatérte utin
legalabb ilyek elég orélyeson intéstottek bozzd: hogy pedig
azokat el nem fogadta, jele miszerint komolyan el volt szén-
va felekezetének nem mds, mint ez trodalom terén, éloi

V.S visszament Heidelbes rgbe) Bl munkaja itt Tos-
sanus Diniel , Lelki Iskoldjinak, forditdsa volt, melylyel
Beékdai Jinos irdnt akarta haldjat levdni +5), 5 most rendbe
azedvén it delgait. méyg ez dy novemberdhen Herabornba
mentt®), hol philologiai és theologiai eldaddsokut hall-
gatott'?), fleg Piscitor Huusét kingle Hernborn leginlkibh
késziinte azon idében jé hiréde U] eliljardi is, kiknek Heidel-
bergbil kitimGleg volt ajinlva, megszerették a derék fiatal
tuddst, 3 esakhamar némi tanitdi hivatallal ohajtottik vire.
sukhoz kitni, de sem ilyen nem akadvin®'), sem még most

bon"— midin Nasedr eatdfem magyar kngvet kit velon az tispteletes
Bék!a Jinns o ath, L. Eldbeseédit Zuolthrai ol kiaddsihoz,

AT 3, LROD jal. T-6n id, Ambrogiue mir Heidelborgle  atasitolia
Molgdrnrk et lovelidt.

&) 1., ERArS Bosadilét Zaoltarai olab kiaddsahoe (Herborn 1G0T
sErelitt annakokacrt hét esztendivel, midin Kassdan éotilem magvar
kiinyvol kért volua az tisstelotes Ddkdsi Jinos (G ae én tanu=agomea
ae Tatentdl nelic eopededt JOLDA] masfil sede Triot swlotr, kit meplizet isten
4 kegrelméaek’, mibkalye feljntottam Heidelborgaban, monten  magrardl
ford (tottam az Dhniel Tossanus doctor Vigasatald Kinyvlt, noelvet olissi

frooczind nyelven frf netdn ndmetiil forditott &s Lolki Tdiolinal novenitt.

Melvlvel &n ap mermondott kassai szemedbynek akartom lalapd' voltomat
wegrmntatng, b

"}:I Veanit SUPATIGIE L1 Il 1w 1|rir-l-f-'.l'i'|'l’.u'.l'lgl|-.-.-. L o] o Lerbarni
egyetem rectora 1601, jil, 317, kelt bisonvitvdnydban, Piscitor herborui
tandr pedig fil, 18-4n bivonyitja, legy chkor mdre per ecto ergiter men-
ses muilatett wdlok ; tebuit noveniberben kallett Heidelbereet olhagyvn
Herbioruha jinio,

M)y ee bomarmm litersrum e peascipne sacrerum stadiosus ®
Fincator id. levala,

e A tanuskodd Lelyok @ Allertus Molnar veult . . . dupetiori anno

W, SZENCET MOTYAR ALHERT, 115

Corvinus nyomddjaban nem kaphatvin dlldst, kivel mir
kititt volt ismeretadgat*?), jilius masodik felében Frankfurt-
ba telepedett iit. Itt Sauer Jinos nyomddsznal cankugyan ta-
lilt, mint corrector, alkalmazist, mely allisiban magit tel-
Jesen jél éreste’’). Crélja t i, viligosan a nyomdai techniké-
vil megismerkedés volt, s sként kinyvkiadéi szdndékainak
alébb-utdhb létesithetése. K szindékok elseje a biblidnak mir
emliteit 0j kiadisit vette ceélba, Tiri Gydrgy tanuld tdradt,
& korbeli neves latin kiltinket, kivinta e munkaban és ér-
demben részeltetni, de ez nkdbb haza kivinkozvin, dpen
uem buzditotta Molodrti?), Példinya sem '.'uiL T, i. az skkor
Magyarorazdghil jive Seogedi Janos és I raekijvari Glspir

ad mos Heidelberga, wbi in illestrissimn Acsdemin ita alignot nonois sa
gassit, ut 4 elarissimie viris inde pobis quam  dilizentiszime commendara-
tur, Nobisenwm vern ita visit, ot ommibus bonis pratus et acceptus vasat,
atjue etinm uodtrae seholie srngmentam. o Hine ., e o propedizm od
ity singelaci ipsing pintati ot eesditiand dignin prumoee ciperem gl
[Raectori Lizonyitv.), — yLectiones sadulo andivit, disputationibus erabro
interimit. doctis argumontationes protulit. . . Non solum egn. sad et eolle.
gre mei ad pedlica decendi in gobole wubes promovers enm cupiverant
seal arcesio of faenllay mondwm fuit date® Piredtor id. levele

8K hit dvvel urdbb esakngyan kizdta Zsoltarnit. Most hol
midnik Frankfuraba atkildéstben vett réset, Anfde Ernd lovele 1801, jil.
A-ileirdl,

053 Ex illo {famnlo) stotom et conditionem tuam intellosi — {rja
neki Nede B30, —, do yua tibi gratulor, Dosmyue 0. M, oro, wt per
Epiritnm Buwm 30 te rapere, ot laborilbng tois fulicsm st PFOEPETIL S
cesanm  larrirl volit @d aswieis o :,l.fu_r.l'.;r.u. oF eorlesine alijiiaticnee® —
Taksonyi Péter pedig apr. T ilv eafmeet alatt fc nekis Rltmo Adbario
Malnhr  Sencionsai Vogaro , some Meanenfuid o tyjarephass Correctors
suilitlo,®

) Ea, mig Hechoruban kv, ox dvi mirtine 24-én igja: 4De
wlitions Kibliorum Vogaricorum weseio il sperem. Nollum anim exemw-
plar spenm: attulernnt novi st domind populares ; tam esset etiam fini

Arboriz, i pditioni vellemus prasesse. cum iuterim oullins in eam euram

pateomi acpessarit voluntas aut subsldinm. sine que typographicns labor
infelicipsimus esi solot ¢ alioguin propesitun ipanm omni Jande dignissi-
mann, eeelesing patrine utilissimnm, publice st privatim  optatissimun
wun dnbito, Guare nogque hoe sperara posgiom de moed conditione ot Gk
in illo connto fethe &lieis pogsim asse anxilio,®

b*
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sem hoztdk meg neki a visolyi bibliat"7); Siderius pedig, a
tokintdlyes esperes, Molndr 4j partfogdjatil, Asstalostdl, har-
minezhat aranyat eszkozilt ogyan s kiilditt, de keményon
meghagyvaneki a haza-jivetelt'*). A lovelet M. megkapts, a
pénzt azonban Heidelberghen visszatartéatatta annak ho-
z6ja7), tin akkorea, midin M. esakugyan haza késziilne. Dad
dllhatatos maradt. Az irodalom terén akarta § valldsdat, nyel-
vét, hazdjit szolgilni, & ezt alkalmasban lehetett kilfoldon,
mint itthon, hol a technikai s a tndominyos eszkizik keve-
sebbek; a hol, ha hivatalt villal, akdr gyermekek tanitdsit,
akir prodikitorit, mely a vallizos viszalyok o koriban, =
mindkét epyhdznak folyvisti katondskodd volta mellatt nagy
mértékben igénybe volt voendd a buzgd papot, iradalmi sein-
ditkai étesitézdnek oly kirekesztileg élhetni nem remdnylt.
Elébe tette tohdt szent szdndékainak kiizdelmek liist is biz-
tosabli feljesithetésdt az otthoni, bir munkds és jobblétet
izéri dletnek, E gy bavitja volt, ki ez irdnyban buzditdsaival
tamogatta, Taksonyi Péter, azon idlben a heidelbergi akade-
mia polgdra, ki csakugyan hozott is Béesig visolyi bibliat,
melynek, Aszialos rendeletébil, Heidelbergbe maga utin kiil-
detésdt virta, s nelestolve nyilatkozik azokrdl, kil Molndrt

) L. az imintl jopyrethon T levelit.

m'l:- JJTU- b= vl consile, ob el aos gias e :I-I'Ili b e sl Tonin ;|||||ti 5
carn dobons) guengriimm vedens, Volunber pategnd fal ety ewd pofvigmed minine
ez, Habobis ilom impoaterom quogoe tibi Savontissimonm, of fn to seupor
minnifienm, waida fped de S concdjtoe of e alwon oo sa e fece-
eipc TTolift esnloak kot pdrtoljak 1) Bx Sapal 20, fobe. IG0L Tuus Sifecia

S Nemeny, Dl b 3200 323 LOThirit vesst gysonba, Do mdsaak
kollett lemmie, mort Taksonyi 1801, sept. LE-dn tibbd kitet azt feja Maoludr-
nak : ylle patrormio ax Hungaria tbi misso, dispies. Literas fed e, e
Aot el s (R Rindl g pdae van) oawitte, gquibng tibi teanamicti petas -
alizs, utoest (07 dpmetn alienior, vix {propornhit el nhisan peennig
sonsnmea ernerit, romitters vel rosanti. Antler etinm tine eso s
L Petro Watasio, I Lo, Mogyverine, of b Genegio Thiirio foeram,
ut il prio deetsione transmitterantar Chiblia®) o sel o gquornn magis
stetas i wathoritas (rbait deteactiod valait, aliter cesgeorune® — T, 6
Thitei ismerize velt Molodroak, tebit nem Gfibi iguotast o & Thited Tak-

spuyival egviitt siivgette volt Heidolborgbon o biblidonl i3 neki meghiildd-
léf, mit nx (Trtl'.'t‘ﬁﬁtﬂ' g:llhrh.'lli. wa kdnyy Az egyeten lvir'J'rI}"u'r.'iTIHHI.:u -
totitt lo.
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Magvarorszaghoz kivianjak kotnit®) Mistelil Siderius 1jra
glirgette a hazajovetelt, hol haraggal, hol atyailag; sirget-
tek Megyeri Jdnos, Siari Mikdly heidelborgi tanuldk, partfo-
ghja nevében i50°); de Taksonyi djra bistatta 6, Asztaloat
pedig gy latszilk leveleiben megnyugiatta, gy, hogy:
ep az ¢v végén csakugyan megigdrte, miszerint elinlittatja
Béeabil a visolyi példdnyt, & gondja lesz a készilondd 0j ki-
atiz haza-hozataliea is*7), Emlitem eza¥et, hogy képzeletink

S uNen i vavnm eollocares eperam - drje s J6 Teksonyi el
ibdzett 16, sept, T3:kai luvpliben — s goterorm B spoed omaies fisn-
guricar nationis fdeles memoriam el beatam  pareves reeordatienen, agiin
foseileiey i, '.I""i fe vlpd Cartiae Hr.ll:',re.'l'-"ﬂ.'-e Dranitites cr_{'?i:,lt'l'f Dapeteans cotorts
™), wol unico capife alivuiss Bl Tl e iTaG, saperiiren, o feigarices
covlesiis cimmtativedm,  tuaguam  linm eximise dpei ot fragis wberrimas dec
it owteneferes At (Reminyotl & hely hilwisan  olvasva 8 523, 1., 54 fo-
bbb *) pal joovectt hely méltatlanil Firies fopya dpy: pérti tim it irigy-
kedd Thilrl Gralrgyat ist,

o ahlinae nes aecopimus w LhoSiduio Fitecas now g longw tempo-
4 intervalle dates, i ||||iFI-1|;! |||Ti|||,|tl.t' srrit el Doty esf mentie. In ]‘lIir
arihus guidem wouaihil vohis sueeensara 1Y, Sideriug wilehatur, gquord tautis
in patriam peditas oecasionibus pesthabie’s, pooegring isto in wrbe eliam-
pim commeorari velitis, In posterioribns pie paternegue vobis snalel, ne
edicit, ut i tanden patriam toe guaterpie miseram splutare, eamgue ve-
pirn pracseniin orsary of pehos guibusewngue  possitis. possitis audom in
podeie, Tevare of ndivvare o aofowm fodnentls vestrom. Interim dpae
sructe vobls promittit de honestissime Joen vobis prospecturim, — S alibb,
elmoudvin, bogy thhh tirssel Tnan késeiils Nobis plocerot gi vos lioie no.
o comitabii adinnpers  possotiz, sed e voabis fanbige valimee Felietum,®
Atk Reeagral Ribdsan olepsen aeid, b S23, 10,

= B profectiont (a kik b menteks) quml te comitem uon
adinoreris. nmt ropeehemderint 1305 eaceplo DL Michaole. (505 Orvos Mi-
Teilwt ertil, i ot Mopgyverino, soges fomen factee profioc, e probaturus
s tantisper, dom ocvisionibes nkioribue neas, quod eporo on tuik serip-
the, duleissimas 10 paleiae communi te stiteris, et desiderium, flivs tem
din shsens matris Hunearize, maiod quam ism fecisses guudio sxpleveria,
Tnterim, £ Ticet il pypographiae, de qua seribls, te intermiscere, e nodten
fuerit, cuwm et difipenter admodam de Bibfiis tramzmittendis cum onune,
e wlins wd 1. pateonim (Asetulos) serlpserim, ob trfmestri aute litegps:
ab eo ru_',-_--.:pa,-rim, ENm &R easr  inteutions, it qlmu‘lprimllm ﬁtf[ﬂphr brane-
mittat, ubgue ctinm de occasionibus exemplarinm, quae fmprimerentur,
devehendornm rationem foeat® s irjo Tibsongr Heidelberght]l martivs 29
kim, A, [ Kemdnyndél is 324, 5. 1)
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legyen mily nehézadgekkel jirt Molnar megindiliza a pilydn !
Y5 moat is higha varvdn a kinyv megjivetelét, ezyvelire cank-
ugyan folfigpessté szdndékdat, s 1602 aprilben elhagyvin
Frankfurtot'), Heidelbergbe tért, midin pedig itt nem talalt
alkalmazdst, itteni epyetemi tandrai Awmlergle  ajanlottik
hol az ottani syndicusndl neveldi holyet nyert. Kodvezett ia
munkd nal eleinte dllapota®®), s jinineban azon hivt is vetio,
hogy a biblia dthan van. De $iréme rivid ideig tartott; mert
september végeén mdr arrdl értesdilt, hogy a kényv — dtkiizbon
elveszett ! Megkerilt ugyan az ismét novemberban, de Aszta-
log, foly vist szorgalmazvan, s most mir Taksonyi 1s, Molndr
haza-térését, hitromszda talldrt ajinlott segélviil azon ayom-
deisz 1k, ki a kiaddsra villalkoznék, Molnirnak csupin ennek
kieszhozldsedrt illi dijt*?). De Molndr nem igy akarta: o
nem Aszlalos senzdljn, hancm sajit kezére a magyar biblia
Javitd kiaddja akart lenni, s fdradedga utdn bivebb jutalmat
is remeénylott, Nem felolt, — Mds baja is volt : hdsi viszonyai
slmérgesadiek, nivendéke anyjdnak viselete, ivdnyiban tir-
hetetlenné valt, s igy 1603 janudrban a syndicus hdzatdl, és,
bér az egyhdztandes sziveson tette volna papl vagy tanitdi
hivatalba, de idegenek attél el levén tiltva, Amberg virosi-
t0] 18 bitesit veven ""_]I Altdeaef b teleperdott dt, 8 ott ismet az

B Agon bizonyitvany. melvet ueki Froukfuctbol choentekor 1602,
apr. 1. 8 helybeli et papok - lemsens Geniue, oeel, Irancofurionsis
Telgicae winiater nomine presbytecil, 8 Clemens du Deys, oecl. Gallicnnan
arthoidoxie feancol. minister — adeak, ag AMswban van, & Hilath Kencay-
nel s 325, L

by Guasad D, Peeaom dedisti leeras. Tegd 5 qual eommedam nar
tue Bis oveasionem tractandormm  stwdiorwm, ut Jecer pratulor tihi% drjs
Tinkaonpd jiin, 22, 1602

B lhe
Beat gevo, habeo, SF exsel afrend anines, ut seripsisti, suseiperd sies impres-
giomem (kiadd nyomddszt drt Tokesap ezen Heidelb, nos, 17, 1602 irt
Teweléhen], a 7). Patrono donaretuy ab minimsgm 300 tallervie 3 et siguidem
alieni hoe persuadere posses, 1B 1), patrouug  polliectur viatioum, vel po-
fiae honorarinm be digoum, % A8

#  Wigsndus Spanhemine scholge it Ambergne Rectord 1603
Jaondgr 2L ax altorfi egpyctom rectordlion. & Bires Rittershnsinshos inté-
zett ajanli-levelében feig: wfuit , - . hactenns nebisenra per menses 8 pae-
degopi munere pla Gdeliverque, quod soiam: perfunetns. Fst tenn quidem

Hihliis 1|I1]|l st fmeiendom. jrmore. ea iam prac manibns,
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egyatem hallgatdi kiizd beivatkozott#), Daezdra Molndr foly-
tomos  hdnyatisainak, ifj. Ambrosiuse Sebestyén heidelbergi
levelthil eréis szanddkat drtjik meg Németorszighan dllan-
dinn megtelepedni®®l, minek oka, mint mir mondatott, iro-
dnlmi tervel voltak. Itt vetto a vélasz nélkil hagyott Tak-
somyinak 1603 fabrudr 13, kelt rivid, hideg, levelét, melybe
neki o bardtjn Magyarorszigbn elutazisat jelenti, s miutdn,
. ., Molnar sem neki nem felal, sem pirtfogdja részdre le-
velot nem kiild, ssmmivel s2m bigtathatja, A biblia pedig,
Frsck Tal hiradasa szevint, Asstalosnak az elutazds percae:
ben drkezett utasitdsa folytin, a heidelbergi egyctem lediny v-
tardba tétetett le, mig kinddstra mod ny fjtatnék 7.

e mad clis ise owui ¥irtae, nee lupe pat Al — Tsmel, - ae uagh
Faetishiesis Fms szinte Rittorslinsinsad s pls Hellelherps supriori avstate
siel o vonerit, ot guin mitia e eraditis virks e meliori nots fuit ::ngu_i-
tir4, reneeat pommenidaie, Hine factum est i s [ocknpe Gornands Turis
ot b urbis Spndivo anseoptiz, et filioli nniel veean ot ingtitwkionk _fuuril
presBieeLE I i T AT et filelem prachnit, ‘.'-'r-rum. frulu lis fere
paf paedoteibirom etian honerm conditiog won din i1 Jwe qualienngne
commnditatn frif contigit, Yaoris enim. e ¢4 norosie mlm-:n]um_dn-
minie. ot awdin, importanitste pffsctinn st wt Dogtor ipee, I grkiam
coniiipiz, Alhertum buliearet dimittosdmn, saee incommode of ditfieili Ft'-:n.-
prore (e kibopitn, goed ety qpules ffg Tuvenis Al ot fevrunt rtrl'rmlru!l.
Private eitur hic degend adminieulis necessariis, allae eirenmspivore
commmoditates wecesss habut, Ac tamstsi waaler Aot ecclesinstivas valdd of
clpet, bmen i pracsentin non habu, g pacts pationtbas illins possil L'.!'.IH-
.-11Ih-.r|', e praesertinn luing potestas o politien poteitibd nuper vilde m.
minata et posteictd feerit, Acvedie qued neoie R el williom minsus oo
i fearpdis, el sebobie oheitdun adoiater, nisl provibas consis L'.1r peenlinr
ipsiny Fleetaris veseripte. Hace enm jtiae Inbere u.nu i.gnnmr:. }!ms: Mhr.r.-
phinm ot Norihergams petero deerevitd sib, AM, Kemengudl is S240 L, r:ﬂ
Sirweiaaliol £ Aeta Litessein e Mys, venba, Jfenae 1708, 11, 3sd k. 1L utin
Eekediwimal s Teiehrift von wi {, Ungeri. 1903, 1V. 287, 8. 1.

i Azfre leveleinek czimzetoin most mir ezt olyassule: In foren-
tinsima Vorenrum seademia Altordi degenti — Tu fuel, Altorfiana ﬂu:ln:
mia studioem philosophicarum et thedfogicernm gratia degenti — Altorfii
in Norled geilicet academia Titeris humaniogibas operian danti — sth,

8y o tuwm domicilism in Germania collocars vellp, haud libenter
audivi. Seis, mi Alberte, quibug nati simus ¢ non nobis, sed partem gibi
patiis, partem amici vendicant. Sad sapionti sat dictum? : gy igyeksalk
it ifj. Ambeosius lebeszéllni Heidel). mart, 3. 1603, Alb,

#7) Frsek Pal frja Heidolb, mij. 2. 1608: ,D. Taxonius una cum
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V6L 3 im elpuottunk Molnde fudadini peilipijon kerdete- .

hez. Nem most kezdte Gazt, de e folyd munkadivrd] csak most
vesziink hatirezott tudemsst. Taksonyi ds Ersek Pal utolad
lovelei megdibbenthették az cradkeny fiatal fivfie, s jinius
Bo-kan 1605 irt ax elsibbikoek Nagyszombatba, ol ez, a
tibbszir nevesett kinis piartfogonak sadenyid alatt 8 ennek
hiazdnal lakott mint tanitdja o reformatusok sgimara Aszia-
loz altal sajat hizdban ds sajat koliségoin nyitott iskolinak.
Vajba legalabb es cgy levelét birnok Moludrnak, melybol
allapotirol pontosan ériesiilnénk, s melyben, mi 16hb, vy ése
dlettervel nyiltan eléadta, mint addig még nems). A valasy
Molvir kévései, jalen munkai, tgy irodalmi szandélkaird] azol.
Elsd ismét a biblie. Ez ellen Asstalos tiltolag lép fel, nem
mintha binnd igéretdt, s még kevesbbe mintha restellend sege-
delmeit, hanem kétségbe esvén a protestantismus Loldogildsa
felett: azok lévén; figy mond, az irdig inesclkoddsei, hogy
a jozan vallis minden ditjait heviovan, (8l nehogy mindoen
aldozat hidba esséle), T, i sz ellenreformatii igyvekvések
immér tartbzkodds nélkil Idptek vala fel, s as orszig a val-
lisszabadsig vég vesatlye, — vagy. bir nem tudva még, egy
magy tdmadas clicstvé]dn dllott. — Albertiink masilk azan-
deka Malwdiv (feigely batin pgelotanduad 0f kiaddsa volt, me-
nchogy grdf Nadasdi Fevencz megséviessék, kinek a munka
némely elébbi kiaddsai ajanlya voltak ™) s nchogy, ha ah-

Iyel Asatalos helyeselt, de annak ajinlisit nem fogada ol

alita tribite Dominis populacibos Gw pateinm saliie Ll febe—  Billis
Viogurivh ﬂ]l'lllj e peliguerst s vornme domem peanliem Tetlivrit, i p piit-
trona daredtur wd e lizerae de Bibliss in ecgdennae Wiblionheenm T
te il aloeser eveudemd i oecasto seso aTeered, s A,

TR plmpriis - Lkl geatian bibepe, Irjal Taksenyi — el
nos et stati cerkiores Teeeris, sy oooatany  guem futea pectors olim
vanepporits we ctinmmem oodem ardore v, L . . o veris, s

M pPominng palvenns inbet tea vues Bililiernm e peimend e
animumn retrabere, QUADELBETS ool cum mom poeniteal promissp s,
mitogue Jninng phreat expensirion b ssuetn efogandarim laborh ti-

TOLEDY, T[T Lot aetos -.".'-'J:En.u".l', r onbiees ool wipein _Il.-r'.-.'.'.-_'n'.'.l.ll-.lr.-.I':..-'r_- Eaad, 1138

tuag oboritir, no ef oleam of operave, el ldeitury peailamnes Tabaongd |

levels Napyanatn . awgry 120604 A, da Komergud] 527, L

L e PR CEY nevineies [-..__i-1|_1.'1."|':.-.m-1i adutot, thrtutt lenn = Quod
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bin u fintal emberek segeélyezdse s a szandéklotl hiblia- ki-
adis megemlittetndk : Asztalos, ki vallisa miatt aziméng a va- -
roshdl kirelkesztetett, netin a viroshal, vagy épen megydjdhil -
i sgimkivettessek 7). Tuddsitin tovabba Taksonyi Molndrt,
hogy a heidelborgi kitenak léteaik mir forditisa, melyet neki
meg 18 meghkitldott volna fjra nyomtatia végett, ha altaldban
a biblia azon 0 kiaddsa mest esekdzlendd volt volnn, mely-
hes Molndr énckbe foglalt zseltsirait, 8 a német biblidk méd-
Jara agy bd mututdt is szandekozott vetni. Végre mép a latin-
wagyar szotdr i emlittetik, melyet ha — dgy mond T'ak-
sunyi — befajez, ezzel az irodalomnak nem esekély szolgala-
tl teend. — Ugyane levélbil értette meg Moloar atyjinak
halalat is.

VIL 8 mindezek kizol csakugyan a szdtir volt az,
mely eldszor létesiilt. 1% 1 nem most fogoll § ahoz, Mir 1603
June 20 ivja neki Rhumelins: Szdtiradat legkiizelebl vissza-
kilddm, Kedves volt elittem az, de még kedvesebb, mit a ki-
eitderdl és hajlitdsral {rtal. Werner munkdjit nem birom
(Wernherrdt ¢rti Magyarormzag dsviny vizeirdl), de igen
Clusiust a magyarorszdgi névényfajokrsl, De ltom, hogy
annalk elnevezdseit betiivendban mdr beiktattad szotiradba),

adtinet ad elitionem Grammativae Molnaris populariz nestri doetsslmi
Laitinae, cwim hietenns probatoarim I p?ulraunm eeito, quateuns prist nns
dedfivationt slrcund Conabiy Frapeisel Nadasdi nomine velehratee non of.
fiel, quid negmpe dmnin propemedam exemplarin, diceeso oo deele Py,
Sorwaniar. Vi I editn, i ipeaam intenderunt, ne 1iI|.:r|. pinenlne tandi
Virl momini dnnreretor : gonset e Bonguogue feicndnm esee 0 T K-
adasokadd eddip todemasunk nem vell.

T Fodytatis Gobo: gEew ol rem, nee ut nobis o inseribatis. guan-
timviz voluntiiem boni congnlat fwam, permittit, mee s inseribesetr,
nuod tamen serio te pracesvore hortatur, snae illivs i nes boneficen tiao of
Tiheralititis editionisque Bibliornm  Vogaricornm futarae mentionem e
beerw florl muthor eat, Alioguin Sequocetoe, ot sug peoditng imdicio, b dam
veliginnis vrgo senatorla catleds exeessil, it fn posternm vivitite oxelu-
s, foreitorin Voparize, vol saltem Comitatus Poroniensis, quod Deus
averlal, diaboli el orpanorom eins mulitia aregretue® & Tevél vipdn pedig .
ismdtelve inti Molmire ne bovsatkosséh e laaddeoliba © phoc teivt ef plug
el |IrJ|'.l'_|:|'J.I|IJ-'II||II agecudo ath, Al

T pUmemasticon tunm brevi ad to redibit, Gratum est quod misisti, |
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Most a szdtar kinddsa végett, 1604 elajén, Niirnberghe ment,
& annak nyomatasit Hutter Hldsndl mog is inditottas) ; sz ex
évi frankfurti husvéti kinyvlajsirom legalihb mir a sajtd
alatt Jevik kizt hirdoti azt™*), s Molndr, tibb hardtaival mu-
tatvany iveket kazilvin, tolik, a ker szokisa szerint, kiny-
vének ajinlisira szolgald verseket is nyert?*). Julius elején
Rudolf esdszdrhoz intézott ajinli-leveldt ds a kinyv eléhe ki-
matszett areakdpdt is kozilte niirnbergi bardtaival ™), septom-
her elajén pedig a kinyv mar kitds alatt volt, s készen agy-
uttal o Molndv (rergely iy kindisn is77). Erek meglovén, Mol-

—

grat s apeod e provmbeiatone ot milloxione. Wernert bractation won pes
#der, aed Clusii Obwesvationes  Panvonicas. , Video illas ipsas heebarim
determindidiones tue  Onomesticn codew  oeline slphaletive  Tuse) st
Frfametfas levols ay A

B Legalatih Paa ll;_l.-ll'-"ll.'_l.l lwrbiorni bandth 1800, ltl.‘llli. LR 1 :|'|_;J|
Hutter DMésnek : (Domiinns Malnde qui ssnm B tnae tvpographine na-
vk eperam — o Peliat weki lolgosatt, mint kigdsjdinak, 1utter maga
18 jihivil tpdde, litlingsen hebrmeista volt

) pipore — deje Kiteeshiesray Woanrid, sz aleorfi bives jog e apr.,
Ch-liin 1604 — B ] hreyvi J|||.-\.I|E°||r||1||. aed librne: ewm iam viderim insers
tuem 1'”&’::;_."“ fraveofirtensi (Mess ['r|1.'|.|ug: mins bt

L) f;:;p Ilijll ngrine Jevalbon Setesh i ppeaiting Lexicr fih
quae misisti, placwerast of milid, o Dno fhameli, 1s epfrramma line in
toam et operie osdem seeipsit. mihigoo misit, ot poeeo darem  Ghi® —
Neckerionnn Bertafan theal, feontiatus visgont Panezkabsl liildste neki
Jambugoknt §0l 800 (80, melyvek annal fopva i ordokesek, mert g jé
versid beonik Apridt (Egeet) Wisieeal azenitie. = 8 magyar oyelvet
miind repogdd o sslfomed rokonitr (1) —  Rittershimies magn hoxametereket kil
dstt Jil 205 Sewns Gyitegy, az demerates hebrasistn, distivhonekat &5 Ei
dxllient, Plerdter Janos distichomnoknt sthe (A8

) 1;'|1HJ|-'-" apletolze o 2,00 Maiestatem dedieirdneign axamplir calless
mens mihi transmisit, o Legi e diligences, Totaring anten paned in on
wtanda, quae. 3 placet. annetabo, of pomittam brevi, com mes epigram-
matis in town illod opis. — Do oedigie tun grat’as ape £hi ong oum D,
Rhumelio, L5 enperat se quojue endem forma deping? ad vivum @ ideague
me rogrvit. ut ex le guscrcrem de nomive pictoriz 8t senlptoris illius,
deimde de profii quantitate™  Fimersh (00, 8. 1604, Ekkor tehdt Ritt, csak
avant-la-lettro pdldinye litort.

) Rittershnsius en clibe it distichenal ily feliratot vieelnek: In
Elementa Grammaticae a Gregorio Moloare collecta, ab Alberto Mologrs
errrectat Kelete azonbro nines,
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nar visszalért Altorfha, mintan Hutter, ki padig mar a hib-
hdra is vallalkozott volt, adoit neki okot a tole elvildsra™.
Faradsiga jutalmit a csdszivtol varvin, Pragiba késziilt,
mely utat 4 j6 Remus a kizelits tél tekintetdbil sirgetyén,
maga ajanlott neki kilosint ™) Ipy segitve, octoberben caak-
wpyan Drdgeban talilik, hol Keplor Jinos, a szdzad nagy
caillagdsza, ki magais protesting, = mint ilyen hat év elbtt
Ferdindnd fishorezeg rendelete altal, mely Stividban szdm-
uzgssel, birsdgokkal, joszdgvesstdsael a birtdnnel sujtotta a
protestansokat, Graczbol kitiltva, Magyarorszighan taldlt volt
menedékot, & magyar protestans tudést nyilt karokkal hd-
zaba fogadta '), Lelt hatalmas partfogdkat is, kik ntat egyen-

T Talles B-BdAn mde nxb ige Rittershusii o o Billiarum Hungarive -
Frm imipressionen aloeo (Hutteeo) sisgipioniam lenter andio, ¢t Deum
aroe L vestiume institntum Forkepet sy, P2-Kin mar exl ¢ wlipto uh
expeling dau bou hospite elosgie  aperis fEEN Prim el G A oM
dissime’ 3 Kemuw pedip aept, 8 Aborrha itéel loveldr eat fevdn s ylene
hichot te ali Huttere, gaem alimn aesitmabeon, Tonm cuim gratia abiissed Al

TR plter Pryrenso quo matusius instines, oo pecting pzbus tuis cone
sales, ipuninct enim, palatimgue eeait, iomes, Ko X florenos msitana
tBE dabe, smief officium Fetarns pro posss, Beddes Tiua fide redns, X ogon
i dabinm, ool ox Thualiestion privemie pip reportatiors, simodn per
idonues homines Maiestati Caessreae, quie rare ol fere mngugem in publi-
e prodive dicitur, offeras opus towm 4 A,

My plirntuloy etimm tibi iy drvendes neki Wwelion Tines Kon-
vid. oet 23, 1604 kel Jevelflion — qitin mili gandes, good utaris Tecte et
tecto M. Joamnis Koplerl Wilani, Methematici Cacsarei, atgqne i1l sig con.’
salamens : salutaliv meo ore vivwm wili amicisaimwm, dem Tubingae in
wolenni convivie mei doctoratng fidem perpetaas amicitiae dedil. Putabam
illnm fam dudwm periisse. ¥Neselo enim quis romor aliguande ad me dels-
fue sit, Daouhimm fE Groeele Stiviae diseedenti mimictocem. piscibus es-
cam propinasge. Dolebam  profectn Poetas ef Matlematicl ingeniogissimi
obitum, ine In Merymas soloehay, Nune, ubi itlom vivere audio. revivisee
(Am utdhbi gorok melleslog Keplor dletéhen is szalgiltatnak egy érdokes
kig sdatot: vesgedelemben foroghatott dpen Magvarorszighan veltaker a
Dumin, & hire terjedt, hogy abba bale filt. 8 fma Bajoa mellett laké Rbo.
melius coak most, midin g Tycho de Brahe tirsa immidr enoek utddja lett
e ceillagdss esaspir maellett, midbn mir Paralipomeniil kizzd totte, tudja
meg Molnartl, bogy Kepler &1, hiogy e, astronomus ) mi sz azonkori kiz-
lekndés ¢és nyilvanossiy mivoltatis festi nekiink — a mivelt Németor-
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getlek  neki a csdszarhoz®). Rhumelius azon felil Wacker
Mate s, helsit tanicsosnak ajavlota, n tuddsok buzgi bardt-
janak, és Miss Elisa Westonnek, egy angol kolténdnek, ki
Prazdban €lt, s mint katholikus nd nagy tekintetben allott:
Bitterahusius pedig Carelides Gyirgyhiz utasitotta, a cadszir
altal kedvelt s borostydnnal kitiintetett koltéhiz, s a hires
Cienternstd] islovéllel Jdta el™) A cedszir tanicsosni, hihetd-
leg Molndr béditd arkalesei éa lkdpességol utin, kivinatosnak
fartvan it a romai egyhdznak megnyerni, kériilvettek igé-
reteklel, de sikor neélkiill"4); alit § erkiilesi batorsigdnak nem
kizanéges jelér adra, midin nekik az ellenreformédtidi igyek-
vések altal végre is cloidézendl timadist megjivendilto.
Mindamellett Bécshe wiasittatvidn az egyetemhes, az ennek
cancellarivsalioz intdésett lovellel s itikiliséggel atnak inddlt,
midiin  Beeskai tamadidsa csakugyan kitért. Kz cgyszer,
mint latazilk, Molndr nem volt dszinte, Elfogadia a kinyvé-
frt rendelt jutalmat®') nem esak, hanem nz ajinlé-levelet s
an Wikoliadget is, 5 ezzel som Déesbe nem ment .nem akar-

prdghan isl) — X ittersbasiin levele pzopepy dbbon s opyeiomi rector Ba
chating Mirtormal kereste o fol, kindl dgy latsaik koedethon lnkott. Tolee
hegy a sxiport katholikusnial magdn Maolndr nem jil dreste.

81} oGratuler Ehi — i Pheeelio tgraniaon Teveliben — quol
eon patianos Pragie offomlor, gt viem ad eborwm foorson renone-
Rt wmerm felivem sternepe geanti At

Fop Ok, 28, 1604,

By Ninershesivs lognlable ezt rjd ax pmen bl kelot alstt s GG nomn
Fureris passui e ueieen o malive (et Unyersagl Farkaz) ineser 1,
tawdn tnaem  constantinm, Logi sunt, ¢t maguitica promissa. quase il ere.
rant et aetentunt.”

B Ugynnie Wikoleon dotodn Holdelberghol 16053 febe, 7, ira neli -
wEgn vero gratalor 1ibi pluvimum de Peerong Summo et Maximo, gei faf.
TER thes &1 o munifice, 9e i pudtnlibint, honeste thmon of sonsnacradys exf,

eLventum ad waiora ssenrrend] oon eheeurs sappedisnvit. 20 oane iflac

pestilens, gquam rectins turhinem dixer’s) qune dnm sese phssing oxerd, et
gt bonis ob candbliz veritatis smateribng interitom minitatare, cowatibus
tinig mwon esset oblntora: Haoe onim oat postis astat’s nostrge. ot malta pol-
licestar, pauda vero aut nihil pracsters — Moger Mate pedig. ngyanonme

fehe, 17, drjns mint agpgideit volt mistta, mint fEltette Pragdbon, hallvin:

wUnesarem adversna pupulares prando aliguid melic, st nimirem ceclesiae
erthodoserum Lesuitis restituantor, quod si fucere recusent, irsin eius,

i —
_—
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vitn prébara vetni Krisztushan vald igaz hitét®, sem hazijdba
a mir kitiet habord miatt, hanem egyenesan Afforfba sistott
vigaza ¥,

VIIL De nem Enk':l,rn, teo 1 1603 évi februdrban az ot
tani rectortdl kitiing ajinli-levéllel latva el, kildpstt az ot-
tani egyetembil®y), mintin g{yushibmi pey plaulzl fonemesndl

mileogne hoatilia nmnin expeetont, Mo, aptime Molnde, in cansy crat, cur
mAximn toi eqmsan cssom pollfeites o verwm e inm A popularibug e
evporin, te sl mearaeygee tesfencton rediizse, maximum ex o8 re poreepl
gatdinm

=) Malndr maga tizenhivom Svvel kedaill heszdlli mikep Gt Bdosbe
wignmitottak Pragabdl ax Rodolphos esasair i Felsgpo tanncsesi, agén
lictioniriomompnk  bémutatisaker, & olboesitianak 50 it iitileilesbgral,
g n Waolt Unverteagt pracecunck mlajdon keefval et ilven levelivel ae
bifesi - akadomia cancollariusdhng, hopy  ndkem otb oly  alkolmutossigat
remdel janiele, 8 mely dlial kathalilknasd pétottethessem, mord 6k Ratholikos-
sibrnale hijad s pagdstasdgern, Do fiooada ol senn wentem, mert neme akar-
tam probiri votnd Keisetnaban valbigzae hittmet, Ax evil most i nilawm
vigyon: fx penet Altorfmben kbt ee moel, Hagdmban  késxild saindé-
feomat ex kilttadgpel véphie nem viletiem, mert szinto akhor imlilt, oo-
vokadett az Boeskat Tatwin Gejedclemi  tamadisn, melyet meg s jovenidil
tin ag craszir tandesnainalk, ]:ti:'l:l'_l'tl it mos rolormdtiorn val sednde-
kakikal fenyopetnduek® (ellanrefomuitide éet, milyet 1698 Stiriiban inditott
Fovdinamd) pia 4 papistasigra sadp igdrotelikel Intenduek, Mely jovomli-
Iomamet hie ax &6 sten ngvanott letanben bé nom teljesiibtees vilna, wddpla
fivessen nom hoesdgtak volun s juporinm kamsedsl ¥ Baokot, folyveatja,
feljepronte wheok ellon, ke kik vsaregd pevemmel  gyBoyBekiidiettih ma-
gokat Lo Mabiie Toarilla Sealtetied it Oppenh, 1617,

W1 Molybal - Molnar jellomedades o 60 belyet Wifeomn, Testamor . .
e Albertieo benmaum apwd nos comoneatim, of ite geidem, ut piota
i, wimilitionis of honostat s opinicyom 4|]||||| omnes oo, E|:|]:||'i|||_]_-1 -
ceptoros suns,  primg adite sxeitiri cdalennetie plucitols - indiciis magis
s angers et entisersare, oun omniom approbatione, studuerit,
e cannibus pacifiee vigie, et il cornn omisit, quae s honesti st pii
Viri commemintinmnem airemdion Tl solent. 1loe fuagun tenpore, g
nahiseum it Ddetionarinm Letino - YVigravicum  novoe uAmimple et mag.
b induarrin eonseripaitt sth, 15, Knl 3aet 1600, opyetemi peeact alate, —
e Gratlonyen bidesdail tile : Vale etealne dolee deens ot delivinm
menin® § s ngyani. ki a hol lebetot, seedlyt ie szerzett vagy v jrott
aekE, 1804 docomberi Jovelét fgy véesi s o Vile, ob mo ami, mi Albert.
guem in ok Pers et wedulitog wno, It eut, Remus ox anlmo slneepo,b
& (v mindon levale 8 Bigodalom i :_uulup_: saoretet kifejoedse.
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elinyis nevaldi dllisra hivatott meg® ). Kitudddvin esakha-
mar, hogy M, Calvin hitét kiveti, kénytelen volt ugyan e hizat
elhagyni, de szives ajénldja Dunaverus mér készon allt egy
(ij, 8 Molodrra nézve, mint & kovetkezds mutatta, minden ed-
diginé] szerencadsh alkalmazisaal, a Stiridhil protestins val-
lien miatt kifizitt Stinsing Szebdld drnal, ki 60 most két jo-
ghsz fia mellé vette neveltil??). Molndr menl riglin, s Rit-
tershusins méjus 24-kén mdr frimét fajezi ki a felett, hogy
Stiinzing tr Altenfba kiildi fiait. Rivid volt tehit tivolléte
e virostél. lsmét beirathozott az alig elhagyolt egyetembe,
sit lakast iz Hittershusinsndil vett nevendékeivel rgyiitt*?),
‘u hounan mdr caal 1600 dvi november 1. besizvin el vetta
ki az egyetemtdl végbizonyitvinydt Altorli lakisinak e
msodik fole minden tekintetben Molndr logszorencadsb élat-
szakaszai kioé tartozott. Rittershusivssal egy fedél alatt lak-
va, neki folytones asataltirsa, o kizel Nirnbergben lakd

&y L Conditionsim  team apnd Gemmelinm wobilem  palatinnm gibi

by
pritulor ivja Hews  1BUI mart 6.; s ugyand oz idabeli, hir kelot ndl-
Liili, leveldlan 'E'Ini._n,-r]!'-:ul.nu tnna frenn opna hiabere wil wipor, Viemm prae-
stiterit enlearia adhiberi 9

WA Jinlaja fiaacerca tnldsitin of apeilhen mar Gommaling ieral
folyt parbosgdies] 1 e s Quitme partibog adidiets wat inoreligione ? ffi'y.u!
Evangelicis, Me: Fors Calvinisnis? — 1t i ® ginham, yuod fraoro, Quid
R :;Il temorng tind aatnte, [iteris 2 Rudiments prramonatices illog docwkit
o enntroversiag theolograrnn et straphas Wltereantinm parennet FPélhe
wenfnsztattal o threnlgdk, de Tlvian elboesdttazazil Donaves, april 2-in
w O seerint (vetarie sHIiL sebten iejn eszives  bardtia, livin bt Regens-
puribn ¢ WD te guid factimm ¥ Non prospectum tibi ¥ Oeyus remes. Vie
nohilis in Eleetorali Palatinatn, Bebaldna Btinging in Engelsparek. 5t

fassinm: D il Bioe : anng, jurks per-
rig propter coniessionem Evangolii eiectns, locbas. humanng, iiris |

tissimue vir, 18 pracfcict 2 filiis sanis magistrome. ef ablegahit ant Lavin-

gom, ant Argontingm. Ceyus jritur aelsis

iy 1), Robpldng Sringingivs. nobilis tous. intelligat soas literis
apirel pligimum wailitiage, Venite tantum. progpodtom volis erit de H.
bus peeessariid ommibes, si minis domi sleas Dunmiim neomeenm st
wimem Tapidem wavebo), certo apnd aligoem eollegarum nostrorom, Ll.m
Gibi omties noth ge Bene volentes soptt — & hogy valiban o jeles barit-
JAndl lnkutt, Hemns sy angustisi [evolinek eximzeto mutagja s GUrmats-
sino, atb. in fuelute Academin Altorph. versanti, amico singulariter chury,

fun Herrn Dlovty Bittoeshus h'r-'lrrrrvu-'-y."“
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Remussal barati levelezésben, st gyakran személyesen ia
‘rintkezve, nevendékel atyjitil meghacsiilve®?), s az eddigi-
nél jobban ellitva®'), tivolabb est bardtjai dltal mind inkabb
méltinyolva, buzditva, s igyekvdseiben tamogatva, legneme-
sebb miivét, a Zsoltirokat befejezhetve, kouzé tehetva: mds-
felal alapjit vetve meg kizelebbi jivijének, a Moricz hesseni
fejedelemmel vald Gsszekitteldsdre itt nyilvin alkalom ; a hon-
ban végre egyhiza dolgainake a béesi béke dltal jobbra for-
ditlta som esekély vigasatalisdra szolgidltak ") volt-o szebb
mésfél év Molnar életében? — De benniinkest itt iredalmi
mikaddse érdekal fGlog: lissuk est.

IX. Senki Molndr f6ldiei kozdl nem vette iroda’mi fol-
lépésdt oly lelkesadatt Grimmel, mint Mavcellus Daniel bré-
mal predikitor. Mir eldbl, ellentdthen a hazdbdl kilatott
elkedvetlentit szizatokkal, buzgin falhivia ot a biblia fordi-
tisdra®?). Most a Zsoltdrénevet figye fekiitt szivién, Molndr

MM e Albomlan fenumarade vdebizonyiteinye, de foleg kit
tevals mnmtat, mélvek anives Tizodalmas hangon sxflnnk, Az 1606 akr.
O frottunk eximzotén ext olvasank: wline Alberto Maelndr . . wl inatitu-

tionn mearnm liaram. Auedes mihl e ehra X

My Toam conditionam panlo meborem sx animo gamles® — fiju
Mulndr levoldre $ilasealva Resee fabe, 18, 16065,

4214 magyararsziri hirel megirdja rendesen Bemes voll. Az imbnt
Bl deydhen mar eat (vhatts nekis wFEx Pannontis nil habemi, prastor,
paeein pein eortam, Lbertatem roligionis emnilins aeque Setpm.® e el
Lot ogvaia tolfes b ke rrandny i < aron dvi apeil 1, et keile Molndrnak

jelentenio: ptantmn ssse donfusionem jn Vogaéls rerom oinninm. tantas

Lazim |.|:'.-1|.:|.t1'.'u L se rs, qllihu.:- IR ire vidoerd ],,,,.,._it nautio g - da
gt 1-jena maramdar alaat béesi béke cRept. 30 edimtvijon mAr eef -
oHeddita st liheetas ceclesiis Pannonidis per pacem ein Cavsare factam,
qued diuswrmiem boniio apen il eoclesiiz anb erues din mltumgue e
bntis: par didonnag pontificiosh

5 MY e Bl mapyar fevelenel o tartoed helvdt epdsren igmor-
nlink: o Non possuin — irje Hedudbdl 1606, martios 21— vorbis eapli-
eare animi maek laetitiom et inbilam, qued mili popedit gedor et gelus jlle
tuus Jimguwim Hungarieam, iuie axterig goibusham pationibog, ol aing
igmorgntiom, birbara et Jusoling, imo ebiam delieatis auribie ngrta eade
videtur. axealendi, ot & aeitae suva aitores et decws vasiitvends. Maote nui-
wios clinriasime Moludr D Ita enim nmoenitatem  eontralies ot reciiporalis,
gurm tibi avteliae perplexae et multiplices vivendi Jdiffenltates perturb-
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t. i, mar 1602-ben Heidelberghen megismerkedett a Lobwas-
gor altal németil dolgozott zsoltirckkal s azok dallamai-
val*™), 8 fgy Jatszik ott tette elst vorses kisérleteit is: lega-
tabb Taksonyi Péternck ismerni kollett ez igyelkviéseit, mert
midin 1503 febindr 13-kin azon vivoshdl Magyarorazdgha
keésziilt, nam mulasztd el 6t azok kiviteldrs buaditani*®) Pis-
eitor Janosnak, a herborni theologusnak, is volt 1604 mir
tudomdsa azok lkdszitldsdril ¢, sit Molndr 10605-bon boesdit-
kozott mar Corvinus (nzaz Rabe) herborni nyomdészszal Lo
velezéshe, egy kitametszdvel pedig bizonyrsan ax cazkis-
lends kitds kiadis wégeit'”) Remus 160G tavaszszal mir
azokobefojerdsdhez kivin neki szevencsét™), s a nyidr vépdn
bevégzetinek reményliz*). Molndrnak stirgotés aligha kellett.
Minden sora a targyatdl vald dthatottsionak s vallisos [elke:
sedésnek kifejezdze. , Mostan azdrt — igy szdlitin mog , a
Magvarorszdghan ¢s Erdélyben vitézkedii keresatyén (nzaz

punt, Baro ox bae tua opers spom eoneipid oo, aboetiam S Gidia inomas
nnd eimis, atque in Mangariern linguan doxtering of pariug multo,
gmsm alii favermnt, tramsioras ot convertist — Marcellis esaladjinal e
mely, hiletileg eexiitt levin valamely egyotomen o kit (il megismer-
fedott "Lelo,jg'_u emilékezothien valt Molnke, ,:'i'.\lrr teberst, I peel ) Mprevasll,
inmiam paritura, et iliola men Apua Helena g dalntanet

b ?:__r‘[.‘;' e i-'ﬁ],.f-#-m[ Trerialid L n'f-;.u,:l:-ul.iﬁ.j.:'l||.'||| paligs, fiddipriea
1.'i:|,[.'|Huifn-l'"r:jrll!-[t'“] ! - frjﬂ & Zeoitirek sjanld lovelében IV, Frileik
pl':[]zi gr{.:’::.‘tk — gy Wl ez it fify LTI P PRI R

o) pPsalterinm oilodics gallicis vel Lobwassceinmis uta e haly
na pobliel nrds aliquands Tt exero.t
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protestins) anyaszentegyhizat’ — az zsollirkiny vet, mely-
lyel én sol idéitil fogua, sz én ioségimben gyiilsloim ellen
vigasztaltam magamat, immdr Tensked vigasztaldsodra ds
egyiigyl tagaidnak hasznokra magyardl forditottam® 109); da
legnagyobb véset esakugyin Altorfban 1606-ban 107),

X. Tibb ok hatott ds3ze e munka létositésdéra, Az opyik-
kel ezimént sajit tanutételébll megismerkediiink. David éna-
keiben taldlt valn & inadgel 4 honnem térdse miatti kedvet-
lenségei kiet vigaset, s mevitett csiiggedeseiben erdt a kitap-
tdsra, Frankfurti tartdzkodisa idejében (1601) meghatotta it
a Marot é4 Bean zsoltdrainak az ottani franczia templomban
hallott szép éncklése, Németorszigban is épen teljos virdg-
zishban allott a zsoltdrkiltdszet. Sok verseli ennek kiszinte
hivét, Melissus mar 1572-ben kivette, sit forditotta, Marot- &,
s szinte franczia versalkotdssal ds dallamok szerint; nyumbm
uténg, éa sokkal szeroncsdshen 1573-ban thwaaser Ambrug,
ki hasonlékép Marot Kelemen ¢s Beza Tivador utdn dol-
gozvin, némelyek dltal calvinismusaal is vidoltatott; s dpen
ez birhatta v Molndrt, hogy 6t valaszsza példinyanl, Dalla-
mai, melyek Bourgeois Lajos ds Goudimel Kolostél szdr-
maziak, Németorszdgban is djsdgok, ¢s rhythmikai gazdag-
sagokndl fogva majd dltalinos kedvellsdg targyai voltak.
Molnir* Lobwasser énekeivel ds Spethe Andrds latin fordi-
tasdval (1596) mdg Heidelberghen ismerkodett meg, Me-
rény volt e dallamokat venni fol, s azokhoz alkal-
mazni schémdit, Az régi magyar énokekben — {rja
maga sz elsd kiadds elbtt 4116 elGszdban — avagy semmi
egyenli termindtidk nom veltak, avagy tiz vers is egymds
itin mind egy igében ment ki, a hounan az histdrids versek-
ben szdmtalan az sok vele vala vela, kinn az idegen nemszoe-
tek, kik eat litjik, nem gyfznck cleget rajta nevetni. De
hild istennck, ez egynébiny esztendtkben az mi embereink
is ékesh verscket szoktak irni. Példdnak okddrt ogy vers
neménck megjobbitott médjit irom le. Azelst ds kiz mid ez :

100} Az elst kindds aléitt, (Lonyomatts azt djra gr. Riday Gedaon
Kasinesy Orpheusn IL kit,).

1) pAx Altorfinumbeli Akademia . .. holott akloor (1806) fordfeot-
tem ex gsoltirolat® mondjs Molndr maga, ne olss kindds ajinlé-leveléhoa,

Padeli 1 dilalitkok )
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Latug hozedin, welston, Ligyolines sgemeididal,
Byomoarisigimban vhgaeatil] front lolleddel,
Sak boszisdgimat hogy elazenvedlessom j0 lalki bdloosebiral.
Miasodil agon ndtira hinez
Caoda dllkatatlan
Laim ex vilie, dolgiaban,
Mint korek forigvan
Tnkiabt minden draban ;
Vileazils, kiilihmlilz,
Fammtalan sok bt lee,
Binden prompiliantaslan,
Harmadik, azon nitara, legszebb: *)
Bovsdm] meg, iatonem, fnsfdgomnalk vétkét
sk Iiitetlensdeds, nndol fictalmessdeit
Tiesbl el, Gs ritedrit,
Minden Glnokeigris !
Kounyebbits lolkem forhin.
Az fravesini rhythmuzok pedig sokkal kilimb formdn fog-
laltatnak deeve, ¢s az verselnek sokféle nemei vaduak.
Neéhol az hirom elsd rhythmus egy mddon megyen ki, de ax
negyedik rhythmus végének az kivetkezends vorsvhythmusl
folelnek meg; ilyen az 22, zsolthr. Oszveséggel az zsoltirok
sziz hipmines kil b 8 ad alke ¢ vadeal, €1 majd meganni a
versok nemei, Annakokidrt meggondalhatja minden, minemi
nagy munkaval kelletl ennckem ex hoaszi magyar igéket sz
francziai aprd ig'kbil al'd versekre formalnom, holott egy
syllabdval sem telicttem tibhot hozed, sem az sensustul nem
kellett elidveznom. Mert nagyobb gondom volt az fonda-
mentombéli igaz drielemnek forditdsira, hogynem az ver-
seknok dkesgetdaére.t — 8 Molndr, habir gyakran a kaltii
kifejezds, s — mai szempontbdl — a technikai tisztasdg, néha
pedig a vildgresdg rovisdra is, de egdszbon nem kinoyiiség
nélkiil oldotta meg feladasit. E mellett, mi milve bocadt old-
wiil, ¢s srhzadolon &t utddai fildbe is emeli, vallisos benad
sér, szerefat, teljes lelki odaadds melegiti Gt s nemoes,
eyalkran valaszidkos nyelven vzdl. Kilth volt, ki az drzdsnek,
st a lelkesedésnok is tudott kifejesést ndni; sajit ssenvedd-
seinek ¢ drimeinek Lonnyel esillognak a saivébe felvott déa
sxivihal eléfakadtl énckeken. Elszfi, tisztin a dogma embe-

*| Hx Balussa Balint egr-epy énehénok az oleje
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ved, sziraz jdzanvk, ¢s nyers, csinatlan hangon, darabosan
versalik, az egy Balassa kivétolével, kivel kalthi erbro ver
senyeg, de kit formdi vitlozatossigil tekintve messzae alhigy,
kellemre tibbnyire.

X1, Hatra volt a kiadds, s hogy abban eljirhasson,
lomendvin nevelSsépérsl 199, egyeltve Heid Jbergbe ment at,
liol TV. Fridrik pfalzgrofjovoltabola . Sapientiae Collegium"
tanitoival kizis szabad asztalt nyervén 102}, 1606 dec. 24-kén
fijra beiratkozott 1 egyetembe 194), I munka gondjai feb-
rudrban Fraokfurtba szolituttak, abol, tgy ldtszik Duboys
segedelmével, kinél lakost is, tortdnt a spovegnek a hangje-
gyekhez alkalmuzisa, s o végro fijabb esfnosgatdsa 2% A
lindds irdnt azonban Corvinuseal nem jobotvén tisztdba, 0
villalkozot keresatt, és mar februde 1. taldll is Paltheniys-
ban, ki intézkedett, hogy a kinyva franlkfurti hisvéti vsirra
megjelenjék 12¢), midén Corvin, tin hogy est litta, 8 még

by Magra Stiinaing i yallja véglizonyitvingilan Meluir Snkény-
teg elimenetoldl, Bir pa jobl seorencse-keresis” peokott Titdtelevel & ¢
S antem il gpein melioris comdit onis adipiseendas erigevetur, ot n
seben limisgionom peteret. o & Jgon is mert @ wallises-kbledi wunkival re
wdnylte jolh wmoreneatjo nlapiat megvotii.

1d) he elmidlt bélen (8 @ 1OOE—T) Feladgpod ongem kogyessen ne
apientiee Collogiom tanitiinak aratalihos holylhostotbte® {rja ssoltiral
nidn¥-lovelébon,

100) Falviteli jugye az Albwwban van: I Sdem g tutelun incl,
Aomleriine  Hoidolberiromais rocoptis ost Albertus: Molnuris Honzievsis
Yigiua.s

13 Logalibb fgy wélem driewlinel ax ajinli-levél o helyit:
Jozbin (neae elkészitvin o eiveget) an bibesillotes férfinnak, e (rancin
wombil vald Boesing Kelomernek, nékem nagy jhnkartinak biv scgedel-
mibil sevendeleshen dhagretiom -

1% Koy abdirds nibkili fevellie vet jelonti Molndrmsk ;| Palthenivs
e TEproyisg Tos fecedsit, apsil a1 di e relus dnterrogaks, affirmvit
s nilidl quilequean il te gt Lawve]loto seeopisse, seld Ll sigeapiurnm
iitionem fui Pealterii, Tuarm sume parthio iam erit, dum iflo de omnni
bis mseesenTiie comumiTEAEy, 6t bilagare; mn aliguld Lancallotus ab illo
i mmaulitis feoperit.® == Mest Prlthonius is e Moluirnak Frogakiurthas
fiol Duboysnil likott, felie, 16: .81 Dominus Lancellotus lus improstie-
st adhnee st nundings posset maturare, quod fiork posso desporg, mwea
fat voluntate o . Mallem tamon wihi priug transmitti excmplar manu-
AT i inspiciomlun, vul speeinies, quo pleto fier velimg, ipal parseribera

g
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inkibb egy, & Niéwetoeomiglan wrlkodott ddgvdas alate tett
fogadalom folytin, csakugynn ellatirosts maght *07), ¢
Strasshurgban a hangjegyeket megrendelvén, a kiaddst léte-
sitolto iz, Ekkedp a kimyv, melynel nyomtaidsa alatt Molnde
Seegenben lakott 12%), de Herbornhan is meg-megfordilva 1+4),
1607-ben angustusban vdgre mog is jolont %), IV, Irigyes
rajoai plalegrdf, vilasato-fejodelom s bajor herezegoek, ds
Moriez hesseni landgréfnak ajiulva 1'7). A kinyy a bhazdban

ji':'}hiil'll." fr !Illtr:[; a1 _I:l."llﬁru.q.ru,':T. i 11:.':::&1h|_h1:¢i g'}'{_l”&.i.-i”p.'lr Wby Maolndry 40
nnhoatolt o kdzirnt olileros morkilddsinnl kivinsigddet. npt hivén hogy
Palthicning, monkijit velemoly magvar dleal 4L alenrju mirstni, s martine
H-ledn mar Corvin intdekedstt o nyomtatis moginditiea kil

ey Immir pedig . Ghes formidban Kinyomtattatvin, leibeinsadpensd
tegsem. fiz tiaztelntey embiernok, tisiromi Hollds Wristdfoals s horbormsa.
tubis kinyvnyomtatinal, nikem bizodalmas jhtevimmnak dicsérotes gond
vigolislbil, ki ez geont Divid zsoltdrle, oot El;ly. iabeaned fpacdsliil ;_.‘,-.-',-;
Efwgret tgry alartan az 0 miiledy@idil kiboesdtund, hogy ex Latdlos Wb
igten Obot ou ddeig aw dvdive] ogretenlion dppen meptirtotd,® [Faoltir
ejiald-lov.)

1% Egy mart. 1% valaming gy april 19 kelt lovél ode volt uta-
sitvie, hovs an eldbbi szorint Corvin utiun killdte Lolueiit, Biogedl, o ngs-
saui grifadpban fekyi vivos, Horbornhos Tezel,

B8 T, G, oda dr neld Mactinios Matpis apr. 21,

M0 Mely hinaphan ktsaiilt o] o kg, weg nom hatdroshatom,
Carvinua mart. 2l-kén wdg new twlbe, miker kiéssblnok ¢l & hang-
'jl:-p;ynl: Lnfrater moss ad artificom guowdaw Arpentinge degenleim do
parindla notly seripsit, vermm pwam eite comparari possing, ipEn Tgn-
ikl 3 de mdg ia s afinli-levt] opiinkiad Gnuepiben® (s 1607 Loy mitjush,
volty a kdmywedl mint mar Tinyomtatoteedl sl s Aimmdr pediy fles o
mdban kinvomtattatedn. kitglnedrossd tesenn tigdromi Thellds Kristéfunk.
ax horbornni tudds kBayvayomtatdnnl, nélom bizedalmes Jotovimmls,
dicsdrotos gondviselisthil® ; weilabekip teliit s _nune o tnne*-ra koll
gondolnunl, Baritja Cuine Kolomon canl A B tudts mage, hogy Cor-
vin nyombatis o Kseltdrt (-Typographnm sdeo alogantem, uptimi Cor-
vinmm e muetum esse gandeo®) ; Mauriciuz Guiirgy altorh wnlt gaalija
allenben aug. 24, mir gratolil neki & két fejodelom ajindékaihon, kikook
& kinyvet ajinlotta volt ; Foilblane podig sept. clajén exinte gy, Mihatd
telilt hogy sz augustusban jolent mer. — Teljos czfma:  Psaltoriom
Vogarieum, Sand Divid Kirdlynalk ds profitinak sadedbven eoltirt, az
Tranceini ndtdknak &g yoraelmelk mdil ok rs mest djonuan mugvar vorselee
fordittattal &z rendaltettsle az Exencsl Molndr Allort dltal, MDUVIL,
Herborndban, Nyomtattatott Hellbs Kristdf 4ltul.

W Amannal Tdlabal, mort boidelhergt egyotamblion 56 eastondi.
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kedvesen fogadtatott. Miskolezi Istvin, az & tiicmdnyen
fillelkessdve, Panninia Ovplensinalk sgilitia 6t 112); 8 Asata-
los Andrds mir 16089 elején tndésitja, hogy némely ekklé-
zstdakban felvettél, hir itt-ott a kitikkal nehezen boldogil-
nak 7). Nyomban, t. & 1608-ban a Molnar biblidja mellott
1612 -ben pedig Oppenheimban kitltin, kétszer megjalenvén,
meg inkdbb Jott fsmeretesss s lassanként dltalanos, szinte
kanoni, kiinyve a magvar reformdlt ozyhiznak, s maig tibh
mint gzde kisdashan forogvin kézen, minden magyar kiny-
vok kiedl leginkdbb van elterjodve. Ha Molndr, ki czentil
mitg sok insdges napokat Hitott, minden, ¢ harmadfél szdzadon
it viligot latandott pdlddny utin esak egpy-epy fillérban ré-
szosiilhetett voloa! — Még egy kisded kinyve jétt ki oz
évbon, da seinte Ilorhornban Corvinndl: a , Kis Catechizm
avagy az keressivén hitnek részeirs] rivid kévddseliben ds
fulelotakben foglaltatott tudemdny, szentirdshell monddsokkal
¢ imadsdookka! egyetemben, szedetitt az heidelborga
Oreg: Catechismushol®, mely eddig kinyvészetinkben tel-

Jesen dsmervetlen volt 119,

nél tihbig jotttaménynral &6 tanitvany voltam, és Te Folségpodnele on-
lwzmam, &a g iy on :{k{'l!l“,".!fﬂk]l-\z viilih Tivedons alnkornd voltdat E’Illrn'l,:ru.]j
lattam €5 vittew esvemben ; id6 wiilvin pialig, B elmmilt délen Felabrod
eogen: lkegyassen aa Sapientise Colleglom tanftbingl nsatalibos lial yheste-
itk 3 — Mabrie fejedelompel peliz. begy lkegveit nyerfe mer: Te
Felabgedet mint egy wh dinkben ol s zeoltdrinekld Davidualk fide
Ealamont dey tsetoltem mindonler, e hiceiillittem.® (47, Tea.). Bz utdbhi
holyet nz olvasi n pebivoghon monlottakbdd fooin megdriong.

T 1808 vy, 14, Koelt leveldbon s JTo Orplions o Pannoniac 1®

WA nitdit kiteldfAL mind B ndlunk, & mind Komiromban ;
f'rj‘-‘-'irfrﬂ-n i Elnol velo e ekbdésaiiban, De hogy as muzeilin ne ma-
pyaroknal fudetlansferban vorvon, nebozen taldljak ki az ndtdit az Dicsi-
votaloned 1609 fobr, 10, AN,

1) Bidir nz ey Janlowich Miklés lajstromiban taldlom nyoindt,
Hogy pedig o Kisebtii Tindde valéhan Toterott, birenyitin egy 1607 docz.
80 Nilrnlbergbil Molodrhoz inteeett levdl (o levdlicd novéd nem vagyvok
kdpes Libetlizni) s Apo pratiss pro Pealterlo of Culeclhesi® Hopy podig
ax Moludr gajit szorzeminye, & Kllonbizd attdl, melyrdl Bod Pétor (M
Ath, 183 1) irja: A Palatipa kasekfsist ‘a belpyiomi Agenddival ogvitt
a katehézist o Brirasel Ferenez forditisn seerint 1608, 8, néhol.a szdlisol
formait megiohbitvin, kinvomatte" bizonyoes onoan, mert a Szdrase] hi-
téjat Aeztalos dltal killdve, csal 1608, septemberben hapta meg, T, L
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NIL 5 most idejo hogy Molnarnak 0j Maecendsival,
Méviez landgrofeal szaljak, ki sorstea hizamosan da dintd
befolydsanl lott. Fgyike volt ez Neémelorszdg legtisereletrsh
fojedelmeinel ; partfogija a tudoményok s miivészeteknek,
a casseli lovagi iskola alapitdja, tibb nyelvekoek, a mo-
guarnnk is, ismorije o heszéllije, o mathematikdban s
alehiymiaban, de fillog a thenlogidhan jirias atfit latin kAl
i, 8 buzgd kedveltje épen David énekoinek ; ki mdg ifju
koriban irt egy latin zacltdrkinyvet (15001, késibb podig a
Lobwasser zsoltirai egy részéhez ndgyszavi dallamolat leitl-
it Midiin Molpar 1604-hen Pragiban jart, a cadszdri oml-
lagdiban a fejedelem caillagdszival megismerkedvén, mir
azok &8 akkor forditottdk figyolmet o tudds Maccendara Két
dyvel ntohb, 1606, Niirnberghen, midén Melndr, tanitva-
nyaival, a Stinzing fitkkal, o viros nevezotességeil néze-
gdlin, ol latta a fejedelmet cltisate; majd tsmét Altorfban,
middn sz, az ottani akademiit megtekintette. Tit tatte (ol ma-
gaban Molndr hogy, ha kitaziiloben levd munkiajit befujosi,
Mories herezornek bemutatja, mi aztin teljes hatdrozatta valt
nila, midén Heidelberghen Tikily Miklistol megtudta; hogy
a landgrél n magyar nyelvet is bessélli 1% Mind ezokhil
indokoltnak fogjul talilni Molndr bizodalmat e fejdelembes,
valamint ennek is figyeln ét éa joakaratit a rr.mg;.'nr zsoltir-
kiltd irdnt, kit, mint tansesosa Wolf Herman leveleibiil
latjuk, legott teljesen oltalmiba fogadott,

XIIL Még esak a Zsoltdr nyomtatiss folyt, midin

pept. 13, frjn neki Remus :  Doleb tam oo, nimirum X. Sept. Tyrnavia
ad me geripsisse, et misisse hane Panonics conseriptim idinmate Cato
cheeln Tinnm Andream Asstalon civern Tyraviensem, Norimb, V. Bept,
wet, gtilo 1608.° Ebbil gy litezil. hogy Molndr enosk rnznlcd] megkiil-
detisit giivgatte wolt, 3 én Romug sept. £-kei Tevelénok o helyat 1 oo Dug
Asztaloy ne tantillum quidem secepi® egyenesen 4 kéct kité ntinl vira-
Ekozhers vonntkoztatom. Most mogkapvin szt az 1608 megjelent Liblia
mellé M, mdr ezen szdvegel velotte.

18} Halljule it magit ¢ JAs én szindekomat natin Hotdelhergition
megerbpititto oz nagye. ifju, Az Késmarki Tekal Miklis, meghesgéllvin
ant, hogy Te Folstgedet az naganvini nevozotes virhan Thilenburghan ma-
gyartl pedlni hallatta, ) pel tndemanyid fofedolem [ frja a Esoltir Agedn-
lo-leviddben,
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Molnge mar a wmaper bibli ) kinddsdnak is keresett villa-
lot, s a hires Discdtort, Ggy sicgeni bardtjat Martining M-
tydst kérte fil, hogy Corvinust a biaddsea vibirni igyekes
zencl. Nem mertel, o muunka nagysiga s a siker bizonyla-
lansiza miait '), Ekkor, fyy lits:ik, személyesen jelent
meg Mord g frjedelem elitt, 8 ehheli szindékat eliadvin, ez
helyeselte upyan ast, egyelive azonban wmegyer nyelitan. frd-
ghra epdlitedn ot fal, teljesen p.‘ir!ﬂv;fmn alit vetta, Ennel
folytan Molnir Hasszidhn, néveaorint Marhurgla telepedett
ity el 1607, jinius 15-kin az egyetemben beiratkozott 117).
Mind ennek fgy kellatt 1@rténnie, mert Wolf Mermin Mol
marnalk julius 3. fet levelire méar azt folali, hogy ofejedelme
teljosen megnyngazik miikiideéedhen ; ne aggiddjdk ha lassan
halad munkijiban, esak jil; tapasztalni forin mely kedves
a fejdelem eldit ¢ munkajn® 17 Tapasztalta i s a boldog
Molndr nem késett hardrit foiedelmi partfugdja jotéteirtl,
mexhizatisiral s kizelebli jivije biztosittatdsirol drtesiteni.
Fyre mindinnen jittek a szevenvsekivinatok, g2 Combillon

wn B Bibliis Yogaries esowlendin consilinm dire men posgd-
PILE (R T gt ortusl wob e, AT tam wranile opus LD B damnne
snseipern pousit Copvinne, Gl st onim interen, dum ille proelio id son
csprimeret, alibi icaderobie, cuoil. ¥Vigrris commendabiling pxsistorat?
T fpttor, enl prbrine Tes sunt dinlie. primg ewm prencorititg perni vestri
fgrnpn pubn 8. wt Forvind envaatne de depmo, w0 gquoid metuatS1ogpoat
po ®it pro gl pratfivandum voluptati thare, nogtriz indiciig qune
seit i boepemere nallie eese, Gon sailting movebitnr, Institutum pictatis
Prdiie lrt‘ll11.‘-l|'||I'IL-'. el vilemednm i Wi guan ot ame m]u-nl.'l:tl.ur" = Marti
wing levelo apell 21, LO0T, Al

1y Pelvitell jogye ad Abbwmbir:  Reeopius ost iu wirmeenr et
diosoram, gui coelestie dastrinac. aptimarum e arkinm adidizeendriom
gputin hie aliquandiv eoumorsnius, Albertngs Maolnares® st Teljesen
rendestetvin itt-létele . novemberhen minden holmigt s dtsaallittatio,
Mausicins Gyrpy levele mov uf, 1607, azAlb

We Labores tnos quod pltinet, irja Walf, Caescllial 1607 jil. 18
— {Huetrisaimo meo Principt ron solwm perseripta rotuli, sed ipsam i
gt limm Celgitnding Suae logendam traadidi, post quarany leationom rrspoT-
it go elementer b laboribes mis REOUIEHEETD; HEC I i, sed g hene
wegatium hoe perficiatur, desiderare. Non okt igiter ut fostines, gold {empas
huie réi debitum impendas’s laciot Tilnstrigaimos nester ub reipss eXperia.
pia, faam gratus hie labor Celsibudinl Suae sit futams,”
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ihletve kidlta fal Ezs::giﬁsﬂul : pKirdlyok lesznek a te taplalsid 14
"1¢). Noha pedig Molndr tiizzel fogott a nyelvtan irdsihos,
melynek némely részei, még 1605-ban szitdri foglalkoddsa
kizben tdmadiak **"), mégis ceak lassan haladt. Neki t. i
fileg a biblin fekiidt szivén, melybil mutatvinyt készittet-
veén, azt sept, -kién megkiildte Wolinak a fejdelemmel kiz-
lés végett, ki azt gyinyirkidve ds eljes helyesléosel fogadia,
de most még irdnta nem intézkedett; a nyelvian lasstt hala-
dasa miatt azonban maga megnyugtattn, s a réla tovibbra
tott gondoskoddsdrdl értesittette 124), Kedves lehetett Mal-

1} Mawrieiis Grirgy altdorl volt pasliia aug. 24, frjat  Litaroe
tuso . . . miki gratae fuers L L . goeed felicem tworum Ieborum swceessum,
et Principuw, quibus tua obtuiisti, pratiam ot munifeontiam commemo-
ravare.® — Combillen Jinos amgr, 25, ¢ Gratalor tihi ax anime, quod Dans
ita propositin tuwm fortunaverdt (o biblia dgyében), ut oioe ad landem
nominis sins fopleatur vaticininm  Esalne do Ecclesiia, eufng o UGS
membrom es: Reges orunt nutricli tni.® — Cime Keloman ang, 3l.: De
statn too bano admodwm, practer quod anter ‘2 meo Dowino patente
aliquid inaudierim, ex tuis ipsis #d hospitem honoraodum €1 10, Mag.
Maurieium literis seriptis plenine intelloxi, — Hoe est quod liarielari
anten videbar, swm scirom ecertissime Denm ), M. suos ita ovehers, ut
potentissimis principibus snam pracstoro oporam idone sint," — Nemia,
kiiliindisen Arfilve o magvar nyelviannil is, aog, 31, « Macto anbmi vero
virtute ot bouis suspieiis copplim opus Gromoaticas Pannonicis ad wmbi-
Lienm dedueas, procor. flabes Maceosatom liberalissimmn ot optinmm
Zsoltirat s kérl, mert az & monkdéje: Paalterinm tuwm, dquoil nequs se
Acthiopicnm intellige, vel propler te oxpeto imlu;ra: Bl quid tamen ingui-
rere placet, possum beneficin losici — Pollblanc Jdnos sept, 4. Impri-
mis fbi cengratulamur de opeimns tua et div promerita conditions, AR
Marpurgl nactus ¢, de sub nnbra tam potentissimi et religioni nostras
addictissimi Priveipis degis. — Lusius Lajos ambergi theologiui ind nov
18, JIucundissimum awtern mihi auditn fuit, té von vivers tanlum ot
valere; sed vivere etlam basilico ! idque auspiciis illustrissimi Landgravii
Mauritii . . , qualis, quantigue Prinelpis 14 sth.

129y Bhumalive 1603, jhin, 2., midfn Molpdr neki-egbtdransk  olsd
iveit meghiildte, frjs neki: Onomasticon tunm brovi ad te redibit. Gratum
est quod misieti, pratine quod d prorunciatione et inflexione Ai6,

B0 Walf, kinek Molndr Gergelynek maga fltal kindott lutin nyalv-
tanival kedveskedott, Casselbiil sept. %0-kin tobhi kiut ezt frjs: . Gram.
maticam Gregorii Molndr rocto accepi, eam cum doetissima tua cpistola
Hlustrissimo nestro legendam tradidi, simulse alteram 9. soph. ad mo
perseriptam enm prime Bibliorum Vogariee translatonim folio adinno
quorum vergione Il noster mirifice delectatus, clomenter in fia acquivyit’

—
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ndrnak idtkizben a hazdhdl is buaditdst ds biztatist vehetoi
a biblia irdnt. T. i, Miskolezi Istvin, most tarezali mester,
egykor Heidolbergben egyetemi tirsa, jiling 20-kdn ezen,
Molndrt bibliai vallalata  tekintetében bizonyosan meg-
nyugtatd, 5 irodalomtirtdnetiinknek ogy eddig homilyos
pomtiat felderitd | hirrel drvendoztetie meg: Az Bartfin-
clkezdett Diblia nyomtatdsit félbe hagyattak az nyom-
tatdyal, mert igen kezdetts volt ubiquitdrius madea meg-
vesstegetni, s immdr az papirosiban borsot s pgyeh
efélo morhat drulnak. Azért ha Klmed mostan kinyamtaind,
nem lenne Klmed munkdja szidalmas. Sok keresztyén em-
bernek nz Wlmed intentigjit megmondottam, es folette igen
diesérték az Kimed kévinségit, de az irdgyeket igen szidal-
maztik. lsten segitségével kendj hovzd, tdrs ! megsegéll isten
az szent eselekedsthben. En iz ha egy exemplart kiildess
benne, megsenkellok 127) két aranynyal® 22 Anndl meg-
leptbl lehetett red nézve egykori partfogdia Asatalos Awnd-
rasnik o kivetkezd 1605, évi marting G. irt levela: .
magyar hiblidnak kinyomtatisa fol8l azt frhatom Kldnek,
hogy immar ismét djonnan kinyomtatidk Birtfin, es el is
végesték, de szinte nem oly kedvesen, mint az visoli nyom-
tutds vala." — Azonban most maga a fejdelem vetle ez figyet
15 egyenes pirtfogdsa ald oly meghagydssal | hogy a bibligt
Hessenben nyomassa ki *%¢); mig Hulsius orikosei, elval-

ol ubi inter alin tuam exensatloncm, ooy apus i1lnd grammaticun hactenna
tnrdins processisset, vidit, reaponsum dedit, st dinfuroforsn (0 absolusnda
ot eliwinnd o e OPerg kel pofior gl & fusls oltfues o f’;f;;,r’u-.-m.furia
ohgofuetur ; ideoqne 0t sollicitndinem  tnam depomerea, hasee ad te
seribiete masit, Samptne ulterfores arfoter mensam et habitationem ad tul
anbaistentiam necessarios Mapgn. I Hector, 0, To, Hartmannug sup-
peditabit s ad enm enim 1. noster, uki hae de rm seriborem, mavda
witt A,

Wy Beschonken® némot fpdbil

128} Parens Didvidnal is, kihex o Molndroak s2608 lovd] Atadfs vi-
gott kildve volt, frja Mickoleir Addet calesr, nt edat (Molndr) biblia
ungaricn, qUOTLIN Nog emnes mAgne sltis promit® 405 =

124 }I(tgkﬁ]dv-én Mirioz fojdoloinnels Apologitm of Confessionem Fe-
elesiarnm Vngaricarom, &6 Disputationem of Declamatiunenlas nobilia
puctlae  Tulisnnas Morellae’ — irfa neki Woll apr. 5. 1808 | Mendaro
Pringipes®  Oblats . seripts Colsitndo Sui clenicn ter aecopit, continuatio:
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Lalviin a sajit kiltségikim kiaddst, Molnir mdjnsban Hd nauba
ment 4t & nyomtatdsra figyelés végattt2=), A fejdelem, ki sz
kesvarosdhan, Cassolben, sajat nyomdajit szdndékozo't volt
a magyar muuka szamara kollGleg lelszerelietni, s & magyar
bibliat s1jat kiltsdgdn kiadatni, ezen kissd megilletidvén, a

cneki-ajinlist mellzni kivinta ugyan, pirtfogdsit mindaz-

altsl Molndretél meg nem vonta 1291, Félredrtés volt Molndr
részéril, de egyeltre nem orvosolhaté, — Kz idGben késaiilt

pin sumptunn elemonter eoncessit atque prorogavit, promoliones g in
efdany Ohperds Biblied we procuralurum alementer promiait, Minthogy podig
Malwir, opy mis lovelében, tuddsitotta vals Walfol, liogy Frankfurthan jirts
a lidngeh (magyar) betith Sntetbse vhgett, miszering i nyomts tis Hiananban
megindilimeaon, inti 6t Welf: _Guod ciim Tuatrissimo nostre significas-
senm, statim me nesit ad te reseribere : Celaiindinem 5. ommnino velle ut fsta
biblin ungares in Tassia exeadantur, Cogitabis pifur geido, qui ratione e
1l nostro sistere, ¢f modmn quo lioe opus porficd velit, prima quaigue
oveisione pereipers possia. Facies du e rd volunlafen Piincipls, nee lore
pido, ut ti hois obseqnii podniterd posEit.”

12:) Miledp Keseofii Daglen finoy 1H08, maj. 14, kalb lovele boritélkd-
bl Kititnile, melyen & eximzot {gy a6l Reverendo ap piissimo vira 10,
Ak M. Ssoncivnsi Vugare, wime @ fypis Havoriouis Hillia Vogarica
fidetiier ewrantd.t Dajln wiselt, Molnar tavolléte alatt, sunek marburgi
erallinn s hobmiinak is pondjit,

1y A fejodelom fisdgod pondolkodisdt & nemes modorie jolleaad
levelit cordagin alim : Statinae Hteras Sas, ¥ir pracsientisginn aeeeps,

frja Wali Hermifn, Schmalkaldenben, wij, 241608 — o vesbigio el

IIL nostro Priveipi legendass fowiliter obtuli, quas tlels, Bun purlerin,
Quantum autom comiicore potni, newlen (ilg, 8, cerfe gon vg aeseoutud, Cum
enbrn 1L moster intollexisset, non cspu lnie rei commedinn enbeograpin,
ne quicquan huie Jaudabill inetitute doveset, awan caleographicm 20 dicare
volirdt, of ut pum meigre studio lane Biblorum Voegaricorum vditionen pro
vole promovere posset, Crssellag, logum seilicet aulae prineipali vicinwm,
Avsiinavit, Miee mens Principis nostel fuit, Vernm cum Do, Braderodins.
fortassis suormm eommodum magis respesisse, quam Principis intentionem
perspexisso videatur, atque hae occusione liuie operi tam losum excnsionis,
quam etism NoGEsEiT ol uumpius invencr.t, Lllupirissimus nostes i oo ole:
mienter qoquicssens, wee ampliny hae de re eaqilare pidefur, Quin fmo, cum in
hioe ardne negatio promovindo nullam neminis gloriam UL SIVERIE, cmning
won velfe pidetur, nt alius locus impressionis titelo Bibliorum pracponatur.
quam is, nbi ociewes gunt: mee eliam affectare, ut Cily, Swas nomen fuie
operi addadiry no fortassis alil minus bene affeeti, huius upurf-te. promalio-
nem ex arrogaatia profectim efEe LOW dlesm eopitare, wed ne suspicari
quidem possint, Vala® ath, ALk,

V. BERNCEL MOLNAR ALTIERT. 1:35

Molndrnak egy latin olegidjz, melyet Rittorshusios bardtjd
Loz intézett, midim ez augustus vigéa hitvess haldlardl dérte-
gitotte t, do mely az Albumban nem taldltatik 7).

XV A munka, mely aprotestantismus érdelében német
pdszedl ia részvitre talalt 129, esoddlatos sehességgal haladt,
a daczdra a hazulrél nyert csekdly biztatdsnak '*%), sept.
I-jéin kolt Ajanld-levéllel, kétsdgteloniil a fajdelemnek utdhb
még is megadoti engaedelmével neki ajanlva, még 1608-ban,
nagy 4-edréthen, valdban diszesen, megjelent *2°) Miutin

137} Renpus frjn pept. $: ¢ Bittershusing me inssit gratias tibi agers
pro Elegie doctiseima; qua consolatus ed ipham in luetn mapno.s — Alb.

1255 Thalmiller Hermidn 1607, nov. 22-kén Fricdwaldral tihbi kit
et irja Moludrnak ¢ Titerss . . . enm-adinnedts libris Rev. at Tlnstrissimo
Do Adminisiratort nuncupstis reete secepi ot exhibuic . .. Vt animi sui
bistimoninn aliquod extaret; docem fmperiglibns anmmis solidis ninen-
patores donara pro tempere voluit, quos pracsens. lator roete Aecepib, b
lacredibes flnlsianis por to nltering transmitti ., Celsitilo ipsiien wlo-
menber enpit, promistibgue nuonen ok peredihng 1nlsiania ot il ele-
montem ewmigie Donefleam fvorem.® Ki logyen ea o fonadges”
Aduvinistrator, nzt Moludr magyar nyelvtans Ajdnli-levelibil todljuls meg
melyhun Mories fejedolem ifiiih fifilon irvdng mondja est jss JBemper vi-
hemerter sum  gavisus; cwm Revereodiss. ot luelytissianim it et
Othanem Tnssine Landernvinm, fritrem snim nibbn masimum, ox Avnde-
min Argentinens| ad Hlorsfeliliens'y Heoliesiie promtan admitstratisnin
videvom revertentom sinom of ineolume: ALibb podiz a herezopget
pgvoncsot (oxsnptae Heel, Tlomsfshl : Administratir-nak nevegl,

20} fpy Hpepui Mibdly Marlurghil 1608 i, 21, Miskeded Jatedn
levelénel egy lolpét kizli M-ral, mely lgy szdft : o, Do negotio Rev, viri
D). Albesti Szeneii, Cl et Excellentissimus vir 1. Siderius seribit: Hiblio-
rum Vagaricorom editionem quod adtnet, cescl quidem e EEmIG Bess-
sarin, ed wide, el o gus subsidiam tapore (5te ptirdcalosfssin.g possit ot
ghnri, mon viden. Tnferim nfgeak snum propositam bonus vie T Alhertus
Byemcinug, 5 potest; ai qua in e poterimus flom Juvare, non dearimns
officio ano fEmpore.”

150y Cafnie, Molufe akkori helyesivdsdval, es: ;Fzent Biblia 3z ax
Tetnnmee & 85 uy testamentomanss prophetae es apastoloe Altal megiratoth
gzent kinyvoi. Magyar nyelvre forditatatt esbssszon, az Istennee Magya®
Orezaghan valo anyaszentegyhitzinae tpiitéatre, Carali Casper Bldljare-
heszbddvel, e masodic ki nyvomtstast ignaratts nchol meg s jobhitotts
Seonei Molnar Albert. Hinevinban Nyomtattatott Halbejas Janos altal,
Levinns Holszits brikdsinee kbltaépivel: MDOVILL esztendiben.” Nagy
dr. 4 régeben, — Hozzl jiroltak a Zaoltdrole mAsodik kinddsa, epy .Kis
Cateclismns®, ga agiveghen emlitett toldnléholk, '
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cx elsd kindds feletto ritka, az Ajanlé-lovdl pedigo biblidrs]
érdekes irodalomtirtdnen adatelat tartalmaz, nchdny helydt
mélti lesw ida iktatnom. A visolyi biblidrdl, s a magza viszo-
nydrdl ahoz, frjn, hogy ez solsd Kiboesdddsnak srolgalatji-
ban, akkori gyermekadgemben ia, réezessd titt ergemet az
istennek gondviseldse: holott sz id6hen libindl fargandk az
bicsiilotes embernek, Carcli Caspornik, az gimezi prodika-
troenak, az ki (6 igazgatdjn voll az kinyomtntdznak ; es nngem
g15-':||-;0|‘7.='t azovisnli n:,;-|:|'|T.~|.1Mu:]_@-]]rn Lilctildaw az & tala frott
leveleeskdkkel, Hogy pedip oz midsodik kinvomtalist o
eevadfl olhésaithetiom ¢s olfivihettem, isten nidn Te Falad-
ged kegyelmébil vagyon -— ki onnekom ez Te Folségel
hives neves akademiajiban ily csendes allapatet cugedte, o
hogy efféle tanusigi dologhan foglalatos lennék, hivadgpessien
adakozdil tiplalial, ds ]u..rg}' ily pagy munkibez keadendls,
kegyelmessen felinditottal . % laméi:  Eliszer penig ol
emlekezem red, mely nagy isteni félelemmel és bLicsiiletes-
sézzel kemdett az elst kiboosdtishox a bies. Caroli Clazpar,
kinek hopy valaha cselddi kit forgoftam legyven, megmon-
dim ez el6t” (cuius me familiarem fuisse, modo discham :
tey adjn ext a levél latia szdvegdben), JMort elitte allotam
sgvkor {adstitl ipsi), midim tandeskozndk Pelet Jinossal, ne &
schdlamesterdvel, az § soniorsdgdhor tartozd tanitd atyafink-
nak egvhe gylijtcaa feldl, kiztinsdpes kiin_vfjrgﬁﬁru_, er olloee-
datt dolognak 16 elémenatelidet, s mikor. az kiinyv nyoem-
tatiainek ia, egynéhdnyszor hallattam lmg:rr fohiszkodvin
iggyen ezdlott: Cank az iaten nddig déltessen, mig sz biblidt
kibocsdthassam, kész leszok meghalni, ds ne Chnstushoz kil
tizni. Ks keévansipgdt megnyvervén az istones vén ember, két
esztendivel azutin elkiltbzitt az szentok lolkeinek fGpassto-
rihoz® ath, — Az elébbi forditdat nagy igyekezetiel mey-
tartottam, hanem esak az szdildanak disztolon madjat, melyek
az 1degen nemszethil valé corrector mintt estenck voly, azokat
kitisztitottam.® — Az igazin vald frdst { orthogr.t) melyet
elhatiake €8 megegyelitettek sok helvekon, az canonicus
kinyvokben megemenddltam ds egyengettem, Mely dologhos
hogy az kiznépnél inkabb értek (,supra valgum®), Te Fel-
sigednok készinim, kinek hagvésibdl magyar grammati-
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kinak szerzdsében majd estendeig voltam foglalatos® —
Elmondja tovibbd, hogy az apokeyph kinyveket elvilnsz-
tolta a kinoniaktdl. Hiinyostak egész verselc: potolta, Fel-
degyeste a concordantiilat. A historiai kinyvel elibe kor-
tani tiblikat vetett. Hilisan megemlitvén hittudominyi
tandrait, kik tudomdnyulikal segitették Gt o marburgi BEVE-
temi kiny vtirt, melybil 2 szilkséges cankiniket kilesin kapta,
ca Gonins Tmsakot, ki Levinus Huolsius buvegyét n kindds
elvallalisira bivta, fsmét a fejdelemhes forddlva, némi
Unérzettel fgy végzi: Mivelhogy .. ez nyelvet is . .. megem-
kezven anyai nemzetedred] (t. i 11 Andris lednyarl sz
Erzsébettil szdrmaztatia Méricz hget) meg akartad tanulni,
engemel s, A ez ageeask nem wtoled ehesgolife wagipol,
(tavol legyen az kérkedsdg ! suokott kegyességednak rajtam
alébb nytjtisival méltontass® — A négyv rdszben n yomtntott
biblidt kivettdk Zsoltivad widsodik kixddsban, szinte a biblia
formatumdban éa kdtikkal (Hénau 1608): aztin ey His
Katechisins®, Tirynehiny dies mondisok és intések a szont-
irashél, melyekbdl minden megtanulhatin, miképen kelljen
Einekkinok tisztiben ¢s hivaialiban magdt viselni®, s némely
imddsdgok. — Fs caskugyan, az emlitett drackenyade daczirn
a fejdelem jé wra mavadt Molndrnak ezen thl js, mint nz
Album. 15bb Jeveleibiil kitinik 121), siit ndgy €ven 4tf, tehdt
mind addig mig Molndr meghdzasodvin, Oppenheimba tele-
pedett dltal, Mavburgban sajit kiltségein tartotta,

XVIL Nyugalmit ¢ boldog ndey v alatt esak i a
lnzdbil érkezett levelel zavaetik, Mennél t6bh ldzen for-
diltak meg Moluir munkdi: tuddsok ¢ tannlékén szdidra,
gyermekeldn katéia, a papok ds olvasé hivelen biblidja, a
templomjdroken zsoltdrai, melyvek mind tabb & tibl ajalkrdl
zengeltel : anmdl hevesebben Ghajtottdk az uj esitlagot, mely
kevés dyv alatt annyi jot supérzott le a protestins egyhdzra a

1ty e in gratia gpnd Doum pt Tiaatr, Principam esse gandeo, hane-
quesortem geadalor® frfa noki Remws 1608 jin. 1. — Heidbeld 8iltala
kiri migdt sjfuliatni o landgrotusk, lossh tevdn i <hin, quom iste Lieros
inm inter-eugs, ub goio, numesnt, sunmane perpetio habitorus cat. Felicom
tey gui in roamotissimis & patrin plags tantos fautores, Doming duee, tili

roangeiensti” TH0E, no L
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a megifjult magyar irodalomea, itthon liini, birni. Bavdtai ke-
1'éaekke1,:_tm:mru]u'myﬁsukkul keeddk vstromoloi. A bivile ket
el sorban régi partfogéja A sztulos Andris allt, ki drvendett
ugyan Molnir irodalmi tetteinek, de 6t azért timogatta volt
kiilfsldin, hogy benne ott az itthon sanyargatott 0j egyhdz
nak egy ij, derdék tanitdt €s papot noyeljen. , Férem én Kldet—
irja mdg mart. 6. 1608 — b otifenn valami kiitelessdge még
nincsen Klduek, jojim ki Kld kizzinkben, szolgdlj nemzo-
teduck, és hazddnoak, d3 sziileidnok is: ne ndzzad sz ottbenu
vald békesdaes dllapatot. Bisonyira igen elpusatilt fildink
arazdgunlk, e mindazenditnl ez nagy -.-i;.:zmz.t-dz'i.suuk gy divi
mink, hogy az menuyol konydrrel éltet da tiplal az irgalmas
iston bennonket, és ez kitlsd dologban is napril napra Grig
Bith ... s lsmédt: olntem ¢s kérem Kldet, jijon mog 1K1 az
mi nyoworalt foldonkre, az K1d hazdjaban, hol Kld kedves
dolgot cselekeszik istennek clitte, hogy szolgalhass sacnt no-
vének tiszlosségere, ckklézsidjinak épiiletive, éa atyddiininak
dpiiletire. Iis ugyanilten ez mi virasunkban (N. Szombathan]
Kldnek tiszlosséges helye fizetése lenne, kinn Kld megelé-

godlstnék.® - Ugyand, 1604 febr. 10, megkilldvén neki

kivinsdoira Székely Lstvin Krénikajit, mar csendesebben:
Jmmar isten kegyelmébil most (1. i 1L Matyds kir, alatt &
a biesi bike kivetkeztén) minden helycken, hil ennekeldtte
még csak hizakndl sem volt szabad olvasni az szentirist,
wost nyilvin nagy bitarsdggal hirdettetik az avangelinm. ..
Usakhogy bizonydra az taniték  (predikatorok) saiikon
vadnak, da sz schilamesterak anndl is sziikebbek. . . WBizo-
nyhra Kid ottfenn val létében sokat szolgilt nemactének
ez kinyvek kihoesdtasaban, ezutin is ssolgalhat: pinelazin-
altal még is, ha Kld gondolkodnék feldle, jobb volna, hogy
KId fildében és hazdjaban nemzeténck és sz ckklézsianak
sgolgilnal® — Buzgibban ismétli kdrdsét aug. 4, & most
némi csipbasdggel s ,Noha Kidnek immir az az orszig
mintegy natals solum, aeéet lingy patria estubicungue hene ;
de azért lehetetlen hogy nemactéhiy ta lermésael grerént vald
hazajahos ne vigyakozsik K14 ! Tovabbi azt is kell Klduck
meggondolni, mely nagy bocsiletes ¢a kedves lonne az ikl
hazajivetele. Mert miwden readel, fu imberek & Ltztinadgosely

\|
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-E_f;'f.i-. ér Bregel, nogy ajtuto wiggal (azaz ahioen) omlegetic és
s ik seerént wrle i Ezen til azonban csak .1'l|'i|1tﬁllu3g ;igy
nov. 280, En ennckelitte is intettem Kldet, hogy hazli%ﬁri;.l
ne feledkeznék Klmd!® sth; 1610 pedig febr Zﬂ-aikﬁu :. Az
gondviseld isten Kldnek az idegen u}rsz.ﬁ.gha'n napril li:pr&
jobb-jobb allapatol parancaolt, ds ex az oka hogy Kld azmeg-
mutatott jé szerencsét ol nem akarja hadni, h.ugy ha szinte
tavoly vagyon is, sok hassnos munkdival lliigégm::l é8 BEECE-
tettel szolgial hazdjinak, De ennekem dgy tulszi?: hogy még
nondl is Lecsiiletesh, kedvesb da hasznosh lenno r:s: Kld alla:
a tja, ha szemdlye szerint is szolgilna Kld hazdiinak® sth.
Tgy Asatalos, kit hosszasnhban is Ilmgs:arfulnlt.al,tmu,dmﬁltBg‘}’éb
helyeken misokat, mert e kizvetlensdg benniinket kelld k-
zepébe lelyez a kornak, és nzon kornek melyben forgunk.
8 mig a hazabdl gy hijik, Heidelberghen a hives Scultetus

ki Molndr irdnydban csupa eziv és melegség, viszont ﬁrvané
kiton-maradtinak, mert ott, w. m. tibbet haszndlhatsz mun-
kassagoddal hazddnak: mintha magdban Budiban lulendl® 3%,
1"& mieink nem fgy gondalkodtak. Miskolezi Istvin még 1608
jnl. 17, jelenti hogy a pataki papsig megiiviilt : hijdk ; Szenczi
(‘zene Péter a samarjai pap 1600 mart. 20.: virjak Gt i
mond, minden jék, nagy a neve még nyilt ellenségeink =lGit
is (itt a katholikusokat értve) 137); Sird Mibdly 1609 mdj.
8, lelkesedetten fidvieli: Magyarorszdg a te sagednimaﬂd:ﬁ]
fislemeli fojét, a szent irodalom kevélykedik veled mint aty-

jhval, ijra felviedgaik o levert nép nyelve... () szerenesés

eltie szovencaés miivei! — Astin girdg szétir lrdsdira buz-
ditja, & axtin 2—Térj haza! kidlt fel s gondoskodunl rélad L3,

ity Hobdell, 1610, ape, 16,: Lactor ¢ sobsigters in Germanit,
Wl plis patriie operi b peodesso putes, quam s in ipgn Brds hobitares ®

1 Bed eur dam tandem nen nobis rodis¥ Expoetant te omnes
paapee bint qudige bond, magnmm pomon THRm aprid ommes, stism hDBtDE:
nostros aperbos, D operam, seddas te patiiie nostrie inm-iam a rabie
Turesrmm ot religusrnm net onnm peregrinAriin reapiranti, of Furanm -
Hovesconti.”

134 | Eifart Ymgaria, te Patrguo , tapnt superbinnt christinnne
literne. te Parente s reflorescit concussae gentie lnguas. . O felicls genii
folicissimos labores | Porgs, purgs, ot graccuc lnguce ele distionarium !
Laboris tui moworin eaneseil seolis imnnmerabilitnez § Ft tandem |
sl Hare do reditn ad tees, Noa di loeo ot conditiona previdebimus, = B
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1610 febrodr S-kén viszont sziiliviress hivja tnoepélyvesen
haza: ,My Szempej Biro es az Egeszs Tanach®: kérjik
mint joakaré fiinkat, szomszéd bardlunknak fidt, hogy Kld
jijen hazddban, dgymint véresodban. - . Ne nézze Kld az mi
bildadatlan voltunkat, hogy semmi segitsiggel nem voltunk
az Kld oda liteliben .! — Mijusban ismét Miskolezi jelenti
Grvenlezve , lingy DBeregszdsz meghivia gymnasivmihos,
sit fényes utipénzt is killditt neki; siivgeti jottét jiliusban,
tjra oetoberben ; do senki sem komolyabban 3 bensdbb résu-
veétbiill fakaddlag, mint cz dvi jin. 15-kén Lbcsérol Vicm
Gergely. Hire terjed — igy mond — hogy legkisebb gondod
haza jini. Vijon mitart vissza Németorszdghan ? a tuddeok
tarsasdgdban gydnyérkidil-o, kikook ott oly nagy serege
él? de nem arra szilettiink hogy miedig a gydinyiroek
éljiink, hanem lhogy ¢letiink nagy rdszét mésok haszniara
forditsuk. Hasznosan tiltéd eddig idodet ? de im siirget hazid
szeretete , annyi baritod akarats, s fileg az egyhds saikedge,
hogy sajit érdekedet ne is emlitsem: ¢ 1. annyi vindorldsaid
és faradalmaid gyiimilese el fog veszni, mert hogy idegenck
kizt mit reméllhess, mir tapasztaltad. — S felmelegedve
folytatja : O térj hdt valahira vissza, dhajtott bardtom! s
ne tartoztasson ettél a haza keserves dllapota! Mert mind
fnkeibb hanyatlilk ez, anadl szitkségesh azt tamogatni, s foleg
oly vszlopokkal, milye s te pagy, ki valldsoa tudominyossigod
¢s hiosszas tGton szerzett tapasztalisaiddal legtibbet tobetsz.
— 5 izmet, komolyabban hangolva: De leginkdbb red bivhat
az, hogy mindenkinek kell éloteséljinak lennie, melyet mind-
eddig el nem értél még: korodban s ennyi évek wlin magad-
nak ilyet nem csak kitiizni, hanem megéllapitani is illik. ..
Végre : Kérem istent, hogy ¢leted minden cselekvéseiben
exent lelkdvel kormanyozzon. 8 tnldulék&]:’b'mgdnyaégum
kiild 1 forintot, melyet j6 néven végy'**). — lm eszegény de
nagyszivil ember kivinatosbnak tartotta a szonvedd hazit s
annak szolgalatdt, mint kilf6ldion a jélétet, s még a legnemesh,
mert szellemi, gyinyirt is

KVIL Midon Molndr oz uiolsd leveleket vetts, a munks,

150t A azdplelldi Tevd] dp oly ezép dodksdgzal frvs, szinto nx Al
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melyot Mériez fejdelem meghizdsibdl felvallalt vala, ma-
gyar nyelviana, kézivatban mdr készen 4llt 12%), s {gy part-
fogdja irinti kitelezettsége sem ghtolhatta tobhé haza-jéve-
telében. Nem minden megdobbends nélkil litjuk tehat a
Seultetus Abrahdim idézett leveldhil viszhangzd elhatdrozi-
st erfsen dllani. Azon okok, welyek egykor, middn élelo
fo feladisai mdg esak szinddkok valtak, méltinyldsunkkal
Lalilkoztal, mert az akkor hazatéed exy nivtolen ifju volt
miig, ki, hogy otthonn vajon [dtesitheti-o tervod t, nyer-e csak
atiirhiating] jolib alldst, tibh mint kétes volt: most & kdse
mnkikkal, koszoris fivel, tiseelve & dhajtea folokozete,
tehat a fél nemzet, Altal, s covhdza eryik oszlopaldnt togad
tatott volva, Hajlanddkl lesziink hinni, hogy a kiilfold mivelt
Plransigit, annak nyugalmit és kényelmeit — ellentétbon a
Liborgd haza hinyatdsnival — s a fejedelmi kegyeket, Lidr
ilegen nyijtia azekat, jobban szorette mint illeit: s nem
lohet nem esoddlkoznunk, hogy am, ki kevis dvvol azeltt,
nehdny kilesin vett talléeml el tuda monni Prdgaba, most
i cank latni som Ici'.'.-'u|L:r.:=.zx.-;__;-G|1}' hazdjal, hingy in szempi-
vel megpyizidick o neki kindlkozd téiril, s vigkdp moge
letedkeghotoltt azon kitelozettsdgril, melyet m'nd magyar,
mind németorszagl partfogdi elbte vallalt, midin azok j6td-
temdnyeit clfogadin, Mert bizony som a pfalzgeif és Mdricz
fejedelem, sem azon testiiletek és egyesel, kik Gt itt és kiinn
tmogattik, nem a szegdoy magyar ifjit, sem & magyarirat,
hunem a magyar protestantismus leendd hasznos tagjit M-
tolik benne, Nem s canpin vagy fiilleg azok voltak mest a
Molndr akai, melyek mintt cgykor inkdbh Neémetorszdghan
ming itthon nézett vala egy kites jivends oldbe : hanem visszas
tartiztatta Gt egy szenvedély, mely, nem menti ugyan, de
wegmagyarizza logalibb hidepsdgdt, vagy, ha hiizdiitt magd-
val, ¢ kitzdelemben eleséadt: @ szevelem. T, 5 j6l sejtett volt
Aszla'os Andris, midon tibh wint két dvvel ezelitt gy hija
it hnza Jha ottfern valsoni telessdye mig winesen.® De volt,
Ugynn ia 160%-ben panaszes levelekoet iv Walter Godofréd
kiippirani papnal, hogy Derottydjatd], ki ueki van vendel-
Vg A FAnle-levole b @ TG0, i, 17, kelt

Tulily « Adalikik 14}
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totve, tdvol kell lennie *97) 5 siit ugyanennek 1510, jiniag
9§ kai lovelo gyanittatjn, hogy szdp kedvesével mir jogyben
is jart 199 Kzt tudva, tin tartézkoddbbak lesziink elitdlésd-
bon : de  sors nem volt az Megjitt to i pdr év milva mdar,
az id5, midén, nem ngyan elsé jegyesével, hanem mds nivel
geizokelvin, a szitkség bajtotta Gt a hazdba vald meghivaldst
elfogadni. De nem boldogilhatott t5bbé. Mintha a Nemesis
iildézte volna 6% wind vdgig, a miért a nbt hazija elébe tette,
Azonban ne eltzailk meg az clbeszdllds surdt, 8 lissuk Mol-
nhrt marburgl munkdssdgiban.

XVIIL E négy év nyelvéazeti dolgozisok koat folyt
le. Az elst, magyar nyeletana volt. Tett §, mint meondim, ¢
részhen mir 1005-ban némi kozdetet, midin szitiarin dolgo-
zdk, tan épen a szdtdrhoz bevezetdsill irvin valamit o kisjtcs
4 o ragozdseol 13%) 5 midrt nem jatt az ki szdtira mellett, nem
tudhatom ; tin 61 magat sem eldgitette ki a zsenge kisérlet.
Kiliuben ia lelke akkor egdsz melogsdgivel a szent kltd
hymunsaiba volt mélyedve. Mindenkép Méricz herczegé iro-
dalmunk torténotében azon dicstsdg, hogy az elst teljesebl
magysr nyclvtan létesitését nem esak folytones pirtfogdsi-
val eszkizilte, s az akkor mdg szertelen nehiézsdgekkel Leiizdd
frot ingadozdsaiban tandesival ds biztatizaival gerjesztgetin
s tamogatta, hanem &'taliban, hogy annak megiratiadit indit-
vimyozta is, Majd minden enrdpai nyelveknelk — ilyformin
beszélli maga Melndr, a munka eliszavdban — lévén gram-
matikdik, hatalmas partfogomnalk Mdricz fojedelemnek dgy
latazdls, & magyarrl sem kellene megfoledkeani. Megparan-
csolta tohdt nekem, hogy s hazai nyelvet, melyota szotarral da
seoltdrral mivelni megkisdrlottem, nyelvtani szabdlyokba is
foglalndm, s viligos példdkkal felderitendm. U yonyiriedgem-
re szolgalt ily jeles fejdelem alkaratanik engedalmeskedni; de
nem sok hia volt hogy erbimben bizatlankodva, mindjirt a

—_——

17y Ot 3. Docat tili quidens, guantmm video ex dnleizsimis. tuid

litorts Dvorethea (b destfemla, o condolee ob hane pemurkon sth, o mitrt
enyelerve vignuztalja.
LB} N meit voin etonnebinyl pro ful prosporititte ob Spaned vea ikl

iy cilnEn saopy eompwosor ¢ Lia Do, Allbgrto sit pia sporiss mea.®

1y Lon 12040, jepyabst,
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kitsziibin végkdp el nem esigpedtom. Mindazonaltal isten &
a fojedolem segitsézdval és kedvezdicibil folytattam azt; de
ket évnél hamardbb be nem fejozhettem e Fnt IHUH.,iﬁ—
niusban ivta, s iry, ha elfaddsat sz suerint veszs zik; a munka
kezdetét 1607 kizepére kell tenntink, middn a’zsnih'u'uk
linddsit mir-mir befujozto. s esaku gyan, alig kezdd meg
Molndr o képzoleten feliil neliéz munkat, Remus, a soha nem
nyugvi bardti buzditd, augus tushan mir, ext I'r]::: Fuf fellel-
ked nomes erdivel! s a szsroncsdsen :;mgke-.lnlett magyar
nyelvtani munkdt fejead is be! 141}, Kellett is o% intds a tivet-
lem diton jirdnak, nert a munka, részben bizonyozan a biblia
gondjai mintt is, oly Ihssan ha Indt, hogy sziikﬂd#ﬂﬂu&k tor-
totta wentegetizni pirtfogdja eldtt, A tudds fejdelem, ki a
Liblia mutatvinyivét alvasva, a magyar forditizshan i’ﬁnd‘
Kiviil gydnydrkidatt, biztatta §t, s astivatta neki, hogy jobl'
szaveli o lassi és gondos munkat, miot ha sict, és elhamar
kodja azt. Nyugodjék meg tgy mond: gondeskodva van
-:=||:1|111451'£5t s egyeb puiiksdges kiltségoirt! czen thlea is 1¢v),
Mily nemes ¢s gyiingéd binds, s mily megnyngvas Molndrra
néeve, kinek ideje nagy réizét kiilinben is a biblia kiaddsa
nyelte el. Bardtjai szinte nom lkdstok o bnzditissal, Most
me;g Rittershusing, ki, &. mond, biiszke red, liogy Neémetor-
S nydjtia ¢ munkélioz sz iirességet ' ), s:djra Rem g, ki
nevének halhatatlansigival kee geptetto, taviottdl bennea lol-
ket 44} mig Alstedive mér a kiadast slirgelte, s még torik
nyelvtan frdsira is felhivia, ha, i m., e nyelvet bivja 149),

) W Looa Pracfatio elejin (Corp, Grammaticorum Lingunre Hong.
Vieterum, p. 114, bis),
16y Nilenb, ang. &1, 1007,
"I Welf Homdn a fojedelen tindesostuak lovole Crsselbil sept.
1007 2 1 131, Joavedat.
i bl s
e 13 e toainatitnt one Grammaticas Lingnae Vogaricas gratuler
tlbi ot Germanine apstene, quae tibi lieee obie foeit.* Altorf 1008 mart, G
J 144). .'111:~. i ppere - sTaminatico - pannon. nen  sohom pergers, vorum
ﬂu:-jl«'l smbilicim porducers opnd, Hlustrissimo Principi ot posteritati
pratisaiiy que nen initns, quni Bsalterio, pro
L i, Y | s PYORE LU b o, conseere
immortelitat] spevo® 108, mdjus . g
L b i i
.l | «Efunde opus ingendi, et talentum funm nogotintiont trade,
Perge inservive pateing tiae, imo e ipaismet Turais, fuorum Hngnnm 4

10
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Végrs meg is jolont az, 1610 febradrban, mintdn o Sylvestar
nvelvtanat hidba wircta, melyet Miskoluzi Istvdn valaliirn,
t..- i 1610, majus 24-kén — tohdt mar post foata — fltna].v:
inditott 1), Molndr pedig soha meg nem kapott. Molndr
mondhatta telidt eliszavaban hogy Clajus hisz dvig dolgo-
vott német nyelviandn, noha volt elide: neki pedig, kit ki
votno vagy lkeriilne, nem vala egyiltaliban senkio 147, Hanem
haszndlte — folytatja — mind azen magyar kimyvelet,
melyeknek szorit telieite, a visolyl biblidt kétszer vigig
olvastn, kijavitotta, Gjra kiadta, Kivette Rimusfele nddszo-
vt azon latin nyelvtannak, melyel a fojdolom irt a leosszeni
iskoldk szdmira, s megtartva lognagyobl részt annak mii-
egavaif, do mindebbon a nyelv sajitadgai dltal Kiviant eltdrd-
solckel. Kként jelent meg o munka 1), ajinlva az itjn Movies
herenrgnek, a fojdolem fiinak, Az Ajdnld-levdlbenis ot jn,
hogy sz ldt év alatt kéugiilt ritldn megszakasztott nyomo:
zhsole folytin, — Diesérem igyelkvisodst — igy fidviald
seovzlt. Amandus Polandus Bizelbél — a magyar nyelv fol-
deritésdben, molyet, még midén Béesben mulaték, ndmolyek
oly annyiva ¢hajtottal, Da talilkostak, kik tagadtik hogy
e nyelvet grammatikai szabilyol szevint tanitani lehessen,
mit képtelennek tartottam, To azok téves véleméngél toltel
ecatfoltad me g, babizenyitvin hogy nvines oly barbde nyoly,
melyet azabalyokra visszavinni ne lehessen (1) 100 A hasid-

wxeodered, maenm faceree, doc) ssim Loy A TEsopdey @vine ot cpeedfie
pretin” Do, LG,

by pamtieam Dhogere- Lot on anitto, i BRI BT
bt Givsinmntice exorivi aoquodam nostrato, Dhalds oporin w iy
sl o to veduce pristino smo possessotl vestituntur® Uy Btsaik kiildéshon
elvoszett o paliiuny.

W7y JEgpo vero quant gequorer, fieingiie Pigeipe i, habubiiu grodsis
nemiaen 1. f.'l’.IJ'IL Chemmm, I 11, bis,

1y Poljes epfme ¢ Novan G ea Virnraan ancelieta -
thvido I.'Ir.rl1'Elt’I2]]t..‘].1*J-"|‘111 wt perapients cpenplis ilnateagao Libei dug, ad
Mavpitoon faniorent Hassize Landemvinm etes Autore dlberto YMolwdr
Szemeictst. Hunnovine, bypls Phiowee Villepignd, bopensis vicu e
Bieruinuni ot Consort, 1610, Kis 81, 208 L — Ujra az dn gyiijtemé-
nyembon @ Corpoe Urammaticorem Tingnae P, Veteoun (HPest 1R
R A TN )

W Lande atudinm tanne dn exarnmd Hogua ungavica, o
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ol csale egy hang hatott 4t hozzd o munka fopgadiatisdrdl,
még pedig Forgich Fercncz bibornok — s ki ip okkor
irodalmunk elsé nagysigiva emelkedett, Pdizmany Pétor —
dltal, kik azt esoddlva dics’vtel, egyediil & Ramusféle mod-
szert nem holyeselve 149),

HIN. A nl}'i.'l'm' tanl :'Lftr-rr'fuu.lwrf'r.':'." gty kq’}vﬁf_tuj Hjﬁ,uhva
i protesting fiuraknak, vivosok eldljdrdinak, predika torok-
nak, s a Heidelberghen ds Marburghan tanulé magyaroknalk.
Tob mdr 1608-ban olvastuk, hogy kiaddjinnk egy kinyve
sem kil oly jol mint Moledr latin & magyar szétdva 101),
Most abha, tén dpen Siri Mibaly figyelmestatéadre, 0 givig
iyelvet iy felvette ] foleakta a latin szdk iddméretdt szdmos
példiklial Smetiug szorint ; szaporitotta szt nagyszmi exikk-
szdlikal, a magyarlatin résst magyar szikkal is, kivonva
azokat mind azon magyar kinyvekbil, melyekot bardtai 4ltal
mogszereshotett, vépre boiktatta Decsi Jinos munkdjibol
kizmondasokat '09). It i Balsan emlin Mdvicz fojdelmat,
inek hilesiisdge adott neki ozen, valamint mds tanulimd-
itfusteationen, mosminl cewe Ve on dosdra covsaees, guosdom smmepere
lvsiads vare, Bl peperieliutor gqub negarent Hugaam iHam pracceplis geam-

mativis tredi pessan sl s onided |||,-r.'r.||-_.|1j it wisman, ' upH e

vt

et ostendi=ztl aullom linguam tem
hatrbrrm eseo, o Tores prammmticns o admittat® Biasel, nov, 20, 1600,

W Tose Claritatis industeia ivja feibol Guyiegy pred. 1611,
fle 28, — & lihorilagd lilaornn, espriniendorio won solum Innditne »

illorwm vrromemin feto o refn

(s inentibers, To et milveessriiz, Nimo mense govem it viegoosl o
Sovn vedtes Cemmeatich, qurnd e postulavie vosfer Caclinadls cum sy
Fatvir Pn;'m.l:.'.', ef ol lul'.l'lfl'ﬂl't, odncicafics  Tawelepdt, wist sethodus  Rameg
fpataalispdecnrt

) Awdie anllum ex Hbes ipstos [Hatter volt s kiadds ita cssoe
vendilidem oo ub tomas Dhierionarinm e fxja Fritterahitstug gopt. & 1005 — &
gy ltaaile, dpen Nomoterssizbin &2 Biesben. Legalibb deztals mibe
IRUE qwirl, G j8 st I‘l'li:': A LBl e jelop) hi'-ll_\_.'t'rﬂ";l = L Detiond-
riio, kit Kogyoled el fgen folethe seiiken énbents hozadald En e dapg-
ned Sl nem (dtettom beane. Now tuildoin Lova osslott ol hogy ul;.réln
il I:illltlj.“l.r.'l. Teodvis voluan b Gephoalindi®

8 Tnsporst percteren of naitntiorn Proverbin Yagarien ewmn ooo-
respoldontibus Adapiie Latinis, He autom soleri ox lihello Addigrivrim
Lasting-YVugiricorm el virl Lo, Pueti Baronii pitde wemoriae,. quem anbe
mitdtos anneg Avgentinge adolescens olservhuter dolui * A J|:'|1q,|uu_|l1l.r;-|,1,~1"|
spothr Mjdnle-leocliben,
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nyokhoz is, ledvet ds sevinységet 7)., A hiromnyelvi
sgotireal  egyiitt megjelent a magyariatin is, megtoldva
hrassai Honter Jauos tankiltemen yével n dolgok elnovezd-
seirdil, da Sibor Addméval : de officiis scholagticorum parae:
nesis fambien® 191, Kodvessdget kelle o hivomnyelvil szi-
trnak is taldlnia, mert bdr azok részere, kik a girigit
pélkiilizhetni vélndk, a kétnyelviinel djabb kiadisit helyezte
kilatasha, még is tiz dyvel késdbh ismét azt adta ljra, = az
jiitt, mdr haldla widn, @ m. 1645-hen, Feankfurtban is ki,
slit & ndmaettel izszaporitva, mint Dictionarinm uadrilingue,
1708-ban Nitrnbergben: de ez az utols$ egysgersmind, mert
ngyancz utbbi évben, Papai Phviz Ferenes foglalta ol a
tért, cealkugyan Molnir alapjdn kdszitett aj szitirdval, mely
agtin a jelen szdzad elsd negyedéig tartotia fenn tekintélyél.
Tgy tehit Molndr igyekvise két sadzadon &t folytatta, bir
kiizvetve mdr, kiztiink dletét ds hatdsit 1*0). — Még egy —
vagy épen tibh — latin theologiai riipiratdnak van nyoma
marburgi lakdsa idejébs!, melyekredl irodolomtariénetink
eddig nem tudott, T, i, Miskalezi Istvin szerenesi pap 1604,
april 23, kelt valasziban irja, hogy o Molndr iiltal Eiedott
WSl Thealago-Plhilasaphiedt®  eddiz nom libtta, st om-
litteini sem hallotta ') ; Makai Matd pedig 1610, febr
17-kén igja, hogy Analectt Aewigmaticdit nem rég firiimmal
olvasta gazdija (Asztalos Andrds) asatala feletty s kéri hogy,
ha mas eféle ripirata (libellus) is vo'na, aldr a waga, akiy

B3y Cning mnmifieontin il haee o simdlia atnd i animum ik
adilidit ot nlacrititem® mond wrvanansak djdnld-lee,

98] Cidme n Mg 0] munkdnal o pLexicon Leetia-Qraeeo-dlienge-
eitm ¢ . . TUTE recens exeustim . . Necesait il coleow 1ibeic Joh, Honterd
Transylvani Poems de verwn voeabnlis, ltew Adami Slbori De affiviis
seholastieorum meseiveory fambica. Hanovite, typis Thomze Villeriaud,
impensie Conr. Diermanni eof Consortnm MDOXI® — A magyar rész
cxtmie ¢, Dictiones Vigaricag, summo stedio eolloctne ot lating conwersi
inxtaqne ordimem literarum, pront perlbi eolent, digostne, nune denuo
dilfgenter cmondatae.® Hannov, 1611,

138 Licae 1708, No-Szombat 1762, Baeboen 1707, Ot 1762, Pozsony
s Broben 1601,

1%8) Sphingem Theologe-Thilosophicam obe fa editam nen vidi, no-
que & quequam audity acecpi @ negue id mirm, ania practar Gregorium
Yaradinum, pest meuns ad nostros reditum, & vobis ad wos rediit nullus
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a mis szerzemdaye, killdendmeg neki, gyinyirkadésil hinyat-
tatdsai kozith, *57). Vajon nem egy-e e ketts, mit a két czim
némi rokonsdgn sejtetni enged ¥ S tin dpen e rilpirata szolit-
tatta fol (it Asztalossal hogy, tekintve Verssmarti Mihdly
komjati pred. tanait s marmar bedllo elpdrtolisit a vreformalt
egyhdztd] 19%), agy fijabb tin dp ilyet irna. , Akarndm — igy
ir nevezett jo embere febr. 10, 1610 — mind én, mind az
Dominus Makkay, ha valami kis tractdtust kitldene az ilye-
nekrdl Kegyelmed !* — Ezokbil sejthet, hogy Molndr is
ridszt vett, tin németorszigi pirtlegdl kedvédrl, Németor-
ezdgban a katholikusok elleni irodalmi vitikban: tibbet s
bizanyosbat o tractitusckrd! azok elfkeriiltdiz nem mond-
hatele '*%),

XX. Fs most Molnar élete legnevezetesh fordilalihos
driiink, Az utolsé hét dv alatt firadozdsal dltal neve Német-
orazdgban ismurtld, ismerdi széles kirdbon tiseioltté left, iro-
dalmunkban pedig nem cank hivee, hanem felekezetében eled
rangra emelkodnie sikerillt; e mellott kinyvei kelete, 8 ma-
gyar tisztelbinek koronkénti —, a liesszeni landgréf folytonos,
partolisa dltal némi jélétre verghditt. De ¢ kedverd dllapot
végre is cenk munkdi szorencsdjélil ds mdaok kegyeitd] figg-
viin, gem jiviire biztositva nem volt, sem eldgsdges nem volt
arra, hogy Moludr a killfildin, s mir most, hastizet alapit-
gom, Podig az immdr harminezhét éves férfin est dhajtotta.
Fey gyengdd viszonyartl mir emlékezlem ; azt most egy mds

175 Analeetn Tune Mevewnt oo Aenigmatica seeviter fegd nupor il
mendai Doming mel lospitis .o, ot pratulates smn exoanime, guod in
plieno orbe pitronos, wagnos procipe: . benevolos vero cb mmicos pras-
stantisshmos Top nacty sit Reverentia viroz . .o BEquid novitatis habot
Tud Rev. i Jmivsmadi exigre libello, sive o Tha Ber., sive sk alio qua-
pism eccipfes, quo wo in meis pertorbationibns delectem, Tua dignetur
nittore Teverentia,

1) Bz bbbl elhiresedett fod Veresmarti 3ildly, majldan pozsenyi
kanonok ¢s bt apdl. ki cenkngyan ez Gvben lopett dt, Phandng dltal
Kitdritve, a katloliciamustios, ¢ iy 1611 adtn ki Liram kinddst drt jeles
munlijits o Tandeskosds, melyet kelljon a killdmbiad vollisok kiitl
wilagatant®, s melvet bl mds momkdja s kvetott.

1) Nem drtem Morcellus Ddaniel lovolinek e pisaitet ¢ Renuer tons
Virtegatus perplacuit mihi.* Seathmiri Pap Zeipmond (id. b, XX, L) ezt
ie himyv czimének tartid,
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valtolta fel. Moluar, areeképe utin itélve, {éelissan sadp kiil-
stivel birt; s azon meleg hardtsdg wtan itélve, melyet annyi,
8 kiztok oly kitiinG férfink résacedl élvezelt, rokonszonvet
gerjesetd keddlynek kellott lennie, melyet nomzetisége, hiny-
koddsal és hire a ndk olitt mdp érdolkesbbd tevinck. Ki
tudja, mily termdészetit volt amaz ambergi nivendéke anyji-
nak viselete, mely 64 még 1608 elojén kényszeriteite o hdzat,
gt ¢ virost is clhagynin ? s ki tudfs, mily Gsszefiiggds volt
ez anya s agon nmbergi nd kizdi, kit kér hidwal utdbb,
miuntin Molndr kinytelen volt Awbe-ghil elkélitzni, arra
ledrette Gt, hogy szenténckel kiltdae kizben emlékeandk meg
rila ¥ 190, Strasshurgi bavatjn Henss Kiraly s, vevén Mol
mar arczképét, irja veki 1607, jan 28-kin: Az én szerclmes
hitvesem nagy gyiuyivisdggel szemlélgatte az elitte jdl
ismert arczot! Ohajtjn eljovetoledet L. 9 % e szivélyes
viszony uem volt 1) : Heunss a Strasshurghtl szdmiizitinek
is mér résevevd bardljn volt, 8 hitvess akkor, 1500-ben mdég,
kiildi ntina advizletét Kiiglor sital. Marburghan végre sae-
relmes visgony ssividitt kiazte ds Magister Conradus Vie
toris ottani tandr felesdége, FPerindri Kumguuda, egy oppen-
heimi tandr lednya kizt, kit févje, biron gyerniek anyjat,
taldn épen Molndr miatt, elhngyott. Mert az 0 hdzassig mbr
ol volt védzesve, miclitt a vildper belsjeztetett %2} melybon
a hesszeni fajedolmi szentszdélk, 1611 angustus 25 kén, a nli
altal meginditott kevesetio 5 cnuck kdedsdre kedvers iteéletet

2 Filratentehll Ceeshyaopsky Janus el nomees, Molady Taigsitja.
frja nnlet g oak st e Alorda e Hespis nester, of Ailanms gobid iz o=
diliganter to salotant; ol weer haspitis vogel, wloedee s momor o gral
TESEST i

1l Mea snavisdimg uxor wegna cune celupliole efigion o dbi e
nafany donfewplate col, Bxopeat tium adventoie o, o Vithe, dnimg anes
ehpor ¥

WML o esnls Pavvaa leveldhi!l pvandilatd (10 1684 jurvidst,
Lvvieet o Szenesd Cordadords Duldeadld] Lizonyos s, ki Xpgy-Muogrerril aug
28, fehdt dpon ax wip . melven Femkonberghon cas obvdlisetd itdle
Lowatolt, valgsznl i | Ertem o T Bgasadpha valh ollezders Allapes-
jat, Koo aelilinl sfsebbl, részbil bdnkodonk s, goudelvin est begy
tulim . solia som lithatjuk Kidet személyfben, Do vigasstaltatunl s Kid
ipﬁl‘&fﬁl‘:’ vel, hogy Klidot ag 1.:;13.'|:s;1g|n vald kitolessdp = oem Hlﬁ-l'ill. mos
habita descen dondi seensione.*
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hazvidn, Gt clyalasatotta, s nekiaz ij férjhez-mene’elre legoft
engedélyt is adott 197}, Erre majdnem nyomban, t. i, saptem-
ber 11. bekivetkezett Gladenbachban az egymdst szeretik
quEg}frﬁsfl H--}F taanrlioldsnls Fn{[ig U‘ppﬂnhuimlmn aet, B-kan
o Ty, mint ipjs lakhelydrs kétsdgliviil nadéet telopedett
alta!, mert Vietoris Marburglban lakvan, volt felesdge 0 férjdro
nezve sz itt lakids ezentil kényvelmellennd willm tott, Kiiltmben
ag driimnap o bavitol koltdi Srvendes‘sei kizt zajlott lo, kik-
nek sordban Kasaa hives polgdrmestere, Bucatius, o cedszirtd
koszardzote kaltd, sem hidnyzott ) Ennck versében vajmi
Jil vehette k1 mag it vzon kivansig, hogy annyi férfidt nemazzen
a szeginy Molndr, o hdoy kinyvet alkotott! Nem is woradt

0 ke Tirleingsn unel Ao oopeehs eddunng o das pedrehter
Techygrer flle obon wnlitwiliren dsertoron Yod Yorliissor scines ochewsiba
Zmorelitven, Vaod Von deswesisn Cliirerin. Vou ilune Beelagben, YVermbg
Critthichor heelimer =cheife Vel diblichion Boolitens, fese & fAaolilew, Vod
v Uhigeringen, absg dem auseloblpen theil, aicl ilrer gelegonhoit nack
mith et sulere gepiihelicl Suverolliclhen dogestation Vsl Zugelassen
fede ath, A deanbkon e fejudelng cons stodinm ool iedlete g Al —
lfl:}'lll.liit Pavpics, o ||l-il.l.'-l|l-=-|';_:i T T TR R 1T lovebs ois, E-lkdrdl, wely-
len drvendes s | fanedon e, el orpstissine Domwine Allverte, vobi cOmpobong
freton, spoiamgie Eare potitin veso tibi et gandeoe, of gratulor,

by S erndeti bidzassigl ssorsiidén axoAl, mely szerint winilen,
w Povinied Gode oled Tzesadydeli hdrom gyenmekeit wegillot, caek-
ek feutartit

Wy Szepd Kdroevs ey dvile verse ealmdlen viligodan kitévn
taliljnl e Shgeckolie papfar) vabonint iz elsd (ée] @llisst is 0 Domino
Alberto Moluie ., o omapeise colelpintl vmn Donestisslun fociming Kani-
punds Feripaein, Mugstr Coaneanll Victoriz, in Acalemin Marporng, Pae-
daporii Vrofessor’s derolieta o oo Oppeulicmit S0 S-beis. Anng noblzOVM
el Vil eoyeniler feae Trapping Disconss Beel, Uppenleomon-

S g elronod!stie Lond s ;

LK oliohiede VIL Ble o Wiets spleiider ale ofV,
aldimis Conl¥VaX IVagliVe, olidde, Eralas

Tehids nem spl, 11, i Fap Zﬁf:..'.'.ln:f,‘l.'lu! .'I:I|I:|jil. g T e XXL L5 om0z
oljueyats sapin volt, Eilinlen Gdekes o l'ap megjegyndso, wely szorfut
Forinaria Wonzgrond's, ||||||n|\r'|.jr4 volt Clrue’ror 1_-:.':mll:'irjlrhl_t1 Ritinl orienta-
lista digzitettn Luthwrt @ Dillia forditdsdlan, & weemsi collasuinm jugy-
e, s dplaa Lather, JAnes nevii fidnek | o fry Maoludr, folestee altl,
rohonsieln jott o hives reformistorml Is.

i) Pigoniit v killtemény (o sadmod ddvielt levil ag Alb
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hii dldis nélkil e hizassig 147 ; deannak terliét, oppenheimi
szerény Allisa utin, hol kozdetben az oltani Galler Joromos
nyomdajdnak feligyelijo volt 1*¥), bizonyesan csnk nohezen
viselhette volna el. Visszaemlikezott tohat a hazdbil annyi-
szor liozed érkezett meghivdaokra, s gy litezik kezdetben
mindjirt el volt hatdrozva, jivije biztositdsira, Magyaror-
sedyh v dttelepedni. Do az (t, nz itt-létel, esalddjinak, ha allast
nyer, kihozdsa : mind ez nagy kiltsdget igdaylett, & alig td-
vedek azt hivén, hogy e vigre eszkizilt zsoltdraibdl ds bibiii-
bl 1ij kiaddsolkat, melyok az iigyelots alattallott oppenloeim|
nyomdiban méz 1612-ben el is késziltek *7. T, mintha
csak elsi gyermekiének megsaiilotését varta volna be: alig
lett meg augustus elsé hetében fia, ki Jinos nevet nyert a
karesztsdghen 177); mar is dtra készilt, mikép az koméja
Hartmann Jinos, a marburgi egyetem volt rectora & u che-
mialria tandrinak azon emlékeptets lapja mutatja, melyot,
1612, aung. 14-dikdn Magyarorszdgrea 82016 ndmely meghizd-

167) Hartmanm, a marburgl ogyotem roctorn, grabuld] neki angustus
B-kdAn 1612, elst fian loondil selotésdhor. kit 6 horesgbviz ali 1A ptanndds
valt, g esalingyan Aa sxillobott, ki Konija nevirs Janosnak  lorosstelte-
teth, — Kivettél ool Mirton, T8 s bt ledny. Jinos T658-han Ty
denben tanlt (L Seathoidr Fep Ssimsndet, & Molndr Elotihen, XXXV, 1,

68 Parens tod, 8 Tives hoiilolbergd tands & ) jogvrethon ilése e
levelit fry extmesi 1611, oot lidn: Typographize Oppenhomianne M-
ileratori solertissimn.

1RE) B-pbtbin mont mom, munsoumbin, — Uevanitt ogy mde, cannla,
peldidny ts taldleatile, kitsdrtalondl szinte oppeniwiim, s tin mig acoen e
Tijer-nyomtatisa sz lnonde enlitett oppendedmi 1812k Kinddenak, sinek
legtithby, de nom minden, hibdival, & wémaly nvoonelnd Eilinbedpek kol
eydazhen mép bsoazzal a 142-ik Lipig egvesd. aliol szinte otk 811 mint ax
1618 keiny & seokdsos, VEGES, de lapiree], moly oot hidwvzik, t. 1. REGT
(azaz Reglstromy, mely azonhan, hiinyosvin a 14 TEL lagok, hiduvek
mapaish Axfin j6 & Unteclismus, sz leressbyéni Litre vald rdvid
tanitas®. & oldalt o sseral nover Seimed Peroner forditien” 5 terfod ez
P&k, Japige ; petiu ji Fprvndhiny ke monddisolofe Iuttbek d sevntiri=ld]
a 164, lapon ; Hiizi Hﬁn}'ﬁrgﬁdulc aigh, 1y [‘:[._.'_‘r'l.IHI.'.'IE ]{:'_'.n:.'iirgqipuk 1
1.t Keresatoldsnel formija n 176, L ; Az Ur 1'al_-5r_|r;'|j:'4|_.nx veld ldsxitlot o
177 Ls U *'-'}Q"-Dﬂrljb'ulilk oafooraiien 18101 Hiznsafgl deeveadiEnnk
formija 134, L Ax Botegokunel litomatheirdl — Megszakad a példiny
a 188, leppal, welyot wnicwonnak tartak, — A biblin is S-réthen jelomt
meg ez dyben Jankowich szerint.

e Pap Zsigniond as id, Iy,
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sait Basznjegyesvdn : kévem istant — gy végez — hogy kedyes
komam uram czen Oija szerenesds legyen, 8 a mindenhatd
védi jobbjanak oltalma alait sértetlon visszatérjen ! 171); 1l
iranyit pedig Pisedtor leveléhil gyanithatjuk, ki, szorencsds
utat kivinva neki, s buzditva 6, hogy hazdjdban vagy az
ifjusdgot, vagy a ndpet tanitsa, fidvizletekkel hizza meg az
{jdba eed virosokban, néy szerint Marburg, Cassel, Heidel-
berg, Nirnberg ¢s Prigdban lakd ismorisei szdméara 77,

KXL S valéban Molodr nem s késett Magyparorszdghe
jiini, még pedig egyelire csak a tér megszemlélése s dllds
kevesdse végett. Mir ez dv novemberéhen Kdveskiton taldl-
juk, ol a Pathai Tstvin dusdntli v, snperintendens dltal
tartott zsina‘on jelen volt; sit mint a papvizsgdlé bizoltmdny
tagjs, Szentgyirgyl Gergely foelavatdsi okmdnyat is alidrta
173, A tobbi aldivsk neve mellett ott lovén caimiik (Pathaid
miellett a ,auperintendens®, Lindai Péter, Palfi Janos ds

20 Epdeleesels o vogyior-tindr mephizisal, melyek tihbuyice 4
TAPFAT & el by Tifinvreiroinloa axdlusl, o nédnl aranydacing FETT T
wresaile veiihi, Moo kel jerviznen, Loy o axerint tebidl Erdély lenn volt
pidr g e elivajadban e pricserkim viro in Tronsylvania qoaernt. nbi
civitas Mickilsdord oot an ithidom ctiam ivveniantnr aerifodinge,”

170 A apimden helet ndlkiili levolet (A% mis idive dltalibin nem
tuhotni, Bxil pediz & Livatolt holy ekkép s JQuoniam eens mans hine
Marpurgum, of indo Cigseblas itrems en, ef porro Heidolbergam rediboras.
st inde por Norimbergan in Bobeminm, ot tandent in patriam I"“'F'!*‘.“-'
g peofectnrne s Do ere tb to salunm atque incolunem a&d emmia
feta, yiin tendis, locn dilient o veto hortor, ub putrise fnge. do g itn
hene mereri conpistl edende Dsabterio, Hangaricis thythimis exornato, ot
Tatechesi nostrate Hongarico  cersa, operam tuam offerss ad e e
wivi voen, sive elriastianam Invonmebem, sive plebem® Paltiinik ngyan
ogy me I6LE—13-han kelt lovil & Zsoltdrele b 14t melletl aBibiiit nom
emliti szitdrt & & nyelvtant sems mistelil nem irathatett as gen 1600-T,
sem HOd-ki ije elite, mert akkeor o Zzoltde vem létpzett még, Mostanra
Eall tuhit annak keletét tenniink,

ITH Lo, o obindingt el Fevengziel (A Telv, wall, tiil o dunai ref.
Fiigpalle lete, Gyir 1803, (0. & 70, 1) Az Evsrdmban (1612} nem
Tehat l-;n_':,tsé'g. merh e ot novenbhor T 1-leén hirdetto ki Pathai Istvdn = migi
organicus kimonait (n, oft 74, L), s mir mis nap tartatott mey as erck
arevinti elsl papvizsgilet, melynel dve mem szimmal lianem botilhel
iratott ki elépen o, Ditae v Oppido Kiveskit 12, die mensis Novembris,
Anno Demini Millesimo Bexcentesimo Duodecima.*
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Soos Jdanesd mellett a oaenfor®), Melofivéndl sommi: biza-
nyos hogy még noem lovén predikitori dllisa, a vizsgdlathan
caupdn mint theslegus vett viszt Innen aztin a folloldes
ment, névszerint Kaesies, Lol amos dszinte nemoes barat, ki-
nale intégeivel kdt év elitt talilkostunk velt, Vaci Gorgely
g outi tervet jegysett fol noki, mely saovint Sdres, Saepes,
Liptd, Zélyom & 0 bionyavivesokon it Nagyzzombatha volt
mencndd V1), kdftstgteloniil b dsszeloittetdaek ssorad e végen.
E szorint dffiba ejietie |':’I]r'iti'.';'1u amn nagy hivi hittaddst
ds irdlh, o Baesknl Lstvdu sdgordt, Sdfalvi Hoes Kreistdfof,
Molnarnak mar 1 kulindgs tisstelopét, Harasston Maridssi
Zaimmondel, Szepesviaraljan Thoeed Kestifor, Liesén Brona
Fanyudrust; Kéamarkon Tokali Tstvanl, Datizfalvin Dossi-
nyit eth, Toeoalate torténhetett meg Batthydiny Ferencs &liali
meghivatdsa a rohonezi papsigra Pathal helyébe, ki et
Veszprémmel volt felesscélendt ) 5 sekép Malndr bistositva
levén jovdjdeil dgy Litsek visszament Németoreztoba, abon-
nan 1613 aprilisban nem esak felesdgdt s kisded fidt, hanem
mostoha gyermekeit is behosta s mert Szencal Caens Péter
mijus 20-kdn mir drvendez neki, hogy hitvesével ds gyor-
mokeivel szeroncsdsan megiolte s utat Dobopcere 07, Lol

174 Feljoebbe a0 XAV dojesothen

115 "‘ll.‘J.i!::!I. Muoludr il';_"}'l:r.h- redt 1 Jlpegorins Vel wie  pabionem
pracsiribit Allorto goo Molnie® § o4 @ wérin g _Seripait tapdim Ciresaefne
A, 6" Moly ke hory Kodadn Wtdnel smapgiit (s uem Jorvesr ful *

wrey Wik Feevnes wivan esile L00E Do visi ol Patlait Bolagiezril
e dunk biire, weet onan dvdgatott levelehot Pald Tanossils (6L 1
ol L1y dedee o Seadosnliedt 3 Lologe sealonil Jisg e vislt sola (Pathzi
levoded Mthatdle Fobomal @ Codex Evangelicormmn in Howee vt Troos
Thplesnatiens, o Teet 1868, Lol Gy Rdvetbeznck o 615 1 jan, 30, Swefoned ;
apeil 0. Bobones powdd, B Szelowed s mad 200 Bokonez: jal. 98 &8z fa-
nake g anes Bty 20, Bolinwed < oit, 12, Seafound, — Bl boy Come: kel g
Diefiia f;_"ll.' e lovelit s s, of Dot ¥ive Lo Al Mahinry Sseou-
ewintist, Heeleafinn Rofveesiooe Othiodoran Ministea _.l'r':.!'c.!r_"": Ak,

W) Vildosak Cheia lovelink swaval @ Gratias o 100a 0, 310 i
minrles, '|'i|-"’"E £ 1] ]-rr|||||.':|_'|,-_ s ifaentein alisirr, |,j|1.'|,-x|_':|':h|'|1,';- BT i
_rn'f-'lﬂ'l!lH tive Dnestisnimr, waiserito e Azl smoa, il fa Besiie s 0sko-
ilivet 4w fide ooy of  Holonezeien wwgepoe incalimes |1|-||1:|'rr.:|.:r-.'r." B s ¢
oL wir doetisdime | rr.-.'r'u:;:-ﬁ vt bR b, oo 0 M, eom-
Taerido, © A,
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mijus elsh napjaiban esak ugyan megdelezott 17%), 8 hivataliba
Pathai dltal beiktattatvan 177, Kérmendre ment 1%9), kétadg ki-
vill ij urindl Batthyinynil tisstellkedni. S itt védgkep ellinllzgat
sz Albuwm, s azdet czen t0] kovéa da ezak tdredidles adatokkal
vendelkezvén, hézagos less eldaddsom s, Kilinben miledp
drozto magat 0f dlidsiban az eddig esak magintanitisaal fog-
lalkodott, szenvadélylyvel pediz csapdn ivéasutalinal mitks-
niitt, ¢ huszonlét dven Uil Nemetorszdgban, mds kirnyesct-
Len €1t firfin, kivdl, nom tudon mily alapon, do kétségtelondil
igazdn mondja a bir sziz dvvel kdsibbi Dipai Piriz, hogy
predifiitoradzen nem termett )5 mikép drozte magit ez
idogen fildin kiilindsen hitveae, o némoet KWaniganda: azt egy
kitsiibbi nyilt vallomasabol alkalmasint kivehetjiik, Az nagy-
atgos Balthyviny Ferenez neamnil 8 — drja 1617-ben 144
— megvalt volna szitkadeos tiplilason, hogyha az ott vald
dMlapothos tndtam volna magamat alkahnaztatni® 5 valdban,
nemzote, s felekezete, nam hagytik 61 esorbon : maga heszélli
an imént clitett helvon, hogy o Tovikok, Forgichol, Ki-
volyink kowitt taldlt pinfogikat, hopy Rédei Ferenez, a
Liasonmovti Fejdelomnok atyjn, Livintfi Milidly, ae L I
kiei Gyiivey ipjn, Tokil Istvan, a fejdelem Tokolh Lmra

Wiy Pt Steda apeil 30-kdn Bolenerd] b eat feja Palii o
e |||'q'."||]|.:1.lu;rr|.'|.k oo Dot Abaetim Moleirem !".I.'l"l"'l'j'-'. Ltma e H_'.'I:.r.-lh
Foanqute sl anlventnm dps i peatraleanlnn dnsi® 5 mdjus 6-Ran podig = L
padais Al et Molds fume mdest, Hiceo ol eonyvocatoring 4ymolnbos
al Ao perterrt vormbo, . Fado i, Do a8, L megegraem gy es nomea
Liveslediti aeinnl volt, # niind Bl o deben ol s mamdt, ollesbon 1614,
spees Veggprdin Lei - tariatol Lo,

17%) Flogy majus. do-dikdn 12 Holonezon volly Patlamak ex wap
1 i o J.;'T Tevel &1 Itswile: 10 Malndr to selafat smico® Foabondl id, L,
s 1 Hlery podig Tathai dleal ikattatett bey G5 omdjnslag, o sepeelnton-
demsnek v hibaw ismosh Beloneson tartiekoliol sxinte bizonyosd
st o bl vprsadsdinl hogy ebbor valtotta fol  Pathait oo relonesi
prodifitorafebin.

T M snfatkont fesvacaibdl tudunk, melyet g 17 jogyuethon
ildaett Crene-f8le lovdlee votett:  Sunt redilitae in Kivmdind €, Tuni
IGEs, -

L A phlice b Eeelesin docemlun & natorn aon evut foekos,®

Ppe #v,omg il e AXLL L
e A H!"Inli-"!l Senltotieon” ﬁujrrl:lllli-r:'.'l."l,llqr"htll.
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nagyapja, gy a Maridssiak segiteiték 6, hogy segitetidk Ko-
mérom és Szendrd, Patak ds Szakmdr, Vérad de Debrecon
liogy a bersgsziszink ¢s kassaiak jaz ¢ sehdldkban val azal-
salatar® kivintdk ; hogy Suéesi Tamds, a Széest Mirvia nagy-

apja, udvari papsigaval kivdlta meg; hosy szdmos papi no-
fabilitisok ,szevetottol forgolédianak dllapolinalk jobbitdsi-
Ban®: it azonban windez nem holdogitotta 7)., Bgy Pali
Jinoshoz intédzett loveldedl irja Pathai 16046 jal. 18Jkin:
wiolivitudinem howninds video . ., antovertit sortem affectibug 15
). Rigi szenveddélye dltal irodalmi s kiadéi munkdssirrea
hajtva, myomdidt ofajtott elapitand, s ha ez sikeriil, oz tin
lekiititta volna hazijilinz. Do az idipo nt nem kedyezett, Rek-
kenG politikai lovegl neherkedett ép" olikor Magyuraraadg e,
IL Matyds nem akarvin elismerni az imdnt vilasztott
erdélyi i fejadelmet Dothlen Gaborr, oz, hogy tiszteletet
parancsold dllissal impondljon a esdszdenal, feoyveres ki-
sziiletekot tott, sziivetsdgesdt, a tirikit, hadkdszadgre birta, s
diplomatiai ldngelmije minden meslersdgeit gyalkorlatha vet:
te s misfell Mityds, mind Magyarverssig, mind drikils tar-
tomdnyai, 26t a nédmet birodalom Rendeit is avra alarcta Lieni,
hogy Ot, a békekdréadben is vettegott (érfit ollendben tdmo-
gassik. Mindenki megrenditd cseményvelk kiiswibén latla az
vragigot, midin o pozsonyi orseigayiilés Jp'as nap lépett
desge, melyen Pathai azt ind Melndr szindékir vonatkosva
Pillt Jinos esperesnek: A wi a nyomdaszerzdat e, Ll
lem a szdndikol, de wadjat nem Liton, Varjuk be a diéta
vidrdt s ax 10 majd eligazit. Fegyver kizta thevenyek erit-
lemek, a Mizsik keseregnek *0%) Hyenkor termdazetes volt,
ha Molndr hidban tett, ha tett, 'épdseleet ; villalata nem siko-
riilt, & fgy wind inkill olkedvetlenadving, felesdge dltal is
nigatva, kél évi hivataloskodis nidn, vigre [ila-Len 1to-
honeznalk, 8 czzel szercnesdjdnel is, véghép buesit mondott,

W Késalib (LGE7) esaloennyits JFa tekintetes, tngvsioos. nomes

Er becaliletes rendeknek esmorutsipdt todom nagy nycreségemnal fa-
ekl Kt e stend, i'y viel Bebedosdspnirol regeagddleaetombon® O 07 an

i Fabdndl wa bl T 90, 1

e el sfandiven covmesidue typogedpdon iltinet, congilinm lawda,
Vit igaure ¢ expeetonnts Bnvm comit o, tempirs dogabit, [nler farmn
lugres ailent, Musae moorent,= L,
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Mialitt azonban Németorszigha térne, Erdélyt is megjirta
vee), kdtsdgkiviil tovabbi i dsszekittetdsek szivése végett, s
fileg hogy maganak Bethlen Gabor partfogiait javire bizto-
sitsa. Megjelenvén a fejdelom elitt, a tudominyok oz dszinte
becsitlije 6t tisstasadzes fizetds mellett 147 a gyulafejdrvari
eymudsinm elad feligyclisdgdvel kindlta meg, éa csalddjdval
Lukiltozdsra hivia fel. Agonban Molnir azon dlldst, melyet
keésbbb az Opitzok, Alstediusok, Pliscitorok és Bisterfeldin-
sl Orinvmel fogadtale ol sajdt vallomdsa szerint laza vagyd
widmet hdzandpe mintt*® melliale 159, ds visszaliltbzdtl Né-
metorazdgla 19E),

80) Thogy erdflvi i ea dvbe usetd, blzunyos Intinmagyay axitinn
FEALKE kinddsdbal, aet momlwin a0 Tethlen Istvannak sxdld Addniiaban
metrtins O-dilén s JTam sew aand suwd, ipiand . pritngrins.in ’]'rnuu}'h.'nnin
eeelidinsles, me firagsete, wlocireter” ath, — A Sylloge Sobnlagticat
Ajanlagdban iff. Pethlon Iavineak fejos gtnm primnm te et Poetruom
fendrem tuin gormanim i sesdbe Transplodnion aece Fogergs viliase
sl — Bethlon Galanhor padiz a Saceoluris Concie Eving,® Ajanli-
ivvobilion ¢ JTo enim -l regni gubornacntom divinitus oveelo, velloreaciy
il afflzeta Tranavivsnia, restauesnnr vastatae Pavtes Vogngines, receants
tur arthodosae coelesine of ros publicac, mivifice Taetantar VET Sedivm
Seermapcalivenr, ditiond Tune sonbalibrnng cagotady et lane =igm lawtitism
lebenderter maibi declarnrnmt, g JA T BT b o bareitorie der facerem,”

v Minden j__f_\'|l|mr'tljx"L'+'."|L'i tatgirnnle D000 it figetbse vole. J"u,r.l 25,
lefairnti jogaredae iy ido dloteajs XNKL Inpgaliod.

WA e mlekssin = (rfocaJubilgens AfAnlisiban — Allensis
Liyuninsii Tl peimarinm ingpeetorem . Toneste salorio, desiguaverns, of
el irmigrn tiomen ey fani e mea provisionem legatie fois demamlavoras,
Pastgum virn cunivgid mei of familae valfones o migrafione siealistraei-
ernt, ot in hane Gernsonam velusigtent, non sulim |I|ru'i|]-‘. ailmiigistl mearn
et oo, #ed el totinsg Vagane gontis nomine grofulatis mihi oy
i exorain donueg Inlaribags meis patats nosteee inseryitaris, ol od guaviter
proreaidum aptitissim honorarii missiono mw colwrtating ed = (5 it Kene-
riti Dajka Janos udvar fipap pheroidsat emliti), — 1621-Dan a sxdefs hae-
ik kinddsa Ajnbisdban pediz: 5B Ta Albae Inlise mgignem biblios
thiceam colligers eocplsti, gymupagium ibidem aperoists, cul viros dietia

prrasfoeistl, nbime quogue, wim adessom, honestssima salario condnxisti;
et etinmnum foveres bonlgniesiig, s ovge famdine pationes me illine alio
non traxissent ¥ — Végro a Postille Soulteticn Elosmavdban résaletesben t
A erdEly feladges fejodelenmdl Bothlon Gilorndl is tizetességes hiva-
oo Gzetdsen 1ot volun, Sogphke (il d5 tatdy hivekkel elrémilell gyeage
sifinet iz ngpet oile bevibetten volne!

vy Magyrrorszigh tartialkolisn ol bt pemmi publieAtidiat nem
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XXIL Oppenheimba ment, folesdge anyavirosiba, B il
partfogdja, IV, Fridrik pl'ulzgwif, a tartomdny ura, kit ndpe
La% Gazintenel” diszneviével clesitett fol, rde rem délt mir g
do fia, V. Fridrik is oltalmiba vette 6t, s az oppenheimi
isleola tandrded fedte 1"4), s Molndrnak minden bivatal tar-
hére volt, egyetlen tere az irodalom, s igy mdr 1617 wégin
irja idézelt jubilacumi cmlckkinyvében: A hazdnak seiik-
afges irdsaimmal tehetségem azerint hiiségezen fogok szolgil-
i, ha kegyelmes aram n vilasstd fejedelentsl esandeselds
tisztet s kimyvek kiadisdnak kedvezibb fivessdget kinyerni
kipes leszek 100 A irodalmat tavtotta volt leginkalil sz
mei elidth Magyarorgeighan [éekor is, hol magdd punak alldsa
kifrd] kelifilog tdjékosni igyeleosett, s [ini mily kinyvek van-
nak s lorogonak Lkdzen, wi nélkiilistotik % Most vissza-
ntazviin midaod hazijiba, csakugyon neme cgy moghizatdst
vitl II!.'t.g:'u.‘:Ll.I de talalt ottt ia Beok loiedi] |']n"|.1z|'h"l ".'.'-T."" Ban-

ismerele, Jieber Aflz. Golehrton T TTL G0 by sviijtomdaydt e ol ©
SMartorum  aoboren Lsas Pootict i Nomimens, Nildl, Qmads, J‘l’ill“ill
ot Mambaegi (1) D045 Ugyanoet Pop e Dl b XX (v e _Loens
Poctiot axeollontinm aliuut Tugeniorgm, FAnpw 161

VT Pabiaonan eslintn [ 1GLT, 18} fry novest ouogzik s Neotaren
Behluo '”‘I.'!-E'H.Fh':.ll.'l.l‘!‘llr'; A Trostilln Sealpeiiva olier, a plaleredflios futdeal)
vorsegot alatt podip, fow s Chlloge Selinlen Claperbeniens,

W Ethor fedlolemmuinls frin ezt gz 0 I\iix]ll'llli.'lll'ili-illr e ditren Fradelle-
ik Bt swavai s Hortknd Toae Colsitudinid of 1, pepeelariom petitio-
uilims hentor paeela, seriptisgue necossrrids patriae preo mee mdnle
mssrvipn fideliter, sondo o Boven, Prineipe Eloctoro Palatino, Masistraio
o Clomenibissimo, fasetiotien tegargediiores, of edewdis Hhris convioion
tins otingm, vel Twan Cofsitidin pespHt i.l11|u:||'.'|,;|-|' et Fallifv i
wdy agevint o plalel wilvar legfolontélomyabbh fatiait i oly modoen, Logy
feltehetnl, widsgoring Molndr exchnck kegyoit meg tndin volt wde sserozul.,

12 Wanplielil sedltilban Eiomeli Molinat, Hullopaeuse, Karali 1ot
Filegyhizit, Boversatsz] Phart, Devecakei Amblirnal, Gyarmatl Miklast —
e, tom, psdnendd dologr, Loy rithkdn fneae nem oliped thniitton . nyom
tatintnek &8 dgeu drapin admenakes o F pedip aoesin mallott 4 tmiicten
paprd Wetlikkel) & olegdn, hogy sokan veleassk, alactn adatel b kayve
kot Folytacia ¢ Mugvar Postillin wegyer Bipon s Rulesie  Gyhiresyie,
Hexthe Istvindt, Hormomiszn terét da Tolewdi Miloddedt o do meolalithl
Kivdlwan, alipg weltél az tibhli, liney ||ju|||u|.|| hi||:|.'l|||||.:|.1hls:ﬂut:.:l.]i': e,
O e sokan fabbakat feoale dleak Sendmet nyolven, | Tbe fonliteniak

toaxi [iomed,
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gedi Gidspar tir buzditisden s tole ds egyebektil segitve, mint
4 szers irdnti személyes kegyeletttl indittatva, Scultetus
Abrahdm, 4 vilasetd fejedelem udvari fiipapja szeatbeszédeit
%), majd a veformdiis (1617-ki) szdzados tinnepe alkalmabol
egy emiéhiinyvet adott ki 194); amazt a nagyszombati gyiile-
kezetnek ds ,eomek f6f6 patrénusinak® w2}, ezt Bethlen GHa-
bornak ajénlva, — Bz idéhe esik Molndrnak egypir apro
kisérlete is romai versmértikben, melyek kizil gy dpen ez
idGbeli hangulatirol tesz timusdgot. T. i. a Postilla Seulte-
tiea Ajinld-levelében frja: ,Ez én ennyi firadsdgos bidosi-
simnak weggondolatjiban elbazer ezzel vigasztalom magamat,
mivelhogy Litom azt hogy :

") WHogy pedig felkiltizdsemnek utfonn, eliszer ve Abrahamie
Seultetus nram Postillijit forditindm meg, olad ol g, hogy egynibing
kényvirosok kirlek arrs még Magyarorszdgha kiltizdusm alitt is ; mbaile
vka s authorhos vald beesilotom, szérotetem®, fit, 4. m., hisz v dta
drimeet hallpatott sth, — Caime: _Postilln. Seultotien : Az epduz szt
iltal vald Vasirnapoken da £ innepokss rendeltctott evangeliom] textu-
volenhe Magynciaatfa, melylen os igaz tudomdnnak rbssol bifoglaltattate,
e ellonkesd thvitlrésih meghnmisfttatnak . ., Sewltotus Abrehdm Altal,
#ae Rhidnnn vieo moliett regndls Pridorik Palatinug hercaerock Huydolbae-
gaban udvard fii predikitora dltal, melyot nbmethi]l m, myelyoo forditott
Hzenvai Molndr Albert, 1617, Oppenbemiuniban nyomistia basileai Gallar
Hierouymng waga kitltségdval, 4-r. 1080, 1,

W Crlme s Becularis Coneio Evaagelica, azas Julilaens Predikd-
ehd . 1817 Sewlietus Abrahim dltal, B germanico in Vogaricam soruo-
Hew converss, ef .. . cum Appendico lating De Tdole Lauretano et horri-
bili Papntus Romani Idolomania et Tyeanoide ;. quibus sublonetis Admo-
uitiones el vie Vergori, 8 Huldeddei et aliorum ., per Alb, M. Bz, Rectorem
Heholae Oppenhem, Opp, typis o) aore Higr, Gallor Basiloengis, 1618 (Ax
akademin kdnyvticiban 1, Rikbezi Gyirgy példdnys, Prigsi Andids
prjitkesll Doirfsnivall, A& Teoldalék elietdpy © . De Idolo Lauretano, quod
Juline 1L Bomauum Eplzcopum ot quosdam eins successoros non puduoit
in tinta Inee ovangelii undiqua erompoenta volat in contemptum Dol
ategne hominmm approliace” 8, kikzd teszi, 6. mond, meet vannak Magyar-
orssaghan is yui guasi o sui eblit dreepontem denue | papatom ansgoe
dequa Tnbeant, cuw pontificiia ot aliiv beeroticis coniugium. contraliant
ot liberos suca Jesuitia teadant orodiendos” A hely & Pizmdny £leal
szellomi eazkiztkkol megiuditott ellenraformbtidea tanulsigos.

18 Mert, dgy mond, bi gyimelai s negyssombati skklezsidnak
minden G1d8zés kisepett ; o ittt amir eliinyt Asstalos Andederdl s smlé-
kexik, 5 ennek vejeirtl, kik szinte pirteltik de, mint ipjok,

Tally ¢ Adaldkok: 11
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Cedmbkivetisbon jirt oz fildiin Kvisztos arobde e
Jhrjuloel we jardat it mi i 0 tiraail 495000

Nyeresdgre lohetett szdmitva [Gleg ama két latin répirat, me-
Iyet szinte em iddben tott (jra kized, s melyek tartalmat ezi-
mik mutatja: ldea Christianorum Hungarornm sub tyraunide
Turcica, epistola quondam a clar, viro Paulo Thirio rectore
scholae Tolnensis ad amicos perstripla; of Oratio da statu
Vigariae, Dni Frane, Ceomitis de Frangepin archiop. Colo-
censis . . mune opora Alb. Molndr contunctim edita.” Oppenl.
161G, 4=

XXIIT. Toljestilt-o Molndrnak valamely kevesbhé el-
foglald hivatal utdni ohajtisa, az exentil nagyon gyériild
adatok mintt nom mondhatom meag, di annyi bizomyos, hogy
cserdje szerencats nem volt, bdr olt sem maradt segedelemn
nélkiil. Téle magatol tudjuk, hogy o Magyarorszdghil vissza-
térit, mir Amberghen, Korvesztely anhalti horezog segitetto
vy : Oppenheimban a pfalzgrif vette pirtfogdsa ald, 6t, mint
monilatolt, tandrrd is nevezva 1*7) ; tdmogattik ennek rokona
Jidnos biponti grof, djra régl il’i ura Moriee lesszeni landgrif,
Gryn Kristof nagyeancellir, Drederode Péter a belgn sziivot
stzes stitusok kitvete, Lingolsheim Gyiivgy Mihdly vilase-
tifejdelmi belsd tandesos, mely kettit jcompatres meos sus-
cipiendos®-nak nevezi. Hazulrdl Bethlen Gibor négy, Riki-
cel Uyirey két, Vieei Matd kolosviri nemes G epy fzhon

3t ) Vevanite Tefurd{tja Tl PAE epyhorl ssintad proedibd tornnk
{virfgs, 1085) talvin Inztititidiirn frt latin distichomit, iry
& wzonl kanyvek nidn, kikeb s nagy apastolok iak,
Foandl johl kbnyvel méz soha sdahi e irl,
Leforditatta Bewn Tivalar epipranunafiat s e exvelopiesn Viignitariornm
ingolentinm® & iatichonban, waly Viedg fenededncl  Laghath  (dgeven
Postdl, kik pomai mértokeo frtak [B40—I7840, Pezl 1504, 0 85, lhpon),
Alattn oz @11 ¢ Vertolstm ot Apponabam Cppeaheeaii, le 20, Maii 161G,
Alle Molwdr
=8 Mild et familise optatam exhiloil bapetcinm Awlorgoe, in
rentigratione wea in lone Palatinatwn Hheoid A sedtde Sl kialass
Ajinlisaba.
197y _Tn hae Gopmanin literatisalms nuteieins mild Dous o fopri-

wmia eoneilizvit Bereniss, Holemine Bogem Fridorivim, |.'l||l1-I':.i i pri,

mieiom Flectorogm  Polatianm . ewies [heralofete  oflanmmn wed MR e
mustenfo.® I, obr.
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kiildének nekissszezeket %) ; Mezd-Szegedi Ghapdr és Krausz
Jinos Nagpy-Szombathil szinte : mindame'lett sziiksdget érzett
v g wolt drzendd ezentil i3, mintin azon fdrgeleg, mely
eaaladjit Magyarorszdgon remeglette, ds 61 ionen eliizte, ott
dntstte ki pusztitd Arjait. 1619 ben kitért o harmince dves
Reidioi,

XXIV. Nince adatom red midrt hagyta ott Molodr
oppenheimi (igaz hogy esekély) vectori allisdt; de alig téve-
diink, ha felteszeaiik hogy Seultetns bardtsdza s a cach ki-
dlylyi vilasstott V. Frigyes pfalzgedf udvara vonta Fyidel-
bergle, kinek — fgy mond — nagylelkiiségdbdl tartjn fenn

magat dvdivel egyiitt *71; 1+ még inkdbb hogy itt taldlt az
Aubriakban nyomtatilat djabl két murkéjanak, Elsi kiad-
vinya, 1620-ban, a veformdtusclk ziivichi {makiingve volt,
melyot, mint Kaposi Janos nevezi, helvét nyelvbil forditott
magyarra j 4 mazile, 162 1-ben, szdtdrdnal mar emlitett harma-
dik kiaddsa, melynek latin-giriig-magyar része ,Gabor Ma-
gyarorszip vilasztott kivilydnak®, magyar-latinja pedig
Bothlen Isivin Frdély kormanyzéjinak volt ajinlva ; s mely-
hiew az tjabb pacdagogini nézeteknek Magyarvorszdghan ter-
jesztésn végett még L Syllects Seholastica® ezimit gyiijtemdnyt
esatolt =) Az imakinyy Ajdnlasdban, mely Heidelbargben

V95 TT e,
e Ae b febliitiadsomnek wtinng elsiben fa utolsior i 6 ke-
preliek dltal (Sregedi d¢ Kranss) drkegett o Hlyen mondiamban kerosz-
tydni szeretetbil wydjtonn segedolmem nagy azilbsdpennel fdeiin® (Ax
dmadsdpos Kinyyoeske® Ajdnl), Lonét:  Tdimaszszon iz ingalwns isten
oly patrdnnsokat. o hik ofila munkire nyijradk adaboeihh keeekot, kik-
neh jhtéteminyekkol mevekedbessen may as eayimelhel e sslintelen rajflam
veguald saitkBikiddanek terhe algl® 1 o,

2003 L, a0 19T, Jeryeethon wlézett helyet, moly 1621-han {ratobk, —
Az hduls, KO Ajdndd-levelfben b= dldja Prideik cseh kivdlve | fnek iston
itan seqadelimevel ¢lel ez halyen.”

oy Pndalsdgos Kooy vaeake oo ooz dgas religidn vald tanitdkaak
dp mirtivoknak, ap grentivis swovint szersett 0§ ds & Rinyveilkhil azedst-
bk, Melyot njonnnn hoesitott i S Mo AL Nyomdattik Hapdelborgiban
Aulrtus Ddviiel & DAviL 1620, S, Bimgesen 435 1 — A Lexicon Loting-
Cipneco-Yogaricum® és  Dietionsrinm  Vogarico-Latinum®*  talilalékinnk
toad j crimdt ado, mert v fxooatSbbinak  egdaz threrlmdt s I|Eﬂl'j]ﬂj:ul:
".Syf!r._'.:'.-i Echptastice, velut Lo Motholus Novam aperiendi Scholum, eeelosioe

11*
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ang, 10, 1620 kelt, tuddsit, hogy ,orszigunkban jirvin kel-
vém, litta® hogy ,egynibioy zavaros folyamati imidaigos
kimyvek® forognak kézen ; azdért adja ext, malyel ;még tavaly
(tehdt 1619) ellkésaititt; kiis boeaditta volna meg husvet olitt,
aemint ez pyiron is kinyomtattatott volua avagy az Ualvic
nus Institdtidjn magyardl, avagy az megiireghitett Dietiond:
rium, hogvha az nyomtatdshan munkdlbodd (fivsiy hadr hivek-
kel medsuva nom vonyattatott volne® Adja tehdt ez imakdny-
vet addig is, ,miglen az mi keresatyén (aznz reformdtus)
felséres Gdbor fejedelmiinknek kegyessen meghagydsira az
Calyinus Jénos u1}agy.'ir6| forditott Institatiojat, da Rakoce
Gydrgy uramnak O Nagysdginak intésére az boldogilt Kecs-
keméti Elekes Janos predikatornak az sz, Jinos Jelenésére
irott predikdezioit is kibocsdthatandom . . . mely kiinyveknek
idejébben #0%) kiboesitisdba vald szdndékomat két dolog
késleli kivaltkdppen: elsi az kinyvarosoknak hadabtul vald
felelmek, da nzoknak nyomtatishan munkdlkodd legényekbil
vald szitkségek ; mbsodszor az én sedkillbidd dllapatom. Mert,
az mint az dedkok szdlnak: az holdviligtul nem érik meg 2

W peip apprime sebatiferam, Joheonis Bilstenii, 11 e Seholis Vernaeu-
lhe, itern gquae ad uberforom ingeon enlium comparamdnm faciunt, ex
Polifis Eeel, Willielni Zeppoert. 10, nstitutlo Puollirom, ox Eplatala 13,
Higeonymi ad Lactam. 1V, Do formunde Studie, Rod, Sgricolie Eplaloly
seripts Heidelborgae, Aono Cleiati 1484, V. De Tempore studils fpen
dendo, Patel Mogallani, V1 Do Batione instituendi poerum b anno fetatis
pesto et soptivo ad annom esgue decham quarti, fHiout proeter duds
aut tres maternas linpuss et btisin digeat veete lagul of  seribors,
grapcnn vero medigeriter intelligore ; imsuperque rudimentan Dinleetican
et Bhetoricne rd asum seribondl conferre. Nicodemi FPrischliong peregri-
nantls in Yogaris A, 1584, VIL lustitotio inventutis in Fandagogiis
illustritus  fnferioris Palatindens. Collectore Albeeto Moludr, Heidglh,
1621, Br. axvesen 107 L Ajdulva Bethilen [sivannak, az orddlyi guberni-
tor Rethlen Istvan  Sdnak (Hogy o gyifijtemény nagy  Kelvessdprd
waldle, lizonvitjn az, hogy widén Eoder Farkss nirobergi Koy yirns
Moludr szotire harnadik kindisat 1644 &8 45 ben (tebit jdval M. halila
uthn) Frankfurtbas djen kindea, ne epdsz Sylleeti-lat is djra lenyomates),
E hrrmadik kisdds swpressoma: | Heldelbergae, typis viduae Geor Loy -
deri, impensis Heredum Wechelianorum; Danielis et Davidie Aubrizediv
et Clomentis Behioelii 1621.-

2 Vegyilk danre voszokatlan formit o ideje-obbi-nmn, mely o kory-
abli-dn {I:r.rrf|.|_|L||1;|;_; litson Inth szerint wun.
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szilh, hogyha az napfény nem érleli: azonkdppen én is lasei
serénsdehili gyiimilestket az szikségnek torho alatt ({gy 1),
Mert az szilkedg mialt vald szomorisig nem kicsiny homi-
brositdsdara vagyon az ily munkira kivdnandsd elmei vidém-
shgnak. Megigértélk jollehet s kinyv titulussa alatt megne-
vezolt fo kimyvarosok (az Anbriak) az Calvinus Instititic-
idnak kinyomtatisat, de nézem igen kevéds jutalmommal :
it az corrigaldaban jivendi nagy firadsigommal, és hizam
népére vald gondviselésemnek is fogyvatkozdsival. Ez mellett
pedig készeblbeknek i mutatjdle magokat az megjobbitott
dictiomariumnak éa az O kéetekrs megforditandd Marlirum-
kinyvnek kinyomtatdsira, hogynem egych kinyveknelk,
avagy az Elekes Jinos megemlitett Predikdezidinak kinyom-
tatdsira, Nem is esuddlom ez félelmes {diben jovendire tekin-
teldseket .. % Temét hosszasabban szdlaltattam meg szeradn-
kot, mert ¢ helyek heidelbergi tartdzkoddsakori szdndékai,
meghizatisai s dllapotairdl részletesen tuddésitanalk, l'Iil'-'t mig-
gyiztidhetett szegdny Molndr a bal eserérsl, mert mig Erdély
a hatalmas Bethlean oltalma alatt nyligalomban és joléthen
virigedk : a Neémetorasighban diihéngti valldsi hibord mar 1a
a Rajndig vetelte el nagy dmyékit; s mig egyellire esak a
munkis kezeket vonta meg a nyomtatisok nélkil magdt fenn
nem farthatd Moludrtdl, 5 2 ziaddkat irodalmi vallalataikban
ovakaddkkd tette, masfeliil 2 nagy harczba egéaz erejével he-
vont, jelenleg a prigai varban il pfalzgeof nagyobb vagy
allandd partfoghaadt annal kevesbbé tekinthette biztositotinak,
mert az wdvari kirnyezet 5 meg kezdd sokallant a magyar ivdra
Surditott kiltséget. T, i maga vallja be, hogy némely idegenok-
re irdpykedik azt tartjdk, hogy illendsbb volna azoknak kalt-
aégekkal tipliltatnom, az kiknek szolgilni ipyekezem, dz im-
mar 18 szolgaltam sziikedges kinyvek kiboeadtdadval® 723
XXV. Ez aggodalmak kizt, ds, mint maga mondija, oz
Jinséges allapatban®, melyet az emlitett szimos pirtold sege-
dolmei minddssze is csak enyhithettek némileg, ha — mi a
kiz hibori kézepett igen lehetséges — egy iddre legalibb,
egdszen &l nem maradtak, fejazte be Molndr az Oppenheimban

£ 1, an Dwdds, Kdrye Ajdnl
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mar munlkiba vett , Instititiot.® S eklkor jiitt a fi esapds. A
fajérhegyi fitkizet 1620 novembor 8-dikdn véget velett V.
Frigyes kivilysaginak, = iit magit fildonfutdvd tette. Sajit
tertomdnyat, a rajnai grofadgot, elloglaltilk a spanyololk ; szd.
kesvdrosat Heidelberget a vad gydzi Tilly 1622-ben cgésn
dithével litogatta meg. Molndr, kilnyvei kivételével, minden-
til megtosatatott, fel perzseltetett, megkinoztatott #7¢), Szeren-
ceétlonsége szinhelydedl dtvdndorelt 1628-ban Hinaula, «
megindalt ismdt a segedolmezds. Nem csak a visszautasitia
daczdra hozzi mindig kegyes Dothlon, ennek hitvese Kdrolyi
Zsussanna, Rikdesi Gydrgy, &8 sz2dmos mas tissteldi, nom
cank Patak ds Vérad, Kassa és Nagy-Szombat, ligy Szalmar
virmegye, kiilldtek neki koronként pénzeket; hanem Morics
fejdelem, de még a plalsgréf, sajit bajaiban, sem hagytak el
iit, enmek nénje, a hinaui kormdnyziné Katalin fojdelom-
asszony is tdmogatta 3 s6t Hinauban a német, a franczia, a
belga —, Frankfurtban is a franczia ds belga predikatorok
jotéteményekkel voltak irdnta. t.(.l[ﬂ,putujwir..'ian vigatt még
ez by nyavin egy németalfildi Gt is kivetkezott, tin épen az
it annyira szereti Scultetus altal, a hibori folytin szenve-
dett veszteadgel helyre-itdsdre, tervezve. Mert o virdgad tar-
tomdnyek nem csak gazdagok, hanem a hit dolgaban buzgik
iz voltak: amiért a Calvin iredalminak Magyarorszighan
egyik f8 bajnoka ott nagylelkii fogadiatisra tarthatott szd-
mot. Tirsa emlitett jé emberének veje, Gvolfing Rajnard
volt, kivel e gyiinydrii utat le a Rajnin a tengeri vdrosok
felé, tette. Reményiik nem iz esalt. Oka volt halisan meg-
emlékeznie azon nagy szeretetrdl, molylyel fogadtik; s azon
szép segedolmekril, melyekkel megtiszteltetett. Kiln, Wesel,

) Keményen mogpapnysrgaiitedn, o5, kdoyveimtil megvilva,
minden marbdicskankiol moploeetntvan, léltiztem ide Haudvidha |, | #
irinm Chelodn Tnstiidnupe eliszavdban; esstenddvel wiibb pediz: szinte
ceghoex 13 cenda, hogy me K must ext magyaeal from. ax izton cnymagont-
egyhizdnak dicsisipiril, cnnek elitto biirom esstonditvel messze fildin
L:‘r.’ﬁ:fgc-e-'h*rr.l.!n bl phrasiltettom ax ullonst e ti] { Consecradin templi
aoviy, 162, 1% K lelyet, mondinam comivo-tragies, illustrilin a Calvin
Institatidja kipes cefmlapiin ltheed vafa, mely Malidr sreaképe horeti.
nok hittertlon martyrizdtidjin ex 0f memdt (o felfiggesztve kinegist
pirzsiliéat) képhen matatis fol.
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Rees, Araheim, Harderwick, dmsterdam, Leyden, Hdga, Hot-
terdam, Dovdrecht ds Utrecht azon lkor. melyet az utazok
leirtak ; & varosok scniorai és tisztviseldi, kiknek, bardtaik
alial ajdnlva, ismerctadgikbe jutottak, ngy litszik megorvo-
soltik Molndrunk seheit, melyekot a hibori rajta Gtoit *°°).
Mindamellott végre is esak bele kellett firadnia a sok bajba,
4 az egdss vildgra ezo ilisba. Fllathatatlan volt & haborihova
déilése is, s snnak vége. Kedves lshatett tehdt elitte Geleji
Katona Istvin kassai levele, melyben 6t a kegyességes foj-
delemnek, Bethlen Gabornak nevében jra Magyarorszdgra
hivta. Az Instititic kiadasat kelle még hefejeznie nmiglen az
firisten alkalmatossigot enged a Felsegedhez vald kilidzdsre,
arra az kivanatos hivatalva, melyet Felségod parancsolatjd-
bl Goleji Tstvin nram hivségessen megirta (sic) elmilt
eazfondiben Kassin kolt levelében.” Sietett tehat. Ra totte
Calvinra az utolsé .kezet, befejozte az 1625—24-ki télen a
roppant munka kinyomtalisit — mely idi tarfama alatt
kiadditél minden héten masfél talldr jutalmat vett *°%); mig
az, Bethlen Ciabornak ajanlva, 1624-ben a husvét vasdrea
vigre megjelent #77), Ez megldvén, nom sokidra wdy Dricsid
vett Németorszdgtol, Az év utoljin mdr Kassin talaljuk it
XXVL 8 ezzel Molndr élete utolsé szakahoz értink.
As 10625, év nagy vészét Kassdn tiltotte, az hizonyos. It
julent mog a Monalki Miklis dltal épittotett hekecsi templom-
nak 1625, ¢v elsi napjin vighez ment felszenteldsén ; ezon
alapitd felszdlitdsira szerkesziotie s adta ki ugyanitt az e
kis cseményre vonatkozd emlékkinyvet 200} melynek eld-

T Ay plestitifo® Ajanlisiban.

a6y F: o,

2 A ,fmfi.!rifir;é taljes I.:-z.IIII'IF' ¢+ Aw Keredzbyoni Raligidra éa- IRz
hitre vald ‘l';un.'ni..-:, melyet deakil {rt Calvinue Jines, &5 oxldn franeziai,
angliai, belpisi, olasz, wémet, cseh £ egyth nyelvehre forditotianak,
mostan pedig az magyar nemseinek isteni igrzsagban vald dpiiletira ma-
gar nyelvro forditott Molndr Albert, hasanoa ts hiwebges vegistromolkal
spvetamben: Nyomtattik Handvighan, Aubriug Iviniel, Thivid, 68 Breiking
Kolomen kiltsdraklkel, 3, DC. XXTV. dr, jsevesen 16201,

o8] (g pgeeratio Templl Noyl, asas Az njonnan feldplitatatt beliecyi
templomnak dediehlisa s morszontelésekor, sok {6 ndpeknek, nemes
nraknalk, tanftblknak fu ki rendekunck: gylilokezefiben ex 1625, aszten-
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sava Kassdn 1625, aug. 20-kin kelt. Allisat nem jeEyezta
fel. Vissz-emlékeave o fejdelem parancsolatihal 1823-han
Kassin kelt meghivatdsira 9%, hihatének turthatjuk hogy o
helytt tanitdi, vagy Lampe gyanitdsa szerint ialmlaigmg‘atl’li
hivatalt viselt; de meddig ? arra biztos timpentom nines, 861
ezentil négy dvre teljesen elpendiil, Még is alig kétalkadhe-
tiink hogy az 1625—30. kéuti id6t is a hazihan, hihetdlag
folyvist Kasedn, t5lt6tte 219, Mit Leresett volna a valldshd-

divned elat wnpjdn Etodaet Predildesith, as femplom flairg da ag sedbolrs
feliratott ezentisfsbhdli hinvirgd ool & satp mendasok. Ezek molld adei
tok az ot thbt prediliiczidkkal ngvnihing ervenli drielmi predilifesidl -
A ns &n vitdzli Monalo Miklde drnak, & 5 hegrvolmn istont (10 lfizasidy.
sinak, ax ns &8 tisztoletes, Csitueki Aunn ssseonnak akaratiokbal nvom-
tatdshan kiboesdttattanah, Kassdn, Schults Diniel Altal, 1625, esgtondibn.
His fr, deevisen 257 ], — Homnd jévnl: Hivelres ds fidvissdpes Tanges-
addn or oly hdeassderd], mely kél ollonkesd religitn valf azemdlvek
kitgitt Teszon, Melved Petrus Molinaeus franesini nyelven jrnfe oztan
németbil magyara forditort Molndr Albert, 16 1, — Fs: _Dedicatio
Regii Bacelli Cassoviensiy, per Rov. ot Clar, Virom Dn Petrum Alvine,
Vg, Eeel. Cassov. Antistitern ae Seniorem meritissimnm, amay: Eassin
ag kirdlyd hidzban vald Kdpelndnak ax abidsusokbdl iatomi Haztelotne seomn
teltatéaekor thit Prodikdezid, moly mostan o lekeesi tomiplam dodfedlsea-
Teor Edtetoth prodilidezidk melld adatott re anterdnel Javallizabil, Kaszsdn,
uyomiaite Sehalts Diniel, Aunno 1695, 16 ], — A kavnyyer mogelien latin
demapgyar versele list drdekes Kortedlyesi Jinos sambor |-.|r-:~rJ[|Lr':rur|‘~.
to L T8 mapyar disticlion, tibbnyire loonfnoneak, melyekia] Joralahly o
folpamatossigel nem tagndbistng mep Ugyans sperzitil o 114 lapom
hexmmeterelkbon &1l Bz 81040 (ae snivainak) eluverfebie senleals inplss
10 hex, seinte rimekkel, PAd.
Beofopulotlansdy mindent vesat, o csnkhamar aggiiz
Azt Rdvell, &2 nege hde, niaga mindenkar flawtitat var,

(Ferre veendd [t o mdandik vershen as rlhigios g.a sidom _hirs Ertelpms
beni. — A heszédel seeradii Brepsi Mildly tarczali B oprod, i nlyi
Andria sedotel. Peigni Andids seetencsi pred, Tacodd Mihdly, Ranpai
sepéde (domesticnsnd.  Erelles jdeal Seultotns W8P bessiile 2z isten
anyaszentegyhdzdnal dicsisfgéedsl, fe szenticisheli tniids ax ledpelral,
Molndr dltal forditva,

%) L. aszbiveg XXV, fejezotit.

A0 Lssnde mint kelotheguole o histéeial mestl, linn conjectinik
Vritika ndl%0) kbsilnek. Hoid Molnfmak oppenlieimi rectorsdpat, melyet
pedig midr 1419 cllngyatt, (620-ip Titssik kiteefesztoni, midin er ogfaz
Evtizadedd nem tudva vemmit, (py tapngabddeik s  Mikor oztan idivel, 1633,
eszt, engadelmeshedvén a Bethlén Gabor fejedelem hivatalinal, akors
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hord dithiingdse kizt Németorszdghan, hol £ jétevéje Fri-
gyes o plalzgrif bujdosivé, tartomdnya a katholikns Maxi-
milidn bajor herczeg birtokdvd lott, a protestdns-iildizi esd-
sidr, [T Ferdinand, hatalma finypontjan dllott, s az edictum
vostitutionale dpen o kdlvinistdkat vetotta Németorazdghan
Aok ald. Biztos ludoemdsom azonban ez idbbeni hol tartdz-
koddsdrdl, mint monddm, nines. Nem irt scmmit, s fgy sajit
munkdi sem uinsitanak el Csak 1630 olején, tehit mar
Bethlen Gabor halala utin, jelenik meg ismét, még pedig
Kolazvdre. "I 0. itt és ekloor kelt, javudr 20-lan, , Az legfibb
Jirdl® czimii forditott munkdidnak Ajinlé-levelo, mely szinte
falfaldi Gaszekitiotéseive mutalvin, azt engedi hinniink; hogy
kasani lakdza izamoa volt. Ebben beszélli, hogy Zigler
Gydrgy rigal tandr munkdja (Diseursus de incertitidine rerum
Lumanarum theologicus, ethicus et historiens), melynek né-
met forditasit Josquinus Betulojus megivegbitve |, Vilig
Titkre® cafm alatt 16080 Hinanban masodszor adta ki, Ma-
gyarorszdghan iz tihbek alial kivintatvin, 6 8t hdrom Kinyy-
nyemtatd is kérvén hogy a kiz kedvességii munkat magyarea

Jimi oa fejéevdnt kallfpyiomba (20, andg Wegpyararsaigon egynd! sadsibnd!

Jockarer kiold 1alEite ax fadt, Iii]r?.-u. alkar opéss Itﬁzam'-]:-'wnl egvilit, o

{irjedelem meglolt, s 4 e osthn 2 kellégyiembdli hivatalo nom alkal-
mastadntt,* Bodot kivvettitk mindoyijan, har Beehd mdr 1778 -han i,
ey Mobnar 1825 Ben Kassdn vell (Teans, 10, 34405 do Inrszelibow ki-
fejtve &5 Kiloldve a repe S:ildgyi Sdmdored! julonil meg, ki rzt Erdély
Thrtdneen BT, kdtntdbon 2320 1L fer hegedllial s Midin wégro 6830,
engedve fejdelme  Aavmedi® meghivisinak, elfopadd & Ohdreder detola
ipazgatdedgat, magirn néeve legrosszabbilor tevd, A fejdelem meghalt,
Molodr & hekdvetkezett mavarel ket nom alkalmaztatott, fgy 4llomds
aflkil maradva, Keolosvirm Wibaddats, kol tademdnge & fnges fudagdanad
eailklimmay ke irigvedg frpydasa tevdk® (de ax f rigolmazdl olleni pa-
paapai LOESED pyin s lannle, midin Bathlen mdg altll; s daondp, mind
Tistarfoldet ax Fediggal culo eciehordzdagel wadla® (Miert 2 Distorfeld Dog-
alfhb pliveiees poor volt; Molndr pedig deentlan theologus b Vagy thn
wrost lett &, cxnlddjae & vireslian higyva. Juhpdsetorra 2 s miest szivetlo-
gkt o = umn romAncesak toldaléh versszaks szerint (Lo foljebbh o 43
Jepya) — on Urdbgeel 21 Csslddia enntartiza s dbageliaddsai ceakhimar
ailfsadpekba keverttk® (De & oz &4 aladt esak kfb munkat adett ki
S R.,uh_r..'ll kamyvnl, Azt azonban Monaki nyomatfa, g & Lesfibh Jo6d,
nelvet Beewer nyomadott, ki neki éfte tiesteletdift in fizelott, mint
Tattuleh,
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forditand, ¢ azt Brewer Lirincz lGesel nyomidisz és kiadd
megnjitotl kdvdsdre, jutalom melloit, elliészitette 1629 nyaran
a0y keserlisdg-vigasatald, ds epy ipaz szeretetre oktato kiny-
veeskdkleol egycetemben, melyekkel — gy mond — vigase-
taltam is magamat ndmelyek szomorito ds bartded rdgolninzedsol
ellen® 211, Tin nom tévedek, ha o kirtovi rigalmazisoknak
tulajdonitom kassai allomisianak elvesztdr, és Erdélybe dt-
kiltondsét. It fojeztn be az emlitett munkat, ssikilkéda
allapothan, az j fejdelem, 1. Rakévzi Gyidrgytsl, ki egykor
azinte segitette volt, mogloghatatlanil, olhanyagolva, st dszre
sem véve; & addssigokbil élidve, melyekb6] aztan Monaki
Miklds vejo, Darholez Fovenes  ,Fintinak ¢8 Hillyonak
ariikis wra® rdntotla ki nem esak, hanem csalidjaval egytl
tartotta oly bikestien, hogy ez ajandékokbdl szegény Maolvar,
lednydt is kihdzasithatta ). 8 im ez volt Molndr atolsd
maeadiija, mert ama két kisebb forditis, melyet az idézott he-
lyen emlit, viligot tibbé nem latott. B percetdl fogva semmni
hire tibhé, Vég dvei o meddé szakiban, midin mér semini
jovedelmezd mogbizatisal nem voltak, middn vigaszt mdr
esak a miilthan é2 — a tdvol jivithen talilhatott, visszate-
kintett lefolyt élotére, & tin ekkor jegyesto Gssze epy kdsi-
kori életicd szamdra, milyenre az irodalmat ifjusaga Ola
sgenvedelmesen lzd drlin szamot vélt tartlatn, palydja ada

R, h-;;fl'lllh Jorl,

ph L i i 1 g
malyry ed vilag mindenkovon sopenyoy va valohin vayodik, As bilila

A Wbnyy cxlme s Digenrsns do swno boa

£ viligrd sokidle histdekdkivt g pdlddkirt olvasisia kedves fs birsgnon,
Famieholitbe doqguinng Botnlejng Alal Handviaban boesatiaoet ki Melvel
mirtan wimelyeknok Kérdsekes mog varea forditort Be, 30 A Ledesdn nyonm-
talbatott Drewer Tadvines altal. 1650, Wis 4r, Sexv, 415 1

ST cmen drsak sdanlin kimyedt balinl wiwlenkor: velink
tett jotdtemenyicrt, & hogy az el esstondibon selkolbid: dllapatomat
miegretnpdng oly vegedelut de qnngl Silsgel wpijiotta tapd lasekeay mely-
I:I-'I'] Pt [t ‘.'.ll]ll:l:lllllh tiidile bien |:1E]:|.¢~.Iu]'ﬁ,z,',;g| fo alsadomisnbat is oEy B ji ud B
it Lisbedat easen tanittathatott volen, Mely K1 ledves spndékivel af
vold e dendgiabil i Eimeneledion, de wig mosfun is azsal divk o3 engitiek
Kol p annak felitte jepybe mlott lednyunkat v ngyanazenbsl rivid wap
h:'u.usl'tjuk, Intonnoek ]-EI",_'}'L'-[HH‘ voliinl Iwda® — Uelidt nem csnk hogy
magitl adbssdpokba wewm vedte kinyvhiadassival, banes épes misnrk
Liltadgdn kindott Ednyve jutalmabil feette le, Wolosvirt lnktdban, adds.

sAgait, & a pdne-bil lvinvit is kihdzasitottn,

V. SYENCEI MOLNAR ALBERT. 171

tait, melyeknek tervjedelmes kitetérsl gr. Kemdny Jozsof
emlékezik 217). Ekkor, killindison 1633 -ban rendeate szemé-
Iyét drdokld papirosait is, melyeket Pap Zsigmond és Kemény
utdn, Album néven, haszndltam ¢n iz e dolgozathoz *'9); s
vegre cklor rendezhette azon, a reformatit dltalinos tirté-
netdre kétadglkiviil beeses, és mdg Némotorszighan dssze-
szedett eredeti s inkezdt leveleiket a kiilfaldi reformdtorok s
mas tuddsoknak, melyek m'nd eddig, mint siket érez rejle-
nek Marosvasachely kincshalmazai kst ©10). Taldn megjs
ideje annak is, logy mind ezek a tiviédnet érdekében koz
haszonra fordittatnak. Ezek s 1j dgakkal fogjik szegény
Molndr érdemkoszorijit — post fata — terehélyesiteni,
melynek drnyiban, a szikség kinjai kst elsonyvedt — of-
pendiilt! Mert baldlinak idejét sem tudjuk. Némelyek Beddal
1630-ra teszik, helyteleniil, mert mint az imént lattuk, 1653-
ben még &1t Halila helyét sem vagyunk kdpesck pontosan
meghatarozni #'). Hogy Erdélyben malt ki, kortdrsa. gyu-

HE ey perggment AUGERE . nagyon olrongyelt. o Wdparnt
oadpethionn minlon vaim wéloil, B mega Molndr Alhert sajit kogo irisa,
mely ntagdssiedl; hizassdpdedl, wagin = hagdukat dedekld nomely neve-
cotes thrtdnetolkral sth,  wnlh _'il";."l'r"?.ll'bi-"u Forze Lk jat |:|1JI;__r;i.||.'|.II. ek Al Gedik
lapjan sth, Taliltatil esen kisivad o marosvasarhelyi Teloki-kimpyrirlan,
anli kimyvldsi geim alate, Kepefog o il b, 225, sk L

20y T oeret] stz L fegvatst = 1Mogy exen Albnn randezéstvel ekloe
foartallondatt Maolmdr, bizonyia Milinisen a levelokro itl-ott vebeet aped
frgvietak cirvike, wely S Oreos Mildlyeak ey 1001, sept, 81, (b
Harbornban hozed et leve ek aldivdsa alott Molosr -‘\JIJIIIH- bl lat-
hatih, 5 ey hangzile 1 Posty rodus in patrigm, recter Comjating, Tyroavias
B4, ion vere StecsPatikin Pastor peimaries al Anio Dhwn, 1614
Vivit podagrs iillietus etiimpme (6539

A5} Bpatnuiri P Zeigond swerint o Livotkeai Tevdlivik vannalk
& p'_x"iijt,l;[||_|"~:|:|:.'hi':u i:ﬁ.]:lr]:lr-ll.'n: Clalvinns (35 lewdbiel), Hoxa, Marctyr Fan-
eliiues Sx1largr, Urainns, Xxlandon Tulinger (3 lewdtlel], Bibliander, Lu-
water, Stueking, 1laller, Maseilus, Merbin, Geyvnaeus; Selar Lyeosthenes,
Oporinns. Daasens, Ramas, Erpstie. Borlauzing | Viretlns Crispinus, His
hertus, Valtens, Hypering, Jnettas, Crosins. Piscibor, Hocating, Sturmins
fyoisel,r H gyiijtoncnyhidl hrsgrsisnk e ford, Preds Tae V1L ket

L] _lifg;r ltezile wom sokkal vz nldn Outolsd kii]'l_'l."rl.:-!lll-lt | GE0-hyn
rn|lﬂjtl’l:|]|‘t,l,1 utin 4. 50 |||vg|||_|H Erdelybon Kofoeedron® mond  Hod, Ath.
td, b — Fanek szavira masokkal egviitt jdmagam s D850-%an halattam
meg Maolndvt. — Swothmadri Pap Zz. (id, b XTIV, L)y oKolosedet & logs
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lafejérvari tandr Alstedinsg emléksorai bizonyitjiik, melyek
igy szdlaltatjak meg a halottat:

Hungarias cunas, curas calami thalamique
Diobeo Theutoniae s Dacia dat tumplum 717,

XXVIL fgy élt, ennyit tett, ennyit hényattatott, s izy
voszett el felekezeténele da ivodalmunkoak ezen egykori disze,
dldozatdd] az (nelhatdrvozdsi erdly hidnyanalk, ds keltds — asz
irodalom és szerelem —- szenvodélyénok. Okunk van nomza-
til meleg hdlival emlegetniink a kilfold tobb fejedelmeit,
kik hitfelekezetik, részben a tudomény ivanti tekintethol nem
spiintek 4t segélyeani; a kalfdll ssdmos tuddéaait ds bardiit,
kile sgomdlyes drdamei é3 szerotetre-mdltdsden mintt annyi
rokonsgenvvel, rédszvéttel, ait munkds bardtsaggal szdpiték
dletét; de a hazdl sem dri hidegsdg vidja #7"): maga iamertet

nngyabh sperénvsiohon inyt el 5 mmét: Hawdjdban dhedpel, snlilad-
grot, fs kesorvos ragpalmasdeokat szenvedett, hal - grermeleivel &8 o halha-
tiatlan ombdkezotii reformitorak nnekijdval, tmignom véere dHslkidtizte-
bk 1638, eest. Aldott hrmval & holofvier tometite nyngosennk eiinden
Avberitd &7 neldolll, more ., mam taldbtadott, o ki egy Hlepdd negeadgd
kiwot adott volun #ivja beboritisirs, . . Aetvt Is conk dpy hisded kftdblira,
mely kinnyon akarvkital e olvitathetelt, iratlah fel & kivetkozendd voraoi
Bisterfeldnek,* Mind eunek smerettiik volwa Wdtfereisit is tndui, — Az
djabbek is: ax femecettdr (1, 18G4, X 8480, Seildgyy Sdndor |(FEnd, Tort,
1A, 11, 252) sme exinte 165450t vesgik fal; ax atohhi azt is twdjs, hogy
~mifiin elhagyatotisaginak bire ollegjedett, a kalfildee peghivdsolal fa-
pott s mdr Jdeld valtt s hounan® fn ugyan nem todom, De magabon is
felotte waloszinditlon A0AS ez B Wi%en 13, Melnir rée izmerksel igen
megritiiiltale mir ; Rittershusiug, Remigs, Pisddtor, Seultetus rég allialtak,
emey magn is kisgerdll volt Heidelbergbil ; fejedalmi pirtfogsi, Vo Frigres
srimileve, Moviex landrrof, Tomondva az uralkodasedl, mindketts 16i3-
ben hinyt el ;s 8 reformitugoels, Gldizietvs Németorssaghan a kotholilo-
enle &s lutheristil iltal, o jelentékenyek tabbnyire Hollandla fatva. de-
hogy adhattak velng idegen kilvinistinak hajlikot, vagy dpen hivatalt !

7y Hadnal as Athénds 184, 1.

0% Besterfeld vorsezete Molndr Albertril (Szatheird Papoal id. b
EXXIV—V. L) egryéh valdtlansigolkon kiviil, méltatlznil vr'l.tl.ni_ja haxin-
lent, cat drvan ¢

¥. SZENCZI MOLNAR ALBERT. 178

meg minden rendil partfogsi soregével, kik 6t nem esak mél-
tinyolni tudtdl, hanem o nagylelkilség és szeretet tottoivel
tdmorattak is. De 8 nem engedte magat dllanddan boldogit-
tatni. Inkibb szeretve a killfildet wint illett; inkabb, egy
bizonyos kényelmet, mely miatt nem cank o tandri, de az Gt
nytigods, it fényes dlldssal biztatd papi pilya terheit sem
kivinta viselni; hidnydval ama férfias ambitidnak , mely,
megvelve az drikos masokra-szdmitist, maga igyekszik #o-
illé erds alapot veni életdrel; s amaz dletokossdgnak, mely
miatt elmulasatotta, kiz kedvelizége zénithjén, kikaszndlni a
szerencse kivdlkozdsait; gyenge férj, engedd egy AsurOny
indokolatlan szepegéseinek, melyek dltal a biztonsag ilébal
végre iz a kizel veszdly torkdba hajtatott : és gyenge esaladfe
15, egy a kriilményekhez alkalmazkodni nem tudd vagy nem
akard nb irdnyiban: — mind ezok folytin, nagy és sgoron-
cses tovikenysdy mellett is, folytonos sziikilkidis martaldka
volt, s végre is azon magyer fildin dldozata, melyen a kiil-
foldrdl, részint vele egyidilog , meghivott tandrok sokdig
virdgzottak munkissighban és jolétben, Iy életfolyam a Agyol-
wos eszleldt a szdnalom és némi boszankodis vegyes éredseivel
tilti el. Ha wég is a bivebb eldadas nelidz munkdjiry vallul-
koztam, tettern azt, mert tdrgya e halorgs kart s anoak ivo-
dalmi viszonyait festd részletekben gazdag ; mert alig birank
o szfizadbeli ogyket irdrdl esak ily folytonos éaily tanulsigos
anyagot is; 8 haszndlatomin dllvdn az, illonek tartottam nzt
azom szak drdekében laszndlatlani! nem hagyni, melynek
egy hosszi élet nagy résedt szdntam, Teljeset ugyan nem
adhattan, épen mort hisim sajat kizvotlen nyilatkozataival
kuvéssel birok : laveleivel nem, melyeknek szépséga illetdkes
bardtai dltal annyira magasztaltatott, de mei};c'-kr.at.sﬂu ki sem
grijtict egybe, s az Wi vy megemdsatett ; indletrajai ivd-
saival nem : ezak a hazdnak egy tivol szugdban holt kinesiil

Moaan ik favly, oed ven Fertueas o eitgue
Tewtuiia asxHinm, sod Patria egilive

igen, de sapdt HIBGARN, mint odaforn Mittuk, & Henkd gondolatlandl frta
otdus: , Hand remanerinte patvia (Trans. 11, 345,:,.
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turtatnak, Mindazondltal arisen hiszem liogy, ha azok fagyﬁﬁ
jragitasokra és bvitdsckr nyijtanak is adatokat, a kdpet,
=

melyet vazoltaw , lélekiani vonhsaiban megmdsitant nem

fogjik.
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